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Siuolaikiniai

Dvigubos pilietybés politika

migracijos

procesai

Saulius PIVORAS

(Skandinaviskos pamokos Lietuvai)

VieSosios politikos pamoka, ar vieSosios
politikos pamokos yra mokslinéje literatairoje
Zinoma sgvoka ir mokslinés analizés jrankis.
Pasak Richard Rose, tai yra biidas apmasty-
ti, kaip vie$ojoje politikoje yra sprendziamos
pazjstamos problemos nepazjstamose vietose,
jis padeda suprasti, kaip uzsienio Salys spren-
dzia problemg, kuri domina mus, o dar svar-
biau, jis sitlo kelig, kaip uzsienio pavyzdzius
paversti vieSosios politikos programa, kuri
galéty bati jgyvendinama tyrinétojo Salyje".

Dvigubos pilietybés politikos moksliniai ty-
rinéjimai apskritai tik labai neseniai pradéti la-
biau plétoti. Nors yra darby, kuriuose nagrineé-
jamos dvigubos pilietybés politikos problemos
Europos Sajungos $alyse, taip pat ir Svedijoje,
ta¢iau néra sistemingo lyginamojo Skandinavi-
jos Saliy politikos dvigubos pilietybés atzvilgiu
tyrimo, juo labiau vieosios politikos pamoky
tre¢iosioms $alims aspektu.

Siame straipsnyje remiantis moksline lite-
ratlira, taip pat pirminiais $altiniais skandina-
vy kalbomis, siekiama aptarti Skandinavijos
$aliy dvigubos pilietybés politikos atvejj ES
galiy politikos dvigubos pilietybés kontekste.
Skandinavijos $aliy atvejo analizé leis padaryti

tam tikras jzvalgas, nuo ko turéty priklausyti
Lietuvos laikysena dvigubos pilietybés atzvil-
giu ateityje. Pagrindiniai naudojami metodai
yra atvejo ir lyginamosios analizés.

Dviguba pilietybé pilietybés
politikos kontekste

Nacionalinépilietybésiuolaikiniamenacio-
naliniy valstybiy pasaulyje yra svarbus teisi-
nis, socialinis ir politinis institutas. Pilietybé
daugiausia yra priskiriama nuo gimimo, nes
pasak zZinomo nacionalinés pilietybés institu-
to tyrinétojo Rogers Brubaker, ,valstybé néra
ir negali bati laisvanori$ka asociacija. Asme-
ny daugumai pilietybé negali buti niekas ki-
tas, o tik primestas, priskirtas statusas“. Tie-
sa, pastaruoju metu galia priskirti (nustatyti)
pilietybe jau néra laikoma absoliuciai i$imti-
ne valstybés jurisdikcijos sritimi, nes ja tam
tikru, nors kol kas dar labai nedideliu, mastu
varzo pareiga uztikrinti visi$ka zmogaus tei-
siy apsauga.’ Pilietybés priskyrimas nuo gimi-
mo remiasi arba jus sanguinis, t. y. pilietybés
priskyrimu pagal tévy pilietybe, arba jus soli,



t. y. pilietybés priskyrimu pagal gimimo vietg
(valstybe), arba $iy dviejy principy kombi-
nacija. Pilietybé taip pat mazesnés dalies as-
meny gali bati jgyjama nataralizacijos budu.
Pilietybés politikoje daug reiskia pilietybés
ir tautiSkumo sampraty rysis. Jus sanguinis
principu didzigja dalimi remiasi valstybés,
kuriy tautiSkumo supratimas yra etnokultari-
nis, o jus soli remiamasi politinio - pilietinio
(valstybinio) tautiSkumo samprata pasizy-
minciose valstybése. Jus sanguinis principu
kaip dominuojanciu pilietybés politikoje be-
siremiancios $alys (tipi$kas pavyzdys buty
Vokietija) tuo paciu yra linkusios i§ principo
nepripazinti dvigubos pilietybés, leidziant jg
kaip reta i§imtj, nes siekia iSsaugoti grynos
etnokultariskai homogeniskos tautos sudétj*.
Kiek yra griezta sasaja tarp jus sanguinis ir
dvigubos pilietybés nepripazinimo, negalima
tvirtai pasakyti, nes kol kas trtiksta sistemin-
gy tyrinéjimy siuo klausimu.

Dviguba pilietybé $iy dieny pasaulyje yra vis
labiau plintantis faktas. Bet ar tai reiskia, kad
galima jzitréti ir ryskius politikos dvigubos pi-
lietybés atzvilgiu pasikeitimus? Akivaizdu, kad
néra valstybiy, kurios absoliuciai drausty dvi-
gubg pilietybe, taciau néra ir vien nesalygiskai
ja pripazjstanciy. Kiekviena $alis turi savitg ir
labai sudétinga taisykliy kompleksa, kaip yra
igyvendinamas pilietybés priskyrimas ir jgiji-
mas apskritai bei laikyseng dvigubos pilietybés
atzvilgiu. Dviguba pilietybé gali buti pripazjsta-
ma de jure arba toleruojama de facto. Dviguba
pilietybé gali buti de jure pripazjstama tik kaip
reta iSimtis, arba pakankamai nesglygiskai. La-
biausiai, pasak Tomas Faist, dviguba pilietybé de
jure ribojama tada, kai laikomasi $iy kriterijy:

1. Pilietybé priskiriama nuo gimimo pagal
tévy pilietybe (jus sanguinis), galima tik vie-
na pilietybeé.

2. Privaloma apsispresti dél pilietybés, su-
laukus pilnametystés.

3. Reikalaujama ekspatrijuoti, nataralizaci-
jos keliu pasirinkus kitos $alies pilietybe.

4. Prievartiné ekspatriacija asmeny, nata-
ralizacijos keliu jgijusiy kitos $alies pilietybes.

De facto dviguba pilietybé gali bati toleruoja-
ma gana placiai arba siekiama visiskai minima-
lizuoti dvigubos pilietybés atvejus. Si sudétinga
situacija dél dvigubos pilietybés, sunkumai api-
bréziant jos esminj turinj, tai ver¢ia detaliau pa-
siziiréti, kokia yra konkreti valstybiy politika.

Ar liberali politika dvigubos
pilietybés atzvilgiu yra
dominuojanti?

Siuolaikiniame pasaulyje viena i§ prie-
zas¢iy keisti politika dvigubos pilietybés
atzvilgiu, be abejo, yra migracija. Nemazai
tradiciniy emigracijos $aliy pripazindavo
dvigubg pilietybe selektyviai, t.y. palikdavo
galimybe pasilaikyti pradine pilietybe kitose
Salyse besinatiiralizuojantiems emigrantams.
Dabartiniu metu i$sivys¢iusios $alys yra na-
taralizuoty imigranty dvigubos pilietybés
pripazinimo/neigimo akivaizdoje. Butent
migracija, pasak Christian Joppke, skatina
valstybes rinktis, arba pilietybés deetnizacija,
arba jos reetnizacija. Imigracijos perspekty-
voje deetnizacija reiskia pastangas gristi pri-
¢jima prie pilietybés nuolatinio gyvenimo
ir gimimo vietos kriterijais, o ne etniniais
ry$iais. Emigracijos perspektyvoje valstybés
turi paskaty siekti i$laikyti rysius su etniniais
emigrantais, keliomis jy kartomis, remiant jy
pilietybés islaikyma, tuo paciu reetnizuojant
pilietybés sampratg®. Ir pilietybés deetniza-
vimo, ir pilietybés reetnizavimo tendencijos
siejasi su dvigubos pilietybés pripazinimo
problema. Tiksliau, migracija ir dél jos kin-
tanti pilietybés samprata iSkelia taip pat ir
dvigubos pilietybés klausimg i viesyjy dis-
kusijy erdve. Reikty pazyméti, kad pilietybés
deetnizacija taip pat priklauso nuo imigraci-
jos politikos pobudzio. Pilietybés deetnizacija
pastebima dél siekio integruoti imigrantus,
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remiantis multikultiriskumo iSlaikymu. Si
kombinacija yra palanki dvigubos piliety-
bés politikos liberalizavimui. Asimiliacija
besiremianti imigracijos politika pasireiskia
pastangomis apriboti dviguba pilietybe ir
veikiau i$reiskia pilietybés reetnizacija nei de-
etnizacijg. Tad vargu ar galima visiskai sutikti
su Ch. Joppke teiginiu, kad ,dvigubos pilie-
tybés toleravimas yra peréjimo nuo etninés
prie teritorinés pilietybés tendencijos i$rais-
ka, kurig sukelia valstybiy poreikis integruoti
augancig imigranty populiacijg. Vientisos
tendencijos apraiskas dvigubos pilietybés
toleravimo prasme, tarkim, sunku jzvelgti
naujausiose vokiskai kalbanciyjy valstybiy
nacionalinés pilietybés reformose. Vokietija
2000 m. liberalizavo priéjimg prie Vokietijos
pilietybés imigrantams, pirmakart istorijoje
netgi jvesdama jus soli elementus i piliety-
bés jstatyma. Taciau $ie liberaltis pakeitimai
praktiskai nebuvo labai reik§émingi, natarali-
zacijos mastai Vokietijoje padidéjo palyginti
nezymiai, nes Vokietijos politika i$liko radi-
kaliai priesiska dvigubos pilietybés atzvilgiu,
nors tam tikrais atvejais dviguba pilietybé ir
yra pripazistama (2000 m. priimtas piliety-
bés jstatymas, beje, apribojo automatinj pilie-
tybés paveldéjima vokieciy kilmés asmenims
uzsienyje tik pirmaja karta)®. Dvigubos nati-
ralizuoty imigranty pilietybés pripazinimui
Vokietijoje pagrindiné klittis yra asimiliacija
besiremianti imigracijos politika, kurig, savo
ruoztu, lemia etnokultirinis tautiskumo su-
pratimas®. Vokietijai pagal pilietybés politikg
artima Austrija, metais anksciau nei Vokietija
priémusi pilietybés jstatymo pataisas, ji ne tik
kad neliberalizavo pilietybés politikos, netgi
ja sugrieztino, jvesdama kalbos testy reika-
lavima nataralizacijos badu siekiantiems pi-
lietybés®. Nyderlandy vyriausybé 1991 m. de-
klaravo ketinimg visis$kai pripazinti dviguba
pilietybe, taciau parlamentas tam nepritaré.
2003 m. Nyderlandai priémé naujas pilietybés
jstatymo pataisas, i$laikant ribota dvigubos
pilietybés pripazinimg de jure, be to, nusta-

tant, kad negyvenes Europos Sajungos $alyje
daugiau nei 10 mety, dvigubg pilietybe turin-
tis Nyderlandy pilietis praranda Nyderlandy
pilietybe automatiskai. Pilietybés reetnizavi-
mo aprai$kas rodyty specialios ceremonijos
natiiralizacijos ar optavimo budu jgijusiems
Nyderlandy pilietybe jvedimas nuo 2006 m.,
motyvuojamas siekiu jdiegti ypatingo rysio su
valstybe, kurios pilietybé gaunama, pajauta™.
Peréjimo nuo dvigubos pilietybés pripazini-
mo de facto iki pripazinimo de jure sunkumus
rodyty Lenkijos pavyzdys. Dabartinis Lenki-
jos pilietybés jstatymas (1962 m.) sako, kad
»Lenkijos pilietis, remiantis Lenkijos jstaty-
mais, negali bati pripazjstamas kitos valsty-
bés pilieciu.“ Lenkija, kitaip tariant, de facto
leidzia dvigubg pilietybe, taciau dvigubus pi-
liecius Lenkijoje traktuoja vien kaip Lenkijos
pilie¢ius. 2000 m. Lenkijos parlamente buvo
sitlomos pilietybés jstatymo pataisos, siiilan-
¢ios formuluote, jog ,,Lenkijos pilietis gali tuo
pat metu biti kitos valstybeés pilietis“?. Sie pa-
sialymai nebuvo jgyvendinti, nes jie nepasieké
balsavimo.™ Kai kuriose Salyse su migracijos
rei$kiniais susijusi pilietybés deetnizavimo/
reetnizavimo dialektika padidino dvigubos
pilietybés toleravimga, taciau negalima sutikti,
kad visai simetriskai tiek emigranty, tiek imi-
granty atzvilgiu. Veikiau pasireiské jau nuo
seno zinoma selektyvi dvigubos pilietybés
politika. Ispanijoje ilga laika laikytasi prie-
$iskos nuostatos dvigubos pilietybés atzvilgiu
apskritai, XX a. 9 deSimtmetyje dviguba pilie-
tybé emigrantams desiniyjy partijy pastango-
mis buvo pripazinta, 10 deSimtmetyje kairio-
sios partijos ta pripazinimg at$auké, 2002 m.
priimtos pilietybés jstatymo pataisomis buvo
vél pripazinta emigranty i$ Ispanijos j Lotyny
Amerikg dviguba pilietybé, tac¢iau imigranty
atzvilgiu to nebuvo padaryta®.

Paimant ir tyrinéjant kelis pavienius atve-
jus lengva padaryti i$vada, jog pastaruoju
metu vis labiau pastebima valstybiy laikyse-
nos dvigubos pilietybés atzvilgiu liberaliza-
cija’®. Bet galima rasti ir atvejy, liudijanciy
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kitg tendencijg. Tuos atvejus panagrinéjome
auksciau. Reikia sutikti, kad isim¢iy dvigubos
pilietybés atzvilgiu (dvigubos pilietybés rea-
laus egzistavimo fakty) didéjimas augina ir
tolerancija dvigubos pilietybés atzvilgiu.” Ta-
¢iau tolerancija néra negrjztama tendencija.
Sisteminiuose dvigubos pilietybés politikos
tyrinéjimuose, nors jy ir yra nedaug, daromos
iSvados, kad islieka ryskas skirtumai, kaip
valstybés elgiasi dvigubos pilietybés atzvilgiu,
ir liberalizacija néra dominuojanti tendencija,
tik apraika kai kuriose valstybése. Kaip teigia
Marc Morje Howard i§ Georgetown univer-
siteto, nejmanoma valstybiy pagal jy laiky-
seng dvigubos pilietybés atzvilgiu suskirstyti
remiantis binarine taip ir ne (leidZia ar drau-
dzia) klasifikacija, nes dviguba pilietybé yra
labai glaudziai susijusi su kitais valstybés na-
cionalinés pilietybés politikos elementais. Jis
sitilo tokius kriterijus, leidzian¢ius klasifikuo-
ti valstybes pagal juy vykdoma politikg dvigu-
bos pilietybés atzvilgiu:

1. Ar pilietybé yra, ar néra priskiriama, re-
miantis jus soli, nuo gimimo nepilie¢iy vaikams.

2. Nataralizacijos reikalavimy, ypac gyve-
nimo $alyje trukmeés, sunkumas.

3. LeidZiama ar neleidZiama nataralizuo-
tiems imigrantams turéti dvigubag pilietybe®.

Suprantama, $ie kriterijai neatsizvelgia j kai
kurias galimas variacijas (sakykim, gali bati
leidziama tik daliai nataralizuoty imigranty
turéti dvigubg pilietybe, kaip, pavyzdziui, yra
Nyderlanduose), tac¢iau yra pakankamai geri
sisteminiam daugelio $aliy politikos palygini-
mui. Remiantis $iais kriterijais $alys klasifikuo-
jamos j 1) besilaikancias liberalios, 2) vidurio
linjjos (nuosaikios) ir 3) griezty suvarzymy
politikos dvigubos pilietybés atzvilgiu®. I$
15 senyjy ES nariy 3 laikosi griezty suvarzy-
my (Austrija, Ispanija, Danija), 5 - liberalios
(Prancuzija, Airija, DidZioji Britanija, Belgija,
Nyderlandai), o visos kitos - vidurio linijos
(nuosaikios) politikos dvigubos pilietybés at-
zvilgiu®. I naujyjy 10 ES $aliy 2 laikosi griezty
suvarzymy (Slovénija ir Lietuva), visos kitos —

vidurio linijos (nuosaikios) politikos dvigu-
bos pilietybés atzvilgiu. Liberalios politikos
nesilaiko nei viena i$ naujyjy ES $aliy nariy.
Pasak specialiai postkomunistiniy $aliy pilie-
tybés politika specialiai tyrinéjusio Andre Lie-
bicho, daugumoje postkomunistiniy valstybiy
dvigubos pilietybés politikos atzvilgiu natara-
lizuoti pilie¢iai yra aiskiai diskriminuojami, ly-
ginant su pilie¢iais nuo gimimo, ypa¢ dél ver-
timo atsisakyti kitos pilietybés>. I§ ankstesnio
aptarimo akivaizdu, kad politikos dvigubos
pilietybés atzvilgiu liberalizavimas tikrai néra
dominuojanti tendencija.

Skandinaviska dvigubos
pilietybés politika

Kodél Skandinavijos $aliy politikos dvi-
gubos pilietybés atzvilgiu patirtis nusipelno
ypatingo démesio? Skandinavijos $alys is-
torigkai priklauso tai Saliy grupei, kuri ilgai
buvo priesiska dvigubai pilietybei. Ta¢iau dar
labai neseniai jvyko zymus poky¢iai, suskalde
§j vientisa Skandinavijos $aliy pozitrj. Sios
Salys gerai atspindi dvigubos pilietybés poli-
tikos principinius skirtumus, padalijusius ne
tik ES, bet taip ir pacias Skandinavijos $alis
i§ esmés j dvi priesingas stovyklas. Skandi-
navijos $alys pilietybés politikoje remiasi jus
sanguinis (kuriuo kaip Zinia, remiasi ir Lietu-
va), kuris, kaip spéjama, yra savaime maziau
palankus dvigubos pilietybés pripazinimui,
nei jus soli. Ta¢iau dvi Skandinavijos valsty-
bés (Svedija 2001 m., Suomija 2003 m.) pri-
émé naujus pilietybés jstatymus, kurie neat-
sisaké jus sanguinis dominavimo, bet jvedé
atvirg dvigubos pilietybés pripazinima de
jure. Danija ir Norvegija to nepadaré. Netgi
aiskiai pasuko kita kryptimi. Danija 2002 m.
jvedé reikalavimg pateikti ankstesnés pilie-
tybés atsisakymo jrodymus Danijos pilie-
tybés siekiantiems kity Skandinavijos $aliy
pilie¢iams. Naujausias, 2005 m. Norvegijoje
priimtas pilietybés jstatymas, aiSkiai rodo
pilietybés reetnizavimo pastangas, dvigubos
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pilietybés ribojimo ne tik neatsisakyta, jis dar
papildytas kitais reikalavimais natiiralizacijos
siekiantiems imigrantams. Kuo galima paais-
kinti $iuos skirtingus pasirinkimus bei ko i§
jy galima pasimokyti Lietuvai?

Svedijos parlamente 2001 m. Pilietybés
jstatymas buvo priimtas Zymia balsy persva-
ra (77 proc. uz, tac¢iau jdomu pazyméti, kad
konservatoriy partijos atstovai balsavo pries),
bet Svedijos visuomené buvo pasidalijusi dvi-
gubos pilietybés pripazinimo pozitriu. Pagal
nuomoniy apklausas, 46 proc. buvo uz, 42
proc. pries®. Dvigubos pilietybés pripazini-
mui nemazai jtakos turéjo specialiai jstatymo
projektui rengti sudarytos komisijos (oficiali
tyrimo komisija) nuomoné. Komisija analiza-
vo duomenis apie jau egzistuojancios dvigu-
bos pilietybés Svedijoje mastus, kity valstybiy
laikysena, galima dvigubos pilietybés zalg bei
naudg vertino 4 pagrindiniais aspektais: dvi-
gubos rinkimy teisés, diplomatinés paramos
teikimo dvigubiems pilie¢iams, karinés prie-
volés atlikimo ir valstybés saugumo. Visais
$iais aspektais komisija vieningai argumenta-
vo dvigubos pilietybés naudai. Dviguba rin-
kimy teisé, zinoma, gali bati laikoma nepri-
imtinu dvigubos pilietybés padariniai, tac¢iau
praktiSkai mazai asmeny ja realiai naudojasi.
Diplomatinés paramos teikimo problema,
pasak komisijos, yra riboty masty, karinés
prievolés atlikimo problema dvigubiems pi-
lie¢iams néra labai dazna, o teiginiai, kad
dviguba pilietybé gali kelti grésme saugumui,
yra ai$kiai perdéti**. Politiky ir valstybiniy
institucijy atstovy poziarj j dvigubos piliety-
bés pripazinimg daugiausia lémé nuostatos
imigranty integracijos politikos klausimais.
Pasak vie$uosius debatus dvigubos pilie-
tybés klausimais specialiai tyrinéjusio Per
Gustafson, dvigubos pilietybés siejimas su
imigranty integracija, atsizvelgiant j Svedijos
multikulttirinés jvairovés islaikymu paremtg
integracijos politika, buvo vienas i§ svarbiy
veiksniy, lémusiy dvigubos pilietybés palai-
kyma®. Svedijos vyriausybé savo pasiiillyme

dél pilietybés jstatymo parlamentui pabréze,
kad naujasis pilietybés jstatymas leidzia turéti
dvigubg pilietybe be jokiy apribojimy. ,,Ne-
turi biti reikalaujama, kad Svedijos pilietybés
siekiantis asmuo atsisakyty savo ankstesnés
pilietybés. Savo ruoztu, Svedijos pilietis, sie-
kiantis ir jgyjantis kitos Salies pilietybe, dél
to nepraranda Svedijos pilietybés“. Galima
atkreipti démesj, kad nors vyriausybés tei-
kime parlamentui ir oficialios tyrimy komi-
sijos svarstymuose buvo naudojama ,,dvigu-
bos pilietybés® savoka, j jstatyma ji nebuvo
jtraukta. Tiesiogiai dviguba pilietybé Svedijos
pilietybés jstatyme neminima. Kad ji leidZia-
ma, duodama suprasti i§ kity formuluodiy,
pavyzdziui, kad ,asmeniui, norin¢iam tap-
ti uzsienio valstybés pilieciu gali buti leista
(vadinasi jis automatiskai nepraranda - S. P.)
pareiskimu isilaisvinti nuo Svedijos pilie-
tybés“». I§ principo tad galima netgi ne tik
dviguba, o ir triguba ar pan. pilietybé. Svedi-
joje pilietybés apskritai ir dvigubos pilietybés
problemy nagrinéjimas specialiai 1997 m.
sudarytoje komisijoje buvo ai$kiai paremtas
desakralizuotu bei deetnizuotu pilietybés
instituto supratimu. Taip atrodyty palyginus,
tarkim, su Vokietija, bet, kita vertus, pati pi-
lietybés samprata Svedijoje turi iSskirtinj ats-
palvi, palyginus su kitomis Europos $alimis.
Aigku, kad dvigubos pilietybés pripazinimg
Svedijoje salygojo imigranty integracijos sie-
kis. Taciau tokj siekj realizuoti butent pripa-
zistant dvigubg pilietybe padéjo ne Svedijos
imigracijos politikoje dominuojanti nuostata
iSlaikyti multikultarine jvairove, o specifiné
pacios ,pilietybés“ samprata. Svedijos deba-
tuose naudojamoje pilietybés sampratoje ne
nacionalinés valstybés pilietybé (nationality)
kaip kulttirinio ir pilietinio tapatumo israis-
ka (nesvarbu, ar ji remtysi etnokultarinio,
ar politinio - pilietinio tautiSkumo sampra-
ta), o pilietybé (citizenship) kaip visuome-
ninio - politinio dalyvavimo israi$ka buvo
svarbiausia®®. Tuo paciu imigranty galimybés
pasilaikyti pradine pilietybe gerbimas skatina
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ju dalyvaujamaja (pilieting) elgsena, vadinasi,
ir integracija. Europos mastu tai pakankamai
unikali aplinkybé, teigiamai paveikusi Svedi-
jos politika dvigubos pilietybés atzvilgiu.
Suomijoje, kaip jau minéta, dviguba pi-
lietybe leidziantis jstatymas buvo priimtas
2003 m. Jame naudojama sgvoka ,,Suomijos
pilietis, tuo pat metu esantis kitos valsty-
bés pilieciu®. Suomijos pilietybés jstaty-
mas apribojo Suomijos pilietybés islaikyma
dvigubiems pilie¢iams vadinama efektyvios
pilietybés salyga (pakankamo rysio su Suo-
mijos valstybe salyga). Efektyvios pilietybés
kriterijai Suomijoje buvo nustatyti grieztesni,
palyginus su Svedija. Dviguba pilietybé Suo-
mijoje, kaip ir Svedijoje buvo pripazinta uni-
versaliai, t. y. ne tik emigrantams, bet ir na-
taralizuotiems imigrantams leista turéti dvi
(ar daugiau) pilietybiy. Suomijos vyriausybés
teikime parlamentui teigta: ,sitilymo tikslas
yra palengvinti uz Suomijos riby gyvenan-
tiems Suomijos pilie¢iams palengvinti rysiy
su Suomija i$laikyma bei sudaryti sglygas ga-
limam jy grizimui j Suomija. Sitilymu taip pat
siekiama, kad Suomijoje nuolat gyvenanciy
uzsienieciy noras jgyti Suomijos pilietybe ne-
priklausyty, kiek tai susije su Suomijos jsta-
tymais, nuo siekianciojo Suomijos pilietybés
galimybiy pasilaikyti savo ankstesne piliety-
be. Pasitlymas remiasi prielaida, jog svarbu,
kad Suomijoje apsigyvenantys uZsienie¢iai su
laiku jgyty visavertes teises ir pareigas daly-
vauti Suomijos visuomeniniame gyvenime“®.
Suomijos vyriausybés teikime Suomijos par-
lamentui dél naujo pilietybés jstatymo buvo
aiskiai remtasi Svedijos pavyzdziu, detaliai
pristatant Svedijos oficialios tyrimy komisijos
pilietybés klausimais svarstymus bei i$vadas.
Galima konstatuoti, kad Svedijos pavyzdys
tikrai prisidéjo prie Suomijos apsisprendimo
pripazinti dvigubg pilietybe, nors vien Svedi-
jos jtaka paaiskinti dvigubos pilietybés pripa-
Zinimg Suomijoje nebuty jtikinama. Atkreip-
tinas démesys, kad ta jtaka ne vien tik idéjiné,
kadangi Svedija, pripazindama dvigubg pilie-

tybe tuo paciu jgalino ja turéti didelj skaiciy
suomiy imigranty Svedijoje, su s3lyga, kad
tokia galimybe pripazinty ir Suomija. Lieka
neaisku, kodél Suomija irgi pasirinko univer-
salios dvigubos pilietybés pripazinima (lygiai
emigrantams, ir imigrantams), nes uz dvigu-
bos pilietybés pripazinima aktyvy lobizma
vykdé pirmiausia suomiy emigrantai, ypa¢
1997 m. jkurtas Suomiy i$eiviy parlamentas.
Priémus naujg Suomijos pilietybés jstatyma
buvo numatyta galimybé atgauti Suomijos
pilietybe anksciau ja turéjusiems ir praradu-
siems dél kitos pilietybés jgijimo suomiams
ar jy vaikams. Paraisky atgauti pilietybe
terminas numatytas iki 2008 m. geguzés 31
d. Tokia galimybe nuo 2003 m. birzelio iki
2006 m. rugséjo pasinaudojo daugiau kaip
7000 asmeny’. Pilietybe susigrazinusiy skai-
¢ius galéjo bati didesnis, jei ne nustatytas
aukstas mokestis (300 eury suaugusiems, 100
eury nepilnameciams®). Atsakymga j klausi-
ma, kodél buvo pasirinktas ne selektyvus, o
universalus dvigubos pilietybés pripazinimas
i$ dalies rasime nagrinédami Suomijos imi-
granty sudétj. Nors pastaruoju metu Suomija
tapo ne tik emigracijos, o ir imigracijos $ali-
mi, imigranty sudétis Suomijoje yra gana spe-
cifiné. Tiksliau, nemaza imigranty dalis yra
suomiy kilmés. Didziausios imigranty grupés
Suomijoje yra i$ buvusios Soviety Sajungos ir
Svedijos. Abiejose grupése yra daug suomiy
kilmés asmeny®. Tac¢iau suomiai, kaip ir $ve-
siy su dviguba pilietybe susijusiy problemy
sprendimg. Naujo Suomijos karinés prievolés
jstatymo, kuris turéty jsigalioti nuo 2008 m.,
projekte siiloma atleisti dviguba pilietybe tu-
rin¢ius asmenis nuo karinés prievolés, jeigu
jie jrodys, jog ju faktiniai asmeniniai rysiai
juos labiau sieja su kita $alimi, t. y. jie ten mo-
keési ar studijavo, gyvena bei dirba*.

Islandija, panasiai kaip Svedija ir Suomija,
2003 m. priimtomis pilietybés jstatymo pa-
taisomis visi$kai pripazino dviguba pilietybe.
Danija nuosekliai laikési priesiskos pozicijos
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dvigubos pilietybés atzvilgiu ir netgi émési
teisiniy priemoniy (neatsisakant specialiy
taisykliy dél Danijos pilietybés jgijimo kity
Skandinavijos $aliy pilie¢iams, jos buvo papil-
dytos reikalavimu jrodyti, kad jgyjant Danijos
pilietybe prarandama ankstesné kitos Skan-
dinavijos $alies pilietybé), kad apsisaugoty
nuo galimo dvigubos pilietybés pripazinimo
kitose Skandinavijos $alyse poveikio Danijos
pilietybés politikai. 2002 m. buvo pasirasyta
speciali Skandinavijos $aliy konvencija, pri-
pazinusi $iuos Danijos zingsnius.”

Ruosiant pilietybés jstatymo pakeitimus
Norvegijoje 1999 m. buvo sudaryta panasi
komisija kaip ir Svedijoje. Taciau norvegy
komisijoje nuomonés issiskyré. Dauguma
pasisaké uz dvigubos pilietybés pripazinima,
mazuma — prieS. Vienas i§ mazumos argu-
menty skamba labai i$kalbingai: ,,dvigubos
pilietybés klausimas turi bati diskutuojamas
laikantis principinio pozitrio j Norvegijos
pilietybe ir ypa¢ atsizvelgiant i tai, kokias
vertybes ji reprezentuoja, o tuo paciu, kokia
reik§me ir vietg ji turi $alies valdymo san-
tvarkoje“*. Taip pat buvo argumentuojama,
kad iki tol pagrindinis principas buvo tas,
jog Norvegijos pilietis gali bati tik Norvegi-
jos pilietis, o dviguba pilietybé buvo laikoma
$io pagrindinio principo i§imtimi. ,Dvigubos
pilietybés principo jvedimas buty itin radika-
lus politinis veiksmas. Tuo, kad Norvegijos
pilieciai turéty vien tik Norvegijos pilietybe,
suinteresuoti visi pilieciai, kaip norvegy poli-
tinés bendruomenés nariai“¥. Norvegijos vy-
riausybé, teikdama nauja pilietybés jstatyma
Odelstingui, pasirémé butent komisijos ma-
Zumos argumentacija. Krikdemo Kjell Magne
Bondevik vadovaujama vyriausybé tvirtino,
kad ,,pilietybé yra svarbus priklausomybés ir
istikimybés norvegy politinei bendruomenei
bei jos buvimg grindziantiems principams
simbolis. Vyriausybé mano, kad individas turi
turéti politines pareigas ir teises tik vienoje
valstybéje“s. Stortingo debatuose dauguma
priesingy partiniy bloky atstovy (pirmiausia

krik$¢ioniy demokraty ir socialdemokraty)
vieningai pasisaké prie§ dvigubos pilietybés
pripazinima®. 2005 m. priimtas Norvegijos
pilietybés jstatymas (isigaliojo nuo 2006 m.
rugséjo 1 d.) sugrieztino dvigubos pilietybés
kontrole, jvedes nuostata, kad su ankstesnés
pilietybés atsisakymo salyga suteikta Norvegi-
jos pilietybé gali bati atimta, jei pareikalavus
nebus pateikta dokumenty, pagrindzianciy
anksciau turétos pilietybés netekimo fakta.
Nustatytas terminas tokiems dokumentams
pateikti - 1 metai nuo Norvegijos pilietybés
gavimo. Buvo apskritai sugrieztinti reikalavi-
mai nataralizacijos budu siekiantiems piliety-
bés. Nuo 2008 m. rugséjo 1 d. tokie asmenys
turés pateikti dokumentg apie isklausyta 300
valandy trukmés norvegy kalbos kursa arba
kitus reikiamo norvegy (arba samiy) kalbos
mokéjimo lygj patvirtinanc¢ius dokumentus®.
Panasiai j privalomg specialig ceremonija Ny-
derlanduose, Norvegijoje buvo jvesta savano-
riska i$tikimybés priesaikos ceremonija nata-
ralizuotiems pilie¢iams*. Norvegijos naujojo
pilietybés jstatymo priémimo aplinkybés i$
esmeés sustiprina pozicijas ty tyrinétojy, kurie
tvirtina, kad vienintelés nacionalinés piliety-
bés principas (dvigubos pilietybés apskritai
draudimas, jos pripazinimas reta iSimtimi)
yra remiamas etninés tautos ar etnokulttri-
nio tautiSkumo supratimu.

Kadangi Norvegijoje, kaip ir Svedijoje,
yra aktualiausia imigranty, o ne emigranty
dvigubos pilietybés problema, kuo galima
paaiskinti tokius skirtingus pasirinkimus?
Siekis integruoti imigrantus Norvegijoje yra
panasus, kaip ir Svedijoje. Integracija skatina
gerovés valstybés pobudis. Svedijos gerovés
valstybé yra paremta pilietybe (universali ge-
rovés valstybé), o ne dalyvavimu darbo rin-
koje (kaip, pvz., Vokietijoje), o imigracijos
politikos rezimas remiasi jus domicilii**. Nor-
vegijos gerovés valstybés ir imigracijos politi-
kos rezimo tipai yra tie patys. Kas tada lemia
skirtingg laikyseng. Pirmiausia, skirtingas
tautiskumo, tautinio tapatumo supratimas,
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savo ruoztu, nulemiantis nuolating piliety-
bés reetnizacija Norvegijoje. Batent skirtin-
gas tautiSkumo supratimas sudaro skirtumag
Svedijos ir Norvegijos imigranty integracijos
politikoje. Specialiuose Norvegijos piliety-
bés jstatymo priémimui skirtuose tyrimuose
jau yra pastebéta, kad Norvegijos vyriausy-
bé imigranty integracijos politikoje labiau
akcentavo jvairove, o ne multikultariskuma,
pastarojo atzvilgiu daugiausia pasisaké prie-
$iSkai®. Tam tikra didesnj palankumag dvigu-
bai pilietybei Norvegijoje (oficialiu lygmeniu
buvo parengtas teikimas pripazinti dviguba
pilietybe naujame pilietybés jstatyme, jis buvo
aktyviai diskutuojamas parlamente ir kt.), pa-
lyginus su Danija (kur dviguba pilietybé yra
net nediskutuotinas klausimas), vélgi galima
ai$kinti tautinio tapatumo skirtumais. Pasak
dany ir norvegy tautinj tapatumg specialiai
tyrinéjusiy mokslininky, $iandieninis dany
tapatumas yra daugiausia etnokultarinis, o
$tai norvegy tautinj tapatuma mazdaug lygio-
mis dalimis sudaro etnokultarinis ir politi-
nis — pilietinis (valstybinis) tapatumas*.

Vietoj i$vady. Pamokos Lietuvai

Skandinavijos atvejo analizé patvirtina ir
dar labiau sustiprina esamy lyginamuyjy dvi-
gubos pilietybés politikos tyrimy i$vadas, kad
dvigubos pilietybés pripazinimas néra domi-
nuojanti tendencija Europos $aliy bendrijoje.
Kita vertus, Skandinavijos $aliy patirtis rodo,
kad jus sanguinis, kuris dominuoja Lietuvos
pilietybés politikoje, nebutinai uzkerta kelig
dvigubos pilietybés pripazinimui, ne tik se-
lektyviam, bet ir universaliam. 2002 m. pri-
imtas Lietuvos pilietybés jstatymas i§ esmés
pripazino dviguba pilietybe lietuviy kilmés
emigrantams. TaCiau 2006 m. pabaigoje LR
Konstitucinis Teismas Pilietybés jstatyme
surado daug neatitikimy Konstitucijai, be
kita ko ir tame, kad Pilietybés jstatymas ne-
pakankamai grieztai laikosi Konstitucijos 12
straipsnio nuostatos, kad ,i$skyrus jstatymo
nustatytus atskirus atvejus, niekas negali buti

kartu Lietuvos Respublikos ir kitos valsty-
bés pilietis®.“ Konstitucinis Teismas nurodé,
kad, sakykim, suteikdamas teise atkurti Lie-
tuvos pilietybe lietuviy kilmés emigrantams,
Pilietybés jstatymas nereikalavo atsisakyti jy
ankstesnés pilietybés, nors taip priklausyty
laikantis konstitucinés nuostatos pilietybés
atzvilgiu*. LR Konstitucinis Teismas taigi nu-
rodé laikytis itin griezto dvigubos pilietybés
pripazinimo tik ypacl retais atvejais normos.
Lietuvos vyriausybés sudaryta darbo grupé
parengé vadinamaji ypatingo rysio statusg
lietuviy kilmés emigrantams, turintiems kitos
Salies pilietybe, turintj didzigja dalimi kom-
pensuoti draudimag turéti dvi pilietybes®. Tai
nereiskia, kad neliko jokiy galimybiy toleruoti
dvigubag pilietybe, bet jy labai sumazéjo. Dis-
kusijos dél dvigubos pilietybés pripazinimo
emigrantams i§ Lietuvos vél atgijo 2007 m.
pavasarj, konservatoriui A. Kubiliui pateikus
Seime Pilietybés jstatymo pataisy projekta.*
Skandinavijos Saliy laikysenoje pilietybés
atzvilgiu, nepriklausomai nuo to, ar jos de jure
pripazjsta, ar nepripazjsta dvigubos pilietybés,
galima jzvelgti ir tam tikry bendry bruozy. Vie-
nas i$ jy - rémimasis efektyvios pilietybés, t. y.
pakankamo rysio su valstybe, kriterijumi. Ba-
tent $is kriterijus gali tapti svarbia pamoka Lie-
tuvos pilietybés politikoje apskritai ir dvigubos
pilietybés politikoje konkreciai. Kitas svarbus
bendras bruozas - diferencijuoto (selektyvaus)
dvigubos pilietybés traktavimo nebuvimas.
Dviguba pilietybé yra arba pripazjstama ir
emigrantams, ir imigrantams, arba i$ principo
nepripazjstama nei vieniems, nei kitiems. Pas-
taroji laikysena dél Lietuvos visuomenés speci-
fikos (imigranty problemos nebuvimo) kol kas
sunkiai galéty bati perimama. Kita vertus, ji
labai priklauso nuo visuomenéje susiklosc¢iusiy
pazitry, kurias galima bandyti tam tikru mastu
suformuoti i§ anksto. Skandinavijos $aliy patir-
tis apskritai liudija, kad Lietuvoje pasiekti vie-
nareik§miska sutarima bei ilgalaikj sprendimag
dvigubos pilietybés atzvilgiu bus itin sudétinga.
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POLICY OF DUAL NATIONALITY (SCANDINAVIAN LESSONS FOR

LITHUANIA)

This article seeks to discuss Scandinavian
case of dual nationality policy in the context of
the EU countries. Scandinavian case mirrors
differences in policy towards dual nationali-
ty among the EU countries, which divide not
only countries of the EU, but Scandinavians
countries themselves into two opposite camps.
In the citizenship policy of the Scandinavian
countries predominates principle of jus san-
guinis, which is held to be less favourable to
recognition of dual nationality by itself. In spi-
te of jus sanguinis, two Scandinavian countries
(Sweden in 2001, Finland in 2003) adopted
new citizenship laws, which did not change
predominance of jus sanguinis, but introduced
open recognition of dual nationality de jure.

Denmark and Norway took the opposite di-
rection. Denmark does not acknowledge dual
citizenship even for citizens of other Scandi-
navian countries. Norway adopted new citi-
zenship law in 2005, which became even more
restrictive with respect to dual nationality. Li-
thuania in this respect is very similar to Nor-
way. According to the recent decision of Lithu-
anian Constitutional Court, dual nationality
should be accepted only in very exceptional
cases. Relying upon Scandinavian lessons it is
foreseeable that increasing immigration into
Lithuania in the long-term perspective should
bring question of dual nationality into political
agenda anew, but it is difficult to expect unam-
biguous solutions.
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Alfred Erich SENN

As An Example Of Dual Citizenship

My purpose is to discuss my practice in
having two passports, two citizenships. I do
not want to attempt formulating a theory. I
am not involved in the current Lithuanian
discussion of this question; I could argue
against or for the principle of dual citizenship.
In this paper I just want to concentrate on my
own experience and practice.

I have two citizenships, two passports, by
birth. My parents were Swiss citizens when I
was born in the United States. My parents met
and married in Kaunas, and my two older sis-
ters were born here, but as far as I know I have
no right to a Lithuanian passport. My mother,
who was born in Raudondvaris, not far from
here, had given up her Lithuanian citizenship,
and although I am a foreign member of the
Lithuanian Academy of Sciences, Lithuanian
authorities have refused to give me a resi-
dence permit. But that is another story.

In my youth, I understood that an Ameri-
can cannot have two passports and that the
Swiss do not recognize a renunciation of their
citizenship. This caused me no problems.
When I was a child, my father spoke of tak-
ing me to Europe when I was twelve years old,

but then 1944 was not a good year for being a
tourist on the European continent. I traveled
to Europe for the first time in 1957, after [ had
finished my graduate studies. At that time I
practiced only my American citizenship.

In the 19508 American views on dual citi-
zenship began to change. Speaking in a most
unscholarly fashion, I would identify two
major factors in the American change: the es-
tablishment of the state of Israel and the mar-
riage of the movie star Grace Kelly to Prince
Rainier of Monaco. American Jews showed a
strong interest in obtaining Israeli citizenship,
but they did not want to give up their Ameri-
can citizenship. Grace Kelly’s father, a noted
Philadelphia businessman and a powerful po-
litical figure, did not want his daughter to lose
her citizenship just because she became the
wife of the last Divine Right Monarch in Eu-
rope. Scholars may come up with other argu-
ments and factors determining the change in
the American laws on this question, but these
two factors contributed heavily to the change
in the public mood and the law.

For me, dual citizenship was not a great is-
sue until I began to travel regularly to Europe.
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There was an occasion in Switzerland when it
served me well. In 1970 I had a grant to write
a book about Russian émigrés in Switzerland,
and I took my family to Zurich. The Swiss
consulate in Chicago had told me there would
be no problem in obtaining a residence per-
mit in Switzerland, but in Zurich I was told
that I would probably not be allowed to stay.
When the officer in charge received me, I im-
mediately began to talk about my Swiss herit-
age. He began to doubt that I even needed a
permit, but he then decided it was simpler to
give me the permit I was requesting. Our ses-
sion ended with his searching his papers to
explain the authority of the Fremdenpolizei to
me. (This was relevant for my research.)

I am, to be sure, Auslandsschweizer, that is,
a Swiss living abroad. Were I to try to make a
career in Switzerland, I might well find this
a handicap. My father was convinced that it
was a handicap for him. He was actually born
in Alsace, then a part of Germany but now
a part of France. Although our family was
registered in Baselland in the 14™ century, he
felt a certain discrimination as an Ausland-
schweizer even though he used only his Swiss
passport. All other things being equal, the
Swiss officials in charge of filling a post prob-
ably favored the native born candidate. This
was a major factor in his eventual decision to
emigrate to the United States.

In the kaleidoscope of citizenship laws, my
mother ran into the same sort of trouble while
living in Kaunas in the 1920s. A native of this
region, she lost her citizenship when she mar-
ried my father. My father was teaching at the
University of Lithuania; in fact he took over
Kazys Buga’s classes after Baga’s death. But he
refused to give up his Swiss citizenship — he
specifically spoke to me about his decision
not to follow the example of his old friend
Joseph Ehret, Juozas Eretas. As a result, my
mother, who now lived with a Swiss passport
in Kaunas, just a few kilometers from her
birth place in Raudondvaris, annually had to

request permission to remain in Lithuania.
My parents left Lithuania in 1930-1931, both
looking for a new start in the United States.
Eretas, I might point out, left Lithuania in
1941 under the program that was repatriating
Germans then living in Lithuania.

My father took American citizenship in
1936; this was probably the first moment he
could. My mother did not act immediately, but
during the war she underwent naturalization,
as we call it, and became a United States citizen
in order to avoid any problems that might arise
from having been born in Lithuania which was
now headed for Soviet domination.

I emphasize the use of the words citizen
and citizenship. I have always regarded my-
self as first of all a citizen of the United States
of America, but also a citizen of Switzerland.
This has nothing to do with national herit-
age. At a Santara-Sviesa meeting, I was chal-
lenged - I had said I was not Lithuanian but
rather Swiss or American. My critic declared
that neither Swiss nor Americans have a dis-
tinct national identity, and so what was I in
fact? I responded that if the population of
heaven is organized according to nationality,
as Satrijos Ragana once suggested, then there
is no place there for me. I do not exist.

I once read in Kultiros barai a writers
thought that he could imagine the confusion
that must exist in the mind of a child who has
parents of different nationalities. My reaction to
this was negative. I cannot say that I ever had any
distinct problem arising from my parent’s dif-
ferent national backgrounds. My parents spoke
to us children in Lithuanian; my sisters and I
answered in English. My father made great ef-
forts to make us aware of our Swiss heritage. My
mother introduced me, through the Lithuanian
language, to Russian culture. A significant part
of my brain is occupied by German and Russian
folk songs, not Lithuanian. By the standards of
nationalist ideologists, I perhaps should not ex-
ist, but I think I have profited by this mixture of
national heritage.
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Today I travel with two passports. I enter
and leave the United States with my Ameri-
can passport. In Europe I show my Swiss
passport. My Swiss passport is better received
here in Lithuania - and also in Latvia where
I have to travel regularly - than my Ameri-
can passport. Switzerland is not formally a
member of the European Union, but we Swiss
have treaty rights within the EU that are
about equal to those of EU members. In this
Brave New Globalized World, both Swiss and
Lithuanians have this same higher identity as
citizens of the European Union. I have to re-
frain from discussing this particular thought

Alfred Erich SENN

any further; my purpose here is just to discuss
my practical thoughts about living with two
passports.

In conclusion, I want to express one more
thought about forcing a person to renounce
one citizenship in favor of another. It might
be argued that I have exploited my dual citi-
zenship for personal benefit. I have, but is that
bad? I do not think so. Depriving a person of
citizenship can have a much more destructive
effect. My mother deeply resented the fact
that the Lithuanian government took away
her citizenship. This contributed to her readi-
ness to emigrate. How many Lithuanians to-
day would think the same way?

DVIGUBOS PILIETYBES PAVYZDYS

Straipsnyje autorius dalijasi savo asmenine
dviejy pilietybiy ir dviejy pasy turéjimo pa-
tirtimi, kurios nesiekia teorizuoti. Autorius,

nors ir nedalyvauja Siandieninéje dvigubos
Lietuvos pilietybés diskusijoje, taciau palaiko
dvigubos pilietybés idéja.
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Galimybiy $alis: ar gali Jungtiné Karalysté
tapti lietuviy emigranty namais?

Kai jvaziavimas j Jungtine Karalyste jau
néra problema lietuviams ir kitiems ryty eu-
ropie¢iams, neseniai jstojusiems j Europos
Sajunga, moksliniy tyrimy tematika nukryps-
ta nuo paties migracijos proceso j migracijos
patirtj. Dabar svarbu, ne kaip ryty europieciai
patenka j Jungtine Karalyste, legaliais ar nele-
galiais keliais, o kaip jiems ten sekasi kurti nau-
ja gyvenima: kaip jie jsilieja j brity visuomene,
j darbo rinka ir kokie jy santykiai su gimtaisiais
krastais (Anderson et al 2006, Drinkwater et al
2006). Naujujy tyrimy plotméje ir mano dok-
torantirinis tyrimas pernelyg neisiskiria. Sio
darbo démesys nukreiptas j migracijos ir namy
savoky samplaika. Analizuojama, kaip naujieji
ir jaunieji lietuviai bei lenkai emigrantai kuria
savo namus Jungtinéje Karalystéje. Tiksliau
sakant, pagrindiniai darbo uzdaviniai: i$anali-
zuoti, kaip $ie atvykéliai jaudiasi Jungtinéje Ka-
ralystéje, su kokiomis problemomis susiduria
bandydami kurti namus bei jy atmosfera sveti-
moje $alyje ir kaip jie tas problemas sprendzia.
Kita vertus, savo darbe zadu parodyti, kaip mi-
graciné patirtis daro jtakg migranty tapatybei,
ir kokia jtaka jy tapatybé turi namy suvokimui
ir jy konstravimui.

Siame straipsnyje pristatysiu, ka apie
Jungtine Karalyste mano d¢ia gyvenantys
ir dirbantys lietuviai emigrantai ir kaip Sie
pozitriai atspindi ju namy savoka. Mano
turimy duomeny analizé rodo, kad yra trys
skirtingos Jungtinés Karalystés: jsivaizduo-
jama Jungtiné Karalysté pries tai, kai i ja
atvykstama; Jungtiné Karalysté tokia, kokig
ja mato jau atvyke emigrantai, ir Jungtiné
Karalysté, kurioje jie bando jsikurti, jleisti
$aknis ir sukurti namus. Emigrantai atvyks-
ta | Jungting Karalyste jau turédami galvoje
pirminj Sios $alies paveikslg. Taciau tai, ka
jie randa atvyke, ne visada atitinka jy pradi-
nj jsivaizdavima ir likescius. Jiems ¢ia gyve-
nant ilgesnj laika, poziaris j krasta keiciasi
ne vieng kartg.

Duomenys ir
tyrimy metodologija

Sio straipsnio pagrindg sudaro atviri pusiau
struktaruoti interviu su 20 lietuviy emigranty
Jungtinéje Karalystéje. Sie pokalbiai - tai pla-
tesnio doktorantarinio tyrimo dalis ,Namy
konstravimas emigracijoje lietuviy ir lenky
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emigranty Jungtinéje Karalystéje pavyzdziu.“
Savo tyrime analizuoju namy placigja pras-
me savoka emigracijoje. Pagrindinis démesys
nukreiptas j tai, kaip namai yra kuriami emi-
gracijos salygomis, ir kaip namy sgvoka daro
jtakg emigranty identitetui.

1 lentelé. Respondenty charakteristikos

Mano tyrimo dalyviai yra jauni, dazniau-
siai nevede, dirbantys jvairiuose brity ekono-
mikos sektoriuose.

Respondentai pagal amziy, lytj, i$silavini-
ma ir gyvenimo Jungtinéje Karalystéje laika.

Amzius Lytis I8silavinimas Laikas, praleistas JK

20-41 M 12 Aukstasis 9 Resp. 5 Ménesiai-10 mety

20-30 15 Resp. | V 10 Resp. Vidurinis 10 Resp. | Maziau nei 1 metai 6 Resp.

31-41 7 Resp. Studentai 3 Resp. 1-5 Metai 12 Resp.
Daugiau nei 5 metai 4 Resp.

Kg reiskia jaustis
kur nors kaip namie?

Sunku apibrézti, kg reiskia jaustis kur
nors kaip namie. Literatiiroje minima kele-
tas §j jausmg sudaranciy elementy. Daugelio
mokslininky ir rasytojy nuomone, Zzmogaus
namai yra ten, kur pasaulyje ,jis labiausiai
priklauso t. y., kur yra jo $aknys (Matthews,
2002). Relph (1976) teigia, kad ,,turéti $aknis
vienoje vietoje, reiskia turéti saugy taska, is
kurio galime Ziaréti j iSorinj pasaulj, turéti
tvirtg suvokimg apie savo paties padétj visuo-
tinéje pasaulio tvarkoje ir turéti didelj dvasinj
ir psichologinj prisiri$§img prie vienos tam ti-
kros vietos“ (38).

Kaip Nikos Papastergiadis teigia, ,idealts
namai - tai ne tik namas, kuris teikia pasto-
ge... Be $ios fizinés apsaugos ir rinkos vertés,
namai - tai vieta, kur gladi asmeniné ir visuo-
meniné prasmé“ ( Al-Ali & Koser 2002: 7).
Panasiai mano ir Roberta Rubenstein (2001:1),
kuri teigia, kad namai - tai ,,ne tik fiziné ar
geografiné vieta, bet visada emociné vieta.”
Pernelyg neissiskiria ir Easthope (2004:136),
pasak kurio, ,namai - tai susiliejimas jausmy
tokiy kaip jausmas kaip namie, komfortas,

priklausymas tam tikrai vietai® Net Witold
Rybczynski (1987) kurio pagrindinis déme-
sys skiriamas architektirinei namy sgvokai,
teigia, kad ,kalbéti apie namus, reiskia api-
budinti jau¢iamy emocijy aibe, ne paviene
savybe. Namai susije su $eima, intymumu ir
atsidavimu namams bei su namu, kuris Sias
emocijas jkunija“ (1987: 75) Tokie namai yra
teigiami. Toliau Siame straipsnyje parodysiu,
kaip namy atmosfera kuria lietuviai Jungtiné-
je Karalystéje.

Duomeny analizé

Jungtiné Karalysté tokia,
kokig jsivaizduojame

Prie$ i$vykdami j Jungtine Karalyste, bi-
simieji emigrantai renka informacija apie
$ig Salj per asmenines paZintis, masinés in-
formacijos priemones ir panasiai. Visos $ios
samoningai ar nesgmoningai surinktos Zinios
formuoja Jungtinés Karalystés paveiksly jy
vaizduotéje ir kelia likescius, kuriuos neretai
sunku pateisinti. [vairios sékmeés istorijos, ku-
rias jie girdi i§ savo pazjstamy, apsilankanciy
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Lietuvoje arba i§ visuomeninés informacijos
sklaidos priemoniy, vilioja juos i$bandyti lai-
me toje galimybiy Salyje. Pavyzdziui, Aldona,
38-eriy mety lietuvé, dirbanti Jungtinéje Ka-
ralystéje slauge, pasakoja, kaip j $ig $alj pateko
todél, kad ¢ia turéjo drauga:

Q: Ir kaip tu sumgstei atvaziuoti?

A: Todél, kad tiesiog atsirado galimybé at-
vaziuoti, todél, kad buvo Cia Zmogus, kurj as
Zinojau.

Draugo turéjimas padidino jos tikimybe
iSvykti i $ig $alj, o ne j kurig nors kitg Vaka-
ry Europos valstybe. Tai, kaip ji jsivaizdavo
Jungtine Karalyste, visi$kai neatitiko tikrajam
§io krasto vaizdui, kuris atsivéré Aldonai ¢ia
atvykus:

Anglijg as jsivaizdavau kaip labai kultirin-
g4 Salj, labai aukstos kultiiros, labai nu tiesiog
isivaizdavau viskq Zymiai geriau nei Lietuvoj,
man Lietuva atrodé kazkokia tokia salis, kuri
truputj Zemiau, o cia lygtai vaZiuoji j tg Sviesy
pasaulj, ir atvaZiavus a$ pamaciau, kad yra vi-
siskai atvirkstinis variantas (38 m. slaugé).

Nors Aldonos vaizduotéje Londonas iskilo
kaip $viesus ir kulttringas miestas, bet atva-
ziavusi rado ji purving, triuk$§mingg ir chao-
tiskg. Taciau tai, kad moteris §j miestg savo
vaizduotéje pie$é vien $viesiomis spalvomis,
ne itin stebina. Daznai galima i$girsti istori-
jy apie tai, kai atostogoms j Lietuva sugrjze
lietuviai pasakoja nebutas istorijas apie tai,
koks gyvenimas Jungtinéje Karalystéje yra
nuostabus. Sios kalbos dar biina pagristos
dideliais pinigy kiekiais, kurie i$$vaistomi
atostogaujant Lietuvoje. Tai pats geriausias
paaiskinimas tiems nerealiems lakes¢iams,
kuriy vedami, lietuviai iSvyksta laimés ieskoti
i Jungtine Karalyste. Sig mintj atkartoja ir 27-
eriy mety stalius Mindaugas, Lietuvoje baiges
veterinarijos studijas:

Nu Zinai, jei as biciau Lietuvoj, tai as ir da-
bar galvociau, kad cia Zinai aukso kasyklos ir
Cia gali uzsidirbt, esi laimingas, kai tiktai pini-
gy turi, bet kai tu esi Cia, tu jau pradedi kitaip
galvoti.

Daug patikliy zmoniy leidziasi i kelione }
Jungtine Karalyste, apie $ia $alj Zinodami tik tiek,
kad ¢ia laukia gerové ir svajoniy realizavimas.

Vienas i$ veiksniy, kaip $ie busimi emi-
grantai jsivaizduoja Jungtine Karalyste, yra
ju ikitolinis gyvenimas Lietuvoje. Pavyzdziui,
anks¢iau minéta Aldona gyveno mazame Ze-
maitijos miestelyje, kur visi gyventojai vieni
kitus pazjsta ir kur privatumas ne itin po-
puliarus dalykas. Sis perdétas familiarumas
tampa nasta ypatingai, jei sulauzai toje ben-
druomenéje galiojancias socialines taisykles.
Aldona kai ka padaré, kas priverté ja palikti
gimtajj krasta. Ji negaléjo ilgiau kesti smer-
kianciy aplinkiniy zvilgsniy, todél i$vyko j ta
»Sviesia $ali; kur visos jos problemos turéjo
iSnykti, kur ji turéjo pasijusti laisva. Taigi jos
i$vykimas svetur — tai buvo pabégimas nuo
sunkumy gimtinéje. Jis turéjo Aldonai atverti
naujas galimybes.

Kad Jungtiné Karalysté — galimybiy Salis,
leidZianti zmogui realizuotis geriau nei tévy-
néje, mano daugelis iSvykstanciyjy. Vienas
tokiy jaunuoliy yra Vytas, 27-eriy mety stu-
dentas, dirbantis padavéju:

...jsivaizdavau a$ labai tokius utopiskus
planus, galvojau susipazZinsiu ten velnias Zino
kokiy zmoniy, kokj bendrg verslg sugalvosiu,
kaip man ¢ia, galbiit vat vaZinéciausi j Londo-
ng ar is Londono, Zmonés, kazkg tokio, susieti
Lietuvg su Anglija, galvojau, kad ¢ia man taip
viskas eisis, tai nieko neiséjo, supratau, kad an-
gliskam bendravimui, angliskai visuomenei as
esu absoliutus nulis.

Vytas tikéjosi, kad Jungtinéje Karalystéje jo
gyvenimas bus lengvesnis. Lietuvoje jis buvo
gabus studentas, turintis pazinciy ir begale
idéjy. Jis tikéjosi savo astry prota ir bendra-
vimo sugebéjimus panaudoti Londone, kurj
jis jsivaizdavo kaip ateities miestg. Jo grazios
idéjos turéjo jam uztikrinti sékme tarp brity.
Taciau realybé buvo negailestinga. Pasirodé,
kad Jungtinéje Karalystéje jis nieko nepazino-
jo. Jo visi pazin¢iy tinklai buvo naudingi tik
Lietuvoje. Niekas jo negyré uz nepakartoja-
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mas idéjas ir net pasirodé, kad jam buvo sun-
ku susikalbéti angliskai, kalba, kurig jis mané
mokantis.

Kity lietuviy emigranty jsivaizdavimai
apie gyvenimga Jungtinéje Karalystéje susije su
jy aukstuoju issilavinimu. Aukstojo mokslo
diplomas turi jiems atverti kelig i karjera. Pa-
vyzdziui, 26-eriy mety Artnas dirbo sékmin-
gu vadybininku telekomunikacijy kompa-
nijoje Lietuvoje, bet pritrakus naujy issakiy
jis patraukeé jy ieskoti j uzsienj. Arainas buvo
jsitikines savo profesionaliais gebéjimais ir zi-
niomis. Per pirmas savaites jis i§siunté desim-
tis gyvenimo aprasymy j jvairiausias kompa-
nijas, sitilan¢ias darba aukstos kvalifikacijos
specialistams. Jis mané puikiai atitinkantis
visus jy reikalavimus, ta¢iau j darbg taip ir
nebuvo pakviestas:

K: Kodél tu manai turéjai problemy ieskoda-
mas darbo? Ar tu ieskojai bet kokio darbo?

A: Pirmiausia as$ neieskojau bet kokio dar-
bo. Ieskojau darbo ofise. Dirbau per agentiiras
pirmiausiai, bet jos man nedavé pakankamai
valandy, ir tada nusprendzZiau, kad man reikia
pinigy ir jsidarbinau barmenu. Niekada anks-
Ciau nesu dirbes barmenu, bet draugai man
surado darbgq ir as iséjau is ty agentiiry.

Auksti Arano siekiai gauti gerai mokamga
ir kvalifikuotg darba vos atvykus j Jungtine
Karalyste baigési greitai. Istirpus atsiveztiems
pinigams, teko ieskoti bet kokio pajamy Salti-
nio. Dabar jis ir pats pripazjsta, kad ,tikrai i§
ten [Lietuvos] viskas atrodo kitaip, nei i$ ¢ia
[Jungtinés Karalystés]“ I$ Lietuvos perspek-
tyvos Jungtiné Karalysté daznai atrodo kaip
svajoniy $alis, bet susidarus su tikrove visos
$ios iliuzijos greitai issisklaido.

Jungtine Karalysté i§ pirmo zvilgs-
nio: kiekviena pradzia yra sunki

Sokas susidiirus su tikruoju Londonu ar
tikrgja Jungtine Karalyste istinka visy pirma
tuos, kuriems kelioné j $ig $alj buvo jy pirmoji
kelioné j uzsienj. Pasirodo, kad ankstesnés ke-

lionés j uzsienj emigrantus psichologiskai pa-
ruosia tam, kad gyvenimas svetur yra kitoks.
Taciau daugeliui lietuviy emigranty kelioné j
Jungtine Karalyste buvo jy pirmasis susida-
rimas su Vakary pasauliu. Pavyzdziui, taip
atsitiko 34-eriy mety staliui, Benui, atvyku-
siam | Londong i§ Lietuvos kaimo. Jo namas
ir zemé Lietuvoje buvo jo vieninteliai namai.
Ten buvo jo giliai jleistos $aknys, jo aplinka ir
jo Seima. Todél Jungtiné Karalysté jam buvo
lyg pataisy kolonija:

Galvojau, vazZiuosiu as j Anglijg, kokio
darbo. Galvojau, nuvaziuosiu j Anglijg, uZsi-
dirbsiu pinigy, nusipirksiu traktoriy, ir par-
vazZivosiu. Ir puse mety taupiau, nei j Sokius,
nei maistui daug neleisdavau, laikiausi tikslo.
Bet kazkur po 5 ménesiy pamaciau, kad ¢ia
labai sunku uZsidirbt. Po to supratau, kad
man dar toli iki to traktoriaus, ir visg savaite
mgsciau, mgsciau, kg ¢ia man daryt. Ir nu-
sprendZiau, kad liksiu dar puse mety. Ir dar
puse mety likau, po to dar puse mety, ir dar
puse mety, paskui ir metams, ir Sitiek [10]
mety. AS pirmgq kartqg tik po astuoneriy mety
parvaZiavau.

Tokiems zmonéms kaip Benas atvykimas j
Londong, be abejo, susijes su didziuliais pasi-
keitimais. Tai visy pirma visiSkai nauja aplin-
ka: i§ ramaus kaimelio j judry multimilijoninj
miestg. Tai taip pat buvo pirmas kartas, kai
Benas suprato kapitalizmo reik$me: jam rei-
kéjo sunkiai dirbti, kad i§gyventy.

Pagrindiné gyvenimo uzsienyje taisykle,
kurig Zino visi emigrantai - pradzia visada
sunki. Jei pavyks i$gyventi pirmus ménesius,
toliau bus tik lengviau. Tik nedaugelj palauzia
sunkios gyvenimo salygos svetimame kraste
ir jie grizta i Lietuva. Daugelis lieka i$tikimi
savo svajonéms ir tvirtai siekia sékmeés Jung-
tinéje Karalystéje. Orumas ir savigarba jiems
neleidzia grjzti namo pralaiméjus. Pirmieji
meénesiai buvo nelengvi ir Taurui, 27-eriy
mety studentui, kuris atvyko j Jungtine Kara-
lyste mokytis angly kalbos ir dirbti padavéju:
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...as labai pasijutau svetimas Cia ant kiekvie-
no kampo...niekas manes nesiejo praktiskai su
ta Zeme, nei su miestu, nei su Zmonémis, as
buvau cia ir niekas man buvo nepaZjstama...
po pirmy tos euforijos dieny, kad as Londone,
prasidéjo man baisi nostalgija.

Tokiais 7Zodziais Tauras apibudina savo
pradine buiseng atvykus j Jungtine Karalyste.
Po pakilios nuotaikos atvaziavus j svajoniy
$alj, prasidéjo nenumaldomas ilgesys viso to,
ka jis paliko savo gimtajame mieste. Didziau-
sia slegianti nasta buvo ta, kad niekas jo su ia
Anglijos Zeme nesiejo. Jis niekam nepriklausé
ir niekam neripéjo. Taciau griZzimas j tévyne
nebuvo iSeitis. Pagaliau Tauras priéjo prie i$-
vados, kad prireiks daugelio mety, kol jis $ioje
$alyje atras savo vieta:

...Siaip savo miesto ilgéjausi, ilgéjausi tokiy
lietuviy... labiausiai turbut mano socialinio
gyvenimo, kazkokioj tai terpéj Zmoniy buvau
labai svarbi tos terpés Zmoniy dalis, kai viso
to bendravimo ir kai a$ nustojau buti to viso
mechanizmo dalimi as$ tapau laikrodZio deta-
le, kuri yra be laikrodZio ir pasijutau niekam
nereikalingas ir niekam tikes ir ...toks nuver-
téjimas praktiskai, bandZiau susirast sau vietg,
tai buvo labai nelengva... supratau, kad tai yra
ilgy ilgy mety darbas, jeigu as kada nors pa-
sieksiu tai, kg as noréjau.

Savo vietos ieSkojimas — tai bandymas kurti
namus, bandymas sudaryti salygas, kuriomis
jis pasijusty kaip namie. Sis procesas susijes
su adaptacija, kuri gerai zinoma visiems pa-
ragavusiems gyvenimo uzsienyje. Adaptacija
prasideda vos atvykus j Jungtine Karalyste,
kai pries akis iskyla tikras Salies vaizdas ir
sugriava jsivaizdavimai. Adaptacijos proce-
sas reikalingas ne tik tam, kad pripazinty,
jog Jungtiné Karalysté skiriasi nuo gimtojo
krasto, bet taip pat, kad susitaikyty su tuo,
kad palikdami Lietuvy, emigrantai tiesiogiai
prisideda prie rysiy su viskuo, kas jiems bran-
gu, nutraukimo. Sis klausimas ypa¢ aktualus
Aranui, 26-eriy mety barmenui, Lietuvoje
dirbusiam vadybininku:

Buvo taip sunku priprasti. Visi ryiai triiki-
néjo ir poZiiiris ty, kurie gyvena Lietuvoje, irgi
labai jdomus, jy akyse esi emigrantas ir viskas,
net jeigu pats nesijauti taip. Cia [JK] dar ne-
pripratai, o ten jau tavo rysiai po truputj tri-
kinéja.

Aranas dabar Zino, kad naujg gyvenimga
uzsienyje galima pradéti tik susitaikius su
nei§vengiama emigracijos ,skriauda“ socia-
liniams rysSiams. Prie§ingai nei Lietuvoje,
Jungtinéje Karalystéje néra testinumo tarp to,
ka jis dareé iki i$vykimo ir atvykus. Todél jam
visg darbo ir socialing aplinkg reikia pradéti
kurti i$ pradziy:

Lietuvoje as kazkq turéjau ir galéjau kazkg
daryt. Galéjau toliau studijuoti universitete,
testi karjerg, buvo testinumas. Cia viskg pra-
dedi is pradziy. Dirbau viesbuty, jstaigoj, ver-
téjavau... buvau jvairiose vietose, dabar esu
barmenas.

Si istrauka i§ pokalbio su Ariinu rodo, kad
nors daugelis jauny lietuviy Siandien i§ Lie-
tuvos i$vyksta savanoriskai (t. y. ne dél spau-
dzian¢iy finansiniy priezasciy), ju emigraci-
jos patirtis néra lengva. Ypac jei jie sékmingai
kilo karjeros laiptais Lietuvoje, o atvykus j
Jungtine Karalyste jiems teko imtis jvairiy ne-
kvalifikuoty darby.

Kad jsitvirtinty naujoje $alyje jiems visy
pirma tenka nudirbti daugybe darby, reika-
lingy iSgyvenimui. Taciau laikui bégant vis-
kas keiciasi ir jie pradeda pastebéti testinuma
savo naujame gyvenime. Jausmas, kad sunku-
mai yra laikini, ir kad laikui bégant jie pasieks
tai, dél ko ¢ia atvyko, padeda jiems isgyventi
sunky metg ir suteikia vil¢iy ateiciai. Si laiki-
numo sgvokos svarba aptariama ir kitose stu-
dijose (Anderson et al 2006), kur emigrantai
pateisina savo darbg mazai mokamuose ir ne-
kvalifikuotuose darbuose, matydami tai kaip
tam tikrg galimybe pagerinti savo sékmeés
perspektyvas. Nors ir dirbdami jy issilavini-
mo neatitinkancius darbus, jie, pavyzdziui,
turi proga i$mokti angly kalbg, susipazinti su
Didziosios Britanijos gyvenimu ir kultira.
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Jungtiné Karalysté kaip vieta,
kur bandoma jsikurti

Laikui bégant emigrantai pripranta prie
naujos tikrovés, kuri anksciau jiems buvo
nepazjstama ir nepriimtina. Taciau §is perei-
namasis adaptacijos laikotarpis neapsieina be
auky. Net jeigu karjeros galimybés per laika
pageréjo, jiems yra pakankamai sunku galu-
tinai pereiti i§ vienos veiklos srities (nenori-
mos) j kitg (iSsvajota). Tuo tarpu gali atsirasti
dvigubos emigranty tapatybés sindromas,
kurj sudaro tikrasis as (issilavings ir su pro-
fesiniais jgudziais), ir privalau as (dirbantis
jvairius darbus, kad i§gyventy). Apie tai pasa-
koja Egidijus, 24-eriy mety lietuvis, plétojan-
tis savo smulky versla, bet tam, kad iSgyventy
papildomai dirbantis skaitikliy fiksuotoju:

...kai jau dabar sulindom j ¢ia, kiek naudos
Cia galima gauti verslui, kiek visokiy kursy, ir
ty pinigy, ir mokytojai, ir tau tikrina, ir tau
buhalterijas gali padaryt uz dykqg, viskg, kg
nori. UzZtai ir ¢ia pradéjom laikytis.

K: Tai reiskia vystosi viskas.

A: I§ léto. Taip néra, kad vien is Sito mes is-
gyvenam. AS, aisku, dirbu dar ir papildomai.

K: O kg papildomai?

A: Vandens skaitikliy nurasinétojas. Ir alga
Siaip normali iSeina. Paprastg dieng laikas yra
nefiksuotas, turi isdirbt 36 valandas per savai-
te. Galiu 6 val, ryto pradét, 13 val. jau septynios
val. skaiciuojasi. Jeigu reikia j seminarus, ga-
liu dirbti vakare. Sestadienj, sekmadienj, galiu
nuo 4 val. ryto pradét.

Egidijus laimingas, kad jo planai pagaliau
pradeda jgauti matomg formg ir kad vietiné
savivaldybé remia jo versla. Lietuvoje, anot
jo, smulkus verslas neturi galimybiy islikti
dél pernelyg didelés biurokratijos, mokesciy
ir démesio i§ vyriausybés pusés stokos. Jis
pripazjsta, kad skaitikliy nurasinéjima atlieka
mechaniskai, nes jo tikroji aistra atitenka po-
pietiniam darbui su verslu. Egidijaus atvejis
rodo, kad mylimo darbo turéjimas yra svarbus

namy karimo elementas. Nemégstamas dar-
bas ilgainiui pasidaro nasta, ypa¢ tiems, kurie
turi aukstajj i$silavinima ir rimtus siekius. To-
dél jie nori bet kokia kaina pradéti dirbti toje
srityje, kur linksta jy $irdis ir kur reikalingos
ju zZinios. Taigi atsiranda labai jdomis profe-
siniai deriniai: mokytoja ir valytoja, padavéja
ir mokytojos asistenté, menininké ir turgaus
pardavéja, verslininkas ir statybininkas. Vie-
nu $iy uzsiémimy jie didziuojasi, o kitg mielai
nuslepia. Pavyzdziui, Vaida, 40-meté turgaus
pardavéja ir dainininke:

Mano tikslas dabar yra iskovoti kuo dau-
giau laisvo laiko... ir atsiduosiu menui. Lietu-
voje i$ tikryjy man tikriausia reikéty griauzti
duong, jei turéciau tiek laisvo laiko. O Cia tai
labiau jmanoma, net jei nuomoji ir vaziuoji
i Lietuvg ilgam laikui vis tiek matai [kad gali
isgyvent] ir tai atriSa rankas... Kas yra mano
vaikai? Mano vaikai yra mano dainos, todél
man reikia dirbti ar panasiai [juokiasi] ir Sitas
mane Cia laiko.

Po eiliniy psichologiniy kriziy, Vaida i$-
moko priimti savo darba turguje kaip finansi-
niy pajamy Saltinj, kuris jai leidzia realizuoti
save kaip menininke Lietuvoje. Tai geriausias
transnacionalinés tapatybés pavyzdys: Vaida
uzdirba pinigus Jungtinéje Karalystéje, o juos
iSleidzia Lietuvoje, kur turi geresnes profe-
sines galimybes nei Jungtinéje Karalystéje.
Ji suprato, kad tam, kad ji buty laiminga, jai
reikalingi abu darbai: vienas jy suteikia fi-
nansines galimybes, kitas malonuma. Abu jie
svarbs jos tapatybei, bet ne abu jie vienodai
vertinami visuomenés. Toks visuomenés po-
zitris daznai vercia emigrantus slépti savo
»geédingus“ darbus Jungtinéje Karalystéje nuo
savo tautie¢iy saloje ir Lietuvoje. Labai daz-
nai sutike lietuvj Jungtinéje Karalystéje, tokie
Zmonés prisistatys kaip tie, kurie Lietuvo-
je dirbo visuomenés vertintus darbus, ir lyg
netycia net neuzsimins apie darba, kurj dir-
ba Jungtinéje Karalystéje. Kalbédami su savo
draugais Lietuvoje, jie vélgi randa buda pa-
slépti savo pasididziavimo nekeliancia profe-
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sija. Tokiy pokalbiy metu jie i§ padavéjy tam-
pa restorano vadybininkais, i§ statybininky
verslininkais, i§ valytojy ofiso darbuotojais.

K3 visa tai reiskia
namy karimui?

Pagal anksciau pateikty analize matome,
kad laikui bégant emigrantai jauciasi Jungti-
néje Karalystéje vis labiau kaip namuose. Juo
ilgiau jie pasilieka $ioje $alyje, juo didesné ti-
kimybé, kad jie pripras prie naujos aplinkos,
i$moks kalbg, ir susikurs stabily pagrinda, ant
kurio galés statyti savo ateitj. Po sunkaus pra-
dinio laikotarpio ateina diena, kai jie pradeda
matyti naujas galimybes naujoje $alyje. Po to,
kai sumokéjo karcig kaing uz galimybe gyventi
Jungtinéje Karalystéje, jie negali vaziuoti atgal,
kai viskas atrodo pagaliau pradéjo sektis. Todél
jie pasilieka dar keliems metams, kad i$naudo-
ty likimo jiems duotg dovana. Tac¢iau kuo il-
giau jie ¢ia pasilieka, tuo sunkiau jiems tampa
grizti j Lietuva, kur vél laukia neZinomybeé.

Sprendimas likti Jungtinéje Karalystéje ne-
batinai gristas pasakisku gyvenimu $ioje $a-
lyje ir nenoru grizti j vargang Lietuva. Viskas
kur kas sudétingiau. Emigranty gyvenimas
susijes su daugeliu i$sizadéjimy ar asmeni-
néje, ar profesinéje srityje. Taciau jie neno-
riai rodo $ias savo silpnybes aplinkiniams. Jy
problemos daznai neperzengia namy slenks-
¢io. To padarinys — pargriztantys j Lietuva
atostogy emigrantai tampa sékmés ir laimés
pavyzdziais. Nepazindami tikro jy laukiancio
gyvenimo uzsienyje, tokiy sékmés istorijy pa-
vilioti, jauni lietuviai ryztasi vykti i Jungtine
Karalyste. Tik ten nuvyke jie atranda tikraja
»svajoniy $alj“ ir jiems tenka nemazai mety
dirbti, kad pagaliau galéty savimi didziuotis,
o nesigailéti iSvyke i§ gimtojo krasto.

Aisku, yra ir i$§imciy. Yra tokiy lietuviy,
kurie i§ anksto nusprendzia, kad vaziuoja i
Jungtine Karalyste apibréztam laikui ir, ati-
dirbe jj, grjzta namo. Tokie Zmonés neper-

ka uzsienyje nekilnojamojo turto, nesiveza
$eimos, neiesko naujy santykiy ir kitokiais
btdais samoningai atsisako priklausyti ko-
kiai nors kitai vietai nei tévyné. Tadiau tokiy
yra mazuma, nes dauguma jauny lietuviy j
Jungtine Karalyste atvyksta atviri naujiems
issukiams ir tam, kg atnes gyvenimas. O kaip
jiems sekasi priprasti naujoje Salyje ir tai, ar
jie ten pasijunta kaip namie priklauso ne tik
nuo laiko, bet ir nuo kity veiksniy tokiy kaip
i$silavinimas, poziaris j daugiakultarine vi-
suomene, santykiai su britais ir su vietine
lietuviy bendruomene.

Kodél jauc¢iamés Jungtinéje Ka-
ralystéje kaip namie?

I$silavinimas

(specialybé, angly kalba)

Tiems, kurie j Jungtine Karalyste atvaziuo-
ja rankoje laikydami diplomus, labai svarbu
juos panaudoti. Taciau diplomai nebatinai
garantuoja geras angly kalbos Zinias, todél
vos atvykus j angliskai kalbancia $alj pirmiau-
sia tenka imtis kalbos kursy. Tik i$mokus ar
patobulinus savo kalbg, jiems atsiveria naujos
galimybés. Pavyzdziui, 27-eriy mety Renata
i Jungtine Karalyste atvyko dirbti aukle (au-
pair), o tam, kad ji ¢ia pasijusty kaip namie,
jai reikalingas darbas pagal iSsilavinima:

I§ tikryjy neZinau konkreciai kiek pasilik-
siu Cia, bet norisi susirasti kitg darbg, iseiti is
Seimos, Zinai pradét savo Zinai savo gyvenimg,
nu ir paskui va galvojau apie darbg darzelyje,
jeigu iseity Zinai nuo Zemiausio aisku to ly-
gmens, jeigu iseity Zinai, kad siekti auksciau
gal cia Zinai pasilikCiau, bet nezinau kazkaip
nesinori visg laikg pradirbt kazkokia valytoja
ar dar kazkuo, tai Zinai, galvoju vistiek Zinai
pinigai néra labai dideli, arba as tada vaZiuoju
ir dirbu normaly darbg Zinai kad ir ten ma-
Ziau ty pinigy bet normalesnj darbq Zinai ir
jausciaus Zmogum.
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Kad galéty stengtis mokytojos darbo, Re-
nata pirmiausia privalo iSmokti angly kalba.

Atrodyty, kad emigracijos problemos la-
biau vargina labiau issilavinusius emigrantus,
o tiems, kurie atvyksta be ypatingy jgadziy,
gyvenimas paprastesnis. Daugeliu atvejy at-
rodo tai yra tiesa, nes tiems, kurie j Anglija
atvyksta be diplomy, nebereikia stengtis pa-
siekti Lietuvoje turétg ir dél isvykimo praras-
ta socialinj statusg ir savigarbg. Pavyzdziui,
lietuviai su profesiniu i$silavinimu ir Lietu-
voje, ir Jungtinéje Karalystéje daznai daro ta
patj, tik finansinis atlyginimas kitoks. Geri
pinigai daznai tampa jy pagrindiniu moty-
vaciniu veiksniu, kuris juos laiko Jungtinéje
Karalystéje. Pavyzdziui, Tadas, 35-eriy mety
vaikinas, Lietuvoje dirbes vairuotoju ir daly-
vaves smulkiuose verslo projektuose, Londo-
ne dirba metalo lauzo supirkimo punkte:

K: Ar planuoji grijzt?

A: .. AS pats Sitoj situacijoj negaliu pasakyt,
nes as pats neZinau

K: O nuo ko tai priklauso?

A: Nuo pinigy, viskas nuo pinigy tiesiai
Sviesiai.

Pasak Tado, materialiné nauda - tai pagrin-
dinis veiksnys, padedantis jam ir jo draugams
apsispresti: pasilikti Jungtinéje Karalystéje ar
grizti i Lietuva. Taciau, kad turéty galimybe
kurti ateitj Jungtinéje Karalystéje, jis pirmiau-
sia turi iSmokti angly kalbg. Kaip ir daugelis
isvykusiyjy, Tadas nori sugrjzti, bet badamas
racionalus Zmogus jis zino, kad vien emocijo-
mis gyvas nebus. Jam taip pat reikés padoriy
pajamy, kad islaikyty biisima Seima.

Tokie kaip Tadas tiki, kad Didziojoje Brita-
nijoje kiekvienas gali padaryti karjera, jei tik
bus kantrus. Aukstasis i$silavinimas nebati-
nas. Apie tai papasakojo ir Edita, 22-y mety
barmené:

supranti, visi pradéjom mes nuo indy plovi-
mo, Vvisi, ir as, ...paskui prie kavos startavau, pas-
kui sumustiniai, viskas, ir dabar va [barmené].

Edita ¢ia paliecia labai jdomy hierarchijos
tame paciame sektoriuje reiskinj (daugiau

apie tai, Anderson et al 2006). Pavyzdziui,
maitinimo jstaigoje padavéjai turi aukstes-
nj statusa nei indy plovéjai, bet Zemesnj nei
viréjai. Bet, jeigu esi kantrus, kaip pabrézia
mano respondentai, ir moki angly kalbg, gali
laukti paaukstinimo pareigose. Tam pasiekti
batina turéti aisky tiksla ir atkakliai jo siekti.

Poziuris j daugiakultiiring visuomeng

Kai kurie j Jungtine Karalyste i$vyke lietu-
viai dziaugiasi turédami proga sutikti zmones
i§ jvairiy pasaulio krasty ir pazinti skirtingas
kultaras:

K: O kaip tau tas daugiakultiariskumas cia
patinka?

A: Kg as Zinau, matai Cia priklauso nuo
Zmogaus, pavyzdZiui, man jis nemaiso, ta pras-
me gali pasistebéti, gali pasimokyt... tai tiesiog
padidina praplecia tavo tg poZiirj j pasaulj Zi-
nai, nes Lietuvoj tai juodo nematém ilgai ... O
Cia kazkaip kitaip yra, gali pazinti kitg kultiirg
(25 mety Tomas, suvirintojas).

Londono kultiry misinys ypac patrauklus
tiems lietuviams, kuriems rapi paZinti pasau-
li. Gyvendami Lietuvoje jie neturéty tokiy
galimybiy akis j akj susitikti su jvairiy tauty
atstovais. Tokia galimybe jie laiko labai teigia-
ma ir skatinancia jy asmenybés raida.

Gyvenimas kartu su kitomis tautomis taip
pat padeda jauniems emigrantams jaustis
laisvai. Cia jie nebijo pasirodyti kitokie, ne-
bijo i8siskirti i§ minios. Lietuvoje jy vaizduoté
buvo suvarzyta socialiniy normy, o Londone
jie gali rengtis ar elgtis kaip nori, nes niekas
jy nesmerks uz tai, kad yra kitokie: ,,Mano
draugai Lietuvoje buvo Sokiruoti mano islais-
véjimu ¢ia [JK]“ (22 mety barmené Donata).
Lietuvoje i$siskyrimas i§ minios, anot Dona-
tos, yra vertinamas neigiamai, kai tuo tarpu
Londone gali bati kuo tik nori.

Bet toks iStirpimas minioje, kuriuo dziau-
giasi Donata, ne visiems tinka. Yra ir tokiy
lietuviy, kurie nori islikti unikalas. Jie jau-
¢ia, kad Londone jie praranda savo unikalu-
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ma, kurj jie turéjo gyvendami Lietuvoje. Tuo
nepatenkinti tie, kurie nenori bati vienais i$
milijono, pavyzdziui, 27-eriy mety Adomas,
padavéjas ir studentas:

as esu kitoks, bet man tuo ir patiko biiti Lie-
tuvoj, kad as jauciausi, kad as esu kitoks, kai as
Cia esu, as jaucivosi, kad as vienas i milijono,
kad as niekuo kitoks nesu, kad as esu toks, ko-
kie yra visi...

Sis pavyzdys rodo, kad multimilijoninéje
Londono visuomenéje galima prarasti savo
tapatybe. Kaip beatrodyty paradoksalu, bet
milijono jvairiy tautybiy Zmoniy apsupty-
je Adomas jauciasi vieni$as ir nepastebétas.
Tokie Zmoneés ilgisi démesio ir suasmeninto
bendravimo, kuriuo dZiaugési gyvendami
savo miestuose ir kaimuose. Kitaip tariant,
jiems tritksta buvimo unikaliais, kokiais jie
gali bati tik vietinéje aplinkoje.

Taciau daugeliui atvykusiy lietuviy Londo-
no kultairinis misinys nepatinka dél kity prie-
zas¢iy. Neigiamas poziaris i kitas etnines ir
rasines grupes ypatingai budingas tiems, ku-
rie j Jungtine Karalyste atkeliavo i$ mazy Lie-
tuvos miesteliy ar kaimy ir tiems, kurie turéjo
bloga patirtj su etniniy grupiy atstovais. Ze-
mesnio iSsilavinimg turintys emigrantai pa-
prastai buna labiau neigiamai nusiteike prie$
kity rasiy atstovus nei jy iSsilavine kolegos.

...kokiam Pekame gali gyvent ir ten pigesni
tie butai ir visa kita, bet as ten gyvenime neno-
réciau gyvent, nes ten vieni juodziai, ten baisu
gyventi baltam, tai kur ten kaip balta varna
pastoviai jautiesi, kazkaip kur anglas gyvena
tai tu jsimaisai ten...(32-y mety pardavéja).

Toks neigiamas i$ankstinis nusistatymas
daznai kyla i$ to, kad dél kalbos trakumo ar
artimesnio bendravimo su kity tauty atsto-
vais, lietuviai neturi pakankamai galimybiy
juos pazinti. Kartais tokios pat nuomonés
laikomasi dél bendravimo tik su Zemesniy
sluoksniy atstovais, kuriy pagrindu prilipdo-
mos etiketés visai tautinei grupei. [domu, kad
lietuviai nepritaria toms emigranty grupéms,
kurios neprisiderina prie europietisko gyve-

nimo budo ir gyvendami Jungtinéje Karalys-
téje kaip galédami stengiasi i$siskirti i§ vieti-
niy minios, pvz., araby moterys, nesiojancios
veido ir viso kiitno apdangalus.

Optimisti$kai nuteikia tai, kad laikui bé-
gant, lietuviai iSmoksta toleruoti kitas kulta-
ras, gyventi greta jvairiy etniniy grupiy, nors
draugy i$ kity kultary jie retai kada turi:

K: O kaip tau tas kultiry misinys ¢ia?

A: Pirmas toks jspidis nekoks buvo, bet da-
bar ir juodeés graZios, prie visko priprantama...
(34 mety Tadas, metalo lauZo supirkimo punk-
to darbininkas).

Jie iSmoksta priimti is$ukius, kuriuos jiems
kelia daugiakultiirinis miestas ir net suranda
teigiamy $io reiskinio pusiy, pvz., pigesni butai
emigranty rajonuose. Nepaisant i$ankstinio nu-
sistatymo, daugelis lietuviy vis dar gyvena ryty
Londone, viename i§ Azijos ir Afrikos emigranty
pamégtame rajone. Viena i$ priezasciy — pigesnis
biistas ir netoliese esanti lietuviy baznycia.

Santykiai su britais

Anksc¢iau aptarta lietuviy patirtis Londone
labai artimai susijusi su jy pozitriu j pacius
britus. Budami europiediai, lietuviai britus
daznai mato kaip labai skirtingus kultirine
prasme. Tokig nuomone lietuviai susidaro pa-
gal kasdienes situacijas, kuriose jie susiduria
su britais. Pavyzdziui, lietuviai labai nustebin-
ti angly sugebéjimo palaikyti nejtikétinai pa-
virsutini$kus pokalbius ir santykius. Tai ver-
tinama kaip lék$tumas ir nesigilinimas. Nors
bendrai lietuviams patinka angly mandagu-
mas, jie pripaZjsta, kad ekstremalus manda-
gumas visose gyvenimo situacijose gali buti
atstumiantis. Pasak respondenty, niekada ne-
Zinosi, ka britas mano i$ tikryjy, nes jis visada
$ypsosi ir dékoja, net jei jam kas nors nepa-
tinka. Todél lietuviams lengviau bendrauti su
savo tautos atstovais, kuriy santykiai natara-
lesni ir skaidresni. Be to, jie jsitiking, kad j an-
gly bendravimo burj vis tiek nepateks. Apie
tai uzsiminé Dalia, 32-jy mety pardavéja:
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K: Ar bendrauji su britais?

A: Nelabai jsileidzia jie [britai] j savo ratg,
kad su jais bendrauti, dél to ir bendraujam
bendruomeném lietuviai su lietuviais, dar ten
su rusais o anglai neturi su kuo bendraut.

Tacdiau ne visi lietuviai sutikty su Dalios
nuomone, kad britai $alti ir nepriima kity
tautybiy. Tokia nuomoné labiau budinga
tiems, kurie nemoka angly kalbos arba néra
perkande britisko bendravimo ypatumy. Taip
mano vienas respondenty Audrius, 27-eriy
mety padavéjas, pasak kurio, reikia ne tik
kalbg mokeéti, bet mokéti bendrauti, kad pri-
artétum prie brity:

A$ manau, kad kalba yra viskas...kalba yra
kultiros dalis, ir tai yra stiprus jrankis, jeigu
tu jj moki valdyti gerai, tu biisi priimtas visur,
reiskia tu supranti Zmoniy kultirg, reiskia
Zmonés tau atveria duris ir Sirdj, nesvarbu, is
kur tu biisi.

Kai iSmokstama bendrauti, britai tampa
draugiskesni ir atviresni atvykéliams. Taciau
pati kalba dar negarantuoja vietos prie brity
stalo. Tam, kad taptum jy draugu, pasakoja
38-eriy mety Audroné, slaugg, reikia islaikyti
ne vieng testa:

Tai yra labai faini Silti Zmonés [britai], bet
labai gali tau ir padét, ir uZjausti, ir suprast,
ir ten visa kas geriausia, bet kol tu $itq gausi,
turési praeit labai didelj tg, ir visus spindulius
kokie yra jmanomi ten tave praskenuos ir per
visus ultragarsus praves.

Siuos testus verta islaikyti, tikina Audroné,
nes kai britai pagaliau tave priims, daznoje
gyvenimo situacijoje galima tada tikétis jy
palaikymo.

Lietuviai taip pat Zzavisi brity gebéjimu
kontroliuoti emocijas. VieSose vietose britai
visada geros nuotaikos nepaisant jy gyveni-
me vykstanéiy jvykiy. Sypsena brito veidas
labiausiai skiriasi nuo lietuvio, nes lietuviai
daznai uzmirsta dziaugtis gyvenimu ir prisi-
mena tik pagyvene tarp brity. Sj pastebéjima
i$saké Ramuné, 22-y mety lietuvé, dirbanti
kavinéje:

Lietuvoj Siltumo triksta, tikrai, ...pikti, jnir-
Se kazkokie tai, kur tu matei Lietuvoj Sypsenas,
o ¢ia eina visi, Sypsosi, juokiasi, kalba, Zvengia,
viskas tvarkoj.

Panasiag nuomone¢ galima isgirsti i§ kity
lietuviy, kurie pritaria Ramunei, kad pagy-
vene Jungtinéje Karalystéje jie iSmoksta buti
»laimingi® kaip britai, o nuvaziave j Lietuva
jie patiria Soka, vél pamate gatves, pripildytas
nitdriy veidy.

I Jungtine Karalyste atvyke lietuviai taip
pat pastebi, kad brity gyvenimo filosofija
kitokia nei lietuviy. Jie gyvenime vertina ne
formg ar iSore, o vidy ir kokybe. Pavyzdziui,
lietuviams atrodo, kad i$ iSorés visi brity na-
mai vienodi, nesvarbu, kokie jie buty turtin-
gi ir kokia prabanga jy viduje. Panasiai ir dél
drabuziy. Pasak lietuviy, pagal brito apranga
niekada negalima nuspéti, kokiai klasei jis
priklauso. Kitaip klasé ir socialinis statusas
zymimas Lietuvoje, kur stengiamasi, kad pra-
banga buty matoma ir ja buty Zavimasi. Lie-
tuvoje pats turinys nieko nereiskia, todél jis
batinai turi bati lydimas formos. Pavyzdziui,
jei lietuvis yra turtingas, jis batinai vazinés
prabangiu automobiliu, o tie, kuriems toks
komfortas neprieinamas, jauciasi gyvenimo
nuvilti. Tai leidzia respondentams manyti,
kad praraja tarp turtingy ir neturtingy visuo-
menés sluoksniy yra didesné Lietuvoje nei
Jungtinéje Karalystéje.

Santykiai su lietuviais

Jdomu, kad j Jungtine Karalyste atvyke lie-
tuviai turi neigiamg nuomone apie savo tau-
tieCius. Jie jsitikine, kad dauguma j Jungtine
Karalyste atvykstanciy lietuviy - tai Zemiausiy
socialiniy sluoksniy arba nusikalstamo pasau-
lio atstovai. Jiems rapi tik mustynés, iSgérimai
ir keiksnojimai. Sios istorijos apie besimugan-
¢ius lietuvius veikia tarsi mitas, pasklides po
visus naujai atvykusius lietuvius. Daugelio to-
kiy istorijy pagrindu yra prie§ keleta mety lie-
tuviy Sodyboje uz Londono vykes atsitikimas.
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Tuomet ten vykes lietuviy vakarélis pasibaigé
policijos jsikigimu. Si istorija dabar apaugo
jvairiais nebutais elementais ir yra vis sugrjz-
tantis motyvas lietuviy pasakojimuose:

K: Tai kq esi girdéjes apie vietinius lietuvius?

A: Kad reikia, pavyzdziui, jy vengti.

K: Turi omeny vengti tam tikry viety?

A: Tam tikry Zmoniy.

K: Ir i$ kur Zinai, kuriy reikia vengti?

A: Nezinau, as dar jy nesutikau. PavyzdZiui,
tie, kurie dirba statybose ar kur nors kitur, daz-
nai su jais susiduriu, pavyzdziui, metro ar au-
tobuse, matai kokie jie Zzmonés, Saukia ir...

K: Nemanai, kad net tuose paciuose dar-
buose, kaip statybos, dirba jvairiis Zmonés?

A; Galbut yra tokiy, kurie ¢ia gyvena jau
ilgiau ir yra gudresni, ir jie dabar apgaudinéja
kitus lietuvius (Arinas, 26-eriy barmenas).

Taciau dauguma ty, kurie, pasak juy paciy,
vengia bendrauti su lietuviais, leidzia laisva-
laikj su draugais lietuviais. I$ tikryjy jie ben-
drauja tik lietuviy baryje. Paklausus apie $j
priestaravima (lietuviy reikia vengti, bet jie
su jais bendrauja), jie visi vienodai atsako,
kad tie, su kuriais jie bendrauja, yra kitokie.
Reikia atsirinkti draugus, sako jie:

K: Vis tiek su lietuviais bendrauji.

A: Tai taip, bet [atsirenki] nu kaip yra, man
atrodo, pati paprasciausiai supranti, kad Cia
atvaziave yra irgi ne kokios reputacijos lietu-
viai, dauguma, a$ nekalbu apie visus, ir ben-
draut yra pavojinga, tarkim turi gert, klausyt
rusiskos muzikos ir taip toliau, kas ne man, tai
supranti tai, kam man ten, ir aplamai nepatin-
ka man (25-eriy suvirintojas).

Panagiai mano ir tie lietuviai, kurie, nors de-
klaruoja nemégstantys bendrauti su lietuviais,
aktyviai dalyvauja lietuviy bendruomenés gy-
venime. Dalyvavimas $ioje veikloje - tai jy is-
gyvenimo svetimoje $alyje strategija. Taip mano
27-eriy mety Tauras, kuris nuo pirmadienio iki
penktadienio dirba staliumi, o savaitgalius lei-
dzia su lietuviy baznycioje sutiktais Zmonémis:

K: Ir su kokiu tikslu atéjai j tg Alfa kursg
[lietuviy baznycioje]?

A: ... ir pagalvojau kodél gi ne, cia atéjus
kazkg Zinai suZinosi, kazkg sutiksi ir taip.

Dalyvavimas lietuviy bendruomenés vei-
kloje suteikia atvykéliams priklausymo ben-
druomenei jausma, kurio jie nepatiria gyven-
dami brity visuomenéje. Rysiy su vietiniais
lietuviais palaikymas taip pat sustiprina jy lie-
tuviska tapatybe, nepaisant to, kad jie gyvena
svetimoje Salyje. Tai jiems labai svarbu todél,
kad Lietuvoje pasilike lietuviai juos daznai
laiko i8davikais.

Taciau gyvenimas lietuviy rajone Londone
turi ir praktiniy privalumy. Pavyzdziui, len-
gva uzsidirbti papildomy pinigy pernuomo-
jant namus kitiems lietuviams, ypa¢ naujai
atvykusiems. Sia verslo galimybe i$naudojo
26-iy mety Valdas:

Mes kelis namus pernuomojame, tai dar
vienas biznis. Du metus mes nemokame uz
niekg. Dar vienas verslas. Uztai mano Zmona
gali dirbti pilng laikg su projektais.

Kaip Valdo pasisakymas rodo, gyvenimas
lietuviy pamégtame rajone gali buti naudin-
gas. Pirmiausia galima jiems pernuomoti
kambarius ir taip uzsidirbti. Kitg vertus, ryty
Londonui, kuris yra laikomas besivystanciu
rajonu, yra valdzios skiriamos finansinés pa-
galbos priemonés. Reikia tik mokéti ta pagal-
ba pasinaudoti. Todél, nors $i miesto dalis ir
néra Valdui pati mieliausia, privalumai yra
vis délto didesni uz trakumus.

Kaip namus jsivaizduoja
vyrai ir moterys?

Net emigranty lytis, atrodo, turi jtakos
tam, kaip jie vertina gyvenimg Jungtinéje
Karalystéje ir ar jie ten jauciasi namie. Po-
kalbiuose su lietuvémis moterimis daznai su-
grizta partnerio ar Seimos turéjimo motyvas.
Tos moterys, kurios turi partnerius, pabrézia
emigracijos svarbg jiems. Tai rodo, kad tai,
kaip jos pacios jauciasi toje Salyje, priklauso
nuo to, kaip jauciasi jy vyrai. Moterys, kurios
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jaudiasi Sioje $alyje kaip namie, yra arba iste-
kéjusios, arba susaistytos ilgalaikiy santykiy.
Pavyzdziui, 28-eriy mety Linai patiko jos gy-
venimas Lietuvoje. Ji turi aukstajj i$silavinima
ir dirbo perspektyvy darbg. Tacdiau jos vyrui
buvo sunku susirasti gerai mokama darbg
Lietuvoje, nes jis turi profesinj i$silavinima.
Todél jie pirmiausiai iSvyko j Ispanija, o po
to j Jungting Karalyste. Linos vyras ir sinus
dabar yra jos namai:

K: O kaip jsivaizdavai Sitg Salj pries atva-
Ziuodama?

A: AS jos i$ tikryjy nejsivaizdavau, man ji-
nai buvo nulis, a$ niekad apie jg negalvojau. ..
man buvo geras darbas, viskas buvo, sakiau,
ko man ten j uZsienj, a$ galiu atostogy nuva-
Ziuot, o ko man ten, bet taip susiklosté situacija
ir dabar as sau gyvenimg matau cia...

K: O tavo vyrui irgi Cia tinka, ar noréty j
kitg kokig Salj?

A: Ne, jisai visq laikq visg laikg svajojo, kad
namo grizt, bet... kada jis baiges ten profke,
tai praktiskai, kuo gali dirbt, niekuo (27-eriy
greito maisto restorano vadybininké, studenté,
motina ir Zmona,).

Lina sutinka, kad dabar ji mato savo ateitj
Jungtinéje Karalystéje, kur augina stiny ir kur jos
vyras turi stabilias pajamas. Be to, ir jos mama
taip pat ten. Tai padeda Linai jaustis gerai.

Pasitaiko ir atvirkstiniy situacijy, kai mo-
terys atlydi savo vyrus | svetima $alj, bet ¢ia
pagyvenusios juos praranda ir jy santykiai
baigiasi skyrybomis. Tada i$ Lietuvos niekada
neplanavusios i$vaziuoti moterys staiga pa-
sijunta paliktos likimo valiai. Jos paliko savo
gyvenima tévynéje ir i$vaziavo dél bendro gy-
venimo. Kai $io tikslo nelieka, jos negali sau
rasti vietos svetimoje Salyje. Tokioje situacijo-
je atsidaré 37-eriy Milda:

K: Ir kaip tavo savijauta kito?

A: Labai jdomiai is tikryjy. Sunkiausiai
tikriausiai buvo pirmieji gal 6 ménesiai, nes
kazkaip visada visada trauké atgal, namy
ilgesys didZiausias buvo ir paskui po 6 mé-
nesiy kazkoks tai lizis jvyko, nu as net ne-

Zinau, tiesiog susitaikiau su tuo, kadangi as
turéjau tikslg [buti su savo partneriu], Cia
yra tikslas viso ko ir tada yra viskas viskas
nesvarbu tau neegzistuoja visi kiti dalykai. ..
O dabar jau 3 metai Sitam [bute gyvenu] ir
as niekur nesiruosiu eit. Nors yra pakanka-
mai brangu mokét, mano finansiné situacija
irgi tokia, biskelj, nes dabar maZiau valandy
darau, bet man dabar jau nebéra esmé visi
tie darbai. Kazkaip buvo svarbu buvo buvo
buvo, o dabar iki to yra nesvarbu, nes nu pas
mane dar viskas labai Sviezia po Sito [issis-
kyrimo].

Mildos pavyzdys rodo, kad emigracija yra
susijusi su auka. Pirmiausiai ji paaukojo savo
gyvenima Lietuvoje dél santykiy gerovés. Atsi-
darusi ¢ia ji daug dirbo, nes karé bendrus atei-
ties planus. Kai judviejy santykiams atéjo galas,
Rita pasijuto iSmesta j gatve su maZomis paja-
momis, be i$silavinimo ir gyvenimo tikslo.

Panasiai masto ir tos moterys, kurios gy-
venimo draugy neturi. Pasak ju, jei sutikty
zmogy, su kuriuo galéty kurti bendrg gyve-
nimg Jungtinéje Karalystéje, jos jaustysi toje
$alyje kaip namie. Partnerio déka jos pasijus-
ty priklausancios $iai $aliai ir galéty cia jleisti
savo $aknis:

K: Ar pradéjai ¢ia jaustis kaip namie?

A: Ne, ne kaip namie.

K: O ko triiksta, kad galétum cia pasijusti
kaip namie?

A: Jei turétiau nuosavg butg, namus, darbg
pagal issilavinimg, tada jausciausi kaip namie.
Jeigu buity vyras, uz kurio istekéciau, Zinai (35-
eriy mety valytoja Auksé).

Kitokius prioritetus gyvenime pabrézia
vyrai. Jiems svarbios asmeninés galimybés,
kurias suteikia Jungtiné Karalysté: darbas,
pinigai, asmeninis tobuléjimas. Finansinius
emigracijos tikslus daznai pazymi Zemes-
nio i$silavinimo lietuviai. Jie Jungtinéje Ka-
ralystéje jauciasi geriau nei savo kraste, nes
¢ia jie uzdirba daugiau pinigy. ISsilavine
emigrantai labiau sutelkia démesj j karjeros
galimybes:
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Noriu keliauti. Noriu daryti projektus su
kompiuteriais ar telekomunikacija. Noriu
dirbti su zZmonémis, nenoriu dirbti techninio
darbo, bet noriu vadovauti. Nezinau, ar noriu
dirbti dideléje, ar maZoje kompanijoje...

K: Nenori pasilikti Londone?

A: Man nesvarbu, kur a$ turésiu savo baze,
bet noriu vazinéti j komandiruotes (26-eriy
mety Vytas, barmenas).

Londone Vytas mato geresnes galimybes
savo svajones paversti tikrove. Lietuvoje jis
taip pat turéjo gerg darbg, bet nebuvo galimy-
biy toliau tobuléti, truko i$sukiy. Panasiy pa-
sisakymy galima i$girsti ir i$ ty, kurie DidzZio-
joje Britanijoje jkaré savo versla, o Lietuvoje
jiems tai buvo per brangu ar per sudétinga.
Jy pasitenkinimas savimi kur kas didesnis
Londone, nes tai pasauliné rinka, kurioje jie
tampa pasauliniais Zaidéjais.

I$vados: namai, toli nuo namy
ar naujieji namai?

Si anks¢iau pateikta analizé rodo, kad lie-
tuviams, atvykusiems j Jungtine Karalyste,
namai siejasi su pastovumu ir priklausymu.
Pagrindiniai veiksniai, kaip jie jauciasi emi-
gracijoje, yra issilavinimas, santykiai su vie-
tine visuomene, santykiai su atvykéliais i§
kity $aliy bei rysiai su lietuviy bendruomene.
Pasirodo taip pat esminiai skirtumai tarp to,
ko svetimoje $alyje siekia vyrai ir moterys.
I$silavinimas bei geros angly kalbos Zinios
atveria imigrantams galimybes susirasti ge-
rai apmokama darbg ir susikurti ekonomine
gerove toli nuo namy. Tadiau issilavinimas
gali ir kliudyti jsikurti naujoje $alyje, jei tenka
dirbti darbus, visai neatitinkancius jy ziniy ir
jgudziy. Tai gali vesti prie saves nuvertinimo,
ko neidgydys jokie pinigai. Taciau dél finansy

dauguma ¢ia atvykusiyjy jaudia, kad Jungtiné
Karalysté jiems suteikia pastovuma ir galimy-
be planuoti savo ateit]. Jie Zino, kad $ioje $aly-
je jie galés pasirapinti savo Seima.

Bet ne vien finansiné gerové reikalinga,
kad susikurty namus uzsienyje. Tam reikia
ir socialinés gerovés. Jungtinéje Karalystéje
emigrantai yra apsupti trijy Zmoniy grupiuy:
vietiniy brity, kitatauciy ir savo tautos atsto-
vy. Susikurti savo nis$a tokiame kultary misi-
nyje, pasirodo, yra nemazas is$ukis. Lietuvoje
jiems dazniausiai teko susidurti tik su savo
tautos atstovais, o ir tie patys lietuviai, pasiro-
do, kitokie nei tévynéje. Kaip jiems pavyksta
tapti tokios jvairialypés visuomenés dalimi,
priklauso nuo jy kalbiniy sugebéjimy, nuo
to, kaip greitai jie sugeba atsikratyti i$anksti-
niy nusistatymy ir nuo patirciy su kity tauty
atstovais. Sunkiausiai, ko gero, sekasi lietu-
viams priimti kity rasiniy grupiy atstovus.
Rasés sgvoka lietuviy sgmonéje yra apaugusi
neigiamomis asociacijomis ir mitais, kuriy
sunku atsikratyti ir kurie neleidzia daugeliui
lietuviy ¢ia pasijusti kaip namie. Nors lietu-
viais taip pat nelabai pasitikima, vis délto
pasirodo lengviausiai bendrauti su to paties
kultarinio paveldo Zmonémis. Maziausiai at-
rodo bendraujama su vietiniais britais, kuriy
kultiira nors ir zavi, bet yra neprieinama kita-
tauciams. Atrodo, kad prie visy $iy veiksniy,
darandiy jtaka, lietuviy savijautai Jungtinéje
Karalystéje dar prisideda ly¢iy drama. Jei-
gu vyrai | svetima $alj iSvyksta vedini naujy
siekiy ir i$$ukiy, moterys daznai seka pas-
kui vyrus ir siekia jiems priklausyti. Visi Sie
veiksniai daro jtakg namy karimo uzsienyje
sékmei. Priklausomai nuo to, kaip visos $ios
jvairios problemos yra i§sprendziamos, i§vy-
keéliai arba pasilieka Jungtinéje Karalystéje ir
ten jleidzia Saknis, arba grjzta j tévyne, kur jie
priklauso ir kur jauciasi namie.
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LAND OF OPPORTUNITY: CAN THE UNITED KINGDOM BECOME

A NEW HOME FOR LITHU-
ANIAN EMIGRES?

My doctoral research deals with the ways
in which East European migrants construct
home in migration. In more detail my aim is
to find out how Lithuanian and Polish migr-
ants feel in the UK, what problems they face
in relation to their integration into the host
society, and what solutions they see that make
them feel ‘more at home’ in the immigration
country. In this paper I discuss Lithuanian
immigrants’ experiences of the UK and how
these views reflect their idea of home. I argue
that there are 3 different UKs from the immi-
grants perspective: the UK as imagined be-

fore one actually sees it; the UK upon arrival;
and the UK as a place where they settle in.
The interview analysis shows that the length
of stay in the UK plays a crucial role in the im-
migrants’ adaptation process. With time they
have a better chance to achieve the socio-eco-
nomic stability in their lives and develop the
feeling of belonging to the host environment.
How successful they are in their endeavours
to create a new home also depends among
other things on their qualifications; their atti-
tudes to multiculturalism; and their relations-
hips with the host society and with the local
Lithuanian community.
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Jaunimo emigracijos tyrimas:
lietuvos universitetiniy aukstyjy mokykly
studenty nuostatos emigruoti'

Bene de$imtmetj po nepriklausomybés
atkarimo vykusi ,tylioji“ (nejvardyta, nesu-
skai¢iuota ir beveik niekam, i$skyrus pacius
emigrantus nejdomi) musy $alies pilieciy
emigracija pirmaisiais XXI a. metais jgijo itin
didelius ir sunkiai prognozuojamus mastus.
Jau 2001 m. gyventojy ir busty visuotinio su-
raSymo duomenys parodé, kad per paskutinj
XX a. de$imtmetj (skai¢iuojant nuo 1989 m.
gyventojy suraSymo) dél legalios ir nelega-
lios emigracijos Lietuva neteko 296,7 tiikst.
zmoniy, ir tai sudaré jau arti 9 proc. visy $a-
lies gyventojy. Tadiau vad. , treciosios lietuviy
emigracijos bangos“ auksciausias tagkas buvo
pasiektas 2004 m. viduryje, po Lietuvos jsto-
jimo j Europos Sgjunga, kada per kelis mé-
nesius Lietuvg paliko takstanciai Zzmoniy. I§
viso per pastaruosius 5 metus vien oficialiy
emigranty i§ Lietuvos skaicius sieké per 56,1
takst. (Lietuvos gyventojy..., 2006, 9). Dar
69,8 tukst., Statistikos departamento atlikto
tyrimo duomenimis (Demografijos metrastis,
2006, 170), iSvyko neoficialiai. Nemazéjan-

¢ius emigracijos mastus atspindi ir labai grei-
tai nuo 11,1 2001 m. iki minimumo (3,4, 2006
m.) sumazéjes Salyje nedarbas (http://db.std.
1t/RDB_It/Dialog/) bei darbo jégos trikumas
beveik visose tkio srityse. Net ir atsizvelgus
i sparty ukio augimg bei naujy darbo viety
kirimg, akivaizdu, kad emigracijos mastai
islieka dideli ir, svarbiausia, gresiantys $alies
stabilumui.

Kaip Zinoma, itin nepalanki situacija vals-
tybéje klostosi, kai i$vyksta mobiliausia gy-
ventojy grupé - jaunimas, kadangi tai inova-
tyviausia, darbingiausia gyventojy dalis ir, kas
ne maziau svarbu, jauni, su mazais vaikais, ar
busimieji tévai - taip Salis netenka ir demo-
grafinio savo potencialo. Taciau didziausius
nuostolius valstybé patiria, kai emigruoja
valstybinése aukstosiose mokyklose neseniai
issilavinima jgije jauni Zzmoneés, auksc¢iausios
kvalifikacijos specialistai. Kas lemia, kad ka
tik baige mokslus jauni Zmonés iSvyksta gy-
venti ir dirbti j uzsienj? Kas juos sulaikyty
nuo i§vykimo? Tai labai svarbis visai muasy

1 Straipsnis parengtas pagal pranesimo, skaityto seminare, skirtame bendro Vilniaus universiteto ir Londono University College tarp-

tautinio mokslinio tyrimy projekto ,Jaunimo emigracija“ rezultaty pristatymui, medziaga. Seminaras vyko 2006 09 15 Vilniaus

universitete.
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valstybei ir iki $ios dienos dar neatsakyti
klausimai. Butent tokio pobudzio analiziy
trikumas ir lémé jaunimo emigracijos ty-
rimo, kurio rezultaty pristatymui skirtas $is
straipsnis, atsiradimg. Tyrimas buvo vykdo-
mas 2004-2006 m. bendro Vilniaus universi-
teto ir Londono University College tarptau-
tinio mokslinio tyrimy projekto ,Jaunimo
emigracija®, finansuoto Brity Akademijos lé-
Somis, réemuose.

Pagrindinis $io tyrimo tikslas: iSanalizuo-
ti Lietuvos universitety studenty motyvacija
i$vykti (arba ne) dirbti uzsienyje lemiancias
priezastis, siekiant nustatyti priemones aka-
deminio jaunimo emigracijos i§ Lietuvos
mazinimui. Tyrimo metu visy pirma buvo
siekiama i$tirti, kaip asmeninés charakteris-
tikos, studijy aukstojoje mokykloje ypatumai,
$eimos salygos, turimos darbo uzsienyje ir
Lietuvoje patirtis lemia siekj i$vykti gyventi
ir/ar dirbti uzsienyje. Nemaziau svarbu buvo
nustatyti ir pa¢iy universitety studenty nuo-
mone apie jy nuostatas emigruoti (arba ne)
lemiancias priezastis. Taip pat siekta nustaty-
ti aktualiausias motyvacijos dirbti uZzsienyje
kaitos bei galimas aukstyjy mokykly absol-
venty migracijos tendencijas.

Siame straipsnyje pristatoma tik dalis $io
plataus tyrimo rezultaty: visy pirma tie, kurie
padéty atsakyti j pagrindinius, pacius ben-
driausius klausimus: ar nori dabartiniai stu-
dentai po studijy iSvykti (pa)gyventi j uzsienj?
Jei taip, kas, jy nuomone, tai lemia? Ar norg
i$vykti lemia Iytis, kursas, pasirinkta specialy-
bé, darbo uzsienyje patirtis ir kt.? Kuriam lai-
kui galvoja i$vykti? Kas, studenty nuomone,
galéty juos sulaikyti nuo i$vykimo?

Jaunimo emigracijos priezasciy
tyrimy apzvalga
I§skirtinai jaunimo emigracijos tyrimy

bendrame emigracijos tyrimy lauke néra
daug. Taciau zinant, kad didZiausig emigran-

ty dalj sudaro jauni asmenys, analizuojant
jaunimo, studenty emigracija, teorine reiks-
me gali turéti daugelis jvairiy emigracijos
aspekty analiziy. Atskira Sios tyrimy srities
kryptimi tapo ,proty nutekéjimo“ (brain
drain) tyrimai. Nors ,,proty“ sagvoka dazniau
apima visus auksciausios kategorijos specia-
listus, nepriklausomai nuo amziaus ir diplo-
mo risies, taciau ji neretai traktuojama gana
laisvai (Juceviciené ir kt., 2002, 12), todél Siai
kategorijai galima priskirti tg universitety ab-
solventy dalj, kurie iSvyksta dirbti pagal spe-
cialybe. Greta to migracijos tyrimuose gana
daug démesio skiriama ir taip vadinamam
»proty Svaistymo* fenomenui, kada specialis-
tai iSvyksta dirbti Zemesnés ar visiSkai kitos
kvalifikacijos darby. Didelé dalis i$vykstanciy
universitety studenty pasielgia butent taip,
todél $ios srities tyrimai taip pat jdomus ana-
lizuojant ¢ia pristatomo tyrimo kontekste.

Be to, analizuojant migracija iSsiskiria dvi
pagrindinés ir tarpusavyje glaudZiai susije
tyrimy kryptys. Viena jy - tai migracijos po-
veikio vienos ar kitos $alies raidai, ekonomikai
analizé, kita — migracijos priezas¢iy (tiek indi-
vidualiy, tiek ir makroekonominiy) tyrimai.
Kadangi straipsnyje pristatomo tyrimo tikslas
buvo atskleisti studenty, absolventy migraci-
ju priezastis, daugiausia démesio buvo skirta
konkretaus individo apsisprendimg emigruoti
(arba ne) salygojanciy priezasciy tyrimams.

Daugumas bandymy paaiskinti apsis-
prendimo migruoti mechanizmg remiasi
zmogiskojo kapitalo (human capital) teorija.
Teigiama, kad emigruos tie, kurie i§ to gaus
atitinkama naudag: visy pirma i§vyks jaunas
ir potencialiai ilgai darbingas asmuo, kuriam
akivaizdu, kad per ilgus darbo metus galés
kompensuoti su emigracija susijusius kastus
(Fassmann, Hintermann, 1997, 10). Ypatingai
didelis démesys analizuojant migracijy prie-
zastis skiriamas kalby mokéjimui, kaip tam
tikram kapitalui (Fassmann, Hintermann,
1997, 10; Williams, Balaz, 2004 ir kt.), taip pat
profesiniams jgadziams, kuriy pritaikymas
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kitoje $alyje nereikalauja papildomy inves-
ticijy (tai techniniai, rutininiai, visose Salyse
ty paciy jgadziy reikalaujantys darbai) (Wil-
liams, Balaz, 2004 ir kt.). Kiti autoriai daugiau
démesio skiria individo, Seimos ir bendruo-
menés charakteristiky vaidmeniui (Co, Gang
and Yun, 2000; Mora, Taylor, 2006; Sandu,
2000 ir kt.).

Pastaruoju metu intensyviau pradéta do-
meétis emigracijos kaip gyvenimo strategi-
jos (vadinamos come and go) dalies (Sandu,
2000), kaip tam tikro gyvenimo ciklo reali-
zacijos (Co, Gang, Yun, 2000; Williams, Ba-
laz, 2004), kaip bendro mobilumo didéjimo
nulemto proceso (Piracha, Vickerman, 2002,
1) paaisSkinimu. Antra vertus, neatmetama ir
galimybé, kad many people go temporarily but
some stay permanently (Stamp, 2005).

Studenty emigracijos, ypatingai studenty
i$ Ryty Europos $aliy emigracijos tyrimy yra
labai nedaug. Bene didziausio masto ir ilgiau-
siai tokie tyrimai vykdomi Rusijoje, vadovau-
jant L.Ledeniovai: tiriama tiek studenty
nuostatos emigruoti baigus mokslus, tiek ir
studijy uzsienyje jtaka emigracijai bei susije
klausimai (JIemeHeBa, 1993; 2003 ir kt.). Kitose
Salyse tokio pobudzio tyrimai daugiau epiz-
odinio pobudzio, pvz., analizuotos sasajos
tarp studenty mobilumo ir pasirengimo
jsilieti j tarptautine darbo rinkag (Harzing,
Mockaitis, 2004). Itin daug démesio skiriama
studenty mobilumui siejant jj su studijy in-
ternacionalizavimu, taciau ne su potencialia
emigracija.

Lietuvoje emigracijos problema tik pasta-
raisiais metais pradedama suvokti kaip viena
svarbiausiy valstybéje, taciau gilesniy tyrimy
$ia tema dar labai maza. Svarbiausi jy - tai
Socialiniy reikaly ir darbo ministerijos uz-
sakymu atliktos bendros Lietuvos gyventoju
apklausos apie jy nuostatas emigruoti (Socia-
linés apsaugos..., 2001; 2005), JT EEK 1993/96
vykdytas tyrimas , Tarptautiné migracija/mo-
bilumas Ryty ir Vidurio Europoje: priezastys
ir pasekmés (Lietuva)® (Sipavi¢iené, 2002).

Visi $ie tyrimai i§ esmés skirti demografi-
niams emigracijos efektams nustatyti (Stan-
kaniené, 2004; Sipavi¢iené, 2004 ir kt.). Dar-
bo jégos migracijai skirtas Atviros Lietuvos
fondo inicijuotas tyrimas ,,Laisvo darbo jégos
judéjimo pasekmeés Lietuvai“ (2001), 2002 m.
Lietuvos mokslo tarybos uzsakymu atliktas
Proty nutekéjimo i$ Lietuvos zvalgomasis ty-
rimas (Juceviéiené, 2002) Siek tiek anksciau
buvo tirta mokslininky emigracija (Stanka-
niené, 1996), pastaraisiais metais susidométa
mediky emigracija (Labanauskas, 2005; tyri-
mus atliko ir Sveikatos apsaugos ministeri-
ja). 2004 m. VMSF uzsakymu buvo atliktas
Lietuvos studenty emigraciniy nuostaty ir jas
veikian¢iy faktoriy tyrimas (Merkys, 2004),
taciau tai buvo daugiau bendro poziario j
emigracijg analizé, o ne konkreciy nuosta-
ty emigruoti tyrimas. Apibendrinant galima
teigti, kad giliy specializuoty potencialios
kvalifikuotos darbo jégos emigracijos tyrimy
Lietuvoje truksta, ypatingai mazai analizuo-
ta aktualiausia, didziausius padarinius Salies
raidai turinti jaunimo emigracija.

Tyrimo metodika

Potencialios migracijos tiriamos dviem
vienas kitg papildanciais budais: arba atlie-
kant makroekonomines analizes, arba tiesio-
giai apklausiant gyventojus (Fassmann, 2004,
8 ir kt.). Norint nustatyti konkrecias asmeny
nuostatas migruoti praktiskai yra naudoja-
mas gyventojy apklausos metodas, leidZiantis
ne tik jvertinti potencialiy migranty skaiciy,
kontingenta, bet ir atskleisti vidines migra-
cijy priezastis bei migranty likescius. Todél
tyrimo uzdaviniams spresti buvo pasirinktas
anketinés studenty apklausos metodas.

Tyrimo anketa. Apklausos anketa sudaré
46 klausimai, kurie buvo salyginai suskirs-
tyti i kelis teminius blokus: 1) demografiniai
duomenys, 2) $eimos/tévy socialiné-ekono-
miné padétis, 3) studijy ypatumai, 4) darbo
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Lietuvoje patirtis, 5) darbo ir/ar mokymosi
uzsienyje patirtis, 6) planai, susije su studijo-
mis bei darbu, 7) nuostatos iSvaziuoti dirbti ar
gyventi uzsienyje bei jy priezastys, 8) galimos
vykimo kryptys, 9) nuomonés apie emigraci-
jos mazinimo badus.

Dauguma pateikty klausimy buvo uzdaro
tipo, taciau paliekant respondentui galimybe
i$sakyti ir savo nuomone, papildyti pateiktus
atsakymus savo variantu.

1lentelé. Tirty universitety dydis ir vieta

Atranka. Siekiant, kad tyrimy duomenys
atspindéty kuo didesne studenty geografine
bei pasiskirstymo pagal studijy kryptis jvairo-
ve, siekta apklausti studijuojancius visuose as-
tuoniuose pagrindiniuose valstybiniuose Lie-
tuvos universitetuose (1 lent.) bei itin aukstg
statusg turincioje privacioje universitetinéje
Tarptautinéje aukstojoje vadybos mokykloje
(ISM). Dél riboty galimybiy apklausa nebuvo
vykdoma kitose siauriau specializuotose uni-
versitetuose bei neuniversitetinése aukstosio-
se mokyklose.

Pirmosios ir antro-
Univer- ) Fakultety | sios studijy pakopos Apklausta Apklausta
. Vieta e s studenty studenty - -
sitetas skaic¢ius studenty skai¢ius I$viso | I§viso, %
(2004/5 m. m.) 2004/5 m. m. 2005/6 m. m.
VU Vilnius 1 21284 184 158 342 14.3
VGTU Vilnius 8 13 554 124 151 275 11.5
KTU Kaunas 1 17 000 162 130 292 12.2
KU Klaipéda 7 7 034 243 174 417 17.4
Su Siauliai 7 8 000 235 136 371 15.5
VPU Vilnius 8 12 400 121 155 276 11.5
VDU Kaunas 6 9 013 44 140 184 7.7
KMU Kaunas 5 2100 51 47 98 4.1
ISM XSSIIIZSS 1 * 872 88 51 139 5.8
I$ viso 1252 1142 2394 100.0

Paaiskinimai: VU - Vilniaus universitetas; VGTU - Vilniaus Gedimino technikos universitetas; KTU - Kauno tech-
nologijos universitetas; KU — Klaipédos universitetas; SU - Siauliy universitetas; VPU - Vilniaus pedagoginis univer-
sitetas; VDU - Vytauto Didziojo universitetas; KMU - Kauno medicinos universitetas; ISM - Vadybos ir ekonomikos

universitetas; * - ISM fakultety néra

Kitas atrankos etapas — parinkti fakultetus
taip, kad buty galima ne tik i$ryskinti skirtu-
mus tarp jvairiy sri¢iy specialistus rengianciy
fakultety, atspindéti pagrindines mokslo $a-
kas, bet ir turéti galimybe palyginti tos pacios
specialybés studenty skirtingose aukstosiose
mokyklose nuostatas.

Migracijy teorijos teigia, kad tarp auks-
Ciausig kategorija turinciy specialisty mobi-
liausi yra tie, kurie ,kalba tarptautiniu mas-

tu galiojancia specialybés kalba“ (Fassmann,
Hintermann, 1997, 10), t. y. visy pirma mi-
gruos tie, kuriems bus lengviausia, atsieis
maziausiai ka$ty integruotis naujoje Salyje.
Tai vadinamyjy tiksliyjy bei technologijos
moksly specialistai, medikai. Potencialiai
maziausiai mobilas yra humanitarines ir so-
cialiniy moksly specialybes jgije asmenys.
Specifing grupe sudaro jvairy ekonominj is-
silavinimg turintys asmenys — sutariama, kad
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jie yra aktyvesni, labiau linke rizikuoti, o tuo
paciulabiau materialistinés orientacijos (Goo-
derham, Nordhaug ir kt., 2004, 291), todél,
tikétina, ir mobilesni.

Dél $iy priezasciy atliekant atranka ypatin-
gai buvo koncentruotasi j ekonomikos, infor-
matikos, inzinerijos ir medicinos fakultetus,
o studijuojamos specialybés buvo suskirstytos
ne pagal oficialia moksly klasifikacijg, o i sa-
lygines grupes (2 lent.) pagal tai, kiek poten-
cialiai tos srities i$silavinimg turintis asmuo
turéty bati mobilus.

Kad uztikrintume duomeny reprezentaty-
vuma, kiekviename fakultete siekta apklausti

ne maziau kaip po 55 respondentus, nors dél
jvairiy priezasc¢iy ne visada tai pavyko. An-
ketos buvo padalintos tiesiogiai studentams,
kurie buvo atsitiktinai atrinkti pasirinktuose
universitety fakultetuose. Daugiausia stu-
denty apklausta fakultety patalpose per per-
traukas tarp uzsiémimy, siekiant suteikti kie-
kvienam atrinkto fakulteto studentui suteikti
lygia galimybe biti apklaustam.

Siekiant i$siaiSkinti aktualiausias studenty
nuostaty emigruoti kaitos tendencijas, ap-
klausa buvo vykdoma dviem etapais: 2004/5
m. m. bei 2005/6 m. m. I§ viso buvo apklausti
2394 (1 252 ir 1142) studentai.

2 lentelé. Apklausti studentai pagal skaiciy ir lytj

Fakultetai
Iy viso
itari- apklausta
H'u‘m‘anltali'l Ekonomika, vadyba ir | Gamtos | Tikslieji - .. P d
niai ir socia- . . . . | Medicina | Technologijos | studenty
liniai mokslai verslo administravimas | mokslai | mokslai
Apklausta studenty 494 630 271 421 172 377 2394
Procentas nuo visy Y . Y Y . Y Y
apklausty studenty 20,9 % 26,6 % 11,5 % 17,8 % 73 % 15,9 % 100 %
I§ jy motery 75:7 % 70,0 % 672% | 43,7% | 64,0% 34,7 % 59,5 %
Procentas nuo visy
f;est;\:fesnz}riwerslte— 457 % 21,0 % 3,7 % 6,9 % 4,7 % 17,9 % 100 %
IS jy motery* 71,8 % 68,0 % 54,7 % 32,4 % 78,6 % 27,6 % 60,1 %

* — 2004/2005 mokslo metais (pagal: Svietimas..., 2005, 92-94).

Apklausty studenty pasiskirstymas pagal
studijuojamy dalyky grupes beveik atitinka
bendrai Lietuvos universitetuose studijuojan-
¢iyjy pasiskirstyma (2 lent.). Didesnis neati-
tikimas tik tarp humanitarinius ir socialinius
mokslus studijuojanciujy ir apklaustyjy pro-
porcijy - taip atsitiko tiek dél minéto siekio
apklausti daugiau tam tikry specialybiy stu-
denty, tiek ir dél to, kad analizei buvo svarbu
gauti pakankamai dideles ir kitas specialybes
pasirinkusiyjy imtis (pvz., mediky). Todél,
nors realiai socialinius ir humanitarinius
mokslus studijuoja pusé Salies universitety
studenty, taciau apklausty Siy specialybiy

studenty dalis santykinai mazesné, o didesné
yra versla bei administravimg studijuojanciy
dalis. Be to, apklausty pastarosios srities stu-
denty grupe padidino tai, kad j ja jeina ap-
klausti ISM studentai.

Palyginti daugumos kity respondenty ir
bendry Lietuvos universitety studenty cha-
rakteristiky dél oficialios statistikos, tiek ir
dél apklausos duomeny trikumo negalima,
i$skyrus lytine struktirg: apklausty studenty
vyry ir motery dalys i§ esmés atitinka ben-
dras Lietuvos universitety studenty propor-
cijas (2 lent.).
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Rezultatai

Ar nori Lietuvos universitety studentai is-
vykti dirbti j uzsienj?

»Ar planuojate ieskoti darbo uzsienyje, kai
baigsite studijas universitete?“ - tai kertinis
$io tyrimo klausimas, kuriuo buvo siekiama
issiaiskinti, kiek Lietuvos universitety stu-
denty potencialiai ketina tapti ekonominiais
emigrantais (t. y. iSvykti ne mokslo, pramo-
giniais ar kitais tikslais). Remiantis tyrimo
duomenimis galima teigti (3 lent.), kad apie
tre¢dalis Lietuvos universitety studenty savo
ateitj sieja su darbu uzZsienyje. Taciau gali-

ma pastebéti, kad yra gana akivaizdi tokiy
apsisprendusiyjy dalies mazéjimo tenden-
cija - net 9 procentiniai punktai per metus.
Padaugéjo ir kategoriskai apsisprendusiyjy
nevykti bei neapsisprendusiyjy. Tikétina, kad
§ig tendencijg lemia mazéjanti bedarbysteé ir
auganti kvalifikuoty specialisty paklausa $a-
lyje, o tuo paciu ir geréjancios perspektyvos
jauniems specialistams gauti gerai apmoka-
ma, kvalifikacijg atitinkantj darba. Jdomu,
kad analogiskos apklausos, vykdytos 2002 m.
Maskvos Lomonosovo universitete tarp bai-
giamuyjy kursy studenty, rezultatas buvo labai
panasus — norinciyjy iSvykti buvo 34 proc.
(Jlegenena, 2003).

3 lentelé. Atsakymy j klausimg ,, Ar planuojate ieskoti darbo uZsienyje, kai baigsite studi-

jas universitete?“ pasiskirstymas (proc.).

2004/5 m. m. 2005/6 m. m. | visi
Taip 39,2 28,2 34,0
Ne 13,3 175 153
Nezinau 47,6 54,2 50,7

100,0 100,0 100,0

Absoliuti dauguma studenty gana rimtai
zitri i studijas ir tokiy, kurie noréty nutraukti
studijas ir i$vykti beveik néra (4 lent.), nedaug
ir abejojanciy.

4 lentelé. Atsakymuy i klausima ,,Ar norite nutraukti studijas, kad galétuméte vaziuoti

dirbti j uzsienj?“ pasiskirstymas (proc.).

2004/5 m. m. 2005/6 m. m. visi
Taip 4,4 1,3 3,0
Ne 86,8 84,9 85,9
Nezinau 8,8 13,8 11,1

100,0 100,0 100,0
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Daugiau negu pusé visy apklaustyjy (is
viso 60,8 proc.) kaip pagrindine noro i§vykti
priezastj nurodé (5 lent.) aukstesnius atlygi-
nimus, taip pat labai svarbiomis priezastimis
santykinai daug studenty nurodo nora jgyti
tarptautinés patirties, mokytis kalby bei patir-
ti ,nuotykiy“ Butent pastarieji atsakymai lei-
dzia manyti, kad vis délto dauguma studenty
savo ateitj labiau sieja su Lietuva ir planuoja,
igije profesinés ir gyvenimiskos patirties, is-
moke kalby bei uzsidirbe gyvenimo ar vers-
lo ,pradziai“ (batent pastarieji du atsakymai
buvo dazniausi tarp atsakymuy ,kita“), grizti.

Toks atsakymy apie priezastis pasiskirsty-
mas taip pat leidzia daryti prielaida, kad ne-

maza studenty dalis nemano, kad uZsienyje
dirbs pagal specialybe. Tarp atsakymy ,,kita“
buvo tik vienas, kuriame respondentas nuro-
do, kad tik uzsienyje galés jsidarbinti pagal
specialybe. Vis délto atsakymai ,aukstesni
atlyginimai® bei ,,jgauti tarptautinés patirties*
gali buti traktuojami dviprasmiskai, t. y. taip
atsakyti galéjo ir tie, kurie planuoja dirbti pa-
gal specialybe. Analogiskai atsakyma ,néra
galimybiy jsidarbinti Lietuvoje pagal specia-
lybe* galéjo pasirinkti ir tie, kurie uzsienyje
planuoja ieskoti darbo pagal specialybe, tiek
ir tie, kuriems specialybé nesvarbu.

5 lentelé. Priezastys, kodél studentai nori ieskoti darbo uzsienyje (proc.)

Pagrindiné prieZastis Antra priezastis | Trecia priezastis
Nera galimybiy jsidarbinti Lietuvoje pagal spe- 135 8.6 82
cialybe
Aukstesni atlyginimai 60,8 23,0 8,2
Igauti tarptautineés patirties 18,4 36,8 19,4
ISmokti uzsienio kalba 3,4 23,2 31,9
Prisijungti prie jau dirbanciy uzsienyje drau
o jungti prie j 4 Y] 8 | 19 44 9,2
giminiy
Nuotykiai 1,5 3,5 22,4
Kita 0,6 0,5 0,7
100,0 100,0 100,0

Nemaziau svarbu ir tai, kuriam laikui stu-
dentai planuoja i$vykti. I$siskiria dvi dides-
nés grupeés atsakiusiyjy - vieni nori i§vykti
ne ilgiau kaip 3 metams, kiti — visam laikui
(6 lent.). Gana ryski tendencija, kad didesné

ir didéjanti dalis studenty linke i$vykti trum-
pesniam laikui. Toks atsakymy pasiskirsty-
mas nuteikia optimistigkai ir patvirtina teigi-
nj, kad didelé studenty dalis ateityje planuoja
gyventi ir dirbti Lietuvoje.
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6 lentelé. Atsakymy i klausima ,Jei taip [planuoja i$vykti], kaip ilgai norétuméte likti dirbti

uzsienyje?“ pasiskirstymas (proc.).

Kaip ilgai noréty likti dirbti uzsienyje 2004/5 m. m. 2005/6 m. m.
Maziau nei 1 metus 9,0 16,5

1-3 metus 26,9 28,0

4-5 metus 7,6 9,0

Daugiau nei 5 metus 3,9 2,4
Neribotam laikui 26,0 21,6

NezZinau 26,5 22,0

100,0 100,0

Kokie studentai labiau linke i$vykti dirbti
i uzsienj?

Teskant priezasc¢iy, kodél studentai linke i$-
vykti po studijy, svarbu iSanalizuoti ir rysj tarp
noro i$vykti ir paciy studenty charakteristiky.
Tam tikras tendencijas galima pastebéti tarp
studenty siekio vykti i uZzsienj ir universiteto,
kuriame jie mokosi (1 pav.). Tai, kad daugiausia
norinéiyjy isvykti yra tarp Vilniaus, Siauliy bei
Kauno medicinos universitety studenty, aiskin-
tina keliais aspektais. Visy pirma tuo, kad VU,
kaip ir KMU buvo apklausta dalis medicing, o
taip pat gamtos mokslus studijuojanciyjy. Ne

taip akivaizdzios SU studenty nuostatas nulé-
musios priezastys. Tikétina, kad tai susije su
provincialia universiteto padétimi ir bendromis
depresiniame regione vyraujanciomis nuotaiko-
mis. MaZiausiai norin¢iy i$vykti — tarp Vilniaus
Gedimino technikos universiteto ir ISM Kauno
filialo studenty. Daugumas VGTU studenty
igyja inzinierines specialybes, kurios leidZia ne-
sunkiai jsidarbinti Lietuvoje, o ISM studentai,
kaip ir nemaza dalis ekonomines specialybes
pasirinkusiy studenty - tai tie, kurie savo atei-
tj sieja daugiau su verslu Lietuvoje, jy geresnés
jsidarbinimo (ISM aktyvus karjeros centras),
karjeros Lietuvoje perspektyvos.

1 pav. Rysys tarp plany ieSkoti darbo uzsienyje baigus studijas universitete ir universiteto
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Nors ir buvo tikétasi, ai$kaus rysio tarp stu-
denty studijy srities ir plany po studijy iSvykti
padirbéti j uzsienj nepastebéta (2 pav.). Tiesa,
i$siskiria dvi specialybiy grupés: santykinai
labiau emigruoti linke studijuojantys gamtos
mokslus bei medicing, o maziausiai - huma-
nitarinius ir socialinius mokslus, ir ypatin-
gai — ekonomines specialybes (taip pat priski-
riamas socialiniams mokslams). Ir tai atitinka
teori$kai numatomas tendencijas. Antra ver-
tus, galima manyti, kad jas i$ryskina ir pries-
taringa darbo rinkos baklé - medikus iSvykti
skatina ne tik jy kvalifikacija, leidzianti jiems
nesunkiai prisitaikyti dirbti kitose $alyse, bet
ir kelis kartus mazesni negu Vakary Europos
ar Siaurés Amerikos $alyse jy atlyginimai Lie-
tuvoje (Labanauskas, 2005, 37 ir kt.). Ta¢iau
mediky Lietuvoje triiksta ir biitent medicing
studijuojantieji maziau nei kity specialybiy
studentai (4,7 proc.) nurodé, kad Lietuvoje

jiems nebuty galimybiy jsidarbinti pagal spe-
cialybe. Tuo tarpu gana daug (20,3 proc. at-
sakiusiyjy) busimy gamtos moksly specialis-
ty — priesingai (ir panasiai kaip humanitarai)
nurodo, kad jiems galimybiy jsidarbinti pagal
specialybe Lietuvoje labai mazai. Tuo tarpu
daugumos jy kvalifikacija nesunkiai gali bati
pritaikyta ir svetur. Technologijy mokslus stu-
dijuojantieji, panasiai kaip ir medikai, nema-
no, kad jie negaléty jsidarbinti Lietuvoje pa-
gal specialybe (tokiy buvo tik 7 proc.), tac¢iau
jy perspektyvos gauti gana gerus atlyginimus
Lietuvoje yra kitokios. Jdomi ekonomikos ir
jiems artimas specialybes pasirinkusiyjy si-
tuacija. Tik nedaugelis jy (9,2 proc.) mano,
kad Lietuvoje negaléty jsidarbinti pagal spe-
cialybe, taciau tarp jy daugiausia ty, kuriems
svarbiausias vykimo j uzsienj tikslas - jgyti
tarptautinés patirties bei iSmokti kalby. Tai
rodyty, kad net ir i$vykstantieji labiau linke
savo ateitj sieti su Lietuva.

2 pav. Ry$ys tarp plany ieskoti darbo uzsienyje baigus studijas universitete ir studijy srities

100%
90% L I
80% .
O Neplanuoja
70%
60%
50% O Nezino
40%
30% | Taip,
20% planuoja
10%
0% 8] ° - ] < 0
5. gts 2 =@z £ 2
£E8s 28 £ 3% g 2
§E£% E.x=8 £ ol = E
23 S 2 & = > =
E§% EsE g ¢ =
E8F E%E B
- S| ¢

44 91KQ9S LIETUVIU MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Vis délto gana tolygus atsakymy pasiskirsty-
mas tarp jvairias specialybes studijuojanciy dar
kartg patvirtina mintj, kad apskritai tarp studenty
jsivyravusi bendra nuostata, po studijy paieskoti
geresnio gyvenimo svetur, taip pat, kad nemaza
dalis jy (galbat isskyrus basimuosius medikus)
neplanuoja dirbti uzsienyje pagal specialybe.

Toliau ieSkant atsakymo j klausima, kokie
studentai labiau linke i$vykti, galima teigti, kad
akivaizdziy sgsajy tarp kurso, kuriame mokosi
studentai, apklaustujy lyties ir noro isvykti dirbti
j uzsienj néra (7-8 lent.), taciau labiau apsispren-
de i8vykti ir aktyvesni — magistranttiros studijas
bebaigiantys, o taip pat vyriskos lyties studentai.

7 lentelé. Rysys tarp plany ieskoti darbo uzsienyje baigus studijas universitete ir kurso (proc.)

Ar planuoja ieskoti darbo uzsienyje | I 1I 111 v A% VI
Taip 35,1 34,2 34,1 31,2 35,0 39,5
Ne 12,7 13,4 15,0 21,7 16,3 18,4
Nezinau 52,2 52,5 50,9 471 48,8 42,1
I8 viso 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 100,0 | 100,0

8 lentelé. Rysys tarp plany ieskoti darbo uZsienyje baigus studijas universitete ir apklaus-

tyjy lyties (proc.)
Ar planuoja ieskoti darbo uzsienyje Vyras Moteris
Taip 36,4 32,3
Ne 15,0 15,5
Nezinau 48,6 52,2
1§ viso 100 100

Daug mobilesni tie studentai, kurie jau
turi darbo uZsienyje patirties (9 lent.). Tiesa,
jau dirbusiyjy uzsienyje i$ viso téra 17,3 proc.
(10 lent.). Darbo Lietuvoje patirtis apsispren-

dimui iSvykti gerokai maziau svarbi (11 lent.),
nors dirbusiy Lietuvoje yra daugiau - 56,7
proc. Tokiy, kurie buvo dirbe tiek Lietuvoje,
tiek uzsienyje buvo 11,6 proc.

9 lentelé. Rysys tarp plany ieskoti darbo uzsienyje baigus studijas universitete ir ankstes-

nés darbo uzsienyje patirties (proc.)

Ar planuoja ieskoti darbo uzsienyje | Anksciau dirbo uisienyje | Niekada nedirbo uZsienyje
Taip 473 31,2

Ne 11,7 16,0

NeZinau 41,0 52,7

I8 viso 100,0 100,0

10 lentelé. Apklausty studenty darbo Lietuvoje ir uzsienyje patirtis (proc.).

2004/5 m. m.

2005/6 m. m.

visi

Dirbo uzsienyje

18,9

15,5

17,3

Dirbo Lietuvoje

59,5

53,2

56,5
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11 lentelé. RySys tarp plany ieskoti darbo uZzsienyje baigus studijas universitete ir ankstes-

nés darbo Lietuvoje patirties (proc.)

Ar planuoja ieSkoti darbo uzsienyje | Anksciau dirbo Lietuvoje | Niekada nedirbo Lietuvoje
Taip 376 29,3

Ne 14,7 16,1

NeZinau 47,8 54,6

1§ viso 100,0 100,0

Kas galéty sulaikyti universitety studentus
nuo i§vykimo?

Siekiant mazinti universitety absolventy
iSvykimg, svarbu ir tai, kokias priemones jie
mano esant svarbiausiomis. Kad tai issiai$-
kintume, buvo klausiama, kas studentus su-
laikyty nuo isvykimo arba priversty grjzti,
taip pat, kg galima bty daryti, kad studentai
galéty pagerinti savo materialine padétj jau
studijuodami bei kaip palengvinti galimybes
jiems jsidarbinti baigus. Atsakymai (12 lent.)

tik dar kartg patvirtina ekonominiy veiks-
niy svarbg studenty siekiui i$vykti. Tadiau
greta didesnio atlyginimo, kuris daugiausia
priklauso nuo bendros $alies ukio buklés bei
paties studento sugebéjimy, kaip nemaziau
svarbius veiksnius studentai pazymi ir gali-
mybe rasti kvalifikacijg atitinkantj darbg bei
plétoti versla. Siuo atveju svarbus ir valstybés
démesys jaunam zmogui: paskatos darbda-
viams priimti jaunus specialistus, darbo viety
karimas bei parama verslo pradziai.

12 lentelé. Atsakymy j klausima ,,Kas Jus sulaikyty nuo iSvykimo dirbti uzsienyje?“ pasis-
kirstymas (proc.; pastaba: atsakant buvo galima pazyméti iki trijy atsakymy)

2004/5 m. m. 2005/6 m. m. | visi
Gerai apmokamas darbas 30,5 31,2 30,8
Meégiamas, mano kvalifikacijg atitinkantis darbas | 21,6 20,1 20,9
Galimybeés ¢ia plétoti savo versla 10,8 11,2 11,0
Seimyninés aplinkybeés 15,6 16,3 15,9
Namai, savas bustas 5,3 6,4 5.8
Sava kultariné aplinka 3,7 3,6 3.7
Draugai, biciuliai 6,0 53 57
Bendra musy Salies gerové 3,8 3,2 3,5
Nezinau 1,4 1,3 1,4
Niekas 0,7 0,8 0,7
Kita 0,5 0,6 0,6
I8 viso 100,0 100,0 100,0
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Net ir planuodami i§vykti uzsidirbti, ne-
mazai studenty nurodo, kad jiems nepriimti-
nos blogos darbo salygos, nekvalifikuotas bei
nelegalus darbas (13 lent.). Jauni, issilavine

specialistai linke kelti aukstesnius reikalavi-
mus darbo vietai ir tai dar viena nuoroda, kad
palankios darbo salygos Lietuvoje yra svarbi
salyga juos sulaikyti.

13 lentelé. Atsakymy j klausima ,,Ar yra dalyky, kurie jus priversty mesti darba uzsieny-
je?“ pasiskirstymas (proc.; pastaba: atsakant buvo galima pazyméti iki trijy atsakymy)

2004/5 m. m. 2005/6 m. m. visi
Seimyninés aplinkybeés 26,5 29,8 28,0
Svetima kultariné aplinka 6,7 75 7,1
Nekvalifikuotas darbas 15,0 15,3 15,1
Sunkios darbo salygos 25,6 25,0 25,3
Teisinés aplinkybés (negalé¢jimas legaliai gyventi ir dirbti) 20,0 16,5 18,4
Niekas 0,5 0,6 0,5
NeZinau 4,8 457 4,8
Kita 0,9 0,5 0,7
I8 viso 100,0 100,0 100,0

Gana rimtg studenty poziarj j savo ateitj
ir darbo perspektyvas atskleidzia atsakymy j
klausima ,,kg gali Lietuvos Vyriausybé ar Uni-
versiteto vadovybé padaryti, kad pagerinty jsi-
darbinima besimokantiems studentams?“ Siuo
atveju studentams svarbiausia — ne uzsidirbti
kuo daugiau pinigy, bet jgyti darbo patirties ir
jsitvirtinti darbo rinkoje (14 lent.). Kaip rodo
Lietuvos pramonininky konfederacijos atlikto
tyrimo rezultatai (DZeveckyté, 2006), net 58
proc. darbdaviy, priimdami darbuotojus labai
svarbiu kriterijumi laiko darbuotojo profesing
patirtj. Labai svarbu, kad aukstosios mokyklos
atsakingai ziGréty i studenty profesines prakti-
kas ir taip suteikty jiems galimybes jgyti vertin-

gos profesinés patirties. Antra vertus, nemaza
studenty dalis priversti dirbti tam, kad turéty
1ésy pragyvenimui, tai savo ruoztu blogina stu-
dijy kokybe. Kaip rodo auks¢iau minéto tyrimo
rezultatai, tai lemia viena i§ pagrindiniy Lietu-
vos aukstojo mokslo problemy - nesutvarky-
tas studijy finansavimas. Siuo atveju studenty
noras gauti tam tikrg garantuotg atlyginimg ar
bati labiau toleruojamiems universiteto vado-
vybés - tai tik dalinis problemos sprendimas,
kuris neturéty lemti studijy kokybés. Reikéty
paminéti, kad tarp atsakymy ,.kita", kaip svar-
by dalyka studentai jvardijo ir tai, kad studen-
tams turéty buati sudarytos geresnés salygos
jsidarbinti vasaros atostogy metu.
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14 lentelé. Atsakymy i klausima ,,Jisy nuomone, ka gali Lietuvos Vyriausybé ar Uni-
versiteto vadovybé padaryti, kad pagerinty jsidarbinima besimokantiems studentams?
pasiskirstymas (proc.; pastaba: atsakant buvo galima pazymeéti tik vieng atsakyma)

2004/5 m. m. 2005/6 m. m. | visi

Garantuotas tam tikras atlyginimo lygis 22,7 30,2 26,2
Rinkai pritaikyti specialas kursai (kom-

- 57 7,6 6,6
piuteriy, vadybos, kt.)
Didesnes galimybes atlikti praktika jmo- ) 02
nése / organizacijose 424 377 40,
Didesné tolerancija i§ Universiteto pusés 26 s N
dirbantiems studentams 7 9 +9
Kita 2,5 1,4 2,0
IS viso 100,0 100,0 100,0

Ankstesnius rezultatus patvirtina ir stu-
denty nuomoné apie tai, kg Lietuvos Vy-
riausybé galéty padaryti, kad pagerinty jsi-
darbinimg baigusiems studentams (15 lent.).
Pagrindinis dalykas - tai palankiy salygy
jdarbinti jaunus specialistus sukirimas. Be to,
kaip svarby veiksnj tarp atsakymuy ,kita“ stu-
dentai mini ir tai, kad apskritai turéty keistis

darbdaviy pozitiris j darbuotojg ir visy pirma
jaung. Pagarba Zmogui, asmeniui - tai visai
misy visuomenei budinga ir labai aktuali
problema, kurios sprendima pagreitinti gali ir
Vyriausybés zingsniai, siekiant harmonizuoti
darbuotojy ir darbdaviy santykius bei stipri-
nant profesines sgjungas.

15 lentelé. Atsakymy i klausima ,,Jisy nuomone, ka gali Lietuvos Vyriausybé padaryti,
kad pagerinty jsidarbinima baigusiems studentams?“ pasiskirstymas (proc.; pastaba: atsa-

kant buvo galima paZymeéti tik vieng atsakyma)

2004/5 m. m. 2005/6 m. m. visi

Garantuotas tam tikras atlyginimo lygis 23,7 33,8 28,4
Rinkai pritaikyti specialas kursai (kompiuteriy, vadybos, kt.) 2,3 457 34
Imonéms sukurti palankias salygas priimti baigusius, pvz.,

M " 56,8 45,3 51,3
sumazinti mokescius
I$plétoti informavimo apie galimas darbo vietas / kaip jsidar-
binti si 15,5 14,5 15,0

inti sistema

Kita 1,7 1,8 1,7
I8 viso 100,0 100,0 100,0
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I$vados

1. Daugiau nei 30 proc. Lietuvos universi-
tety studenty planuoja baige studijas i$vykti
(pa)gyventi ir dirbti j uzsienj, taciau $i dalis
Siek tiek mazéja.

2. Pagrindine plany i$vykti priezastimi
nurodomas siekis daugiau uzdirbti, ta¢iau ne
maziau svarbiomis yra ir tos, kurios susijusios
su siekiu jgyti daugiau profesinés patirties, i$-
mokti kalby bei savirealizacijos paieSkomis.
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AIDIS Ritta and KRUPICKAITE Dovilé

YOUTH EMIGRATION: MIGRATION TENDENCIES AMONGST UNI-
VERSITY STUDENTS IN LITHUANIA

The present article presents the results of
an investigation carried out by the joint ef-
forts of Vilnius University and London Uni-
versity College within the international rese-
arch project “Youth Emigration” supported
by the British Academy. 2394 students from
the main Lithuanian universities were inter-
viewed. The object of the investigation was to
determine the main causes that motivate emi-
gration in search of employment. The purpo-
se of the investigation was to find out which
measures might help reduce youth emigrati-
on rates. The investigation revealed that more

than 30% of Lithuanian university students
have plans to emigrate looking for a job af-
ter graduation. A desire to earn more than in
Lithuania was indicated as the main cause of
emigration. Other causes were: self-realizati-
on; a desire to obtain professional experience;
and a desire to learn the English language. A
former experience of living abroad is a main
factor in self-determination. The respondents
would forgo emigration if they were able to
get a well-paid job where they could realize
themselves and enrich their knowledge and
achieve professional promotion.
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Asta SKACKAUSKAITE

Tarptautiné lietuviy migracija: studenty nuostatos,
poziuris ir emigraciniy galimybiy vertinimas

Siuo metu Lietuvoje vykstantys socia-
liniai, politiniai ir ekonominiai procesai
zenkliai jtakojo tarptautinés gyventojy
migracijos proces3. 2004 mety geguze Lie-
tuvai tapus ES nare, lietuviai gali be jokiy
apribojimy gyventi ir jsidarbinti Airijoje,
Jungtinéje Karalystéje, Svedijoje, Graikijo-
je, Ispanijoje, Portugalijoje, Suomijoje, Is-
landijoje, Italijoje, Danijoje, Norvegijoje ir
Olandijoje. Likusios ES $alys taip pat netru-
kus zada atverti savo darbo rinkas Lietuvos
pilie¢iams'. Europos Sajungos teritorijoje
galiojantis laisvo asmeny judéjimo princi-
pas bei vis didéjancios legalaus jsidarbini-
mo uzsienyje galimybés yra palankis veiks-
niai, skatinantys vis daugiau lietuviy isvykti
svetur. Todél su vis didesniu susirtipinimu
kalbama apie pirmaisiais XXI amziaus me-
tais itin didelius mastus jgijusig ,trecigja
lietuviy emigracijos banga“

2006 metais musy $alj paliko 12,6 takst.
asmeny. Tai yra 5,3 tikst. daugiau nei 2001
metais. Tuo tarpu grjzusiyjy skai¢ius yra pa-
lyginus nedidelis. 2006 metais i§ uzsienio j
Lietuvg sugrjzo 5,5 tikst. gyventojy

Tokia intensyvi emigracija kelia nema-
73 susirpinima. Bene labiausiai matomas
ir dazniausiai pabréziamas kaip pagrindiné
emigracijos problema yra Lietuvos gyvento-
jy skai¢iaus mazéjimas. Lietuva yra viena i$
nedaugelio Europos Sajungos $aliy, kurios
migracijos saldo takstanc¢iui gyventojy yra
neigiamas.

Lietuvai itin nepalanku tai, kad $alj pir-
miausia palieka jaunimas, nes tai yra inova-
tyviausia ir darbingiausia gyventojy grupé.
Jaunimo iSvykimas ateityje atsilieps ne tik
darbo rinkoje (darbo jégos stygius jau¢iamas
jau $iuo metu), bet ir kitiems demografiniams
procesams (santuokoms, gimstamumui). Su
jaunimo i$vykimu i§ dalies susijes ir vienas,
bene labiausiai nerimg kelianc¢iy aspekty, —
vadinamasis ,,proty nutekéjimas® T.y. aukstos
kvalifikacijos darbuotojy praradimas ir dél
to mazéjantis $alies ekonominis, inovacinis,
konkurencinis potencialas. Eksperty vertini-
maileidzia manyti, kad dél migracijos Lietuva
praranda nemazai auksc¢iausios kvalifikacijos
darbuotojy, tarp jy ir mokslo atstovy. Dauge-
lyje akio $aky jau dabar juntamas specialisty
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stygius. O aukstyjy mokykly programy orien-
tacijos Lietuvos darbo rinkos poreikiams ne-
atitikimas lemia tai, kad proty nutekéjimas,
ypac jaunimo, yra uzprogramuotas®.

Taigi kokios yra priezastys, dél kuriy stu-
dentai ir auk$tyjy mokykly absolventai emi-
gruoja? Kas juos priversty apsigalvoti? Atsa-
kymai j $iuos klausimus galéty padéti sukurti
ir sékmingai jgyvendinti programas, kurios
pazaboty i$silavinusio jaunimo emigracija.
Kitaip tariant, pirmiausia reikéty iSsiaiskin-
ti, kokios yra studenty migracinés nuostatos,
kaip jie vertina naidienos situacija ir perspek-
tyvas. Siuo tikslu ir buvo atliktas studenty mi-
graciniy nuostaty kokybinis tyrimas.

Siame straipsnyje bus supazindinama su
minéto tyrimo duomenimis. Pirmiausia bus
trumpai pristatomas tyrimas ir jo metodi-
ka. Po to pateikiama rezultaty analizé. Bus
bandoma atskleisti studenty pozitrj, mintis,
nuostatas, siekiama parodyti, kg patys res-
pondentai akcentuoja ir kaip jie zitri j emi-
gracijos reigkinj.

Tyrimo metodologija

Tyrimo metu (2005/2006 m. m.) su Lietu-
vos auks$tyjy mokykly studentais buvo atlie-
kami pusiau struktiruoti atviry klausimy in-
terviu. Jie buvo parengti i§ anksto, bet kartu
buvo vadovaujamasi lankstumo principu.

Rengiant interviu klausimus buvo atsizvel-
giama j tyrimo objekto, t. y. studenty, speci-
fikg. Studentai ne per seniausiai Zengé vieng
svarbiausiy zingsniy savo gyvenime - pasi-
rinko studijuojama specialybe. Kita vertus, jie
neseniai pradéjo arba jau aktyviai galvoja apie
jsitraukimg j darbo rinkg. Analizuojant auks-
¢iau pateikty procesy vyksma ir sklanduma,
bei tam tikry sprendimy priémimo motyvus,
buvo bandoma juos susieti su studenty nuos-
tatomis migruoti i uzsienj. Be to, buvo siekia-
ma i8siaiskinti, kaip jy poziarj j gyvenima uz-
sienyje lemia draugai bei pazjstami ar tiesiog
aplinkui girdimos istorijos.

Tyrimo atranka buvo vykdoma remiantis
jvairovés kriterijumi. Tai yra, buvo stengiama-
si apklausti studentus, kurie skirtysi tiek pagal
ju studijuojamas specialybes, tiek pagal kursa,
kuriame jie yra, tiek pagal lytj. Kadangi tai yra
kokybinis tyrimas, atrankos imtis i anksto ne-
buvo nustatyta. Atranka buvo baigta, kai buvo
pasiektas ,teorinis prisotinimas® Tai yra, kai
nebuvo randama naujy ar priestaraujanciy duo-
meny tiems, kurie buvo gauti ankstesniy inter-
viu metu, kai studenty atsakymai pradéjo karto-
tis. I$ viso buvo apklausta desimt keliy Lietuvos
universitety (VU, VGTU, MRU) studenty*.

Analizuojant duomenis, pirmiausia ap-
radytas visas kontekstas. Véliau bandyta
duomenis suskirstyti j tam tikras prasmines
kategorijas, juos klasifikuoti. Véliau tos kate-
gorijos buvo pripildomos aprasomojo turinio,
praturtinamos citatomis.

Migraciniy nuostaty formavi-

masis gyvenimisky sprendimy

kontekste: profesijos pasirinki-
mo motyvacija

Viena grupé klausimy, kurie tyrimo metu
buvo pateikti respondentams, buvo susijusi su
profesijos pasirinkimo motyvacija ir studijomis
apskritai. Profesijos pasirinkimas yra svarbus
Zingsnis zmogaus gyvenime, nuo kurio pri-
klauso tolimesné ateitis. Todél jdomu pazitiréti,
kaip vyksta profesijos pasirinkimo procesas - j
kokius dalykus atsizvelgiama, kokie veiksniai
turi didZiausig jtaka renkantis studijy kryptj.
Kita vertus, identifikavus Sio proceso vyksmo
modelj, galima jj i§ dalies pritaikyti ir kity gy-
venimisky sprendimy (pavyzdziui, emigruoti ar
ne) interpretavimui bei aiskinimui.

Vienas interviu metu i$ryskéjes elgesio mo-
delis yra pasikliauti likimu, susiklos¢iusiomis
aplinkybémis. Studentai pildo prasymus stu-
dijuoti ,,neturédami jokios idéjos, kuo noréty
buti“ [o1]%, ,jausdamiesi truputj pasimetusiais
zmonémis gyvenime® [02], i§ tikro nezinoda-
mi, ko nori ir labai negalvodami:
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»Tiesiog kai atéjo laikas apsispresti ir sugal-
vojau® [08], IS kur sugalvojau tai irgi neZi-
nau - Siaip noréjau ir viskas“ [06], ,,Siaip a3
niekada apie tai daug negalvojau. Paprasciau-
siai gyvenu Sia diena ir per daug negalvoju, kas
bus rytoj. <...> taip iséjo ir viskas“ [07].

Tokiai jy pozicijai jtakos turi ir pati stoji-
mo sistema, kurioje palikta daug vietos atsi-
tiktinumui: ,,kai dabar galima tuos prasymus
pildyti j dvidesimt viety, tai biski loterija gau-
nasi“ [10].

Jie renkasi laisvai, sprendimus priima sa-
varankigkai, renkasi tai, ko patys nori, kg su-
galvoja. Tévai turi tik padrasinamajj, pataria-
maji balsg. Uzbégant jvykiams uz akiy galima
pasakyti, kad tokia tévy pozicija isry$kéjo ne
tik kalbant apie studijas, bet ir apie su darbu
ar emigracija susijusius sprendimus:

»Jie visiskai nieko nepriestarauja, jie prita-
ria mano visiem planam <...> nesikisa j mano
gyvenimg® [05], ,Nei skatina, nei draudzia.
Paciam rinktis“ [07], ,Nejauciau jokio spau-
dimo <...> tiesiog padrgsino eiti pasirinktu
keliu® [08], ,Nors jie stengési labai nesikist j
mano apsisprendimg, bet vis délto <...> mano
namiskiai stengési man padeti, aptarti visus
klausimus, pliusus ir minusus, kad as geriau
issiaiskinciau, ko as noriu. Bet nieko nepirSo ir
savo nuomonés nesaké“ [09], ,Gal greiciau as
jy klausiau,<...> ar man tikty studijuot vady-
bg, o ne jie man liepé jg pasirinkti® [10].

Renkantis specialybe studentai zitiri | tai,
kas labiausiai sekési mokykloje [1, 4, 9, 10],
patiko [o1], atrodé jdomu [2, 6, 9, 10], ,mazai
iSsemta sritis“ [09]. Taip pat atsizvelgiama j
tam tikry profesijy prestiza: ,<...> informati-
ka na toksai kaip ir prestizas gal® [01].

Kartu yra svarbus ir pragmatinio pobudzio
motyvai:

»horéjau <..> pritaikomesnés specialybés
truputj <...> is ko galima pinigy daugiau gau-
ti“ [02], ,placiau praktikoje pritaikoma® [10],
~rinkausi atsizvelgdama j perspektyvas, darbo
galimybes, uzdarbj“ [03], ,,gyvenime esu realis-
té ir profesijq pasirinkau tokig, kuri biity kaip

23

sakoma ,arciau Zemés™ [08], ,psichologija
man pasirodé labai universali“ [09].

Renkantis specialybe jtakos turi ir asmeny-
bés bruozai: ,Cia yra vietos ir mano fantazijai
trupuciuka pasireiksti“ [10], ,,Ir dar galvojau,
kad toj srity buity galima pritaikyti savo kary-
biskajg puse” [09].

Studenty samprotavimuose apie studijas
atsiskleidé dar vienas momentas. Tai yra, kad
pats studijavimo faktas jiems yra svarbiau nei
konkreti specialybé. Stojama ten, kur galima
jstoti pagal turima stojamaji bala [1, 10], atsi-
zvelgiama j laikytus egzaminus, kurie geriau-
siai pasisekeé [5, 7, 10]. Tac¢iau néra konkreciy
ziniy poreikio, ar svajoniy studijuoti konkre-
Cias specialybes: ,,Bet Siaip, kad ten kokiy spe-
cialiy Ziniy, tokiy, kad patraukty kazkuo, tai
nebuvo® [o1], ,<...> néra, kad svajoniy kokiy
baty ar kaZkas panasaus® [07].

Ta patvirtina ir dar viena sprendimui jta-
kos turéjusi veiksniy grupé, kuri neturi nieko
bendra su pacia specialybe. Tai yra miestas
ar universitetas, kuriame norima studijuoti:
»Noréjau j MIFg, <...>, noréjau Vilniaus uni-
versitete“ [01], ,,<...> j Klaipédg toli buvo va-
Ziuot, tai aviacijg pasirinkau® [06], ,Dar gal-
vojau, kad biity neblogai j kitg miestq mokytis
iSvaziuot“ [10].

Studijy uzsienyje perspektyvos

Studentai turi savo nuomone apie studi-
jas Lietuvoje ir uzsienyje. Taigi buvo jdomu
paziaréti, kokius jie mato mokslo Lietuvoje
ir uzsienyje privalumus bei trakumus. Kitaip
tariant, kas juos sulaiko ¢ia ir traukia svetur,
bei kiek jie apskritai yra informuoti apie stu-
dijas uzsienyje.

Kalbédami apie studijas Lietuvoje bei ly-
gindami jas su mokslu kity $aliy universite-
tuose, studentai kaip trikuma pabrézé tai,
kad pas mus yra mazai praktiniy uzsiémimy,
kad gaunamos zinios dazniausiai yra sau-
sa teorija, sunkiai pritaikoma praktikoje bei
darbo rinkoje:
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»[Lietuvoje] maziau praktiniy uZsiémimuy,
maziau su mum taip uzsiima [o1], ,,<...> yra
problema, kad tos Zinios nelabai pritaikomos
praktikoje. Daugiau ty teoriniy Ziniy ir per
mazai praktikos“ [02], <...> nelabai moki
dirbti tqg konkrety darbg [o02], ,Tritksta visy
pirma praktiniy dalyky <...> sausq teorijg ir
ja tik iskali, iSmoksti jg, bet nejsigilini kartais,
nesuvoki“ [05], ,Patirties universitete nejgy-
jam — tik sausas teorines Zinias, o i$ tikryjy
patirties labai triksta“ [08], ,Per daug tos
teorijos, kurig stemgiasi tik patikrinti, kad
iSkaltum, atsiskaitytum ir pamirstum. <...>
Ir labai triksta praktikos. Tikrai tikrai. <...>
zZitirint j tg kursg, tai baiges tikrai absoliuciai
negalétum dirbti“ [09], ,tos Zinios, kurias
gaunu, maziau kazZkokioj konkrecioj prakti-
koj pritaikomos, o labiau j bendrg isprusimg
orientuotos* [10].

Pasimokius Lietuvoje nejauciama, kad tos
studijos ka nors duoda, kad kazko iSmoksta-
ma [1, 6]. Taigi praktinés zinios ir jgudziai bei
jy panaudojimo darbo rinkoje galimybé yra
galimi traukos veiksniai, kurie skatinty stu-
dentus i$vykti mokytis j uzsienj:

»[Noréciau] dél to, kad buty daugiau ty
praktiniy Ziniy bity galima jgaut, kazkq rea-
lesnio tokio“ [02], ,galimybés paskui baigus
daug didesnés“ [06], ,,Baigus, ieskant darbo,
darbdaviai visiskai kitaip paziarj j tave, kai
mato, kad tu studijaves uzsienyje” [05].

Taip pat studijos uzsienyje yra budas pato-
bulinti uzsienio kalby zinias [1, 3, 9].

Dar viena grupé stimos veiksniy yra pati
studijy kokybé, kuri ¢ia ne visuomet atitinka
lakescius [1, 6]: Vienas netenkinanciy daly-
ky yra neefektyvi ir nejdomi paskaity forma:
»[uZsienyje] paskaitos vyksta diskusijy forma
<...> o0 ne kaip pas mus dazniausiai - sédi stu-
dentai, deéstytojas diktuoja, visi uZsirasinéja.
Tokiu ,papiigos“ principu® [08], ,,Déstytojai
nelabai stengiasi padaryti paskaitas jdomias
ir prieinamas studentui® [09], ,Labai nesio-
rientuojama j tg patj studentq, kad pereiti per
ji» kad jam bity jdomu, lengva“ [09];

Kitas kokybés matas yra déstytojuy profe-
sionalumas ir déstymo kokybé, kurios Lietu-
voje pasigendama: ,,Daug kam cia vienodai,
pavyzdziui, kad ir déstytojam, kg studentai
daro“ [04], ,reikia daugiau bendravimo stu-
dentam ir déstytojam, nes pakolkas studentai
bijo déstytojy. Déstytojy yra nedaug, jie labai
wuzsikéle; daro kg nori“ [09]; Ne visai tenkina
ir materialiné bazé, jau¢iamas finansavimo
trakumas [08].

Kartu egzistuoja nepasitenkinimas ir paciy
studenty pozitriu j studijas: ,, studentai daugiau-
siai siekia ne Ziniy, o diplomo, pazymio kazkokio.
Labai daug nesgziningy studenty® [08], ,,man
klitina studenty nesgZiningumas® [10].

Dar vienas dalykas, kuriuo nepatenkinti
studentai, yra per didelis kravis [09].

Kalbant apie studijas uzsienyje, traukos
veiksnys ten i§vykti yra pazintiniai motyvai.
T.y. smalsumas, noras pamatyti ,kaip kitur
tai vyksta“ [02], ,jdomu naujy Zmoniy sutikt,
aplinkg visg pajaust kaip kitur bina“ [06],
LISbandyt, kaip ten visas gyvenimas vyksta,
rutuliojasi ir panasiai“ [o7], paZinti svetimg
kultirg, Zmones“ [1,2,3], ,,susipaZinti su kito-
kiais mokymo metodais“ [03], ,,pamatyti kitg
mokymosi stiliy“ [09].

Studijos uZsienyje yra naudingos, nes su-
teikia galimybe palavinti uzsienio kalbos
jgtdzius [9, 10]. Bet kalbos barjeras taip pat
ir atgraso nuo i$vykimo ten studijuoti [8, 9]:
»mokytis gimtgja kalba yra LABAI labai gerai.
<...> sunku mokytis ne gimtgja kalba“ [09].

Bet yra ir tokiy dalyky, kurie sulaiko ar
bent pristabdo studentus nuo isvykimo stu-
dijuoti j uzsienj. Tai, visy pirma, yra materi-
alinés priezastys: ,Visy pirma, tai stabdo ma-
terialinés prieZastys <...> uzsienyje gyventi ir
mokytis, kad ir gauni stipendijg, reikia pinigy
nemazai“ [08], ,,Tritkumas tai aisku dél to, tik
dél kainos ir dél to, kaip ten pragyvent nuva-
Ziavus“ [06], ,ne paslaptis, kad mokslas uz-
sienyje yra brangesnis ir neZinau, nenoréciau
tévam uZsikarti ant nugaros ir prasyti, kad jie
mokéty uz mano mokslg“ [09].
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Kita grupé sulaikanciy veiksniy yra adapta-
cija ir artimyjy bei namy ilgesys: ,.gali biiti stre-
sas, gali patirti kultiirinj Sokg. Pradzioj atvaZia-
ves maziau galvoji apie mokslus ir daugiau apie
tai kaip adaptuotis, priprasti“ [09]. Kaip tik dél
§iy priezasciy jei ir norima vykti, tai neilgam
laikui, pavyzdziui, semestrui [s, 7].

Darbo ir karjeros perspektyvos
Lietuvoje bei uzsienyje

Studentai yra ta visuomenés dalis, kuri
arba jau jsitraukia j darbo rinkg, arba stovi
ant jos slenkscio. Todél, kalbant apie emigra-
cijg, svarbu zinoti ar bent jsivaizduoti, kaip jy
vertinamos darbo ir karjeros galimybés Lie-
tuvoje bei uzsienyje.

Apibadinant studenty esama darbine
patirtj galima pastebéti, kad jie ieSko tokiy
darby, kuriuos buty galima suderinti su stu-
dijomis. D¢l to tai daugiausia yra trumpalai-
kiai arba pamaininiai darbai, vasaros darbai.
Kalbédami apie juos, respondentai pabrézé,
kad juos dirba tik tol, kol studijuoja ir kad su
jais nesieja savo ateities: ,,kol kas nesieju jokiy
plany, karjeros daryt“ [o5], ,,leidZiu sau pasi-
Zaisti“ [09]. Dirba dél to, kad neturi pinigy
pragyvenimui [o1] arba nori bati finansiskai
nepriklausomi [3, 5, 8, 9]. Tas noras buti sava-
rankisku gali btiti suprantamas kaip savotiska
aplinkos jtaka, nes ,,tokia norma yra Lietuvoje
mokytis ir dirbti, ypac magistrantiiroj“ [08].
Be to, bet koks darbas yra darbinés patirties
kaupimas.

Analizuojant jy svarstymus apie galimybes
Lietuvoje susirasti darba, studenty raiskos er-
dvéje iryskeéjo tendencija atskirti ,,paprastus”
ir ,,rimtus® darbus.

Kalbant apie pirmuosius, reikia tik noro ir
galima labai lengvai juos susirasti.

Norint susirasti ,,rimta“ darba, su karjeros
perspektyvomis, susiduriama su kliatimis,
nes reikia turéti patirties arba pazjstamuy,
yra bandomieji laikotarpiai. Kita vertus, kaip

kliatis nurodomas ir paciy ieSkanéiy darbo
asmeny nekantrumas: ,,Jeigu norint gero, tai
reikia laiko® [06], ,jaunimas kartais kazko per
daug tikisi, kad jiems i$ karto aukstus postus
paskirs <...> reikia nuo pradziy pradéti, nuo
paciy paprasciausiy darby“ [o7].

Galimybés Lietuvoje susirasti darba ver-
tinamos palankiai: ,Nors buty geriau turét
pazjstamy, bet jmanoma ir savo jégomis“ [10],
»0 jei kvalifikuotg darbg, pagal specialybe, tai
darbdaviai jau irgi pradeda suprasti, kad ne-
gaus labai lengvai darbuotojo jau ir su didele
patirtim, ir viskg Zinantj, viskg mokantj ir jau
pradeda jvertinti ir studentus, kg tik baigusius
universitetq, arba paskutiniy kursy, su ta min-
tim, kad jie ten dirbs, mokysis, tobulés ir uz-
augs geri darbuotojai kompanijai* [08].

Taigi kyla klausimas, ar esami studentai
vaziuoty ir kodél vaziuoty dirbti j uzsienj. At-
sakymg j §j klausima galima rasti, jvertinus,
kokius jie mato darbo Lietuvoje ir uzsieny-
je trakumus, kokie dalykai juos tenkina bei
apskritai, kokiems dalykams, kalbédami apie
darba, jie teikia pirmenybe.

Pirmiausia pasiziarékime, kokiomis, stu-
denty nuomone, savybémis turéty pasizymeti
tai, ka galima pavadinti idealiu darbu. Ieskant
atsakymo | §j klausima iSryskéja skirtis tarp
darbui Lietuvoje ir uzsienyje keliamy reikala-
vimy. Lietuvoje, baige studijas ar studijuodami
paskutiniuose kursuose, studentai noréty ies-
kotis darbo pagal studijuojama specialybe [1, 2,
3, 4,5, 6,78, 9,10]. Siame darbe jiems svarbu,
kad baty geras kolektyvas [1, 2, 9], atmosfera
[2, 9], kad pats darbas patikty [4, 6, 10], baty
jdomus [06], motyvuoty [08], kad jame biity
galima realizuoti save [3, 9, 10]. Taip pat, kad jis
buty ne rutiniskas [1, 2, 5], ne mechaniskas. Tai-
gi apibendrinant galima sakyti, kad esamiems
studentams idealus darbas Lietuvoje susijes su
ju studijuojama specialybe, nors jie ir negali
jvardyti konkretaus darbo ar srities. Svarbu,
kad jis pasizyméty iSvardytomis savybémis ir
kad buty galima uzsidirbti pinigy [o1], kad at-
lyginimas atitikty uzimamas pareigas [03].
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Kalbant apie darba uZsienyje, studentams
bene svarbiausiu dalyku yra tai, kad i$ jo buty
galima uzsidirbti ir susitaupyti pinigy. Tai
turétume jvardyti kaip pagrindine priezastj,
dél kurios jie i$vaziuoty ir sutikty dirbti dar-
bus, kuriy Lietuvoje dirbti nenoréty. Vien dél
to, kad ten i§ jy gali uzsidirbti: ,,jeigu uzsieny
padavéja, tai dar sutikéiau <...> ten tau biski
daugiau sumoka uz tai bent jau“ [02] .

Taciau kalbant apie darbg Lietuvoje ir uz-
sienyje, taip pat reiskiama nuomoné, kad tarp
ju néra jokio skirtumo:

»Galéciau dirbti svecioje Salyje, bet tas dar-
bas turéty man labai patikti arba bity susijes
su mano specialybe.” [03], ,Neisskirciau Cia,
kad Lietuva kazkokia ypatinga kity Saliy at-
Zvilgiu. <...> manau sglygos Lietuvoje save rea-
lizuoti, dirbti ir uzsidirbti visai tokios pacios
kaip ir kitur [08].

Kartu, analizuojant tyrimo duomenis, i$-
ryskéjo, kad, kalbant apie pacius darbo Lietu-
voje ir uzsienyje privalumus ir trakumus, taip
pat egzistuoja skirtingi vertinimo kriterijai.
Darbo Lietuvoje trikumai yra daugiau ma-
Ziau susije su paciu darbu: per mazas darbo
uzmokestis [1, 2, 3, 4, 5, 9]; netinkamos dar-
bo salygos (,daug kur darbdavys reikalauja
auksty, produktyviy darbo rezultaty, nesu-
teikdamas atitinkamy darbo sglygy“ [03]);
stresas darbe (,Zmonés Lietuvoje mégsta kitus
kaltint, iesko kalty® [o1], ,atsigriebi uZ visas
Zmoniy nelaimes [02]); netinkamas pozitris
j darbuotoja (,,labai nesiskaitoma su Zmoném,
labai isnaudojami, mazai motyvacijos duoda-
ma, <...> tikimasi daugiau negu priklauso pa-
gal tas pareigas“ [09], ,,ten truputj labiau laiko
Zmogumi tave — nesvarbu, kad dirbi kokj ten
paprastg darbg® [02], o Lietuvoje ,,darbdavys
neziiiri j savo pavaldinj taip kaip norétysi, kad
zinréty. <...> menkina tg Zmogy, kurj pasam-
des, kuris uz minimaly atlyginimg dirba“ [07],
»tik krauna darbus, bet tinkamai neskatina
jy atlikti. <...> nevertinamas darbuotojas pa-
prasciausiai® [10]); dar viena problema, su ku-
ria susiduria studentai darbo rinkoje, yra ta,

kad darbdaviai ne visada geranoriskai Zziari j
dirbancius studentus ir yra sunku suderinti
darbg ir mokslus [09].

Tuo tarpu pagrindiniai darbo uzsienyje mi-
nusai, visy pirma, yra susije su imigranto sta-
tusu, o ne su paciu darbu: imigrantai yra labiau
iSnaudojami (,uZsieniecius uZsieny daugiau
iSnaudoja“ [o1]), dirbdamas uzsienyje jautiesi
svetimas, antrartsis zmogus (,UZsieny dirbda-
mas <...> lieki visiem kazkiek uz nugary, kaip
svetimas® [03], ,,Tave gali iSnaudot, j Tave Zitiri
ne kaip j paprastg Zmogy, o jau kaip j antraeilj
kazkokj, yra klisé uzdéta, kad esi imigrantas is
ryty Europos ir tave galima, su tavim galima
elgtis kaip nori* [05], kitas svarbus darbo uzsie-
nyje minusas yra toli like artimieji ir draugai
[3, 5, 7 8], taip pat egzistuoja Lietuvos ir sa-
vos kulttiros ilgesys (,<...> esu prisirisusi prie
Lietuvos, prie kultiros. Ir man trikty Lietuvos
<...> lietuviskos kalbos trukty“ [02], ,<...> grjz-
ti vis tiek norisi j Lietuvg® [07]).

Darbo uzsienyje pliusais jvardijami tie daly-
kai, kuriy pasigendama Lietuvoje. Tai yra — di-
desni atlyginimai ir kitoks pozitiris | darbuo-
tojus (»jie labiau gerbiami, nors ir paprastus
darbus dirbdami. Kitaip tariant, yra atgalinis
rysys“ [10]). Ir tai, ka duoda pats buvimo uzsie-
nyje faktas — kazka pamatai, i$moksti kalba.

Vis délto galima sakyti, kad kalbant apie
darba Lietuvoje ir uzsienyje, apie tai, ko
jame siekiama ir ko truksta, akcentai deda-
mi skirtingose plotmése. Tyrimas atskleideé,
kad egzistuoja skirtingi vertinimo kriterijai.
Kalbédami apie darbg Lietuvoje, studentai
pirmiausia turi omenyje tai, kas yra tiesiogiai
su juo susije: darbo uzmokestj, darbo salygas,
darbdavio poziarj  darbuotoja. Ta¢iau kalbé-
dami apie darbg uzsienyje, jie linke iSryskinti
tai, kas susije su darbuotoju kaip su Zmogumi:
sunku pritapti, jautiesi svetimu ir antrarasiu.
Be to, pamastymai apie situacija Lietuvoje yra
detalesni, apimantys jvairius aspektus. Kal-
bant apie darba uzsienyje nejvardijama nei
jo sritis, nei konkreti $alis, apsiribojama vien
darbo uzsienyje faktu.
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Studenty poziuris j lietuviy
emigracijos priezastis

Kalbant apie studenty poziarj i tarptautine
lietuviy migracija, jdomu pazitréti, kaip jie
zvelgia i $iandienos migracine situacija Lie-
tuvoje.

Pradéti reikéty tikriausiai nuo to, jog tarp
studenty egzistuoja nuomoné, kad $iuo metu
»pakankamai laisvai gali visi iSvaZiuoti“ [02],
»keliai yra atviri“ [o9]:

»Sugalvoji ir gali lengvai iSvaziuoti“ [o1],
»Nemanau, kad sunku“ [03], ,Europos Sg-
jungoj esant dideliy problemy nematau® [o07],
»Dabar jstojus j ES, tai manau ypac¢ Europoj
néra sudétinga tg padaryti [08].

Emigruoti yra nesudétinga, nes Lietuva
yra ES naré [7, 8]. ,Anksciau pristabdydavo
tai, kad nelegaliai vaZiuodavo - bidavo ne-
legalai. Galbit kai kurie bijodavo. Dabar, kai
legalu, tai visi ir vaziuoja“ [os]. Sis studenty
argumentas kartu parodo, kad kalbédami
apie emigracija jie visy pirma turi galvoje i$-
vykima j Europos Sajungos $alis.

Galimybé vaziuoti dirbti j Europos Sgjun-
gos $alis patraukli tuo, kad atstumai néra di-
deli, kelionés néra labai brangios, i$vaziavus
nenutraukiami ry$iai su gimtaja $alimi, gali-
ma bet kada parvaziuoti aplankyti draugy ir
giminiy. Tai rodo, kad migracija studenty sg-
monéje susijusi su trumpalaikisSkumu. Kitaip
tariant, migracija labiau suvokiama ne kaip
i$vykimas, o kaip dualistinio gyvenimo budo,
apie kurj daug kalba siuolaikiniai migracijos
tyrinétojai®, pasirinkimas.

Kitas studenty samprotavimuose fiksuo-
jamas dalykas, kuris palengvina galimybes
emigruoti, yra migranty tinklas (uzsienyje
jau gyvenantys ir dirbantys lietuviai): ,<...>
jau dabar yra daug isvaZiavusiy, kuriasi lie-
tuviy bendruomenés tenai, priima, kvietia
taip toliau® [08], ,Jeigu vaZiuoji su pagalba,
turi paZjstamy, tai néra sunkumy jsitvirtint®
[05], »Jam padéjo taigi brolis“ [o1], ,nemaZai

jau yra iSvazZiavusiy, kurie gali padéti atvykus“
[10]. Taigi tinklas sumazina persikélimo kas-
tus ir rizikg bei padidina pelno lakescius i$
migracijos.

Taip pat galimybés emigruoti ir sékmin-
gai jsitvirtinti uzsienyje priklauso nuo jvairiy
zmogiskujy savybiy arba asmens zmogiskojo
kapitalo: uzsienio kalbos mokéjimo, iniciaty-
vumo, komunikabilumo.

Emigracija studentams pirmiausia asoci-
juojasi su darbu, tiksliau uzdarbiu [s, 6, 7 8],
uzsienyje. Jy nuomone, lietuviai dazniausiai
emigruoja butent dél to, kad ,,susivilioja grei-
tu ir lengvu pinigy uzdirbimu® [o1], ,,kad nori-
si uzsidirbti“ [02], nes uzsienyje yra zymiai di-
desni atlyginimai, yra lengviau ir paprasciau
uzsidirbti pinigy.

Jdomu tai, kad studentai, kalbédami apie
zmones, kurie i$vyksta j uzsienj, be tokiy da-
lyky kaip pinigai ar noras pamatyti, jvardija ir
tai, kad vyksta tie, kurie tingi ¢ia mokytis ar
ka nors daryti [6, 9]. Kitaip tariant, tingéjimas
¢ia ka nors daryti skatina Zzmones i$vykti.

Studenty poziiris j emigrantus
ir jj jtakojantys veiksniai

Tyrimo metu studenty raiskos erdvéje isi-
skyré kelios skirtingai vertinamos emigranty
grupés. ,Pateisinami® tie, kurie emigruoja,
nes yra aplinkybiy priversti i§vykti [1, 4] - ne-
turi pinigy, Lietuvoje neranda darbo, kuriems
reikia uzsidirbti pragyvenimui. Taip pat stu-
dentai, kurie vaziuoja mokytis arba vasarai
vyksta uzsidirbti ir kartu pakeliauti, kazka pa-
matyti. Dar viena grupé asmeny, kuriy emi-
gracija vertinama pozityviai, yra tie asmenys,
kurie vaziuoja j uzsienj uzsidirbti gyvenimo
pradziai ir po to grjzta gyventi j Lietuva, nes
¢ia jaunam Zmogui yra sudétinga pati pradzia
[08], didelés busto kainos [4, 8].

Neigiamai ziirima j tuos, kurie vaziuoja
aklai, viska mete, galvodami, kad jiems ten vis-
kas bus padéta ant lékstutés [o1]. Taip pat j tuos,
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kurie nenori ¢ia ie$koti savo ni$os, mano, kad
¢ia Lietuvoj jiems negali pasialyti tokiy salygy,
kokios yra ten ir vaziuoja j uzsienj bei kelia kitos
Salies gerove: ,Manau nevykéliai vaziuoja, ku-
rie negali ¢ia nieko daryti. Manau vis tiek, visq
gyvenimg statybose nedirbsi, braskiy neskinsi ar
kazko nedarysi. Ir kuo ankscCiau pradeési, kad ir
kukliau gyvenant, bet kaupti patirtj, dirbti rimtg
darbg, tai ilgu laikotarpiu tiktai islosi* [08].

Kitas jdomus aspektas kalbant apie emi-
grantus yra tai, kokie, studenty nuomone,
zmoneés dazniausiai vaziuoja laimés ieskoti
svetur. Galima nupiesti tipinj i$vykstanciyjy
portreta, kuris pasizymi keletu bruozy. Trum-
pai, bet taikliai tg portreta iliustruoja ,,Kests
ir Vyts“ i§ ,,Ezio“ reklamy [08]. DaZniausiai
iSvykstantys asmenys yra jaunimas (mazdaug
iki 30 mety amziaus) [1, 5, 6, 7 9], menkai
issilavine [1, 3, 4, 6, 9], kurie nenori mokytis
[06] ar $iaip ¢ia ,nieko gero neveikiantys“ [08].
I§vaziave jie dirba paprastus [2], ,juodus® [3]
darbus, kuriy nedirba vietiniai gyventojai [05].
Dirba sunkiai, grjzta pavarge, iSsunkti [03]. Jie
vaziuoja ilgesniam laikui [05], grizta tik kartais
artimuyjy aplankyt ir vél i§vaziuoja [03].

Kita grupé vaziuojanciyjy yra specialistai.
Taciau tokiy nedaug [1, 4, 8, 10]: ,,Tokiy as ne-
pazjstu, kurie dirba uZsieny va tokj gerg dar-
bg kur tu uzdirbtum pinigus ir neartum® [o1].
Mokslininkai vaziuoja, nes jiems ten sudaro-
mos geros salygos dirbt [s, 8].

Tredia, taip pat reciau sutinkama, isvyks-
tanciyjy grupé yra studentai [1, 5, 8, 10], va-
Ziuojantys | uzsienj studijuoti arba vasarai
padirbéti ir pakeliauti.

Galima dar viena emigranty klasifikacija,
t. . klasifikacija pagal i$vyky trukme. Vieni
vaziuoja vasarai, kiti - kokiems metams ar
dviem [o2], treti jsitvirtina ir ten pasilieka,
véliau dar gimines apgyvendina [03].

Taip pat studenty samprotavimuose apie
emigrantus i$ry$kéjo ir dar vienas gana jdo-
mus jy skirstymas. Tai yra tie, kurie i§vaziavo
ir ten degradavo [04], prasigéré [o03] ir tie, ku-
rie kazko pasiekeé [04].

Auk$ciau pateiktas emigranty portretas
remiasi tuo, kg patys mato ir girdi aplinkui
[1, 3, 9], draugy [2, 4, 5, 7] pazjstamy [1, 3, 5,
6] antros eilés pazjstamy [08] pasakojimais,
patirtimi. Be bendravimo dar vienas $altinis
yra spauda, televizija, radijas [1, 3, 7, 8]. Taciau
pastarasis $altinis vertinamas $iek tiek kritis-
kai, nors ir pripazjstama, kad , Ziniasklaidoj
yra tikrai tiesos daug® [o7]. Taciau ¢ia dau-
giausiai pastebimas neigiamas diskursas, nors
yra ir taip vadinamy ,,sékmés istorijy“ [08]:

»Nu i$ Ziniasklaidos as suprantu daugiau
tokj neigiamg, o, pavyzdZiui, is mano pazjsta-
my tai néra taip jau kad labai neigiamai bity“
[01], ,Kazkodél pagal Ziniasklaidg tai turbiit
daugiausia pasakyciau apie visokius tuos nele-
galius iSvaZiavimus. <...> UZ tokiy daugiausiai
uzklinma akis* [02], ,Daugiausia tai <...> tokiy
kur kas kg padaré, nusové“ [o4], ,Per Zinias-
klaidg sudaro tokj jspiidj pagrinde, kad lietuviai
teroristai, plésikai, vagys ir panasiai® [07].

Studenty asmeninés
migracinés nuostatos

Apibendrinant tyrimo metu i§ryskéjusj bei
auksciau aptarta studenty poziirj j emigraci-
jos priezastis ir galimybes, norétysi trumpai
apibadinti asmenines studenty migracines
nuostatas. Tai yra, pabandyti parodyti, kaip
jie zitiri { savo emigracijos galimybe.

Kalbédami apie savo paciy emigracijos gali-
mybe, studentai neatmeta tikimybés isbandyti
laime svetur. Jie pripazjsta, kad yra kile tokiy
min¢iy ar net jau buvo i$vaziave. Emigracij jie
suvokia kaip vieng i§ alternatyvy, leidzianciy
jgyti tarptautinés patirties bei uzsidirbti pini-
gu. Tadiau tai yra tik galimybé, o ne batinybe.
I$ esmés gyvenimu Lietuvoje jie yra patenkinti
ir savo ateitj noréty kurti cia.

Siuos teiginius pagrindzia studenty sam-
protavimai apie i$vykos trukme. Tyrimo
metu iSryskéjo nuomoné, kad, jei jau vykti j
uzsienj, tai neilgam laikui:

58 QIKQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



»Visam gyvenimui tai nenoréCiau isvaZiuot.
Manau, kad metam kokiem noréciau gal. Nu
keliem metam* [02], ,Ilgam laikotarpiui neno-
réciau vaziuoti® [03], ,,Visam laikui nenoréciau
vaziuoti, bet pagyvent, pagyvent kokj porg
mety“ [04], ,maksimaliai pusmeciui [vaZiuo-
Ciau]“ [os], ,Siaip tik, kad uZsidirbt tenais ir
grizti [06], ,<...> visglaik tikrai nenoréliau®
[07], ,Ménesis, metai — ne daugiau [09].

Studentai neatmeta galimybés, kad esant
tam tikroms salygoms (turint gera darba
ar sékmingai pritapus) $ie norai gali keistis:
»<..> nebent tai buty perspektyvus darbas,
kuris patikty“ [03], ,AS niekad nenoriu j uZsie-
nj ilgam laikui iSvaZiuot. <...> [pabuvus ten]
po to turbut atsirasty noras ir ilgiau“ [05], ,, AS
dabar taip galvoju, kad nenoréciau. Kai bi-
Ciau, tai dar Cia neaisku“ [06].

I$vados

Siuo tyrimu buvo siekiama i$siaiskinti, ko-
kios yra studenty migracinés nuostatos. Kaip
rodo tyrimo duomenys, emigracija studen-
tams pirmiausia asocijuojasi su darbu uZsie-
nyje, kur dirbant galima uzsidirbti ir susitau-
pyti pinigy. Darbg Lietuvoje jie sieja su savo
studijuojama specialybe, karjera, saviraiSkos
galimybémis.

Kalbédami ir reik§dami savo nuomone
apie emigracija studentai daznai remiasi arti-
muyjy pasakojimais, asmenine patirtimi, arti-

Nuorodos

1 Europos darbo mobilumo portalo informaci-
ja, 2007. Prieiga per internetg: http://europa.
eu.int/eures/

2 Migracijos metrastis 2006. Vilnius: Migra-
cijos departamentas prie LR vidaus reikaly
ministerijos, 2007 [interaktyvus]. Migracija.
It, [ziaréta 2007 m. kovo 30 d.]. Prieiga per
internetg: http://www.migracija.lt/MD/me-
trastis2006.htm.

3 Sipaviciené A. Siy dieny lietuviy emigracija:
situacija, problemos, perspektyva // Gailiaté

moje aplinkoje Zinomais atvejais, gandais, zi-
niasklaida. Studentai apklausos metu isskyré
keletg emigranty tipy, kuriems buadingi spe-
cifiniai pasirinkimo palikti savo $alj motyvai.
Studentai linke pateisinti tuos asmenis, kurie
vaziuoja i uzsienj turédami konkrety tikslg ir
nepritaria tiems, kurie nutaria pabandyti savo
laime svetur, neturédami siekiy Lietuvoje, nes,
jy nuomone, tai ne tik gali sudaryti sunkumy
patiems emigrantams (yra didelé nesékmés
tikimybé), bet ir trukdo augti gerovés lygiui
Lietuvoje.

Apibendrinant galima pasakyti, kad stu-
dentai, kalbédami apie savo paciy emigraci-
ja, neatmeta galimybés i§vykti. Emigracijq jie
suvokia kaip viena i§ alternatyvy, leidZianciy
jgyti tarptautinés patirties ar uzsidirbti pini-
gy. Tai yra galimybé, o ne butinybé. I§ esmés
gyvenimu Lietuvoje jie yra patenkinti ir joje
planuoja kurti savo ateitj.

Pabaigai norétysi atkreipti démesj j vieng
metodologinj aspekta. Kalbédami apie studi-
jy ir darbo perspektyvas Lietuvoje, studentai
daugiausia rémeési asmenine, tiesiogine patir-
timi. Tuo tarpu, apie tai, kaip yra svetur, jie
samprotavo, remdamiesi vieSumoje vyraujan-
¢ia opinija. Kitaip tariant, jy nuomoné yra vie-
Sosios atspindys. Gali bati, kad $ios vieSosios
opinijos veikiami, studentai bus linke pagal ja
ir patys elgtis, taciau taip pat negalima atmesti
tikimybés, kad susidarus su emigracijos gali-
mybe konkrediai, jy nuostatos gali pasikeisti.

K. Lagaming kraunu: gidas neturistams po 12
Saliy. Vilnius: Tyto alba, 2006, p. 15-22.

4 Apklausty studenty sgrasas pateikiamas
straipsnio pabaigoje.

5 Cia ir toliau lauztiniuose skliaustuose patei-
kiamos nuorodos | cituojamus interviu. Jy
sarasas pateiktas straipsnio pabaigoje.

6 Rysiy tarp migranty gyvenamosios ir gim-
tosios vietos palaikyma apibrézia transna-
cionalizmo samprata, kurig plétojo Basch
(1994), Massey (1994), Portes (1997), Heisler
(2000), Vertovec (2002) ir kt.
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Tyrimo metu atlikty ir straipsnyje cituoja-
my interviu sgrasas:

[01] - interviu su 21 mety vaikinu, VU 3 kurso
informatikos specialybés studentu;

[02] - interviu su 23 mety mergina, VU rysiy su
visuomene M1 kurso studente;

[03] - interviu su 21 mety mergina, MRU teisés
ir valdymo specialybés 4 kurso studente;

[04] - interviu su 21 mety vaikinu, VU 3 kurso
fizikos specialybés studentu;

SKACKAUSKAITE Asta

[05] - interviu su 20 mety vaikinu, VU infor-
mologijos specialybés 2 kurso studentu;

[06] - interviu su 21 mety vaikinu, VGTU avia-
cijos mechanikos 2 kurso studentu;

[o7] - interviu su 22 mety vaikinu, VU fizikos
specialybés 3 kurso studentu;

[08] - interviu su 22 mety mergina, VU finansy
specialybés M1 kurso studente;

[09] - interviu su 19 mety mergina, VU psicho-
logijos specialybés 1 kurso studente;

[10] - interviu su 19 mety mergina, VU verslo
vadybos specialybés 1 kurso studente.

INTERNATIONAL LITHUANIAN MIGRATION:

HOW STUDENTS LOOK AT IT

The results of a study of Lithuanian stu-
dents’ migrational attitudes are presented in
this article. A qualitative analysis was done in
order to find out students’ thoughts about, and
attitudes, towards the migrational processes
that take place in Lithuania today. By answe-
ring open-ended questions, ten students from
various Lithuanian universities shared their
experience and offered their opinions about
studying and working in Lithuania and abro-
ad. The merits and demerits of the current si-
tuation were related to their own present and
potential migratory motivations.

The study revealed that in talking about
emigration they had in mind short-term
work migration first. This was seen as an op-
portunity to gain experience and save money.
The results also showed that different expec-
tations were applied to working in Lithuania
and working abroad. The only demand set
for working abroad was that the pay be good,
while working in Lithuania had to meet self-
expression needs in addition to providing
good pay and the opportunity of working in a
field matching one’s qualifications.
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The Israel Southern African Oral History Project:
A Survey Of South African Jews In Israel

The Israel Southern African Oral History
Project is being carried out within the frame-
work of the Lithuanian Memorial Foundation.
The aim of the project is to undertake a survey
of South African immigrants to Israel. This ar-
ticle will describe the Israel Southern African
Project and the pilot study carried out within
the framework of the project. In addition it
will discuss Eastern European immigration,
mainly Lithuanian to South Africa.

South African immigration to Israel makes
for a unique study. A large number of im-
migrants were not born in South Africa and
immigrated to South Africa from Eastern Eu-
rope, mainly Lithuania, and then from South
Africa to Israel, thus immigrating twice in
their life time. There are immigrants who are
first generation South Africans; they were
born in South Africa, grew up there, and then
immigrated to Israel. There is another group,
whose parents and sometimes grandparents
were born in South Africa and who immi-
grated to Israel.

According to Shimoni (1980), immigrants
arrived (in South Africa) with a strong sen-
timent of the Land of Israel; therefore, the

dominant role which the Zionist movement
played in Lithuania had a formative influence
in the evolution of South African Jewry, and
the Zionist nature of the community can be
traced to the Litvak legacy.

Levin ( 2000) states that in Lithuania, the
Jews expressed their feeling for the Land of Is-
rael by joining the Hibbat Zion Movement in
large numbers and by supporting those who
chose to settle in Palestine. During the era
of Independent Lithuania, numerically the
Zionists made up the largest political group
within Lithuanian Jewry. Spontaneous dem-
onstrations were held with tens of thousands
in support of events in Zionist History, such
as the Balfour Declaration and the opening of
the Hebrew University. Many were active in
the range of Zionist groups and activities in
the towns and provinces.

There were numerous reasons for Eastern
European migration to South Africa and other
countries in the world. These ranged from the
escape from poverty over the intolerance of
the Tsarist regime to the aspiration to build-
ing a new life, There were those who yearned
to join family, friends and loved ones who had
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immigrated to South Africa and had made a
new life there. Many of the immigrants had
received reports that life in South Africa was
easier and the scope for success enormous,
thus motivating there wish to immigrate.

Hotz (1963) states that from the data gath-
ered from the document collection of Morris
Alexander K.C. M.P, light is shed on the fact
that from the beginning of 1904 to the mid-
dle of 1906 more than half the immigrants to
South Africa were born in Lithuania and 30
percent in Latvia (Courland) and Poland; and
their places of origin were spread over nearly
300 towns in Eastern and Central Europe.

He continues that a statistical breakdown
of the birthplaces of the group, as far as the
recorded names of the localities are identifia-
ble, shows that Lithuania, Poland, Latvia, and
Estonia accounted for 80% of the immigrants.
Lithuania made the biggest contribution, with
a Jewish population of about 200,000. The
majority of the towns and villages in Lithua-
nia are represented in the records.

Fifteen Lithuanian towns are mentioned
as immigrant birthplaces. The majority of the
immigrants mentioned Kovno (Kaunas) as
their birthplace, while Panavézys, Siauliai and
Plungé follow. It should be noted that Vilna
(Vilnius) has been included in Lithuania in
this study.

By 1910 the sources and patterns of Jewish
immigration to South Africa had been set and
the basic framework of communal organiza-
tion had been established. The number of Jews
in the country had risen from about 4,000 in
1880 to 38,101 in 1904. The number reached
46,000, according to the census of 1911, repre-
senting 3.7% of the white population.

In the 30 year period from 1880 and 1910,
some 40,000 immigrants entered South Af-
rica. This was in fact the peak of the Jewish
influx into South Africa. Thereafter a relative
decrease ensued and less than 30,000 entered
the country between 1910 and 1948. The cen-
sus of 1946 showed that the Jewish popula-

tion was over 104,000 making up 4.8% of the
white population. Therefore by 1910, the core
of the Jewish population was already present
in South Africa. In the years 1924-1929 there
was another large wave of Jewish immigra-
tion. In 1924, 70% of the immigrants to South
Africa from Eastern Europe came from
Lithuania, 10% from Poland, 8% from Latvia,
and 12% from Russia. The number of Jewish
immigrants from Lithuania to South Africa
dropped steadily from 1927 and in 1930, the
Lithuanian proportion stood at 58%. By 1930,
the year of the introduction of the Quota Act,
immigration to South Africa and almost dis-
appeared. The vast majority of these immi-
grants came from Lithuania.

Jewish immigrants came to South Africa
by ship with the major port of entry being
at Cape Town, although a minority entered
at Port Elizabeth, Durban, and Lourenco
Marques (now Maputo). The major waves of
migration occurred from 1895 onwards. Ship-
ping agents, Knie and Co. and Spiro and Co.,
had sub-agents in shtetls who accepted book-
ings for passage to South Africa. Many came
first to Grimsby or London and were taken to
the Poor Jews Temporary Shelter in Leman
Street in the East End of London.

A smaller number passed through Ham-
burg or Bremen. Many of the Jews embarked
initially at the ports of Libau and were trans-
ported on small cargo boats under crude con-
ditions to England. A smaller number passed
through Hamburg or Bremen. In one year
from November 1902, 3600 out of 4500 in-
mates of the Shelter went onto South Africa.
From here most went on the Union Castle
Line to the Cape (www.jewishgen.org/SA-
frica/pjts/index.htm). A number of immi-
grants also passed through Rotterdam and
Antwerp.

62 Q9IKQS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



The Israel Southern African
Oral History Project

A large number of South Africans settled in
Israel prior to the establishment of the State.
Since the establishment of the State, South Af-
ricans have been instrumental in establishing a
number of agricultural and urban settlements.
They have been active in the Arts, Govern-
ment, the Foreign Service, Medicine, Science,
and Sports, and have made a major contribu-
tion in developing Israel’s Air Force, radar, and
medical corps. South Africans have contrib-
uted to every aspect of Israeli life and commu-
nity, from volunteerism to entrepreneurship. It
is estimated approximately 22,000 South Afri-
cans have immigrated to Israel.

The aim of the project is to undertake a
survey of South African immigrants to Israel.
In particular, the project will explore the fol-
lowing issues:

e Intergenerational migration patterns

¢ Motivations for immigration to Israel

e The Jewish, communal and religious
identity of ‘migrants’

e Acclimatization and acculturization

e Contribution of South African immigra-
tion to Israel

In exploring these issues the project will
build upon previous studies on the Jewish
Diaspora utilizing oral history. This survey
will serve a template for other South African
Jewish movements to Australia, Great Brit-
ain, the United States, and other transoceanic
destinations.

Methodology: 800 interviews will be
achieved over a period of two years. To
achieve this, the country will be divided in
four regions: North, Centre, Jerusalem, and
the South with teams of suitably experienced
interviewers carrying out interviews on a one-
to-one basis using up to date digital technolo-
gy. All interviews will be electronically stored
at the Lithuanian Memorial Foundation.

The project will thus focus upon:

e Conducting interviews

o Transcribing the information gleaned
from the recordings

e Extracting information and entering this
into an Excel datasheet

e Publishing outputs generated through
this process

Output: The project outcomes include:

e An online web-based resource

e A databank of oral history interviews
and transcripts

e A monograph

The vignettes presented below follow a pi-
lot study where fourteen interviews took place
in a number of locations all over Israel. Ten
of the interviewees were men and four were
women. There were two couples amongst the
sample. One couple was interviewed together
and the other separately.

The scope of the interviews is far larger
than the data represented below. It should be
noted that the data presented focus mainly on
Eastern European immigration to South Af-
rica and were extracted in this manner for the
purposes of this article.

T. M. My maternal grandmother was from
Vilna. She had a small workshop, and she em-
ployed people as dressmakers. My grandfa-
ther was a builder. There were seven children,
four brothers and three sisters. Long before
the war, one uncle immigrated to the United
States, one went to Argentina and then from
there to Johannesburg. Two siblings remained
in Kovno and three were in Vilna. My mother
came to South Africa in 1933 or 1934 to her
brother in Johannesburg. My grandmother
was murdered in the Holocaust, and one of
her brothers survived in Dachau with one
son and the wife. Another brother survived in
Russia. My uncle from Dachau landed up in
America and came to Israel in the 1970s. My
mother was twenty six or twenty seven years
old when she came to South Africa.
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S.L. My parents originated from Dagda,
Latvia. I arrived in Johannesburg, South Af-
rica in 1922 with my parents. I was seven years
old and an only child. Mother had two broth-
ers living in South Africa, who sponsored the
L. family’s journey to South Africa.

I. K. My grandparents were born in Lithua-
nia. But they either died before or perished in
the Holocaust, they never came to South Africa.
My mother’s brothers and sisters perished in
the Holocaust. My mother came from a town
called Vilkavishki (I think). My father came to
South Africa in his late twenties, some of his
siblings, a brother and a sister came to South
Africa, particularly in contact with mother’s
side of the family. Mother came to South Africa
and worked as a seamstress. (Her parents didn’t
lose their life in the Shoah, but her siblings did.
Her brother in the town of Vilkavishki refused
German orders and was killed)

L. K. My father is from Siauliai ( Lithuania)
and came to South Africa at the end of the 1920s.

Three brothers and two sisters came to
South Africa before and his siblings brought
him out.

Both my parents left Lithuania, because
of economic reasons. My paternal grand
father’s parents lived in town Kibelsk near
Vilkomir. My maternal grandfather came
from Kaltinénai in Lithuania.

H. K. My parents came to South Africa at
an early age from Lithuania. My father came
to South Africa at the age of fifteen or seven-
teen and my mother a few years after that.

H. H. My family is from the Latvian town
of Libau (Liepaja), where I was born. My father
left the town when I was 2 years old. Three of
his brothers and three of his sisters had gone to
South Africa. My mother, my brother and my-
self remained in Libau for a further eight years
until we came to South Africa. We went to a
Jewish Day School in German medium and had
private lessons in English so that when we came
to South Africa we would know a little bit.

H.T. My grandfather came to South Af-
rica from the Lithuanian from Salantai, be-

fore the Boer War. My Parents came to South
Africa from Lithuania. My mother came via
England where she was partially educated.

D. P. Both sets of my grandparents are from
Lithuania. My maternal grandmother came
to South Africa in 1898. My father’s side of
the family came to South Africa in 1893. They
came from villages in the area of Kovno.

C. B. My mother came from Slonin Po-
land/Russia to South Africa in 1921; she was
nine when she came out. My father’s family
came from Minsk to South Africa. My par-
ents were born in South Africa.

A. C. Both sides of my family are from Lithua-
nia. My maternal grandparents first went from
Lithuania to the United States and left there for
South Africa. My father’s parents came out from
Lithuania from a place called Padovich. Two of
his elder siblings went to the United States.

S. R. Both my parents came to South Af-
rica from Lithuania. My father came from
Kelmé, he came to South Africa in 1901. My
father (M.R) was one of one of ten children
and nine came to South Africa around the
turn of the century. The tenth daughter stayed
behind and married a Russian.

These vignettes provide a small represen-
tation of Eastern European immigration to
South Africa. The analysis of these data es-
tablishes that the majority of grandparents of
the interviewees were born in Eastern Europe,
mainly Lithuania, and they did not immigrate
to South Africa. Regarding the parents of the
interviewees, the majority of parents were
born in Eastern Europe, mainly Lithuania,
while a small number were born in England or
South Africa. A large number of the interview-
ees were born in South Africa, while a number
were born in Eastern Europe or England.

These data provide a basis for the study of the
migration patterns of the South African Jewish
community. The Israel Southern African Oral
History Project is of ultimate importance due its
wide scope; as the data created by this project will
enable researchers investigate the many facts of
the unique South African Jewish community.
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IZRAELIO PIETU AFRIKOS PASAKOJAMOQSIOS
ISTORIJOS PROJEKTAS: PIETU AFRIKOS ZYDU

IZRAELYJE APZVALGA

Izraelio Piety Afrikos pasakojamosios is-
torijos projektas, su kuriuo autoré supazindina
§iame straipsnelyje, vykdomas finansuojant
Lietuvos atminimo fondui. Projekto tikslas —

tyrinéti Piety Afrikos zydy imigranty pasa-
kojimus Izraelyje, kurie XX a. pradzioje emi-
gravo i§ Ryty Europos, dazniausiai i§ Lietuvos
j Piety Afrikg, o véliau j Izraelj.
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Rasa ANDRIUSYTE-ZUKIENE

Lietuviy dailininkai Freiburge
ir Vakary Europos meniné aplinka

1946-1950 metais, Vokietijai dar tik kylant
i§ griuvésiy, kultirinis gyvenimas $ioje karo
nusiaubtoje $alyje buvo stebétinai aktyvus -
rengtos prancizy modernisty ir naujojo vo-
kie¢iy, pranciizy, amerikie¢iy meno parodos,
veiké dramos teatrai ir operos’. Sprendziant i$
negausiy ir dazniausiai nekonkretizuoty pri-
siminimy ir nuotrauky fragmenty, lietuviy
dailininkai, pasitrauke j Vakarus, aktyviai do-
méjosi anuometine Europos kultara - lanké
muziejus ir parodas, diskutavo tarpusavyje.
Taciau kaip konkreciai tai atsispindéjo daili-
ninky veikloje, karybiniame darbe, mastyse-
noje, ar jtakojo, keité Lietuvoje suformuotas
nuostatas? Sio straipsnio tikslas - atsizvel-
giant j pokarinés Europos kultarinio gyveni-
mo faktus, remiantis archyvine ir epistoline
medziaga, pabandyti konkreciau nustatyti
lietuviy dailininky, daugiausiai susibarusiy
Freiburge, santykj su juos supusia Vakary
Europos kultara. Isigilinimas j §j procesg rys-
kiau atskleisty vienos kultairinés inteligenti-
jos dalies, dailininky bendruomenés poziarj i
iSeiviams svarbiausig pasiprie$inimo ar prisi-
taikymo klausimg. Tyrimo objektu pasirinkta
Freiburgo dailés ir amaty mokykla® - meniné

institucija, kurios veikla (pasirinkta ideolo-
gija, mokymo programos, parody pobudis)
reprezentavo 5 de$. II pusés lietuviy dailés
pobudj ir taip pat lietuviy dailés ateities vi-
zijg. Straipsnyje nemazai démesio skiriama
$ios mokyklos jkiréjui Vytautui Kazimierui
Jonynui, kurio asmenybé, aktyvi karyba ir
organizaciniai sprendimai turéjo lemiamos
reik§meés lietuviy dailés raidai i$eivijoje.
Freiburgo dailés ir amaty mokykla, skir-
ta uzsienieciams, veiké pranciizy valdomoje
Vokietijos zonoje. 1946 metais mokyklos s3-
rasuose buvo 45; 0 1949 metais jau mokeési 135
studentai’. Studijavo apie 10 tautybiy Zmoniy.
Daugiausia studenty buvo lietuviai, taciau
bata ir kity Vidurio ir Ryty Europos tauty
atstovy: latviy, esty, vengry, rumuny, ceky,
slovaky, ukrainieciy*. Pranctizy okupaciné
valdzia Vokietijoje suteiké leidima steigti $ig
mokykla, kadangi vadinamuyjy ,perkeltyjy
asmeny® uzimtumo klausimas buvo gana
opus. Apgyvendinti senose kareivinése, pa-
bégéliai neturéjo darbo, ir, dazniausiai nieko
neveikdami, leido nitirias, monotoniskas die-
nas. Jonynas, meno mokyklos steigimo idéjos
autorius, yra rases: ,,Maciau daug nihilizmo,
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daug pasyvumo - ir reikéjo suzadinti zmo-
gaus aktyvyjj prada. <..> Ta meno mokykla
buvo geras Sansas pradéti nuo saves; imtis
veiklos“. Perkeltyjy asmeny stovyklose buvo
atsidares didziulis kultarinis lietuviy poten-
cialas, daug inteligentijos — mokytojy, désty-
toju, gydytojy, teisinininky, rasytojy. Mesti
fizinius darbus ir bandyti uzsiimti kultirine
veikla tapo jmanoma tik karui pasibaigus,
1945 mety antrojoje puséje. Nors salygos buvo
sunkios, 1945-1948 mety laikotarpiu stovy-
klose vyko aktyvi $vietimo ir kulttros vei-
kla. Nuo 1946 mety Vokietijos stovyklose jau
pastebimas didesnis susirGpinimas kultiros
reikalais — jsteigtas Lietuvos kultaros fondas,
Kultaros taryba, kurios paskirtis — derinti
atskiry kultariniy $aky veikla tremtyje’. Taip
ieSkota ne tik palankesnés socialinés ir kary-
binés aplinkos.

Atskiry asmeny kultariné veikla buvo
gana aktyvi, tac¢iau dazniausiai ji buvo krei-
piama asmeninés sékmés takeliu ir siejama
su lokalia tautine bendruomene. Pirmoji
lietuviy dailés tremtyje ekspozicija buvo ati-
daryta 1945 metais Wiirzburge. Apskritai lie-
tuviy bendruomenei skirty parody, grupiniy®
ir personaliniy®, buvo surengta nepaprastai
daug. Siek tiek maziau dailininky sieké reiks-
tis tarptautiniu lygmeniu®. Tac¢iau dailininkai
energingai ieSkojo galimybiy kurti. Tapyto-
ja-dekoruotoja Vladislava Sofija Stancikaite-
Abraitiené jvykdé baznyc¢ios uzsakyma — tapé
altorinj paveiksla, Kazys Varnelis sukaré fres-
kas viename vienuolyne, projektavo Kauno
Prisikélimo baznyc¢ios sieny tapyba. Grafikai
Povilas Osmolskis, Zenonas Kolba bendra-
darbiavo vokieciy spaudoje, iliustravo kny-
gas. Paulius Augius-Augustinavic¢ius isleido
iliustruoty Zalcio pasakg, o kartu su Vaclovu
Ratu-Rataiskiu, Viktoru Petravic¢iumi ir Te-
lesforu Valiumi - bendra monografija™.

1946 metais Freiburge jsteigta meno moky-
kla nebuvo pirmasis lietuviskas dailés centras
pokarinés Vokietijos Zeméje. Dar 1945 mety
viduryje dailininkai Ceslovas Janusas, Povi-

las Kaufmanas ir Vladas Vijeikis Wiirzburge
jie jsteigé studija, kurioje moké taikomosios
dailés dalyky. Kita, Vaclovo Rato-Rataiskio
piesimo klasé, 1949 m. veiké Augsburgo sto-
vykloje, o Stancikaités- Abraitienés ateljé mo-
kési netgi svetimtauciai. Taciau Sios studijos
nepasiekeé institucinio jteisinimo, o galbat jo
ir nesieké, kadangi ,,zmonés be vietos“ nuolat
galvojo apie i$vykima Lietuvon arba apie emi-
gracija. Siuo pozitiriu Jonyno pozicija buvo
isskirtiné. Badamas labai gyvos prigimties,
suvokdamas neigiamus pasyvaus buvimo,
neai$kaus laukimo, ,emigracinio nuovargio®
padarinius, Vokietijoje jis uzémeé ypac aktyvia
pozicija, sugebéjo atmesti stingdantj laikinu-
mo sindroma ir émési organizacinés veiklos.

Vos patekes j Hanau perkeltyjy asmeny
stovykla, Jonynas buvo paskirtas jos virsi-
ninku (labai praverté vokiediy, prancuzy,
rusy kalby mokéjimas). Bet greitai meté $ig
veikla, nes niekad nenoréjo jokio kito, i§sky-
rus menininko, uzsiémimo. Taciau jis niekad
neatsisaké aktyvios pozicijos visuomenéje,
ir jvairiausios jo pareigos, narystés, atsto-
vavimai $iek tiek erzino kitaip menininko
paskirtj suprantancius kolegas. Vokietijos
lietuviy spaudoje buta diskusijy apie tai, ko-
kig pozicijg tremties salygomis turéty uzimti
menininkas - indivualistine ar visuomenis-
ka, vieningos nuomonés nebuvo. Rasgytojo
Pulgio Andriusio laiske Jonynui, parasytame
dailininko monografijos-albumo pasirodymo
(1947 m.) proga, taikliai atspindéta dalies kii-
réjy pazitra j kolegas, kurie ne vien kuria, bet
ir siekia galios sverty, yra funkcionieriai. Rea-
guodamas i Jonyno pasisakymus spaudoje
apie visuomeniniy kultaros jstaigy steigima,
radytojas retoriskai klausé: ,,Ir i§ viso, apie di-
riguojama kultdirinj gyvenima, ar ne per daug
toli $aunam. Menininkas (tik karybiskas)
visada skeptiskai ziari j visokias valdybas,
direktorystes. Tiesa, menininkas sausuolis vi-
suomet taiko j biurokraty kédes. <...> Kol bus
Jonynai, Galdikai, tol mes palikim kalbas apie
jvairias valdybas tiems, kurie jau pakirsti val-
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digkai tarnybinio vézio™s. Andriusis dziaugési
Jonyno ir Galdiko karyba. Bet lietuviy daili-
ninky bendruomenéje apskritai jau brendo
sunkas ir ilgalaikiai, véliau net j kitg konti-
nenty persikeliantys dailininky organizacijy
ir atskiry asmeny konfliktai, ne kartg paliete
ir Jonyna.

Ieskodamas budy dirbti karybinj darba,
tikédamas, kad meno mokymas yra dvasiniy
vertybiy karimo ir realizacijos forma, Jony-
nas pritaré tiems, kurie ragino entuziastingai
dirbti savo kultaros ir tautos garbei. Kultari-
né reprezentacija svetimoje aplinkoje, i$nyki-
mo, prisitaikymo ar integravimosi klausimus
spaudoje kélé rasytojas Bronys Raila. Jis pie-
$é tokj lietuviy kultarinés situacijos vaizda:
»Slankiojam svetimoj publikoj, kuri domisi
misy karyba, miasy dvasine inteligencija,
musy civilizaciniu lygiu, dvasiniu turtingu-
mu, masy kultariniais ir civilizaciniais laime-
jimais®, todél, atsisakius parapijinio snobizmo,
batina ,,su visy rasiy savo karyba i$simusti |
svetima publika“+. Auks$¢iau minétame laiske
Andriusis yra uzfiksaves tokia nuomone apie
lietuvius: ,Mano mazame miestelyje vokie-
¢iai, susidare su lietuviskais leidiniais, paren-
gimais, sako: ,,Ein reges Volkchen!s ,Malonu
priklausyti tautelei, kuri turi Jonynus, Valius,
Augius™®, - taip Zaismingai nusiteikes laiska
uzbaigé rasytojas.

Marga ir nevienalyté buvo kultariné aplin-
ka, kurioje subrendo Freiburgo meno mo-
kyklos idéja. Suprasdamas, kad Vokietijos
zeméje karo pabégéliai bus tik laikinai (jau
1949 metais prasidéjo tolesnés emigracijos
procesai), kuriamos meno mokyklos tiks-
lus Jonynas formulavo strategiskai jzvalgiai,
numatydamas ne vien trumpalaike praktine
ir socialing meno studijy nauds. Tai buvo
siekiai pazindinti kity valstybiy gyventojus
su lietuviy menu, rengti parodas, spausdinti
leidinius, atrinkti gabiausius studentus toles-
néms meno studijoms Vakary Europoje ir lie-
tuviy meng integruoti j tarptautinj konteksta.
Freiburgo meno mokykla, vadovaujama Jo-

nyno, visus $iuos tikslus vykdé ir tapo svarbiu
lietuviy emigranty kultarinés politikosirideo-
logijos formavimo bei realizavimo taku.
Freiburgo meno mokyklos atsiradimas su-
sijes su atsitiktinumu - netikétai atsinaujinu-
sia Jonyno ir buvusio Kauno universiteto pro-
fesoriaus Raymondo Schmittleino, pries karg
Vytauto Didziojo universitete désciusio pran-
clizy kalbg, pazintimi. Dar Kaune juos buvo
suartinusi prancuzy kultara ir kalba, malonus
susitikimai Lietuviy-pranctzy draugijoje.
Dabar - abu svetimoje zeméje. Buves Taiko-
mosios dailés instituto direktorius, Zinomas
Lietuvos menininkas - ,asmuo be vietos®. Bu-
ves universiteto profesorius, pranciizy kalbos
vadovélio ir knygy apie Lietuva autorius anuo
metu — pergale at§ventusiy sgjungininky ar-
mijos generolas, pranctizy okupacinés zonos
visuomeninio $vietimo reikaly direktorius.
Ne be jo pagalbos pranctzy zonos valdzia pa-
stebéjo Jonyno organizacinius ir karybinius
pasiekimus. Jiems turéjo daryti nemazg jspu-
dj tai, kad $is karo pabégélis - Prancuzijos
Garbés legiono karininkas. Schmittleino déka
gaves nemazg prancuzy pasitikéjimo kredita,
Jonynas persikélé gyventi i§ Hanau, ameri-
kiec¢iy zonos, j pranciizy valdoma teritorijg ir
Freiburge, Breisgau slényje prie Schwarzwal-
do kalny, pradéjo kurti meno mokykla”.
Kadangi mokykla buvo skirta visiems pa-
bégéliams, mokytojy teko ieskoti tarp visy
tautybiy Zmoniy. Pranciizy zonos vadovai
vie$ai paskelbé apie Sios mokyklos jsteigi-
mg. [vairiy meno sriciy specialistai ir busimi
studentai buvo kvie¢iami atvykti j Freiburge
esanc¢ia UNRA organizacijos bustine. Nors
buvo sitlomos geros salygos, atsiSauké vien
lietuviai, kitatauciy déstytojy neatsirado. Jo-
nyno nuomone, neramios, kupinos nezinios
»emigrantinés nuotaikos® ir atlyginimas, za-
damas mokéti bevertémis hitlerinémis mar-
kémis, buvo dvi priezastys, nulémusios men-
ka susidoméjima jo idéja*®. ] Freiburgg atvyko
keramikai Antanas Muraitis, Eleonora Mar-
¢iulioniené su vyru skulptoriumi Aleksandru
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Mardiulioniu, tekstilininkai Antanas ir Irena
Tamogaiciai. Pie§img déstyti pasisitlé Vytau-
tas Kasiulis ir Teisutis Zikaras, braizybg — in-
Zinierius Vytautas Kmitas. Buves Vilkaviskio
apskrities gydytojas dr. Izidorius Kaunas jsi-
darbino déstyti plastinés anatomijos, o Alek-
sis Rannitas vedé keturiy mety meno istorijos
kursa. Spalvinga buvo uzsienio kalby Zinovy
grupelé: vokieciy kalbos studentus moké poe-
tas Henrikas Nagys ir Magdalena Galdikiené,
o prancizy — Alfonsas Nyka-Niliiinas, Henri-
kas Nagys ir Jadvyga Aleksandraviciené.

Pareigos darbuotojams Jonyno buvo pa-
skirstytos gana iSradingai. Valius tapo ne tik
grafikos studijos vedéju, bet ir kanceliarijos
virSininku (véliau vedéjo pareigas perémé Al-
fonsas Krivickas). Antanas Tamog$aitis buvo
audiniy studijos vedéju, bet jam priklausé ir
mokyklos inventoriaus priezitra, studenty
uolumo kontrolé, ir netgi $varos ir drausmeés
klausimai. Vizgirdos veikla neapribota vien
vadovavimu tapybos studijai. Jam teko pa-
reiga rengti bendruosius studijy planus, mo-
kyklos statutg ir rapintis pokario saglygomis
nepaprastai svarbiu klausimu - kuru, tai yra
organizuoti malky kirtima, krosniy pastaty-
ma ir uzsiimti patalpy apsildymo nuolatine
priezitra®.

Pirmiausia Kanderno miestelyje, kelioli-
ka kilometry nuo Freiburgo, jsikiiré piesimo
klasés ir keramikos studija. Vokietis kerami-
kas, pavarde Bampi, ,mielai leido naudotis
medziagomis ir patalpomis. <...> Mielai leido,
nes tikriausiai zinojo, kad kito pasirinkimo
neturéjo®, — atsiminimuose ra$é Jonynas.
Véliau, jsirengus patalpas Freiburgo pietinia-
me pakrastyje*, keramikos studija taip pat
buvo atkelta j miestg. 1946 m. liepos 11 d. at-
sidaré grafikos, audimo, skulptiiros studijos,
kiek véliau - ir tapybos studija. Patiems teko
tvarkyti patalpas, gaminti inventoriy. Kera-
mikai pasistaté krosnis, susikonstravo stakles
ir presus. Panasiai vertési ir audimo skyrius.
Daiktais ir pinigais pirmieji suselpé Jungtiniy
Amerikos valstijy lietuviy BALF‘as, vadovau-

jamas kunigo daktaro Juozo Konciaus™. Tra-
ko dazy, popieriaus, sitly; reikéjo uzmoketi
pozuotojams, partpinti plyty, smélio, géliy
natiurmortams; teikti $ventines dovanas gu-
bernatoriui ir kitiems valdininkams mokslo
mety uzbaigimo ir kitokiomis progomis -
visa tai buvo direktoriaus Jonyno kasdieniniai
rapesciai®.

Freiburgo dailés ir amaty mokykla veiké
ketverius metus. Ji buvo orientuota j taiko-
maja daile, | amatus, ir tai buvo vienintelé
palanki salyga siekiant jrodyti pranciizy val-
dziai, kodél meno mokykla turéty egzistuoti.
Mazdaug porag mety pasibaigus karui buvo
tikima, kad i$blaskyti lietuviai grj$ namo, kad
meno ir amaty pagrindus Freiburge jgaves
jaunimas bus reikalingas Lietuvoje. Pirmyjy
mokslo mety uzbaigimo proga direktorius
dziaugési, kad mezgimo ir audimo skyriaus
auklétiniai jau sugeba i$pildyti jvairius uzsa-
kymus, o grize j laisvg ir nepriklausoma Té-
vyne, jie bus pirmieji kvalifikuoti darbininkai
sugriautai Tévynés kultirai atstatyti**. Poka-
rio salygomis i$ryskéjusi instinktyvi islikimo
batinybé ir prisitaikymo naujose salygose
poreikis lémé Freiburgo mokyklos konserva-
tyvuma. Po vieneriy mokyklos veiklos mety
vis dar buvo tikima, kad pasitraukimas i$ Lie-
tuvos laikinas.

Kadangi mokykloje susirinko dauguma
buvusios Kauno meno mokyklos ir Taikomo-
sios dailés instituto pedagogy, studijy pro-
grama ir struktira beveik nebuvo pakeista™.
Daug démesio buvo skiriama akademiniam
pieSimui, tapybos pagrindams ir bendram
karybiskumo ugdymui. Pavyzdziui, piesimo
dalyko planuose numatytas gana didelis kra-
vis: kas ménesj, priklausomai nuo semestro,
reikéjo padaryti po dvi arba tris portrety arba
akty studijas, o namy darbams numatyta po
keturiasdesimt eskizy kiekvieng semestrg®.
Direktorius Jonynas laikési nuomonés, kad
meno mokyklose reikia suteikti amato pa-
grindus, idant véliau prastas techninis pasi-
ruo$imas nebuty klittis karybiniams suma-
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nymams. Kaip ir Kaune, didelis démesys buvo
skiriamas lietuviy liaudies meno tradicijy
puoseléjimui. Meniniy tradicijy testinumo
idéja atrodé batina ir prasminga, nes tai buvo
taip pat ir dvasinis rys$ys su palikta Tévyne“.

Dailininky, kiarusiy egzilyje, darbai buvo
nuolat persmelkti prarastosios Tévynés ilge-
sio. Galbat tai Ryty europie¢iams budingas
mentaliteto bruozas, bet tokj reigkinj sutin-
kame ne vien dailininky, bet ir, pavyzdziui,
rasytojy kiiryboje: prarastosios gimtinés vaiz-
dai tebebuvo vyraujantis kirybos motyvas, o
pasikeitusios tikrovés zenklams jy karyboje
vis dar nebuvo vietos, ji tarytum neegzistavo.
Beje, kai kuriy egzilyje gyvenusiy menininky
karyboje naujos tikrovés apraiskos pradéjo
atsirasti tada, kai $ie Zmonés jsikaré Vakary
galyse. Bet placiaja prasme klausimai apie
karybos $altinius, menininko identitets, inte-
gracija ar atsiribojimg buvo visada aktualts,
pamatiniai $iai kartai, gimusiai ir brendusiai
prieskario Lietuvoje.

Stai kaip kultirine atmosferg pranciizy
valdomoje Vokietijos dalyje apibadino ope-
ros solisté Grazina Matulaityté-Rannit: ,,Rei-
kia pripazinti kad pranciizy zonoj kaip jokioj
kitoj turim begales kult@iriniy ne tik pramoguy,
nes atvaziuoja nuo lengviausio zanro grupés
iki rim¢iausiy solisty ir artisty, bet ir parody,
knyguy, Zurnaly ir t. t. Buvo kelios parodos pa-
veiksly ¢ia, Tiibingene ir Baden Badene. <...>
O yra jy ¢ia nemazai ir nepaprastos, tai seny
meisteriy, tai pranctuzy nuo impresionisto
Renoireo iki modernaus meno Picasso. Kny-
gy begalés, taip pat rimty zurnaly literatiiros
ir meno**.

Prancuzy kultariné veikla taip pat ir Jo-
nynui daré didelj jspadj. Atsiminimuose jis
yra rades, kad ,jau parklupdytoje Vokietijoje
prancizai pradéjo ruosti labai geras meno
parodas, jsteigé Freiburge savo biblioteka ir
prancizy kultdros instituta. Mums ir miisy
studentams, kurie rim¢iau zvelgé i savo stu-
dijas, tokios meno parodos atvéré akis, nes jie
galéjo pamatyti tuos zinomy autoriy origina-

lus — Matisse, Picasso, Rouault ir daugybe im-
presionisty su Bonnard priekyje®. Parodas,
ypac tas, kurios vyko pranciizy ir amerikieciy
zonose, Freiburge, Augsburge, Konstanzoje,
Miunchene Jonynas kartu su Rannitu aktyviai
lankydavo ir aptarinédavo. ,,Misy vyrai entu-
zjasmuojasi ir lekia kur tik i$girs kokig paro-
dg*°, 1946 mety laiske seseriai rasé Grazina
Matulaityté-Rannit. Yra iglikusi nuotrauka,
uzfiksavusi Jonyng ir Rannita vienoje moder-
naus meno ekspozicijoje, greta abstrakcios
skulptiiros ir Willi Baumeister, jau garséjusio
vokieciy abstrakcionisto, karinio. Bet ar nauji
jspadziai anuomet veiké atskiry individy ka-
rybag, ar keité lietuviy dailés veida? Kol kas,
neparasius i§samios studijos apie lietuviy dai-
lés gyvenima Vokietijoje, tikriausiai nejma-
noma j Siuos klausimus atsakyti konkreciau,
taciau galima nubréZti anuometiniy kultaros
procesy punktyra.

Vokietijos kultarinis gyvenimas buvo in-
tensyvus ir dinamiskas. Abstrak¢ioji tapyba
parody salése, Jean Paul Sartre egzistencialis-
tinés knygos ir jo veikaly pastatymai vokieciy
teatre, diskusijos apie abstrakcijg ir forma-
lizma - tai kertiniai bekylancios i§ griuvésiy
Vokietijos spartaus kultirinio kilimo 5 des.
antrojoje puséje, momentai*. Karg laiméje sa-
jungininkai déjo daug pastangy, kad buvusi
nacistiné diktattira kultiiros srityje bity kuo
grei¢iau uzmirs$ta. Ryty zonoje, valdomoje
soviety generoly, greitai prasidéjo socialisti-
nio realizmo propagavimas. Vakary zonoje
skaitytojai susipazino su dabartine amerikie-
¢iy literataros karéjy Thorntono Wilderio,
Ernesto Hemingway’aus, Williamso Faul-
knerio knygomis. Sartreo kiiriniy Morts sans
sepulture (Nepalaidoti mirusieji), La Putain
respectaeuse (Garbinga sliundra), Les Mouches
(Musés) pastatymai teatruose buvo rodomi su
didziuliu pasisekimu.

Ne vien Berlyne, bet ir Freiburge bei Miun-
chene 1946 m. eksponuotoje parodoje Moder-
ne franzosische Malerei (Modernioji pranciizy
tapyba) triumfavo vokietis Wols (Alfred Otto
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Wolfgang Shulze) ir vokieciy kilmés prancii-
zy tapytojas Hans Hartung. Karo sukréstoje,
svetimy kariskiy ir ,,zmoniy be vietos® pilno-
je Salyje jvairiatauté publika ypatinga pagarba
jiems reiské ne vien dél to, kad jie sugebéjo
jsitvirtinti Paryziaus meno scenoje, bet ir dél
sudétingy jy gyvenimo posukiy, galbat pana-
$§iy j nevieno pabégélio istorija. Wols 1939-
1940 buvo internuotas Prancizijoje, Hartung
karo metais tarnavo prancuzy svetimsaliy le-
gione ir 1945 m. sugrijZzo j Paryziy.

Augsburge, piety Vokietijos mieste, kur
glaudési takstanciai pabégéliy i§ Lietuvos,
1947 mety ziemg jvyko pirmoji pokarinés
Vokietijos abstrak¢iojo meno paroda, pava-
dinta Extreme Malerei (Krastutinumy tapy-
ba). Lankytojai susipazino su svarbiais vo-
kie¢iy abstrakcionizmo menininkais Willi
Baumeister, Werner Gilles, Fritz Winter ir
kitais. Nezinome, apie kg kalbéjosi ir kaip $j
Vokietijos meninio gyvenimo jvykj vertino
lietuviai, taciau visiskai paprasta atsekti stilis-
tines paraleles tarp Sios parodos plakato ar-
chitektiirinio motyvo ir lietuviy kultaros Zur-
nalo Zvilgsniai, leisto Augsburge, iliustracijy.
Svarbus Vokietijos meno Zurnalas Das Kuns-
twerk, vienas i§ trijy svarbiausiy pokarinés
Vokietijos meno zurnaly®, vieng 1947 mety
numerj paskyré abstrak¢iajai tapybai. Disku-
sijos dél abstrakcijos Vokietijoje 5 des. II pu-
séje jau turéjo rimtus teorinius ir praktinius
pagrindus. Buvo svarstoma Willi Baumeister
neseniai paskelbta teorija apie nezinomybés
mene (Das Unbekannte in der Kunst) teori-
ja. Karlsruhe’je, Mannheime ir Diisseldorfe
amerikieciai demonstravo Amerikos bedaik-
¢io meno paroda (Gegenstandlose Malerei
in Amerika). Wilhelm Worringer 1948 mety
darbuose svarstyta formalizmo kryptis vokie-
¢iy tapyboje ir galimi publikos santykiai su
abstrak¢iuoju menu®.

Anuometinis Europos menas buvo svarbi
Freiburgo dailés ir amaty mokyklos veiklos
gairé. Galima tik priminti, kad dar prieskario
Lietuvoje Pranciizijos menas padaré didziu-

le jtaka Lietuvos meno modernizacijos pro-
cesams*. Tad pranciizy menas, kaip bendra
vakarietiskosios meno tradicijos dalis, buvo
svarbi, aktuali Freiburge studijuojan¢iam jau-
nimui. Jonynas rasé: ,Suprantama, kad mus
pranciizy zonoje veiké pranctzy menas. Frei-
burge buvo surengta didelé ir plati jy meno
paroda su Matisse, Braque, Picasso ir impre-
sionisty kiriniais. Pranctzy instituto biblio-
teka ir spauda buvo tas pokarinis Vokietijos
meno klimatas, kurio pozityvi jtaka turéjo
veikti ir masy freiburginés studentijos inspi-
racijas®. Jonyno Zodziuose justi netvirtumas
ir abejoné: ,turéjo veikti. Direktorius pripa-
zino, kad ,,mokyklos mokytojai buvo apsi-
kase savo senuose ,apkasuose, nors ir juos
stimuliavo jau buvusi gimininga pranciizy
kultaira.“

Su Vokietijos kultiira studenty ir déstytojy
santykis buvo sudétingesnis. Politiskai zlugu-
sioje Salyje buta stipriy antivokisky nuotai-
ky. Viesas poziuris j vokie¢iy modernizma,
lietuviams pazjstamg nuo prieskario, tebe-
buvo nesgmoningai veikiamas absurdiskos
nacionalsocialistinés meno doktrinos. Karo
traumos situacijoje teigiami vokie¢iy kulta-
ros jspudziai ir inspiracijos labiau siejosi su
senuoju vokie¢iy menu - Freiburgo apylin-
kiy architektara, Strasburgo gotikine katedra,
garsiuoju Mathiaso Griinewaldo NukryZiavi-
mo paveikslu netolimame Kolmaro miestely-
je. Naujasis pokarinis vokie¢iy menas buvo
veikiamas pranciizy abstrakciojo meno ten-
dencijy, kurios taikomojo meno studentams
atrodé neaktualios ir galbat netgi buvo nesu-
prantamos. Juk studijy pagrindas buvo figii-
rinis menas, o ir déstytojy karybos parodose
formos naujoviy beveik nebuvo.

Reikia pastebéti, kad netgi anuometinés
Vokietijos aplinkos vaizdy lietuviy tapyboje ar
grafikoje néra daug. Tapytojai Vizgirda, Vales-
ka yra nutape vieng kitg Freiburgo gatviy vaiz-
da. Nuolat i$ nataros Freiburgg ir jo apylinkes
piesé bene vienas Jonynas, véliau tuos piesi-
nius sékmingai panaudojgs Vokietijos pasto

72 Q1K®2S LIETUVIY MIGRACIHOS IR DIASPOROS STUDIJOS



zenkluose. Grafikai ilgesnj laika liko atsigreze
i ankstesne menine tradicijg ir j jiems jprasta
lietuviska ikonografija. Vokietijoje, kamuojami
Tévynés ilgesio, dazniau i§ atminties raizé arba
tapé nuotaikingus Lietuvos gamtovaizdzius
su koplyciomis, medinémis baznytélémis, or-
namentuotais kryziais ir koplytstulpiais, negu
dairési naujos informacijos ir naujy motyvy.
Lietuviy liaudies skulptairos $ventieji, sakrali-
niai krastovaizdzio zenklai virto pagrindiniais
lietuviskumo jvaizdziais.

Baigiantis pirmiesiems Freiburge mokslo
metams, direktoriui Jonynui kilo mintis po
mety surengti Freiburgo meno mokyklos
studenty darby paroda, ileisti iSsamy kata-
loga. Pagrindiniais parodos rengéjais buvo
Tamodgaitis, Kasiulis ir Vizgirda¥. Plakate pa-
naudotas studento Anderso Vilumsono me-
dZio raizinys. Nors paroda veiké, kaip para-
$yta plakate, tik vieng savaite (1948 m. liepos
18-22d.), ji tapo svarbiu perkeltyjy asmeny
kultarinés reprezentacijos Vokietijos Zeméje
jvykiu. Badeno krasto gubernatorius Pene, at-
vykes kartu su generolu Schmittleinu, pasaké
atidarymo kalba. Eksponuoti mokomieji pie-
$imo ir tapybos darbai, kuklios keramiky sta-
tulélés, audéjy tautinés juostelés ir praktiski
daiktai, pavyzdZiui, ornamentuotos pirstinés
ir liemenés. Trims $imtams kviestiniy svediy
(tiek buvo i$spausdinta pakvietimy) bylojo
jvairiataucio jaunimo ir jy déstytojy lietuviy
karybinj entuziazma ir tautiskumo skleidima.
Maurice Jardot, Zzymus pranciizy meno kriti-
kas, Le Corbusier tyrinétojas, o pokario Vo-
kietijoje - Badeno krasto meny vir$ininkas,
lietuviskg parodg jvertino diplomatiskai: ,,Jei
bloga tapyba gerai padaryta, a$ tikrai pasiren-
ku gerg, blogai padaryta.“* Jardot straipsnely-
je, iSspausdintame parodos kataloge, lietuviai
atrado jiems artimg ir padrasinantj poziarj j
$iy dieny meng.

1946-1948 metais keturias parodas (Frei-
burge, Konstanzoje, Kitzingene prie Maino,
Baden-Badene®) Jonynas surengé kartu su
artimiausiu bendrazygiu, buvusiu Jonyno

mokytoju Adomu Galdiku. Pirmoji bendra jy
paroda Vokietijos Zeméje jvyko 1946 metais
Augustiner-Museum (Augustiny muziejuje)
Freiburge. ,Dabar pas mus ¢ia ,a grosse ge-
vult®, - laiske Vincentai Matulaitytei-Lozorai-
tienei parnesé jos sesuo, — nes nuo 120 atida-
ryta l. iSkilmingai Jonyno ir Galdiko kariniy
paroda® Atidarymui atvyko gen. Schmittlein,
kuris ja globoja, buvo daug kity auksty asme-
nybiy. Po atidarymo buvo pas Jonyna pusry-
¢iai Schmitt garbei, buvo ir ponia, labai sim-
patiska, kukli moteriské+.

Jonynas eksponavo medzio raiZinius ir
piesinius, Galdikas — akvareles ir piesinius.
Kritikas Jardot, parases Jonyno kataloge
straipsnelj, pabrézé, kad $io dailininko jéga
slypi pieSinyje, juodo ir balto judéjime ir
amato, technikos tobulume. Pranciizg zavéjo
»gerai padaryto, uzbaigto darbo geras skonis®,
bet nemaziau $iam kritikui jdomu ir tai, kaip
Jonynas suvokia savaja nacionaling tradicija
ir jos folklorines esmes.

Vokieciy periodiné spauda pripazino, kad
§is susitikimas su Lietuvos menu yra tiesiog
stebinantis, abu menininkai liudija lietuviy
mena esant europinio rango*. Badische Illus-
trierte tuomet rasé, kad vokieciy zitirovy tarpe
paroda, kurios ,,turtingumas atsiskleidzia Ryty
kulttiry spalvingume* turéjo tokj atskambj, kad
su auganciu pasisekimu turéjo buti pratesta®,
Prie $ios sékmeés tikriausiai nemazai prisidéjo
ir menotyrininkas Rannitas. Jo Zmona ta proga
ra$é giminéms j Roma: ,,<...> visg propaganda
laikrastine veda Aleksis, kuris 20-IX turés savo
pirma viesa paskaitg vokieciy kalba apie Jon. ir
Gald. kiirybg, jau dabar visam mieste plakatai
kaba.“ Islikes atskiras $io jvykio plakatas oriai
byloja: ,,Aleksis Rannit vom Institut des Beaux-
Arts d'UNRRA spricht in deutscher Sprache
iitber Das Schaffen von A. Galdikas und V. K.
Jonynas zur Ausstellung der litauischen Kiins-
tler im Augustiner Museum™+. Vien nuo pir-
muyjy mazai kam pazjstamo pabégélio meno
kritiko pirmyjy Zodziy publika turéjo suklusti,
nes jau pirmuoju sakiniu Rannitas drasiai pa-
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reiské, kad didZiojoje meno imperijoje taip pat
ir maza tauta daznai gali buti didi®. Véliau §i
frazé nekarta cituota vokieciy spaudoje, matyt,
ne tik todél, kad jos pradzia, nors ir susieta su
menu, buvo ryskus ir skaudus praeities primi-
nimas, bet ir todél, kad tokiu bidu Rannitas
jvairiataute publika ir Zurnalistus i$kart atgrasé
nuo noro kalbéti apie lietuvius kaip apie kazin
kokios nezinomos provincijos dailininkus.
Nukreiptas reikiama linkme, vokie¢iy Zurna-
listas néreési i$ kailio: ,,$is menas neturi nieko
provincigko, kaip kartais gali atrodyti, jis sto-
jasi i didziojo Europos meno greta’, ,abu dai-
lininkai sugére europietiska Vakary meng", ,,jy
menas jungia Rytus ir Vakarus“#.

Kaip tik tai tarptautinei publikai noréta
jrodyti ir Paryziuje 1949 metais, kai Jonynas
lydéjo Rannitg j Antrajj tarptautinj AICA#
kongresg. Zurnale Das Kunstwerk Zurnale
surades zinia, kad Paryziuje rengiamas $is
pasaulio meno kritiky susibiirimas, Rannitas
sumané ten iskelti savo idéja apie tai, kad ne
Vladimiras Kandinskis, bet Mikalojus Kons-
tantinas Ciurlionis yra abstrakcionizmo ta-
pybos pradininkas. Meno kritikas Maurice
Jardot padéjo Rannitui ir Jonynui uzmegz-
ti ry$ius su kongreso organizatoriais. Gave
zurnalo Das Kunstwerk numerj su Rannito
straipsnj apie Ciurlionj*’, kongreso organi-
zatoriai sutiko Rannito prane$img jtraukti
i darbotvarke. Galvodami apie pristatymo
strategija, Jonynas su Rannitu suprato, kad
paskaita perkrautoje kongreso programoje
gali nublankti ir greitai pasimirsti, todél nu-
taré parengti iliustruoty leidinj®. Ir vél pa-
déjo Schmittleinas - davé pinigy knygelés
popieriui ir netgi abiejy menininky kelionei
i Paryziy®*. Kaip teigé Jonynas, kongrese ,,su-
sidoméjimas buvo atidus. <..> Vienas kitas
i§ dalyviy véliau Rannitg uzkalbino, bet, kaip
ir reikéjo tikétis, $is kontraversinis klausimas
,nuvainikuoti“ Kandinskj, kaip abstraktinio
meno téva ir jo vieton iskelti Ciurlionj, ne-
buvo musy ir kongreso tikslas bei paskirtis.
Noréta Ciurlionis priminti pasaulinéje meno

kritiky auditorijoje. Véliau kaip naujiena Zi-
nios apie Ciurlionj skleidési jvairiy tauty
meno zurnaluose®'.

1949 metais Ariel galerijoje Paryziuje veiké
Jonyno personaliné paroda™. Po penkiolikos
mety nuo pirmosios parodos Zak galerijoje,
dabar Zitrovui pristatyta Jonyno knygy ilius-
tracijos, Hamleto ir Oskaro de Miloszo Miguel
Manara pieSiniai. Pranciizy laikras¢iuose Arts,
Opera, Le Monde, Le Parisien Liberte, France
Illustration pasirodé entuziastingi meno kriti-
ky (Jean Bouret, A. H. Martinie), Luvro piesi-
niy skyriaus vedéjo Maurice Serullaz, radytojo
Jean Mosellan atsiliepimai apie Jonyna kaip apie
wviena didziyjy musy epochos grafiky’, kurio
karyba - ,,galinga ir labai jaudinanti giesmé jo
lietuviskos tévynés garbei® Kritika isskyré to-
kius dominuojancius grafiko kirybos bruozus:
»potencija, aiSkumas, elegancija, jéga“. Penkeri
Vokietijoje praleisti metai (1946-1950 m.) daili-
ninkui Jonynui buvo labai reik§mingi. Jo kary-
bos rezultatai — tai iliustruotos knygos, sukurti
pasto zenklai, surengta personaliné paroda. Bet
netgi jei Jonynas Siuo periodu nebity intensy-
viai kures, o tik vadovaves paties jkurtai Frei-
burgo dailés ir amaty mokyklai, garbinga vieta
pokarinéje Lietuvos meno istorijoje jam vis tiek
baty buvusi uztikrinta.

Freiburgo meno mokyklos egzistavimo fak-
tas ir jos menininky kiryba yra stipriai prisi-
déjusi prie lietuviy meninés mokyklos placiaja
prasme i$saugojimo. Si nejprastose salygose vei-
kusi mokykla suvaidino labai svarby vaidmeni,
telkdama nelauktai Vakaruose atsiradusius Lie-
tuvos menininkus, palaikydama prieskaryje su-
siformavusias lietuviy dailés tradicijas, ugdyda-
ma naujg dailininky karta, kuri véliau, mazdaug
nuo 1950-yjy mety, turéjo integruotis i jvairiy
pasaulio Saliy daile. Tarp jy buvo véliau Vakary
pasaulyje iSgarséje dailininkai: vitrazistas Albi-
nas Elskus, instaliacijy karéja Elena Gaputyté,
skulptoriai Elena Urbaityté, Antanas Moncys,
Juozas Bakis, grafikai Romas Viesulas ir Algir-
das Kurauskas, tapytojas Vytautas Ignas ir kiti.
Visi jie — Jonyno mokiniai.
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Taciau $i mokykla buvo lokali ir uzdara
Ryty europie¢iy bendruomené. Platesne, so-
cialine prasme ne tiek siekta jsiterpti j Vakary
Europos kultarg, kiek noréta issiskirti etnis-
kai, reprezentuoti savas, i§ gimto krasto atsi-
veztas tautines ir menines vertybes. Lietuviy
menininkus domino Vakary kultara, tad¢iau
gyvy rysiy su ja beveik neieskotast, matyt, dél
vyraujanciy skirtingy idéjiniy ir meniniy pa-
ziary. Troskimas islikti tauta ir bendruomene
nejucia tapo atsiribojimo strategija.

Reikia pripazinti, kad Freiburgo dailés ir
amaty mokykloje vyravusi istikimybé klasi-
kinéms tradicijoms palaipsniui tapo nekiry-
biska. Lietuviy liaudies meno tradicijos ir neo-
tradicionalizmas, dave nemazai karybiniy
postimiy prieskarinéje Lietuvoje, tiesiogiai
perkeltos ir propaguojamas kitose salygose,
kitu metu, stipriai besikei¢ian¢iame kultari-
niame lauke, tapo konservatyviu reiskiniu,
savotisku tautiniu uzsisklendimu ir rezisten-
cijos prie§ svetima pasaulj forma. Prarastos
tévynés faktas kai kam nejucia tapo karybine
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ANDRIUSYTE-ZUKIENE Rasa

LITHUANIAN ARTISTS IN FREIBURG AND THE WESTERN EURO-

PEAN ENVIRONMENT

Having been forced in 1944 to leave their
homeland, a group of Lithuanian visual artists
established a School of Arts and Crafts (Ecole
des Arts et Metiers) in Freiburg (1947-1950)
that became an important cultural haven
for displaced persons. Artists, teachers, and
students there immersed themselves in cur-
rent European culture, visiting museums and
exhibitions. But how did that play itself out in
their own work? Did it affect and change the
artistic attitudes they had acquired in pre-war
Lithuania at the Kaunas Art School?

On the basis of facts about post-war Euro-
pean cultural life as revealed in archival and
epistolary sources, this article attempts both
to determine the ways these refugee artists
related to the Western European culture that
surrounded them and to reveal their thoughts
on the issue, so vitally important to émigrés,
of preserving national identity while adjus-
ting to life in a foreign country. Great atten-
tion is paid to the school’s founder Vytautas
K. Jonynas (1907-1997) whose personality,
active creativity, and organizational decisions
had decisive significance for the development
of Lithuanian art in emigration.

An analysis of the activities of the School
of Arts and Crafts in Freiburg warrants the
conclusion that this school was a local and

closed community of Eastern Europeans in
the French occupation zone. Artistically and
socially it sought not so much to become part
of Western European culture as to distinguish
itself ethnically by representing Lithuanian
national and artistic values. Though its artists
were interested in Western culture, they most-
ly did not seek vital contact with it. The need
to maintain Lithuanian national and commu-
nity identity willy-nilly became a strategy of
separation. The loyalty to classical traditions
that dominated the school gradually discou-
raged creativity. But when the folk art tradi-
tions and neotraditionalism that had given so
much creative impetus to Lithuanian art in
the pre-war years were directly transplanted
to, and propagated in, new surroundings and
new times under rapidly changing cultural
circumstances, they became a conservative
phenomenon, a form of ethnically motivated
withdrawal from, and resistance to, an alien
world. To artists who had reached maturity in
pre-war Lithuania the fact of losing a home-
land became a myth of Lithuanianness that
paralyzed creative energy. By contrast, some
members of the younger generation received
a solid academic foundation at the school and
subsequently successfully integrated themsel-
ves into the Western art world.
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Daiva DAPKUTE

Uz Zmogy, uz laisve ir uz téyyne
Sambdris Sviesa 1946-1957 m.

Antrasis pasaulinis karas ir soviety
okupacija 1émé, kad i§ Lietuvos pasitrau-
ke politiniy, pabégeliy banga, kuri augo ir
brendo Vakary pasaulyje, atskirta nuo Lie-
tuvos. Sis laikotarpis buvo svarbus lietuviy
visuomenés modernéjimo, liberaléjimo
etapas. Didesn¢ jtaka Vakary demokratijos
ir liberalizmo idéjos daré jaunimui, bren-
dusiam antisovietinés ir antinacinés rezis-
tencijos metais ir augusiam Vokietijos DP
stovyklose, jaunajai kartai, baigusiai moks-
lus Vokietijos ar Amerikos universitetuose.
Jaunoji karta svetimoje aplinkoje ieskojo
naujy saves jprasminimo buady, nebuvo
uzsidariusi nuo pasaulinés kulttiros jtaky,
junge vakarietiska tradicijg su lietuviskaja.
Jaunosios kartos atstovai, keldami tautisku-
mo, liberalizmo, nepartiskumo principus,
emigracijoje bandé kurti naujas, sasajy su
senomis organizacijomis ir politinémis par-
tijomis neturincias organizacijas.

Vienas i$ jdomiausiy reiskiniy li-
beraly organizacijy karimosi iSeivijoje

procese buvo Santaros—Sviesos organiza-
cijos susikarimas. Si organizacija paliko
neisdildoma pédsaka lietuviy iseivijoje
ir padioje Lietuvoje, tur¢jo didele jtaka
lietuviy kultaros, siek tick maziau — poli-
tikos istorijai. Atkarus nepriklausomybe
Santara—Sviesa rado vieta Lietuvos visuo-
menéje ir tesia savo veikla Lietuvoje ir
Amerikoje.

Daznai pamir§tama, kad Sania-
rg-Sviesq sudaro dvi organizacijos: Aka-
deminis jaunimo sambiris Sviesa, gimes
1946 m. Vokietijoje, ir Lietuviy studen-
ty Santara, susikirusi JAV 1954 m. Abi
organizacijos kiirési kaip nepriklausomi
akademinio jaunimo sambauriai. Naujos
ideologijos, organizacinés apimties, jie
jungé savo gretose didel¢ akademinio
jaunimo dalj, priklausancio jvairioms
korporacijoms, kartu sugebéjo islikti
nepriklausomi nuo bet kokios politinés
grupés ar partijos. llgainiui Sviesa ir San-
tara pasitrauké i§ politinés veiklos, visg
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savo démesj skirdamos kultiirinei veiklai.
Atradusios savo idéjy bendruma abi or-
ganizacijos 1957 m. susijungé | Santa-
ros—Sviesos federacija.

Vokietijoje gimes akademinis jau-
nimo sambiris Sviesa issiskyré kaip orga-
nizacija, kélusi liberalizmo, humanizmo
idéjas, savo ideologinése gairése pasisa-
kiusi uz nepriklausomos Lietuvos vals-
tybés atkirima, Vakary demokratinius
principus bei placiai suprasta humaniz-
ma, pagrista Zmogaus laisve ir dvasine to-
lerancija, kuri ne tik gerbia Zmogy kaip
pavienj asmenj, bet ir jo pasaulézitrinius
jsitikinimus.

Siame straipsnyje siekiama trumpai
pristatyti Sviesos organizacija, bandant
atskleisti jos ,,sekmés formule® Vokietijo-
je, apzvelgti susikarimo aplinkybes, ideo-
logines gaires, atskleisti Sviesos jtaka bei
reikSme¢ ne tik akademiniam jaunimui
emigracijoje, bet ir iSeivijos visuomeni-
nei veiklai.

Sviesos sambiirio istorija néra susi-
laukusi platesnio Lietuvos istoriky déme-
sio. Apie liberalia mintj lietuviy studen-
tijoje, Sviesos organizacija iSeivijoje yra
ras¢ Algimantas Gureckas, Jonas Valaitis,
Liatas Grinius, Lietuvoje — $io straipsnio
autoré'. Prie$ metus Cikagoje pasirodziu-
si J. Valai¢io parengta knyga Sviesa?, ver-
tintina kaip publikuoty $altiniy rinkinys.
Sioje knygoje publikuojamos Sambi-
rio ideologinés gairés, Sviesieciy tekstai,
kuriuose interpretuojamos ideologinés
sambiirio gairés, jvairiis straipsniai is
Sviesos yurnalo, surinkta informacija apie
Sviesos steigéjus bei Sviesos skyrius Euro-
poje, JAV, Australijoje. Rasant straipsnj

taip pat naudotasi periodine spauda bei

archyvine medZiaga (Henriko Zeme-
lio (F. 10), Bronio Railos (F. 19), Vinco
Rastenio (F 2), Santaros—Sviesos (E. 14)
fondais), saugoma Vytauto Didziojo uni-
versiteto I$eivijos studijy centro archyve.

Akademinio jaunimo sambirio
Sviesa susikuirimas

Po Antrojo pasaulinio karo lietuviy
akademiniam jaunimui, atsidirusiam
Vakary, Europoje, kilo butinybé perzia-
réti ir persvarstyti pagrindines vertybes
savo kartos patirties $viesoje, prisitaikyti
prie naujo gyvenimo pulso ir naujy rei-
kalavimuy. Atskirta nuo tévynéje vykstan-
Cios laisvés kovos, jaunesnioji karta juto
pareiga jprasminti savo veikla, darbg ir
gyvenima, jneti ,jaung ir naujg balsg”
liecuviy  visuomeniniame—politiniame
gyvenime. , Lietuviskoji studentija — tiks-
liau, jaunoji lietuviy Sviesuomenés karta
stovi pries Siy dieny griuvésius ir kartu su
kitais Zmonémis yra jpareigota klausimo,
kurj dabartinis Europos sugriuvimas ke-
lia. Dar daugiau — atsakymas, kurj mes i
5i klausimg duosime, lems miisy gyvenima,
nes mes esame jaunoji karta .

Aplinkybés, nulémusios jaunimo
atsiradima  emigracijoje, nebuvo tradi-
cinés — Antrasis pasaulinis karas ir jo
padariniai, Lietuvos nepriklausomybés
praradimas, svetimos valstybés okupacija
nulémeé jy pasitraukimg i§ Lietuvos. Eu-
ropa, iSgyvenusi kara, taip pat sprendé
daugybe svarbiy humanistiniu, egzisten-
cialistiniy problemu. Lietuviy jaunimui
didziule jtaka daré Vakary demokratiné
pasaulézitra bei humanistiné egzistenci-
alistiné filosofija (Karl Jaspers, Jean—Paul
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Sartre, Albert Camus, Seren Kierkega-
ard, Martin Heidegger ir kt.), idéjos, po-
puliarios visoje Europoje, neisvengiamai
jtakojo ir lietuviy akademinj jaunima.
WJis pats rasote, kad ir gvedijos lietuviai
studentai patys pajuto reikalo susirasti tvir-
tesnius ir efektyvesnius darbo kelius, pajuto
reikalo turéti organizacijg, kuri biity jau-
na savo dvasia ir sveika pasirinkty keliy ir
aukléjimosi metody atzvilgiu. Turiu pasa-
kyti, kad toks pasigedimas yra charakterin-
gas reiskinys visam iSeivijos lietuviy jau-
nimui. Neseniai teko paciam pervaziuoti
Vokietijq, kiekviename lageryje isgirsti tuos
pacius Zodzius: duokit kq nors naujo, jau-
no ir iSmintingo (...) Keista, bet Sitos savai-
me Vokietijos studenty tarpe kilusios idéjos
visiskai sutampa su Prancizijos pogrindZio
pazangaus judéjimo mintimis. Matyt, jau
toks kvapas pucia per visq Europg, mums
tik reikia jj gerai suuosti, persijoti per lie-
tmviskq rétj ir eiti pirmyn su Lietuva ir
visa Europa “4_ ragé Bronys Raila Sviesos
samburio organizavimosi pradzioje.
Lietuviy, jaunimui emigracijoje kilo
ir egzistencijos, lietuviskos tapatybeés sveti-
moje aplinkoje klausimas, savo kartos gy-
venimo prasmés ieskojimas. Pasak vieno i§
Sviesos organizatoriy ir ideologuy M. Jesai-
&io, Sviesos sambiirio atsiradimas buvo lie-
tuviy jaunosios kartos protestas pries su-
sidariusig situacij ir savojo kelio paieska.
» 10 ieskojimo pasékoje mes esame priversti
sau duoti ataskaitq ne tiek uz tai, kg mes
esame padarg ar kq mes norime daryti, bet ir
ug tai, kuo mes tikime save esant®.
Jaunosios generacijos atstovai Vo-
kietijoje, suvoké savo kartos sutrikima,
pavojy prarasti ,zeme¢ po kojomis®, pra-
rasti turétus idealus. Greta savos kartos

gyvenimo prasmés ir tapatybés paieskos
jaunima, atsidarusj Vakaruose, lydéjo ir
savotiskas misijos pajautimas — misijos,
susijusios su Lietuvos nepriklausomybe
ir jos ateitimi. ,Misy jaunuomené turi
dvigubg uzdavinj: iSsaugoti lietuviskq-
ja dvasiq savyje ir iS jos paimti kirybines
jégas dabartinei krizei nugaléti.”® Jauni-
mas kaip ir visi politiniai pabégeliai po
Antrojo pasaulinio karo buvo jtakoti tos
misijos — t. y. stipraus noro tinkamai ats-
tovauti Lietuvai ir lietuvybei, jsitikinimo,
kad kiekvienas ju Lietuvos okupacijos
metu tur¢jo isskirtinj istorinj vaidmenj
kaip Lietuvos ambasadoriai uzsienyje.
»Miisy kartos uzdavinys, cia tremtyje, yra
iSlaikyti gyvq ir augantiq Lietuvg. Zmogus
gali iSlaikyti tautq net ir tada, kada jo gim-
toji Zemé yra isplésta is po kojy. Taciau Sitas
Zmogus turi biiti sujungtas su savo tauta ne
tik jam skirtu kraujo rysiu, bet kartu jis
turi biti ir laisvai jg pamiles ir pasiryzes
kurti savo gyvenimo biidg, istryskusi i5 jo
tautos dvasinés gelmés. Mes, trokstami savo
tautinio ir valstybinio gyvenimo laisvés,
pirmoje eiléje turime sukurti laisvg Zmo-
gu. Sitai laisvei iskovoti mes ir ¢ia tremtyje
turime sqlygas*’. Vokietijos laikotarpiu $is
misijos suvokimas dar siejosi su viltimis
gan greit sugrjzti | nepriklausoma Lietu-
va. Vakaruose atsidiirusiam lietuviy aka-
deminiam jaunimui reikéjo Zidinio, apie
kurj susispietus, buty galima ruostis atei-
ties pareigoms Lietuvoje, tokiu zidiniu
daliai lietuviskojo jaunimo tapo Swviesos
samburis.
Akademinis

Sviesa savo kirimosi metu formulavo

jaunimo  samburis

tris pagrindinius tikslus: politinj (siekis
atkurti Lietuvos nepriklausomybg), tau-
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tinj—visuomeninj (jaunimo organizavi-
mas ir veikla Vokietijoje siekiant islaikyti
tautinj tapatuma) ir ideologinj (remian-
tis humanizmo idéjomis kova uz laisvg
zmogy, laisvoje demokratinéje visuome-
néje). Tautinis motyvas buvo ypa¢ ak-
tualus — tautiskumas tampa pagrindiniu
ramsciu stengiantis atsilaikyti pries visas
gyvenimo audras emigracijoje, siekiama
islaikyti lietuviskuma, stiprinti tautinj
identiteta, ruostis grizimui j nepriklauso-
ma Lietuva ir darbams Lietuvoje. ,, Zemés
mes neturime, visos tautos taip pat. Taciau
mes turime tautos dvasiq savyje®, ,Lietu-
viskoji dvasia mum yra vienintelis ginklas
pries Europos krizg ®, — skelbé $viesieciai.

Lietuviy akademinio jaunimo Vo-
kietijoje neaplenké ir ideologiné, pa-
sauléziariné diferenciacija lietuviy vi-
suomenéje. Lietuviskoji studentija jau
1945 m. Vokietijos DP stovyklose aiskiai
susiskirsté j dvi grupes: ateitininkus ir
neateitininkus. Pirmiausia susiorganiza-
vo ateitininkai — jy buvo dauguma, be to
juos siejo glaudis organizaciniai rysiai,
islike i§ nepriklausomos Lietuvos laiky.
Kita pusé nebuvo vieninga: vieni pasi-
saké uz seny organizacijy ir korporaciju,
veikusiy Vytauto Didziojo universitete,
atkarima, kiti kélé idéja, kad reikey kurti
kazka naujo’.

Pirmaisiais 1946 m. ménesiais tarp
lietuviy akademinio jaunimo vyko ideo-
loginés diskusijos ir organizaciniai pa-
sitarimai. Tokiy diskusiju centru tapo
Tiubingenas — universitetinis miestas
Vokietijoje, pranciizy okupacinéje zo-
noje. Esant palankioms jstojimo saly-
goms Tiubingeno universitetas sutrauké
nemaza lietuviy studenty skaiciy ne tik

i§ pranciizy, bet ir i§ amerikieciy bei an-
gluy okupuoty Vokietijos zony. Apie 300
lietuviy studenty pokario metais buvo
priimti | Tiubingeno universiteto me-
dicinos, ekonomikos, teologijos ir kitus
fakultetas. Tiubingenas tapo vienu is lie-
tuviy akademinio jaunimo centry Vokie-
tijoje'. Batent Tiubingene 1946 m. kovo
13 d. buvo jkurtas Akademinis jaunimo
sajadis Sviesa — organizacija, besiverzian-
ti | visuomeniniy idéjy pasaulj, ,,nesava-
naudiska ir neuzsisklendusi savo kiaute®,
siekianti bati ,,idealistinio lietuviy jauni-
mo israiska“'!. Tarp Sviesos steigéjuy buvo
Margeris Jesaitis, Vilius Pitkunigis, Petras
Tunkainas, Jurgis Jaks-Tyris, Petras Jurks-
tas, Justinas Petkevicius, Jonas Valaitis,
Bronius Budginas ir kiti.

Naujai sukurtai organizacijai buvo
numatyti tokie tikslai: , 7. Kelti lietuviy
akademinio jaunimo tarpe visuomenés
kultizros lygj, orientuojantis j Vakary pa-
saulj, kartu gilinant tos kultiiros tautiskq
lietuviskq pobidj; 2. Plésti ir gilinti akade-
minés jaunuomenés tarpe Zinias apie jvai-
riy krasty viswomening organizacijg, poli-
ting santvarkg, socialing, wking ir kultiring
gyvenima; 3. Ugdyti lietuviy jaunuomenés
tarpe kultiringg santykiavima, skirtingy
pazgiury tolerancijq, asmens ir jsitikinimy
gerbimg; 4. Ugdyti lietuviy jaunuomenés
tarpe laisvés meilg ir gily humaniskq patri-
otizma, suderintq su tarptautinio solidaru-
mo idéja. “?

Pagrindinis gyvenamojo laikotarpio
uzdavinys, numatytas Swiesos sambariui,
buvo kova dél Lietuvos islaisvinimo vi-
somis jmanomomis priemonémis ir lie-
tuvybés islaikymas tremtyje. Negalédama
realiai prisidéti prie kovos, vykstancios
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Lietuvoje, kovodama dél lietuviy tauti-
niy vertybiy (gimtosios kalbos, lietuvis-
kos literattiros ir meno, tautiniy papro-
¢iy ir gyvenimo budo) islaikymo, Sviesa
laiké save dvasinés rezistencijos sambauriu.

Lietuviy studentija Vokietijoje tu-
réjo mazai rysiy su senomis akademiné-
mis organizacijomis, idéjos, apie kurias
burdavosi nepriklausomos Lietuvos stu-
dentai, daugiausia buvo atgyvenusios
ir nebejtikino jaunosios kartos. Ta patj
buvo galima pasakyti ir apie tradicines
partijas ir ju ideologijas. Lietuviy stu-
dentijai buvo sunkiai suvokiami lietuviy,
politiniy grupiy veikimo pagrindai, nes
netekus normaliai besivystancios valsty-
bés, apleidus jos teritorija, buvo praras-
tas politiniy partijy rySys su kraste liku-
siais lietuviais. Sambiriui Swiesa atrodé
nepakeliui su senosiomis lietuviskomis
organizacijomis, politinémis partijomis.
Sviesa pabrézdavo, kad ji yra naujas lie-
tuviskojo jaunimo sajudis, o ne kokios
nors senos idéjos teséjas. Netgi ideologi-
nése gairése buvo jrasytas punktas, norint
$ig nepriklausomybe pabrézti: ,Sambiris
kaip kultirinés ir visuomeninés saviauklos
organizacija nesiejamas su jokia politine
partija ar srove”.

Dalis jaunimo Vokietijoje, susiba-
rusio aplink Sviesg, bandé bendromis
jégomis sukurti grynai ,savita ideologi-
ja“, paremta patriotizmo, humanizmo,
demokratiskumo, religinés tolerancijos
principais. Sie principai tilpo j pla¢ia po-
litine vidurio srove (liaudininkus, tauti-
ninkus ir liberalus). Sviesz buvo artima
vokieciy okupacijos metais Lietuvoje su-
sikarusiai pogrindzio organizacijai Lietu-

vos laisvés kovotojy sqjungai (LLKS) — ji

perémé LLKS idéjas, gal tik labiau jas
praplété, pritaiké jaunimui'. Apie Svie-
sos rysius su LLKS rasé ir A. Gureckas,
teigdamas, kad Swiesoje susibaré liberaliy
ir socialistiniy pazitry jaunimas — dau-
guma sudaré liberalai, kurie perémé is
LLKS paveldétg lietuviy liberaliosios
visuomenés vienybés idéja'®. Vélesniais
metais organizacijoje buvo stengiamasi
i8laikyti abu polius, kad Sviesa nenueity j
vieng kuria pus¢ — nenukrypty per daug
i kaire, ar, pasitraukus socialdemokraty
jaunimui, nesuartéty su tautininkais.
Katalikiskasis sparnas nauja aka-
deminj samburj sutiko jtariai ir nelabai
draugiSkai. Sviesos sambiris augo ir sti-
préjo nepaprastai greitai. Sviesietiams lai-
méjus 1946, 1947 m. rinkimus Lietuviy
studenty suvaziavimuose, ateitininkai tai
priémé kaip skaudy smuagj, nes iki tol jie
buvo gausiausia akademiné organizacija
ir dominavo studentijos gyvenime. Da-
bar atsirado savo skai¢iumi ir jtaka jiems
lygus partneris ir oponentas. Tik 1948 m.
pabaigoje ateitininkai pradéjo apsiprasti
su Sviesa ir santykiai tarp organizacijy
igavo korektiskas bendravimo formas'’.
Kuriantis Sviesai Vokietijoje dar
nebuvo atgaivintos senosios studenty
organizacijos bei korporacijos. Skirtingai
nei véliau atkurtos organizacijos (varpi-
ninkai, tautininkai ir kt.), turéjusios savo
ideologine atramg praeityje, Sviesa to
neturéjo. Nesant tokios atramos ir ais-
kaus ideologijos apibrézimo, organizacija
buvo sunkiai suprantama lietuviy vyres-
niajai kartai. Kas gi ta Sviesa — klausi-
mas buvo neaiskus. Tautininky leistame
laikraStyje Misy pranesimai apie Sviesg
buvo rasoma: ,kai uzsimeni, kas tai yra
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Sviesieliai, tai atsakymo ir negali surasti.
Vieni aiskina, kad jie gimé atsvarai pries
ateitininky uZmadias, kiti, kad is to susi-
birimo ateityje norima isauginti vidurio
srovg, gi treti, kad tai praktiskas susiorga-
nizavimas, nepasakant, kur krypsta ideo-
loginiai keliai. Sakoma, kad is Sviesos bus
dar patogu visur suspéti ir visur pritapti.
Ir tiesa, SviesieCiuose rasi pradedant atei-
tininku ir baigiant socialdemokratiskuoju
galvojimu studenty. “®

Daugeliui politiniy grupiy nepatiko
nepriklausoma akademinio jaunimo dvasia.
Kita vertus, tos pacios politinés organizaci-
jos viliojo $viesiecius | savo tarpa — aktyvus
jaunimas, dalyvaujantis visuomeniniame
gyvenime, buvo laukiamas bet kurioje vi-
suomeninéje—politinéje organizacijoje.

Sviesai Vokietijoje nepavyko visiskai
isvengti konflikty su kitomis jaunimo or-
ganizacijomis. Sviesos virtimas korporaci-
nio pobudzio samburiu paliko uz dury
korporacija Vyris ir Akademiky skauty
draugove, kuriy jstatai draudé savo na-
riams priklausyti kitoms korporacijoms.
Greta to, emigracijoje atsikairusiy lietuviy,
partijy veikéjai, gal net Sviesos pasiseki-
mo paskatinti, pradéjo savy korporaciju
organizavimg bei atgaivinima. Tautinin-
kai subaré artimg sau studentija j Lietu-
viy tautinio sajadzio akademinj jaunima,
kuris 1948 m. jsteigé korporacija Viltis,
socialdemokratai 1947 m. suorganizavo
savo junginj Lietuviy socialdemokratinj
jaunima, liaudininky vadovybé emigra-
cijoje atkaré varpininkus. Vis délto ne-
mazai socialdemokraty jaunimo net ir
ikarus savo organizacijg iSeiti i§ Sviesos
nenoréjo, o dauguma varpininky $viesie-
¢iy Vokietijoje liko istikimi Swiesa:®.

Dél jaunimo politinés diferenciacijos
ir srovinio organizavimosi Sviesai reikéjo
apsispresti, ar kovoti su $iuo reiskiniu, ar
ji toleruoti. Antrame Sviesos skyriy atstovy
suvaziavime, vykusiame 1948 m. vasario
28-29d. Stutgarte, klausimas, kas gali bati
Sviesos nariu, ar gali sambiryje toliau pa-
silikti ir naujai jstoti nariai, kurie yra kity
akademiniy organizacijy ir politiniy par-
tijy nariais, sulauké kar$ty diskusiju. Sio
painaus klausimo suvaziavimas nesiryzo
spresti radikaliai, bandé rasti 7modus vivendi.
Buvo nutarta toleruoti ir leisti $viesie¢iams
dalyvauti kitose jaunimo organizacijose ir
korporacijose. Paredaguotas Sviesos statu-
tinis straipsnis skelbé: ,,AJS Sviesa narys,
biidamas ir kitos organizacijos nariu, stato
AJS Sviesa organizacinio gyvenimo reikalus
pirmoj vietoj . Sprendimas buvo logiskas,
nes Sviesai atsisakius prisiimti aisky politin
veida, teko leisti $viesie¢iams apsispresti ir
veikti uz sambiirio ribu.

Atsikarusios srovinés jaunimo or-
ganizacijos Vokietijoje nepajégé suburti
daugiau nariy ir i$rutulioti tokios aktyvios
veiklos kaip Sviesa. Organizacijy veikla
sunkino tradicijos ir stipri filisteriy jtaka,
jos tarp akademinio jaunimo neturéjo pla-
tesnés jtakos bei reikimés. Tuo tarpu Svie-
sa, nepaisant daugelio pranasavimu, kad
jai lemta greit uzgesti, ir toliau issilaike
akademinio jaunimo priekyje. Daugelis
varpininku, tautininky, socialdemokraty
jaunimo liko Sviesieciais, o skirtingos ten-
dencijos ne tik nesuskaldé sambario, bet
kelé intelektualinj vidiniy diskusijy lygj,
ugdeé tolerancijg ir prisidéjo prie samburio
gyvenimo ir veiklos intensyvumo. Toks
gyvumas daré jspudj jaunimui ir trauke jj
isijungti | Sviesos gretas.
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Sviesos skyriai ir veikla

Sviesos skyriai steigési jvairiuose Vo-
kietijos universitetiniuose miestuose ir
netgi uz Vokietijos riby. Po Tiubingeno
skyriaus jkarimo greitai stiprus zidinys
susiformavo Svedijoje Stokholme (¢ia
skyrius jsisteigé 1946 m. birzelio 22 d.*')
bei Paryziuje (skyrius jkurtas 1946 m.
birzelio 27 d.??). Liepos — gruodzio mé-
nesiais Sviesos skyriai jsisteigé daugelyje
Vokietijos miestu, kur buvo didesnis lie-
tuviy akademinio jaunimo skaicius. Pra-
¢jus metams nuo Sambirio jsikirimo,
pirmojo suvaziavimo (1947 m. balandzio
12-13 d. Tiubingene) metu jau buvo jsi-
steige 12 Sviesos skyriu, 7 i§ ju Vokietijos
universitetuose, 5 kituose krastuose. Iki
antrojo suvaziavimo (vykusio 1948 m.
vasario 28-29 Stutgarte), jsisteigé dar du
nauji skyriai Vokietijoje. Tuo metu Svie-
sa turéjo 329 narius. Po mety, treciojo
suvaziavimo 1949 m. balandzio 2-3 d.
Tiubingene metu, nariy skaic¢ius buvo
365, emigravusiy i kitus krastus — 150%.
1948 m. buvo nutarta i$plésti Sviesos vei-
kla gimnazijose, buvo paruostas atskiras
moksleiviy sambirio Sviesa statutas, jis
pateiktas $vietimo valdybai patvirtinti.
Pagal ji moksleiviy samburis turéjo veikti
atskirai nuo studenty, Sviesos?*.

Per trejus metus (1946-1949) Va-
kary Vokietijoje Sviesos sambiris iSaugo
i pla¢ia akademinio jaunimo organiza-
cija su skyriais Tiubingene, Freiburge,
Karlsruhe, Miunchene, Erlangene, Bo-
noje, Stutgarte, Hamburge, Giotingene
(Vokietijoje), Paryziuje (Prancizijoje),
Yverdone (Sveicarijoje), Pisoje (Italijoje),

Stokholme (Svedijoje). Paminétini akry-
vis Sviesieciai, pvz., Tiubingene Margeris
Jesaitis, Aliaté Pajaujyté, Petras Jurkstas,
Jurgis Jaks-Tyris, Algimantas Gureckas,
Julius Kaupas, Genuté Budrikaité-Ka-
zokiené, Evaldas Veleckis, Vytautas Dar-
gis, Rimas Vienuzis, Janina Vienuziené;
Freiburge — Brunonas Busackis, Henri-
kas Nagys, Gediminas Balukas, Danu-
té Jasaityté; Bonoje — Alfonsas Petrutis,
Dalia Sruogaité, Viktoras Kochanauskas;
Erlangene — Jonas Mildazis, Jonas Kedys,
Bronius Siliinas, Jonas Vizbaras—Si-
duvas ir Alma Nutautaité-Adamkiené;
Stutgarte — Jonas Vizbaras, Mykolas Un-
tulis, Kozmas Bal¢iauskas, Romas Karu-
7a, Jonas Krutulis; Miunchene — Jonas
Kiznis, Alfonsas Nakas, Jonas Vilgalys;
Karlsruhe — Antanas Macionis, Viktoras
Bilaisis, Aldona Paltarokaité, Paryziuje —
Algirdas Julius Greimas, Jonas Misitinas,
Justas Dockus; Stokholme — jis Vytautas
Varnauskas®.

Visi Sviesos sambirio skyriai Vo-
kietijoje buvo gausas ir veiklas. Nuo pat
isisteigimo Sviesa tarp lietuviy pabégéliy
akademinio jaunimo isrutuliojo placia ir
intensyvig veikla. Suvaziavimai, stovy-
klos, iskylos, paskaitos, diskusijos, miné-
jimai, literatros ir meno vakarai jtrauke
narius j aktyvy samburio gyvenima, vi-
liojo naujus narius ir veiké lietuviskaja vi-
suomene. Visos Sios veiklos formos buvo
jau zinomos ir jprastos lietuviy akademi-
nése organizacijose, bet Sviesa stengeési
suteikti joms gilesnj turinj ir originalia
forma. Sambirio stovyklos vykusiai su-
jungé pramogas ir poilsj su studijiniais
paskaity ir diskusijy ciklais. Sviesos sto-
vyklos vienon vieton sutraukdavo sam-
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bario narius i§ Vokietijos universitetuose
isbarstyty skyriy. Cia formavosi Sviesos
»organizaciné $eima“, buvo keic¢iamasi
idéjomis, stiprinami draugiski ry$iai®.
Organizacija nebijojo atriy, kontrover-
siniy temy ir i§ lietuviskos visuomenés
kvieté prelegentais tuos asmenis, is kuriy
buvo galima tikétis originaliy minciu.

Kitoks buvo Swiesos organizacijos
skyriy Paryziuje ir Stokholme likimas.
Didele jtaka sambirio veiklai ten turéjo
Lietuvos laisvés kovotojy sqjungos, véliau
Vyriausio Lietuvos atstatymo komiteto?
(VLAK) ir Bendro demokratinio pasi-
priesinimo sajudzio®® (BDPS) Uzsienio
delegatiiros Zmonés — Vytautas Stanevi-
¢ius, Jonas Deksnys, Bronys Raila, Algir-
das Julius Greimas, Stepas Mackevicius,
aktyviai dalyvave ir réme Sviesos organi-
zacija. Sie zmonés neturéjo didelés jta-
kos Vokietijos Sviesai, tatiau ParyZiaus ir
Stokholmo skyriuose $is rySys buvo ypa¢
glaudus ir lemtingas.

Dél J. Deksnio, V. Staneviciaus,
A. Vokietai¢io dalyvavimo Sviesos su-
sirinkimuose  Stokholme,
Stokholme daznai buvo vadinama ,vla-

organizacija

kininky organu®. Vélesni V. Staneviéius,
A. Vokietaicio, ]. Deksnio
nesutarimai galéjo daryti jtakos ir Sviesos

tarpusavio

veiklai. Paskutinis Sviesos Zurnalo, leisto
Svedijoje, numeris pasirodé 1947 m. ba-
landZio ménesj. Stokholmo skyriaus vei-
kla pradéjo blésti apie 1948 m., dar buvo
bandoma jj gaivinti, bet nesekmingai®.
Panasi situacija susiklosté ir Pary-
viaus Sviesos skyriuje. ParyZiaus trijulé —
A.J. Greimas, B. Raila, S. Mackevicius —
sudareé stiprig Laisvés kovotojy sajungos,
veliau BDPS Uzsienio delegatiros idé-

jing—propaganding baze. Jie dalyvavo ir
Sviesos veikloje Paryziuje. Rezistenty jtaka
skyriuje buvo gana stipri, buvo akcentuo-
jama butinybé palaikyti rysj su likusiais ir
tebekovojanciais Lietuvoje partizanais ir
kuo aktyviau toje kovoje dalyvauti. Par-
yziaus skyriaus $viesieliai Siuos tikslus
bandé jgyvendinti ir tiesiogiai: 1950 m.
Justas Dockus (Neris) buvo uzverbuotas
angly Zvalgybos ir pasiystas | Lietuva,
kur igkart Zuvo sovietams bandant suimti
grupe Palangoje®. J. Doc¢kaus mirtis pa-
verté ji Sviesiediy dalyvavimo rezistenci-
niame darbe ir kovos uz Lietuvos laisve
simboliu. Tiesa, sickiant konspiracijos $is
faktas ilgg laikq nebuvo skelbiamas, apie
tai nezinojo net jo artimiausi draugai®'.
Su Sviesos vardu siejama ir kontro-
versinés asmenybés — J. Deksnio — var-
das. Daug klausimy kyla dél jo vaidmens
A. Gureckas
J. Deksnj vadino vienu i§ Sviesos steigéju,
A. J. Greimas Sviesq laiké J. Deksnio vai-
ku, o K. Drunga dziaugési, kad jaunimas

Sviesos  organizacijoje.

sugebéjo ,,Deksnio pagimdyta“ organiza-
cijg iSlaikyti pirmaujandia jéga ir suburti
aplink ja antiklerikalinj fronta®. J. Deks-
nio rysys su atskirais $viesieciais (ypa¢ su
buvusiais LLKS nariais) buvo glaudus,
tuo metu, kai karési Sviesa, jis buvo
Vokietijoje ir galéjo dalyvauti organiza-
cijg kuriant, taciau jokiuose Saltiniuose
J. Deksnio pavardé nefigiiruoja nei tarp
ikaréju, nei tarp iniciatoriy. Klausimas,
ar jis dalyvavo kuriant organizacija, licka
atviras.

Su J. Deksnio vardu susijusi ir Svie-
sos skyriaus jkarimo Lietuvoje istorija.
1946 m. pasklido zinia (per K. Drunga),
kad J. Deksnys Lietuvoje jsteigé pogrin-
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dine Sviesg. Rodos, §i versija buvo pladiai
paplitusi, ja mini ir A. Gureckas. Svie-
sos skyriaus Lietuvoje nebuvo, tai buvo
eilinis J. Deksnio pasigyrimas, tadiau
samburio leista spauda Lietuva galéjo ir
pasiekti. J. Vizbaras mini, kad jie turéjo
ry$i su Lietuvos rezistentais per Svedija,
ir kad slaptais keliais jiems buvo nuvez-
ti kai kurie Sviesos zurnalo numeriai®.
J. Deksnys Swiesos sambirj labai vertino
ir gerbé. 1946 m. pavasarj antra kartg
nuvykes j Lietuva, J. Deksnys apie Vaka-
ruose naujai jsisteigusj nuostaby ir daug
7adantj Sviesos sambiirj pasakojo visiems
sutiktiems Zzmonéms™.

Vyresnioji liberalu-rezistenty kar-
ta, emigracijoje susibarusi aplink LLKS,
BDPS Uzsienio delegatara, su Sviesa
siejo dideles viltis. Samburis, pasak ju,
turéjo visas galimybés tapti liberaly baze
tarp jaunimo ir uzauginti jaunima libera-
ly organizacijoms ar net tapti uznugariu
BDPS Uzsienio delegatiiros vykdomai
akcijai. Sviesos sambariui buvo skiria-
mas ypatingas démesys, ripinamasi jo
skyriy iSlaikymu bei plétimu, remiama
bei skatinama veikla. Tiesa, dazniausiai
ju planai Sviesos ativilgiu ribodavosi tik
paprastomis kalbomis. Kaip pastebéjo
K. Drunga, Sviesa buvo apolitiné jauni-
mo organizacija, todél nelabai tiko ju po-
litinés veiklos plany jgyvendinimui®.

Prasidéjus masinei lietuviy emigra-
cijai i kitus krastus, ypa¢ i JAV, Sviesai
iskilo uzdavinys perkelti j kitus krastus
organizacija, uztikrinti ten sambaurio to-
lesne egzistencijg ir veikla. Nebuvo aisku,
ar zymi emigracinés studentijos dalis galés
naujomis salygomis testi studijas, todeél
buvo svarstomas Sviesos sambirio statuto

pakeitimas, orientuojantis j platesnius vi-
suomenés sluoksnius. 1949 m. balandzio
2-3 d. dienomis Tiubingene vykusiame
Sviesos atstovy suvaziavime buvo nutarta
pakeisti AJS Sviesa statuta — Sviesa atsisa-
ké vien tik akademinio pobudzio ir tapo
,Sambiiriu Sviesa“3¢.

1948-1950 m. pradéjo steigtis
Sviesos skyriai Kanadoje ir JAV, o dau-
guma skyriy Europoje dél emigracijos
nustojo veikti. Tiubingene skyrius nu-
stojo veikti 1957 m. jo nariams iSemig-
ravus ir i$siskirsé¢ius po kitus krastus?.
Didziausi ir veikliausi Sviesos skyriai JAV
susikiiré Niujorke ir Cikagoje. Cikagos
skyriaus veikla buvo nukreipta daugiau
{ kultarinj darba: Sio skyriaus pastango-
mis 1953 m. spalio 18 d. buvo suorga-
nizuota sekmadieniné literatros radijo
programa Pelkiy Ziburélis Margudio radi-
juje, véliau — vaiky literataros valandélés.
Niujorko skyrius stengési testi Vokieti-
jos laikotarpio kultaring, visuomening
veikla: rengeé paskaitas, diskusijas, vaka-
rus, minéjimus. Vis délto atsisakes savo
akademinio pobudzio, Sviesos sambiiris
Amerikoje palaipsniui pradéjo prarasti
dominuojancias pozicijas tarp liberalaus
jaunimo. Tiesa, Niujorko skyriui pavyko
jtraukti | savo gretas nemazg dalj libera-
laus nusiteikimo studentu, bet Cikagos
skyrius nepajége suderinti savo ryskiai
europietisko veido ir veiklos pobudzio
su naujos Amerikos studentijos nuotai-
komis®. Cia didelé liberalios studentijos
dalis liko $alia Sviesos ir susibaré j savo
atskirg grupe — Nepriklausomy studenty
sajudj, i$ kurio véliau susikiré Lietuviy
studenty Santara. Sviesietiai studentai,
isijunge i nepriklausomujy sajadj, ragino
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savo kolegas jungtis su Sviesa, nes tarp
abiejy grupiy esminiy skirtumy nebuvo.
Taciau Europos ir Amerikos mokykly
kartas skyré sunkiai nugalima siena, kuri
nuvedé Santarg kitu keliu.

Atskirai reikty paminéti Sviesos sky-
riy Australijoje. Cia Sviesos organizacijos
skyriai karési tuo metu, kai Amerikoje
samburis palaipsniui pradéjo prarasti
savo pozicijas bei jtaka. Pirmasis sky-
rius Australijoje, Melbourne, jsisteigé tik
1950 m. geguzés 15 d. Véliau jsisteige
skyriai Sydney, Adelaidéje, Canberroje®.
Australijoje Sviesa i savo gretas jtrauke li-
beraliy pazitry studentijg ir didele lietu-
visko jaunimo dalj, pradéjo gyva ir jvairig
veikla. Skirtingai nei Amerikoje, Sviesa
Australijoje ir véliau isliko pajégi ir vei-
kli. Nuo 1960 m. ji tapo praktiskai ne-
priklausoma nuo Amerikos Sviesos orga-
nizacijos, isijungusios i Santaros—Sviesos
federacija. Sviesg Australijoje ir federacija
Amerikoje jungé tik stipras bendros ide-
ologijos ir tradicijos rysiai®.

Kalbédamas apie Sviesos galimybes
persikelti | JAV $viesietis B. Busackis abe-
jojo, ar Swiesa su savo egzistencialistiniu
pesimizmu gali pritapti Amerikoje, ar ji
rasty ten savo egzistencijai pasiteisinima.
Jo nuomone, gal ir pavykety pritapti, jei
bus jveiktos jvairios klittys, nes ,Ameri-
kos jaunimui reikalinga kritiskai kiirybingi
Sviesos lucidumo impulsai, o Sviesai — Ame-
rikos jaunimo simpatijos ir uzuojauta.
B. Busackio abejoneés issipildé — klestéji-
mo laikotarpj Vokietijoje igyvenusi Svie-
sa, prasidéjus emigracijai j kitus krastus,
pradéjo silpti ir vienintelé iSeitis atrodé
jungtis su Santaros organizacija. 1957 m.
geguzés 31-birzelio 1 d. Sviesos sambirio

suvaziavime po ilgy diskusijy buvo pritar-
ta federacijos su Santara projektui, sickiant
sujungti ,studentijos ir jaunesniosios kartos
ug universiteto riby jégas, sickiancias Zmo-
gaus laisvés, individo integralumo, kirybin-
go tautiskumo iSeivijoje . Jungimosi rysiai
numatyti gana silpni: federacijos valdybai
suteikiamos daugiau veiklos derinimo,
o ne vadovavimo funkcijos, tikintis, kad
ateityje pati veikla ir gyvenimas suartins
$ias organizacijas®.

Pagrindiniai
ideologiniai principai

Pirmajame Sviesos skyriy atstovy
suvaziavime, jvykusiame 1947 m. balan-
dzio 13 d. Tiubingene, buvo patvirtintos
ideologinés gairés, nustatancios pagrin-
dinius Sambario principus [Zr. Prieda].
Pasak M. Jesaicio, $ios ideologinés gairés
buvo iSdava ilgy diskusiju, kuriose da-
lyvavo daug jauny zmoniy— studenty
mediky, teisininky, filosofy, gamtinin-
ku, ekonomisty, varpininky, tautininku,
socialistu, ateitininku*. Swiesos sambirio
ideologiniy gairiy pagrindu tapo laisvés
idéja, kuri akcentuota keturiais aspektais:
individualiniu, socialiniu, politiniu, tau-
tiniu. Lietuviskos emigracijos visuome-
néje vykstant politinéms kovoms, ideo-
loginiams gin¢ams, kurie jaunajai kartai
atrodé svetimi ir nepriimtini, Swiesa ska-
tino akademinj jaunima ugdyti toleran-
tiSkuma, vieninguma, lavintis ir kelti
savo kultira.

Sambiris Sviesa ir jo ideologinés
gairés buvo jaunosios lietuviy kartos pa-
stanga pokario mety sumaiStyje surasti
wsavo veida“. ,Sviesos sambiris yra miisy
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Jaunosios kartos protestas ir atsakymas i ji
[t. y. pokario klausimg ,ar Zmogus jau
mires“ — D. D.]... Sambaris ryZtasi kovoti
uz Zmogy, nes Zmaogus yra kickvienam pati
didziausia vertybé, kokiq jis aplink save
mato, jis ryztasi kovoti ug laisve, nes laisvé
yra pagrindiné sqlyga, kad Zmogus galéty
biti laimingas, Sambiiris ryztasi kovoti uz
tévyng, nes tik toje Saly su kuria Zmogus
yra suristas krauju, kalba ir istorija, Zmo-
gus gali visiskai iSvystyti savo jégas. “©

,UZ Zmoguy”

Veikiami Europoje populiariy hu-
manizmo idéju, $viesieCiai pirmiausia
atsigrezé | zmogu, kurj sambaris laiké
»auk$¢iausia vertybe racionaliame pa-
saulyje®, i laisvo zmogaus ugdyma ir pa-
siruo$ima ateities gyvenimui ,Mes nepa-
miritame, kad pagaliau kovojama yra dél
Zmogaus, kad galutinis visy gyvenimisky
pastangy tikslas yra pats Zmogus. Mes no-
rime niekad nepamirsti Zmogaus. Norime
iSmokti giliai gerbti Zmogy. Norime iSug-
dyti savyje Zmogy, taury, Sviesy. Norime,
kad miisy jaunimas bity tikrai aukstai
kultiringas. Tik tada galésime drgsiai iseiti
gyvenimam kovoti uz tiesq, kuri Svies miisy
mintyse ir Sirdy. [eiti kovot uz tiesq, kuri
turi atnesti Emogui Sviesesnj rytojy “C.

Sviesa centran pastaté laisvq Zmogu,
sieckdama iSugdyti profesiniai ilavinta, vi-
suomeniniam darbui paruosta, dvasiskai
atsparia asmenybe, jZvelgiancia pasaulio
reiskinius, suvokiancia savo vietg juose ir
tikin¢ia amzinomis Zmonijos vertybémis.
, Visur vyksta Zmogaus niveliacija: Zmogus
darosi vis pilkesnis; asmenybés ir originalai
baigia iSnykti. Argi mes nematome kaskart
vis didéjancio viswomenés susiskaldymo i

tautines ir ideologines grupes, kurios savo
energijq naudoja kovai viena pries kirg.
1aipogi kasdien didéjantis indiferentisku-
mas bet kokiems reikalams isaugo iki bau-
ginancios apimties. gz'z; negeroviy akivaiz-
doje Sambiris skatina akademing jaunimag
ugdyti tolerantiskuma, vieningumq, hu-
maniskumaq ir plésti savo dvasinj akirat,
sekant jvairiy krasty visokeriopas gyvenimo
apraiskas ir tuo bidu kelti savo kultirg. S
aukléjimosi darbg yra butina ne vienam
pereiti, nes tik stipris ir giliis Zmonés pajégs
mus isvesti s Siy nelaimiy. "

[takoti egzistencializmo idéju, $vie-
sieciai skelbé laisva Zmogu, nuolat ieskantj
teisybés, Zmogu, besilaikantj laikysenos:
kvestionuoti dogmas ir pasiryzti nuolat
ieskoti tiesos®®. Sviesa skirtingai nuo kity
organizacijy skelbé nepripazjstanti a priori
tiesy — kiek Zmogus buvo laisvas jstoti |
Sviesg ar i§ jos i$stoti, tiek jis galéjo lais-
vai organizacijoje reik$ti savo nuomone
ir ja ginti. Sviesiecio dvasiai buvo svetima
kiekviena doktrina, kuri gyvenima nori
formuoti pagal i§ anksto priimtas tiesas
ir kuri pavercia Zmoguy savo jrankiu toms
tariamoms tiesoms jgyvendinti. Pasak ju,
tik baimé ir susirapinimas dél Zmogaus
egzistencijai gresianciy, pavojy gali padeéti
atsispirti pagundai i$nykti kaip laisvai ir
atsakinguma jausiandiai asmenybei®.

Buvo pasisakoma ne prie§ indivi-
dualizma, bet prie§ atsakomybés uz gy-
venama momenty jausmo stoka. Sviesa
neturéjo daugeliui organizacijy badingy
bruozy — grieztos drausmés, uniformiz-
mo, slopinanéio individualy reiskimasi.
Sviesos nariams buvo charakteringas in-
dividualizmas, taciau greta individualiz-
mo sviesietis buvo ,individas bendruo-
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menéje“, sugebantis laisvai jsipareigoti
bendruomenei, kur net ,krastutinis in-
dividualistas turi aplauzyti sau ragus®,
kad netrukdyty bendro darbo. ,Apspren-
dziant organizacijos charakterj (...) labai
reikSmingas yra kolektyvinis ir individu-
alistinis momentas. Jy nesuderinamumas
turi lemiancios reiksmes ir kickvienos or-
ganizacijos gyvenime. Jeigu bus nuslopin-
tas individas, organizacija taps bespalvé ir
Ji, Zinoma, tik vegetuos. Priesingu atveju,
vyraujant krastutinéms nuomonéms, bus
uZmirsti bendrieji organizacijos tikslai ir ji
turés mirti arba nueis ne savo keliais®’.

Sviesiediai svarsté zmogaus dvigubo
isipareigojimo problema, jsipareigojimo,
kylan¢io i§ asmeninio pasaukimo ir socia-
liniy prievoliy. Sambiiris bandé rasti idé-
jinj kelig tarp priesingy individualizmo
ir kolektyvizmo pradu, pusiausvyra tarp
asmens idealy ir bendruomenés interesu,
tarp individo laisviy ir visuomenés teisiuy.
Todél ketvirtasis Sviesos ideologiniu gai-
riy punktas skelbé: , Visa socialiné organi-
zacija turi tarnauti Zmogui, kaip asmeniui
ir bendruomenés nariui, jo nepajungdama
totalitarizmui. Atskiras asmuo bendruo-
menés interesus deda aukitiau uz savo in-
teresus, kai bendruomencés tikslai sutampa
su Zmonijos siekimu laiduoti Zmogui laisve
ir gerove .

Suprasdami, kad viso gério ar blo-
gio Saknys gladi pac¢iame Zmoguje, $vie-
sieCiai pasirinko sunky saviauklos kelia,
kaip priemong intelektualiniam ir mo-
raliniam zmogaus ugdymui, pradéjo
darba nuo saves, nuo kiekvieno nario,
suteikdami jam batiniausias salygas la-
vintis ir kurti asmenybe. Ne vien pasyvus
$vietimas (teoriniy Ziniy jsigijimas), bet

ir aktyvus individo doméjimasis ir daly-
vavimas visuomeninéje ir kultarinéje vei-
kloje tampa $viesie¢iams asmenybés ug-
dymo salygomis®'. Buvo skelbiama, kad
$viesietis turéty jtemptai sekti mokslinés
minties raida, dométis, lavintis ne vien
siauroj specializacijoj, bet ir dométis vi-
suomeniniams, politiniais mokslais. ,, Mes
neturime kratytis plunksnos, nezinrint kq
auksaji
mokslg baiges Zmogus turi mokéti aiskiai
ir stilingai savo mintis reiksti, nevengti ir
spaudoje pasvarstyti ir ne savo tiesioginés

bestudijuotumém.  Kiekvienas

specialybés klausimy.

Dar viena sritis, kuriai didelj de-
mesj skyré $viesieCiai — tai visuomeninis
gyvenimas. ,,Nei vienas i miisy negali ap-
siriboti dabar savo asmenisku darbu — mes
turime iseiti | viswomening gyvenimaq ir
Jame kovoti uz vienas kitq, dalindamiesi
tuo, kq turime, ir vienas kitq sustiprinda-
mi ir palaikydami. Kartu mes formuosime
ir savo kartos veidg ir ieskosime savo gyve-
nimo stiliaus“>®. Pirmiausia §j dalyvavima
visuomeniniame gyvenimg buvo pradéta
organizuoti nuo studentisko gyvenime
kasdienybiy. Vis dazniau kalbama apie
tai, kad neuZtenka vien tik atlikti admi-
nistracine rinkimy ir atstovavimo funk-
cija studenty sajungos gyvenime. Greta
reikia ir kitokios veiklos — paskaity, kul-
tariniy vakary, jvairiy renginiu, studenty,
pasnekesiu, kuriuose buty svarstomos ak-
tualios problemos, ieSkoma bendro kelio.
Tokig veikla bandé vykdyti Sviesa.

Samburis sieké ugdyti laisva, ,,my-
lintj tiesa“, jsipareigojantj bendruomenei
ir aktyvy zmogy. Tas aktyvumas pirmiau-
sia turéjo pasireiksti studenty aktyviu da-
lyvavimu i$eivijos visuomeniniame—kul-
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tariniame gyvenime, taip pat aktyviu
dalyvavimu i$eivijos spaudoje, i$sakant
viesai savo pozicijas. Samburis daug dé-
mesio skyré savos spaudos leidimui, ji tu-
réjo populiarinti Swiesos idéjas tarp aka-
deminio jaunimo, véliau ir visoje lietuviy
visuomenéje. 1946 m. liepos—rugpjucio
mén. Stokholme pasirodé leidinys Svie-
sa, nuo rugséjo tuo paciu pavadinimu
pradéjo eiti zurnalas Vokietijoje. Sviesos
zurnalas Vokietijoje (leistas 1946-1949)
greitai tapo jaunuju intelektualy kulta-
riniu zurnalu. Sviesos zurnala Vokietijoje
redagavo A. Pajaujyté, Kestutis Cerkelit-
nas, Jonas Kalpokas, P. Jurkstas, J. Vizba-
ras-Stduvas, J. Jaks-Tyris, Vincas Trumpa
ir Vytautas Saulius. Jame bendradarbiavo
Jonas Aistis, Marija Alseikaité—Gimbutie-
né, A. J. Greimas, J. Kaupas, V. Trumpa,
Alfonsas Nyka-Nilitinas, Antanas Rikas,
H. Nagys ir kiti.

Vélesniais metais, akademiniam
jaunimo sambiiriui virtus Sambiiriu Svie-
sa, jos nariams emigravus | kitus krastus,
susibairus stipriems skyriams Australijo-
je ir JAV tas kulttrinis — visuomeninis
veikimas buvo dar labiau i$plétotas nuo
kultariniy renginiy, paskaity, parody
organizavimo, iki tokio reiskinio, kaip
Pelkiy ziburélio radijo laidos atsiradimo
Margucio radijuje.

»UZ laisve“

Vienas pagrindiniy Sviesos ideolo-
gijos bruozy — individualizmas, Zmogaus
asmenybés gerbimas — siejasi su pladiai
suprasto liberalizmo idéjomis. Sviesa
nuolat pabrézé zmogaus laisvés reikala-
vima, taciau laisva zmoguy $viesieCiai pir-
miausia maté gyvenantj bendruomengéje,

esantj jos nariu — zmogaus laisvé negali
sueiti | kolizija su bendruomenés gyveni-
mu, ji negali tapti bendruomenés isirimo
pavojumi®. Vienas i§ pagrindiniy Sviesos
uzdaviniy buvo ugdyti laisva, jsiparei-
gojusj Zmoniy, ugdyti jo lietuviska dva-
siq. ,, Likrai laisvas Zmogus, net ir pacioje
didziausioje fizinéje priespaudoje yra tas,
kuris Zino, kodél jis gyvena, kuris pats yra
pasirinkgs savo dvasinio gyvenimo biidg,
savo dvasing ,,as“. Suvokimas didZiyjy gy-
venimo linijy, savo dvasiniy pagrindy yra
pirmoji laisvo Emogaus sqlyga. Sino keliu
eidami, mes savaime kursime ir lietuviskaji
dvasing gyvenima, t. y. kultirg. Nes paga-
liau visas kultirinis gyvenimas — mokslo,
meno ir filosofijos kiiryba yra tik atspindys
nueito gmogaus kelio, beieskant ir beku-
riant save. >

Esminis Zmogaus laisvés principas,
pagal $viesiecius, buvo tolerancijos jvai-
rioms pasaulézitiroms principas. Kiekvie-
nam savo nariui Sambaris paliko visiska
laisve pasauléziaros srityje, t.y. laisva
pasirinkimg sprendziant Zmogaus ir ba-
ties esmés bei prasmés problemas. Greta
esminio zmogaus laisvés principo buvo
neatsiejamas ir tolerancijos principas —
pakantumas kitaip galvojanciam, tole-
rancija ir pagarba Zmogaus religiniams
jsitikinimams. Pati organizacija buvo
tokios tolerancijos pavyzdys — po Sviesos
stogu tilpo ir kairieji, ir desinieji, politi-
kai ir kultiirininkai, ateitininkai, laisva-
maniai, tautininkai ir socialdemokratai.

Sviesos propaguojamos nepartisku-
mo ir liberalizmo idéjos daznai atrodé
nesuprantamos ir jtartinos lietuviy vi-
suomenei iSeivijoje, kartais net ir tokioms
politinéms organizacijoms, kurios savo
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kilme siejo su placia liberalia—demokrati-
ne grupe. Pvz., vienas i tautininky lyde-
riy emigracijoje V. Rastenis bandé jrodyti
tautininkams, kad Sviesos ir liberalizmo
idéju nereikty bijoti: ,, Klausimas kyla, kaip
su liberaliSkumo pabrézimu. Zinoma, lia
priklauso nuo ro, kas i tq squokq dedama.
Pavyzdziui, daugelio amerikieciy akyse (ku-
rie visi yra par excelence liberalai, iSskyrus
saujelg socialisty ir komunisty), liberalizmas
yra mazdaug uzmaskuotas bolSevizmas...
Kitiems liberalizmas atrodo esgs ne kas kita,
kaip ,laisvamanybé®, t. y. ateizmas. IS tikry-
Ju liberalizmas néra nei tas, nei tas. Ta tema
tautininkams dar reikty is esmés pakalbéti
ir tai turés biiti padaryta, kad iSvengtumeém
nereikalingy nesusipratimy. Reikia aiSkiai
apibrézti, kas is tikryjy yra liberalu pasau-
lézinrine, vikine ir politine prasme. Manau,
kad tatai issiaiskinus, nebus mums prasmés
baimintis tos sqvokos. >

Lietuviams  liberalams  visada
buvo opus santykio su kataliky religija
klausimas. Nuo XIX a. pabaigos libe-
ralams daznai buvo klijuojama ,bedie-
viu®, ateisty, antikataliky“ etikete.
1948 m., 1956-1957 m. iseivijoje vy-
kusios diskusijos spaudoje parodé¢, kad
iSeivijos situacija ir pozidris i liberalizma
daugmaz nepasikeité — Siose diskusijose
kritikai liberalizmo negeroves redukavo
{ pasauléZitrinius liberalizmo nukrypi-
mus. Panadiy problemy nepavyko is-
vengti ir Sviesos sambiriui — organizacija
iSeivijos spaudoje buvo kritikuojama ir
smerkiama uz ,,marksistiniu“, ,socialisti-
niy®, ,ateistiniy® idéjy platinimg jauni-
mo tarpe”’.

Sviesa propagavo laisva apsisprendi-
ma pasaulézitros srityje ,Sviesa rapinasi,

kad jos nariai tapty sgmoningais savo kras-
to pilieciais, palikdama individualiam savo
nariy pasirinkimui, priklausyti ar nepri-
klausyti kuriai nors konfesijai, vienaip ar
kitaip tikéti, ar netikéti. Sviesa yra nusista-
Ciusi, kad religija ir politika neturéty biti
viena su kita surista. °® Dél to jai nemazai
kliadavo, kad ji yra antireliginé, ateistiné
organizacija. Nors Swiesa buvo opozicijo-
je ateitininky organizacijai, ji ateitininky
ideologijos i$ esmés nelaiké sau priesinga.
Konfesinius—pasauléziarinius klausimus
$viesieciai sprendé liberaliai. Pagal antra-
jame suvaziavime priimtus nutarimus,
Sviesa laikési nuostatos, kad sambiirio
nariu gali bati ir ateitininkas. Keli $vie-
sieciai, jstoj¢ | ateitininky organizacija,
buvo laikomi nariais, kol jie aiskiai nepa-
reiské pasitraukia i§ sambuario®.

»Uz Tévyne“

Pagrindinis numarytas Sviesos uzda-
vinys buvo kova dél Lietuvos islaisvinimo
ir lietuvybeés islaikymo emigracijoje. Visa
sambiirio veikla turéjo bati orientuota |
Lietuva, kaip pasiruo$imas nepriklauso-
mybés atstatymui. , [Srauti is savo krasto,
istumti § drumstq pokario pasaulio sikur;,
mes turime kiekvienas ripintis netikra, ne-
Zinoma asmeniska ateitimi ir drauge isgy-
venti tautos tragizmq (...) Jei mes negalime
Siandien stoti greta jy ir parodyti lygiq drasq
ir pasiryzimq, tai mes galime bent savo Sir-
dyse auginti tq paliq liepsng, tq pacig kovos
dvasig, tq pati jsitikinimo tvirtumq, kuris
juos veda. Turime dvasioje pasirodyti verti
savo kovojanciy ir kencianciy broliy tévyné-
Je turime ruotis kovai uz jos ateity.

Kadangi sviesie¢iai negaléjo realiai
prisidéti prie rezistencijos, vykstancios
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kraste, jaunimui Vokietijoje teko kitas
uzdavinys — pasiruo$ti dalyvavimui tki-
nio, socialinio ir techninio Lietuvos gy-
venimo atkiarime. Tikéta, kad tauta i$
ju ateityje pareikalaus ne tik profesinio,
bet ir visuomeninio pasirengimo, t. y.
Spaginimo ty pozityviy demokratijos ide-
Ju, kuriy vardu tauta veda laisvés kovg ir
pagal kuriy principus bus statomos laisvos
Lietuvos valstybinis, socialinis ir iikinis gy-
venimas‘®'. Siekdamas ,zmogiskos pilnu-
mos“ sambiris uzsibrézé tiksla kelti ir na-
grinéti epochos ekonominiu, kultariniu,
socialiniu, politiniy ir religiniy problemy
kompleksa.

Siai emigracijos bangai badingas
bruoZas buvo tas, kad po Antrojo pa-
saulinio karo pasitraukusieji i§ Lietuvos
nelaiké saves emigrantais, tik politi-
niais pabégéliais, tremtiniais, prievarta
trumpam laikui palikusiais savo kras-
ta. Buvo gyvenama viltimi artimiausiu
metu sugrjzti | Lietuva, todél jaunosios
kartos ugdymas, jaunimo organizaci-
ju veikla buvo nukreipta pirmiausia j
pasiruo$ima grizti | tévyne. ,(...) mes
grisime!  GriSime pasiruoSe, pasimoke
is Vakary kas geriausia, kas naudinga
misiSkiams, misy tautai, griSime ne-
raudonuodami. Bet subranding savgsias
pajégas, kad batumém verti dirbti atku-
riamaji darbg.

Sviesos leidziamoje spaudoje buvo
publikuojami skyriai ir straipsniai apie
okupuotg Lietuva, tai, kas buvo aktua-
lu. Dalis $viesie¢iu, netgi Sviesos steige-
ju (pvz., M. Jesaitis, P. Jurkstas) buvo
dalyvave antinacinés rezistencijos vei-

kloje Lietuvoje, buvo LLKS nariais. Tai

turéjo jtakos formuojant Swiesos ideolo-
gines gaires ir pagrindinius organizaci-
jos principus.

Realiai prisidéti prie kraste vykstan-
¢ios rezistencinés kovos $viesieciai nega-
léjo, vienintelé iSimtis — J. Dockus. At-
skirti nuo Lietuvos ir negalintys prisidéti
prie ten vykstancios kovos $viesieciai kele
sau kitus uzdavinius: ,,kova uz tévynei is-
tikimg lietuvi, visuomet pasiryzusi kovoti
uz Nepri/e/ausomos Lietuvos atstatymg, uz
laisve mylintj, vertingg ir dvasioje nepaliz-
tantj Zmogy“®. Sia kova jie vadino dvasi-
ne rezgistencijd, kurios vienas pagrindiniq
uzdaviniy — kova uz moraly Zmogu, kova
prie$ mela, kova uz teisinguma. Emigra-
cijoje Sviesiediai maté ir kitas problemas
bei pavojus, lietuviams ne Lietuvoje. Tie
pavojai buvo ne tik ry$io su okupuotu
krastu netekimas, bet ir moralinis suzlu-
gimas, paskendimas materializme ir sun-
kaus ekonominio gyvenimo smulkmeno-
se ir, Zinoma, nutautéjimas. ,, Tad negana
vien studijuoti senuose Vakary universite-
tuose ir jgyti profesing pasiruosimq. Negana
susipazinti su naujomis Europos filosofiné-
mis idéjomis, socialinémis doktrinomis ir
valstybiniu Vakary gyvenimu. Reikalinga
aktyviai kovoti uz tq tautos dalj, su kuria
nesame tq pati likimg. Tik tada jusime,
kad kovojame uz Lietuvg, esandiq (ia, kick-
vieno lietuvio dvasioje, kovojame uz savo
brolius ir save.“*

Sviesos ,,sékmés formulé”
Sviesos sambiris Vokietijoje buvo
viena didziausiy (po skauty ir ateitininky

tre¢ia pagal nariy skaiciu) ir veikliausiy
jaunimo organizaciju, i$vysciusi pladia
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veiklg lietuviy visuomenéje, viliojusi ir
traukusi akademinj jaunimg jungtis j jos
gretas. Kas lémé tokj Sviesos sambiirio
populiarumg Vokietijoje? Reikty isskirti
keleta $iai organizacijai budingy bruozu,
nulémusiy jos sékme tarp lietuviy jau-
nimo. Pirmiausia, kas viliojo ir traukeé
jaunima, — Sviesa buvo nauja organizaci-
ja, neturinti rysiy ir sasaju su Lietuvoje
buvusiomis jaunimo organizacijomis ir
korporacijomis. Lietuviy studentija Vo-
kietijoje turéjo mazai rysiy su senomis
organizacijomis, idéjos, apie kurias bur-
davosi nepriklausomos Lietuvos studen-
tai, atrodé atgyvenusios ir nebejtikino
jaunosios kartos. Lietuvos nepriklauso-
mybés praradimas ir pasitraukimas i
Lietuvos l1émé naujy keliy ir naujy orga-
nizaciniy formy paieska. Jaunimas, kuris
barési j Sviesos organizacija, bandé ieskoti
savos ideologijos ir nebenoréjo turéti nie-
ko bendro su senosiomis organizacijomis
bei politinémis partijomis. Nemazg jtaka
vaidino ir vakarieti$ka aplinka, liberaliz-
mo idéjos Europoje.

Sviesos kirimasi bei jtaka sustiprino
ir tai, kad tuo metu Vokietijoje dar nebu-
vo atkurtos senos studenty organizacijos.
Atsikarusios véliau jos, nors ir pasiémé
dalj $viesieciy nariu, taciau didesnés jtakos
Sviesos organizacijai nebegaléjo padaryrti.
Sviesos organizacija Zengé protinga ir logis-
ka zingsnj, sustiprinusj jos pozicijas tarp
jaunimo — 1948 m. Sviesos skyriy atstovy
suvaziavime sprendziant klausima, kas
gali bati Sviesos nariu (ar gali sambiryje
pasilikti nariai, kurie yra kity organizacijy
ar politiniy partiju nariai) buvo nutarta
toleruoti §j reiskinj ir leisti Sviesie¢iams
dalyvauti kitose organizacijose.

Reikia atkreipti démesj | ta fakta,
kad Swiesa buvo antiklerikaliné organi-
zacija, nors $io antiklerikalinio motyvo
pernelyg neakcentuodavo (daugiau Sviesos
antiklerikaliskuma kélé skyriai Stokholme
ir ParyZiuje). Ateitininkai tuo metu do-
minavo lietuviy jaunuomenés gyvenime,
Sviesa tapo opoziciniu judéjimu katalikis-
kaijai studenty srovei. Vokietijoje Sviesa
labiau buvo ne ,antiklerikaliné®, bet ,,ne-
klerikaliné® organizacija, propaguojanti
tolerancija ir konfesinius-pasaulézitrinius
klausimus sprendusi liberaliai.

Sviesa buvo pavadinta ,akademinio
jaunimo® sajudziu, ta¢iau | akademinio
jaunimo savoka j¢jo ir kita, platesné —
jaunuju intelektualy® savoka®. Siai kate-
gorijai lengva nenustatyti formaliy ribu:
gali jeiti ir tie, kurie studijuoja, ir tie, ku-
rie tik nori studijuoti, nestudijuojantys,
bet dalyvaujantys akademinéje veikloje.
Vokietijoje Sviesos skyriai buvo orientuoti
{ akademinj jaunima, tuo tarpu kiti sky-
riai, pirmiausia Paryziaus, dazniau varto-
jo »intelektualualinio jaunimo® sambirio
termina. Pagaliau, priklausantys Sviesos
sambiriui ne visada buvo ,,akademiskai
jauni“ — pvz., A.]. Greimas, B. Raila,
S. Mackevi¢ius ParyZiuje, V. Stanevicius
Stokholme ir panasiai.

Svarbiausias Sviesos bruozas buvo
tas, kad ji praktiskai eliminavo tuos
punktus, kurie galéjo skaldyti lietuviska
jaunimg | atskiras organizacijas. Palikda-
ma apsisprendimo teis¢ konfesijos, sazi-
nés ir panasiose grynai asmenisko pobu-
dio srityse, Sviesa savo ideologijos bazén
jtrauké postulatus, kurie buvo pakanka-
mai platas ir svarus, kad po ju Zenklu ga-
léty susiburti jvairus jaunimas. Vokieti-
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joje Sviesa apjungé tiek liaudininku, tiek
varpininku, tiek socialdemokraty jtakotg
jaunima, kuris sugebéjo be didesniy ne-
sklandumuy bendradarbiauti.

1947 m. visuotiniame suvaziavime
Tiubingene kilus diskusijoms dél Sviesos
politiniy tendenciju, buvo konstatuota,
kad Sviesos sambiiris yra lietuviy intelek-
tualinio jaunimo organizacija, ,turinti
politiniy nusistatymuy, i$plaukianéiy i§
pagrindiniy ideologiniy gairiy®. Pripa-
zindama visas egzistuojancias partijas,
kaip atitinkamos Zzmoniy grupés nuo-
monés reiskéjas, Sviesa pasisaké pries
vadovybés suasmeninima, smerké parti-
ju tarpusavio rietenas ir netolerancija®.
Atsiribodamas nuo lietuviy emigracinés
politinés veiklos, Sviesos sambiiris kiiré-
si kaip kultariné organizacija, kuri sieké
ruosti samoningus lietuvius kultariniam
ir visuomeniniam darbui, remdamasi
individo vertingumo, demokratinés lais-
vés ir socialinio teisingumo principais®.
Sambario peréjimas prie kultarinés vei-
klos leido lengviau atsispirti jvairiy po-
litiniy partijy pastangoms absorbuoti
Sviesos jaunima.

ISvados

1. Po Antrojo pasaulinio karo lie-
tuviy akademiniam jaunimui, atsidaru-
siam Vakary Europoje, kilo egzistencijos,
lietuviskos tapatybés svetimoje aplinkoje,
savo kartos gyvenimo prasmés ieskojimo
problemos. Jaunoji karta juto pareiga
jprasminti savo veikla, darbg ir gyveni-
ma, jnedti ,jaung ir nauja“ balsy lietuviy
politiniame-visuomeniniame ~ gyvenime.
Sambirio Sviesa atsiradimas buvo savo-

tiskas jaunosios kartos protestas prie§ su-
sidariusig situacija ir savojo kelio paieska.

2. Sambiris Sviesa kélé tris pa-
grindinius tikslus: politinj (siekis atkurti
Lietuvos nepriklausomybe), tautinj-vi-
suomeninj (jaunimo organizavimasis ir
veikla uZsienyje, siekiant islaikyti tautinj
tapatumg) ir ideologinj (remiantis hu-
manizmo idéjomis kova uz laisva zmogy
laisvoje demokratinéj visuomenéje). Di-
dziule jtaka lietuviy jaunimui daré Vaka-
ry demokratiné pasaulézitira bei huma-
nistiné-egzistencialistiné filosofija. Savo
ideologinése gairése Sviesa pasisaké uz
Lietuvos valstybés atkiirima, Vakary de-
mokratijos principus bei placiai suprasta
humanizma, pagrista Zmogaus laisve ir
dvasine tolerancija.

3. Sviesos skyriai steigési jvairiuose
Vokietijos universitetiniuose miestuose,
taip pat ir uz Vokietijos riby — Prancazi-
joje, Svedijoje, Australijoje, JAV. Visi Svie-
sos skyriai buvo gausis ir veiklas. Greitai
Sviesos sambiiris Vokietijoje tapo viena
didZiausiy, (po skauty ir ateitininky trecia
pagal nariy skai¢iu) ir veikliausiy jauni-
mo organizaciju, pradéjusiy placia veikla
lietuviy, visuomenéje, viliojusi ir traukusi
akademinj jaunimg jungtis j jos gretas.

4. Svarbiausias Sviesos bruozas buvo
tas, kad ji praktiskai eliminavo tuos punk-
tus, kurie galéjo skaldyti lietuviska jau-
nimg | atskiras organizacijas. Palikdama
apsisprendimo teis¢ konfesijos, sazinés
ir panasiose asmenisko pobudzio srityse,
Sviesa savo ideologijos bazén jtrauké pos-
tulatus, kurie buvo pakankamai platas ir
svaris, kad galéty suburti jvairy jaunima.
Vokietijoje Sviesa apjungé tiek liaudinin-
kuy, tiek varpininku, tiek socialdemokra-
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ty jtakotg jaunima, kuris sugebéjo be di-
desniy nesklandumy bendradarbiauti.

5. Klestéjimo laikotarpj Vokietijoje
iSgyvenusi Swiesa, prasidéjus emigraci-
jai | kitus krastus, pradéjo silpti. Atsisa-
kes savo akademinio pobiadzio, Sviesos
samburis Amerikoje palaipsniui pradéjo
prarasti dominuojancias pozicijas tarp
liberalaus jaunimo, nepajégé suderinti
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DAPKUTE Daiva

FOR MAN, FREEDOM, AND HOMELAND: THE SVIESA ORGANIZA-

TION FROM 1946 TO 1957

The academic youth organization
called Sviesa was founded in 1946 in Tii-
bingen, Germany. After the scouts and
the Catholic ateitininkai, Sviesa was the
third-largest organization of Lithuanian
student youth in the West, with many
chapters forming in German university
towns as well as in France, Sweden, the
United States, and Australia. The organi-
zation appealed to students wishing to
emphasize their independent thinking; it
proclaimed liberal and humanist ideals;

and it championed the restoration of an
independent Lithuanian state, principles
of Western democracy, and a broadly-
conceived humanism based on respect for
human freedom and toleration of human
individuality and ideological beliefs.

In presenting a brief survey of
Sviesa, this article endeavors to decipher
its “success formula“ in Germany, to re-
view the circumstances of its founding,
and to reveal its importance for, and in-
fluence on, academic youth and diaspora
community activities as a whole.
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Tlona BUCINSKYTE

Ateitininky santykiai su A. J. S. Sviesa DP stovyklose

Baigiantis Antrajam pasauliniam
karui, vengdami sovietinio teroro, i§ Lie-
tuvos | Vokietija pasitraukeé apie 60 taks-
tan¢iy Lietuvos gyventoju. Pasibaigus
karui, jie buvo apgyvendinti iSvietintujy,
asmenu, taip vadinamosiose DP (nuo
anglisky Zodziy — Displaced persons) sto-
vyklose Vokietijoje ir Austrijoje. Apiba-
dinant gyvenima DP stovyklose, galima
isskirti keleta ypatybiu. Viena juy — dau-
gelis pasitraukusiuju, gyvendami grjzi-
mo | nepriklausomg tévyne viltimis, DP
stovyklose bandé kurti gyvenimg Lietu-
voje atkartojandias salygas ir socialines
strukeairas. Ne iSimtis ir lietuviy jaunima
burusios organizacijos. Tik nutilus karo
pabuklams, savo veikla iSeivijoje atnauji-
no lietuviai skautai, ateitininkai.

Kita vertus, gyvenimas DP stovy-
klose tapo galimybe keisti tai, kas nepa-
tiko nepriklausomos Lietuvos gyvenime
arba kurti naujas socialinio gyvenimo ir
veiklos formas. Kaip pavyzdys naujo reis-

kinio, susiformavusio DP stovyklose, gali
buati pateiktas akademinio jaunimo sam-
baris (A.].S.) Sviesa, isteigtas 1946 m.
Tiubingene.

Kirimosi metu Sviesa kaip ir dau-
gelis DP stovyklose veikusiy organizacijy
pasisaké uz Lietuvos nepriklausomybeés
atkrima, uz demokratiniais principais
paremtg visuomening ir politing santvar-
ka. Tadiau ideologinéje srityje Sviesa de-
klaravo humanizma, tolerancija, pagarba
ne tik asmeniui, bet ir jo jsitikinimams.
Anot vieno Sviesos steigéju Jono Valaicio:
,Sis tolerancijos principas buvo vienas i
pagrindiniy faktoriy, atskiriantis Sviesie-
Cius studentus akademikus nuo nemazos
dalies netolerantiskai nusiteikusiy klerika-
liniy ateitininky, autoritariniy neolitua-
ny, uzsidariusiy savo tarpe varpinininky
ir dogmatiky socialdemokraty — marksisty,
vis dar pasisakanciy uz klasiy kovg.

Sviesa barési ir brendo socialinéje
aplinkoje, kurioje veiké daugiau visuo-
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meniniy, kultariniy, politiniy ir intelek-
tualiniy jaunimo junginiy. Nenuostabu,
kad kity organizaciju Sviesa buvo trak-
tuojama kaip konkuruojanti jéga. Per
Sitokig prizme j naujai susibtrusj akade-
minio jaunimo sambaurj zvelgé ir vienos
jtakingiausiy lietuviy iSeivijos jaunimo
ugdymo organizacijos — Ateitininky fe-
deracijos nariai. Sviesa per gana trumpa
laikg tapo svarbia lietuviy iSeivijos vi-
suomeninio gyvenimo dalimi, o kartu ir
ateitininky organizacijos konkurentu, |
organizacijos gretas verbavusiu ir moks-
leivius, ir studentus.

Lietuvos istoriografijoje ateitinin-
ku ir Sviesos santykiai DP stovyklose yra
menkai nagrinéti. Vis délto atidZios lie-
tuviy iseivijos archyvinio paveldo studi-
jos ir gauséjantys memuarai atskleidzia
idomia ateitininky ir Sviesie¢iy santykiy
DP stovyklose eiga.

Sio straipsnio tikslas: pristatyti
dviejy lietuviy intelektualiniy organiza-
cijy — ateitininky ir Sviesos santykiy raida
DP stovykly laikotarpiu.

Rengiant §j straipsnj naudotasi ar-
chyviniais $altiniais ir $iame tekste na-
grinéjamuy jvykiy bei procesy liudininky
prisiminimais. Ateitininky ir $viesie¢iy
santykius DP stovyklose bandyta rekons-
truoti remiantis archyviniais studenty
ir moksleiviy ateitininky sajungy do-
kumentais, saugomais Amerikos lietu-
viy kultiros archyve (ALKA), JAV. Sie
duomenys buvo papildyti $viesieciy pri-
siminimais, i$spausdintais Jono Valai¢io
parengtoje knygoje Sviesa. Akademinio
Jaunimo Sambiris SVIESA 1946—1949.
Sambiris SVIESA 1949-1957.

Jau pats Sviesos atsiradimo fakras
uzprogramavo konflikta su katalikiska-
ja lietuviy bendruomenés dalimi, ir tai
neuztruko pasireiksti realybéje. 1946 m.
birzelio 28-30 d. vykusiame Studenty
ateitininky sajungos (toliau tekste — SAS)
suvaziavime Tiubingeno studenty ateiti-
ninky draugovés atstovas kolegoms pra-
ne$é, kad pirmojo semestro gale jsisteigé
naujas akademinio jaunimo samburis
Sviesa ir kad santykiai su naujaja orga-
nizacija buvo ,jtempti“’. Anot Vytauto
Macio, Sviesos skyriui jsisteigus Hambur-
ge, Lprasidéjo draugiskos kovos su ateitinin-
kais>. Informacija apie nesutarimus su
Sviesa buvo pakartota ir 1946 m. rugséjo
14-15 d. Detmolde vykusiy Angly zonos
SAS religiniy studijy dieny metu?.

Nepaisydami dviejuy organizacijy
trinties, ateitininkai ir Sviesie¢iai stengési
palaikyti bent formalius santykius. Stai
1946 m., minint ateitininky organizaci-
jos 35-metj, iskilmingame SAS posédyje
be kity garbingy svediy dalyvavo ir Svie-
sos atstovas Justinas Petkevicius®.

Pagrindiné DP stovyklose veiku-
siy akademiniy organizacijy veiklos ir
bendradarbiavimo nisa buvo visuoti-
niai lietuviy studenty suvaziavimai ir ju
metu rinkta Centriné lietuviy studenty
atstovybé. Atstovybe reik§minga institu-
cija daré faktas, kad jos atstovas dalyvavo
Lietuvos raudonojo kryziaus posédziuo-
se, kuriuose buvo svarstomi stipendijy
skirstymo klausimai.

1946 m. visuotiniai studenty suva-
zZiavimai ir rinkimai i lietuviy studenty
atstovybe tapo ateitininky ir Sviesos sam-
bario nariy konflikty vieta. Rinkimai j
Centring lietuviy studenty atstovybe, tar-

102 @1K®2S LIETUVIY MIGRACHOS IR DIASPOROS STUDIJOS



si indikatorius, rodé, kiek konkreti orga-
nizacija buvo svarbi lietuviy studentijai.
1946 m. lapkri¢io 15-16 dienomis vykes
visuotinis lietuviy studenty suvaziavimas
Augsburge parodé ateitininkams ir Sviesos
samburio nariams bei abiejy organizacijy
$alininkams, kokj palaikyma lietuviy stu-
dentijoje turi konkreti organizacija ir kaip
dviems skirtingas ideologijas propagavu-
sioms organizacijoms seksis bendrauti ir
bendradarbiauti. 1946 m. visuotinis stu-
denty suvaziavimas ateitininkams tapo
nemalonia patirtimi. Konfliktiné situa-
cija jvyko Hamburgo universitete. Kaip
prisiminé V. Macys, nuo pat lietuviy
studenty studijy Siame universitete pra-
dzios, susidaré nemaza grupé studentu,
kurie buvo nepatenkinti ateitininky do-
minavimu universiteto lietuviy studenty
atstovybéje ir sieké ateitininkus , pakeis-
ti“’. Dél proceduriniy pazeidimy ,,pakei-
timai® jvyko®.

Nenuostabu, kad visuotinj lietuviy
studenty suvaziavima, vykusj Augsburge,
pasieké ne tik Hamburgo universiteto
atstovai, bet ir $io universiteto studento
J. Rimeikio skundas, praneses apie rinki-
my procediiros pazeidimus. Suvaziavime
dalyvave ateitininkai bandé riboti Ham-
burgo universiteto atstovy dalyvavima
renginyje, taciau ateitininky iniciatyva
nesulauké suvaziavimo dalyviy pritari-
mo. Protestuodamas prie$ tokig jvykiy
eiga, Karlsruhes universiteto atstovas Pi-
lypas Narutis (ateitininkas) pasitraukeé is
suvaziavimo. Jo pavyzdziu paseké dar 20
asmenu. Antrg suvaziavimo diena prie
pasitraukusiujy prisidéjo dar 12 suvazia-
vimo dalyviy. Taip susiklosté situacija,

kad visuotiniame suvaziavime nebu-

vo atstovauta 8 universitetams (Main-
70, Giesseno, Darmstadto, Hanoverio,
Miunsterio, Kiolno, Giotingeno, Viurc-
burgo), 0 9 universitetai (Karsruhe, Tiu-
bingeno, Stutgarto, Miuncheno, Bonos,
Frankfurto, Freiburgo, Heidelbergo ir
Dillingeno) buvo atstovauti tik i$ dalies,
nes visuotiniame suvaziavime pasiliko tik
ju atstovy dalis. Nenuostabu, kad i§ suva-
ziavimo pasitraukus ateitininkams, Svie-
sos pasitlyti kandidatai (Petras Jurkstas,
Vilius Pitkunigis, A. Kudukyté, Vytautas
Pundzevi¢ius, Makutis, Vytautas Dargis,
Aleksandras Tornau) buvo i$rinkti j Lie-
tuviy studenty centring atstovybe’. To-
kius rinkimuy rezultatus ateitininkai trak-
tavo kaip neteisétus, salygotus procesiniy,
pazeidimy. Katalikiskos pasauléziaros
dienra&io Ziburiai korespondentas]. G.,
komentuodamas
rasé: ,,Nors likusieji ir posédziavo roliau ir
net jvairius rinkimus vykde, bet tai, Zino-

rinkimy  rezultatus,

ma, neturi svarbos, nes apie sklandy darbg
tokiose sqlygose negali buti né kalbos“".
SAS CV visuotinj suvaziavimg jvertino
dar griez¢iau, pareiskusi, kad ,jo rezul-
tatai yra tiesiog kriminalinio pobidzio®"'.
Ateitininky, ~ pasipiktinimas Augsburgo
studenty, suvaziavimu perzengé lietuviy
studentijos ribas. Apie negeroves Centri-
néje lietuviy studenty atstovybéje buvo
informuotos centrinés Salpos instituci-
jos: BALF’as, Caritas ir Raudonasis Kry-
ziaus'?. SAS Centro valdyba, siekdama
sudaryti masisko pasipiktinimo jvaizdj
ir tikédamasi naujy rinkimy paskelbimo,
kreipési j studentus ateitininkus raginda-
ma: , 1. drgsiai ir atvirai pasisakyti pries
tokius metodus. 2. studfenty] susirinki-
muose protestuoti pries tokiu bidu sudary-
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tq centring studenty organg ir 3. susirinki-
muose sudaryti protesto notas ir siysti arba
tiesiog, arba per stud[enty] at[eitinin/ky
Centro Valdybg vyriausioms salpos jstai-
goms ir profesoriy Tarybai. Ateitininky
Sajungai daryti protestq savo vardu néra
patogu, nes ne vien ateitininkai pasitraukeé,
bet ir tie, kurie nepriklauso Sviesos gru-
pei. Tokiu bidu licka Sis reikalas sutvarkyti
atskiriems universitetams, kas Sino metu
ir patogiausia. Juo daugiau tokiy protesty
atsiras, juo labiau paaiskés, su kuo turima
reikalo. Atrodo, kad $i byla veikiai ir len-
guai nesibaigs ir gali buti prieita prie to,
kad bus susauktas nawjas suvaziavimas.
Su Sino suvatiavimu ,Sviesa“ pakanka-
mai jau susikompromitavo, ir todél Sis fak-
tas neturi biti pamirstas. Centro Valdyba
siilo ugkirsti kelig bet kokiai ,Sviesos“
skleidZiamai propagandai apie jvykusi su-
vaziavimq. Mes neturime nieko bijoti. Atei-
tininkai niekur néra padare issisokimy ir
per savo 35-eriy mety gyvenimo laikotarpy,
neturi jokios savo sqzinéje démés, dél kurios
Jjie turéty gédintis ir nicks ateitininkijai ne-
gali kompromituojanciy fakty prikaisioti.
Tuo tarpu ,Sviesa*, vos pries metus gimusi,
Jau ne kartq apsiskandalijo. Atsiminkime,
kad tos grupés atstovai visai nesiskaito su
priemoném ir eina brutalumo ir melo bei
suktybiy keliu?.

Isblésus pirmai pasipiktinimo ban-
gai, ateitininkai émé aiskintis, kokios
priezastys lémé 1946 m. visuotinio suva-
ziavimo nesékme. Studentai ateitininkai
suvoke, kad jie néra aktyvas visuotinio
lietuviy, studenty akademinio gyvenimo
dalyviai. Paaiskéjo, kad studentai ateiti-
ninkai kai kuriose vietovése nezinojo, ko-

kios pozicijos laikytis bendradarbiaujant

su Centrine lietuviy studenty atstovybe.
1947 m. pradzioje Otonas Vaitkevi¢iaus
skundési SAS centro valdyba, kuri, jo
nuomone, per menkai informavo studen-
tus ateitininkus: ,Mes periferijoje bijome
padaryti kvailyséiy. Pries tai yra tik vienas
vaistas: geras padéties Zinojimas. Tuo tarpu
Centriné Atstovybé pila rastus su konkreciais
klausimais, lieciandiais visq studentijq, i
kuriuos nezinia, ar atsakyti, ar nutyléti, nes
kiekviename wuniversitete yra tokiy, kurie
rékia, kad reikia isrinktq ,valdziq® pripa-
Zinti. ‘" Nepasitenkinimas SAS CV buvo
i$sakytas ir 1947 m. vasario 9 d. Karlsruhe
korporacijos Grandis memorandume SAS
CV pirmininkui, kuriame klausta: ,, Kokie
yra nusistatyti atleitininfky santykiai su
Sviesos sambiriuZ"

Atsakymga Karlsruhe grandieciams ir
visiems sajungos nariams SAS CV isdéste
aplinkrastyje. Centro valdyba neprisiémé
sau atsakomybés uz nesékme 1946 m.
visuotinio suvaziavimo metu, tadiau kriti-
kavo sajungos narius dél menko démesio
bendram akademiniam gyvenimui. SAS
CV pastebéjo, kad nors studenty ateiti-
ninky sajunga — gausiausia lietuviy akade-
miné organizacija emigracijoje, taciau jos
atstovai visuotiniame suvaziavime sudaré
tik tre¢dalj dalyviy. I$ visy suvaziavime ats-
tovauty lietuviy studenty bendruomeniu,
tik dviejy universitety atveju, ateitininkai
turéjo persvara. 1947 m. SAS CV aplin-
krastis byloja, kad viena vertus, studenty
ateitininky vadovybeé $velnino tona Augs-
burge iSrinktos centrinés studenty, atsto-
vybés atzvilgiu ir pripazino visuotinio stu-
denty suvaziavimo sprendimus teisétais,
L»nors ir labai vienpusiskais™'®. Kita vertus,
SAS CV kaltino Sviesg uzurpavus lietuviy
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studenty, atstovavima Centrinéje lietuviy
studenty atstovybéje: ,Asstovybé, kurig
sudaro vieni Sviesininkai, nereprezentuoja
liet[uviy] stud[enty] tremtyje daugumos.
Katalikiskoji studfentija nemato Cia savo
atstovy. ISsiskirdami iS bendrojo darbo kitas
pajégias grupes, Sviesininkai kenkia bendram
studfentifjos labui“. SAS CV nepamirso
savo oponentus apkaltinti ,socialistiniu

17 Tredia ver-

ekstremizmu” ir ,ateizmu
tus, SAS CV ragino sajungos narius pasi-
mokyti i$ ,praeities klaidy ir ateityje uolian
dalyvaukime visame akadleminiame] gyve-
nime, nes tai miisy kickvieno pareiga“'®.
Kaip liudija istoriniai S$altiniai,
1947 m. SAS CV issakytg raginima ne-
buvo atsizvelgta. 1948 m. kovo ménesj
vykusiame SAS suvaziavime Julius Kaka-
rieka iSkélé ateitininky, pozicijos studenty
atstovybése klausima: ,,Bitinas vieningas
nusistatymas dél atstovybiy. Kai kur kovos
yra sukélusios kartélio. Turime rodyti daug
tolerancijos. Dalyvavimas atstovybése reika-
lingas: 1) kaipo akademinei organizacijai;
2) dél tautinio reikalo ir organizacijos pres-
#i20“". Diskusijos atskleidé fakta, kad kai
kurie ateitininkai netgi ignoravo fakta, kad
jie buvo gave mandatg dalyvauti visuotinia-
me suvaziavime, nes studenty ateitininky
sajungoje nebuvo aiskios pozicijos, kokiu
principu dalyvauti visuotiniame studen-
ty lietuviy suvaziavime: ,Angly zonoje kai
kurie ir isrinkti atstovai atleitininlkai ne-
vyko § Augsburgg, dél to, kad dar Seehaup-
te Clentro] Vialdy]bos buvo nutarta rinkti
ne atleitininfkus*, ber Zmones’. Kaip ir
1947 m., studentai ateitininkai ragino
sajungos centro valdyba koordinuoti at-
eitininky santykius su Centrine lietuviy
studenty, atstovybe. SuvaZiavimo metu J.

Kakarieka teigé: ,,Reikty jpareigoti Clentro]
Vialdy]ba ripintis Clentrinés] atstfovybés]
retkalais ir siysti aplinkrascius draugovéms*.
Tuometinio SAS CV pirmininko Justino
Pikano atsakymas buvo panasus j 1947 m.
SAS CV pozicija. Motyvuodama tuo, kad
jau pats ateitininky visuomeniskumo prin-
cipas jpareigoja juos ripintis visos studen-
tijos gyvenimu, SAS CV neprisiémé jai sia-
lytos reikaly su Centrine lietuviy studenty
atstovybe koordinavimo funkcijos®.

Pastebétina, kad Sviesos jsikirimas
ir veikla jau 1946 m. atskleidé ateitinin-
ky veiklos trakuma — menka aktyvuma
bendrame lietuviy studenty gyvenime.
Zvelgiant retrospektyviai, galima konsta-
tuoti, kad studentai ateitininkai DP sto-
vykly laikotarpiu Sio trakumo neistaisé.
Nors ir neaktyviai dalyvaudami bendra-
me lietuviy studenty gyvenime, Centring
studenty lietuviy atstovybe ateitininkai
traktavo kaip svarbig lietuviy studenti-
jos institucija. Neveltui 1949 m. vasario
meénesj vykusio SAS atstovy visuotinio
suvaziavimo dalyviai kreipési j Centring
lietuviy studenty atstovybe, ragindami
kuo greic¢iau suSaukti visuotinj studen-
ty suvaziavimg arba plebiscitiniu badu
ivykdyti naujus rinkimus®'.

Visuotinio lietuviy studenty suva-
ziavimo Augsburge 1946 m. jvykiai, re-
akcijos | juos liudija, kad ateitininkams
sunkiai sekési susitaikyti su naujos, lie-
tuviy studentijoje nemenka svorj turéju-
sios ideologinés organizacijos atsiradimu.
Po ,Hamburgo istorijos” ir visuotinio
lietuviu studenty suvaziavimo ateitinin-
ky ir Sviesie¢iy santykiai, ir iki tol buve
jtempti, dar labiau paslijo. Vis délto at-
eitininkai ieskojo budu, kaip susigyventi
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su Sviesa. Tik $ias pastangas dél ideolo-
giniy skircumy ir asmeniniy nuoskaudy,
sunkiai sekési jvykdyti.

1947 m. kovo 29 d. SAS CV prezi-
diumo aplinkrastis Nr. 1 nubrézé gaires
studenty ateitininky santykiams su ki-
tomis organizacijomis. Siuo dokumentu
SAS deklaravo bendradarbiausianti su
skautais, o su kitomis lietuviy pasaulé-
zitrinémis organizacijomis studenty at-
eitininky santykiai turi bati kolegiski ir
korektiski. Ne be 1946 m. Augsburgo
suvaziavimo patirties, SAS CV aplinkras-
tyje atsirado punketas, skelbes: ,, Studentai
ateitininkai vengia nesveikos [isskirta $al-
tinyje, 1. B.] konkurencijos ir pripazjsta,
kas yra gera kituose .

Treciajame lietuviy studenty suva-
ziavime, vykusiame 1947 m. lapkricio
21-22 d., rinkimus | centring atstovybe
vél laiméjo Sviesos atstovai. Ateitininkai §i
fakta priémé kaip skaudy smuagj, nes iki
tol jie buvo gausiausia akademiné organi-
zacija ir dominavo studentijos gyvenime.
1947 m. rinkimai parodé, kad lietuviy
visuomeniniame gyvenime atsirado atei-
tininkams lygus partneris ir oponentas®.

Nenuostabu, kad visuotinio SAS su-
vaziavimo, vykusio 1948 m. kovo 2-5 d.
Hohenschwangau vietovéje, metu atei-
tininkai daug démesio skyré pacio Svie-
sos reiskinio iSsiaiskinimui ir ateitininky
santykiy su Siuo akademinio jaunimo
samburiu nusakymui. Studentams atei-
tininkams aidkinantis Sviesos fenomena,
talkino dr. J. Girnius. Specialiame pra-
nesime jis Sviesg pristaté kaip ,paprasty
laisvamaniy organizacijq®, kurios Saknys
slypéjo 1931-1932 m. leistame ,,masony “
laikrastyje Vaga®. Filosofas reziumavo,

kad ,, Praktiné ,Sviesos“ veikla yra labiau
negatyvi. ,Sviesoje“ glisdi didelis pavojus. Ji
suburé kairigsias jégas pries katalikus, bet
tai gali biiti jos pacios tautiSkumo palaido-
jimu. Su ,Sviesa“ reikia kovoti kultiring
kovg — tai turi biti abiejy pusiy kovojimas
uz tiesq. Turi biti skelbiama kova pries
laisvamanybés mintj, bet ne pries atski-
rus Zmones ™. Suvaziavime buvo issakyti
nuogastavimai, kad Sviesa gali pritraukti
daugiau ateitininkams nepalankiy orga-
nizacijy ir asmeny ir taip sudaryti placia
antiateitininkiska federacija. J. Girniaus
prane$imas sukélé suvaziavimo dalyviy
diskusijas, po kuriy konstatuota, kad
santykiai su Sviesa buvo panasis | atei-
tininky santykius su kitomis grupémis,
jie nebuvo geri. Nusakydami nesutari-
muy priezastis, ateitininkai kaltino ne tik
kitus, bet negatyvius reiskinius jzvelge
ir savo organizacijoje: ,,1. Sviesieciy an-
tiateitininkiskas nusiteikimas; 2. Misy
paciy kalté — konservatyvizmas ir nepa-
Zangumas. Reikéty daugiau tolerancijos ir
kriks¢ioniskos] meilés, akcentuojant tauti-
nj solidarumaq ir sugyvenimq. Kovos meto-
dai: kiirybinis pozityvus darbas, visy miisy
principy  atskleidimas, nebiti pasyviems
atstovybiy reikaluose, neleisti gyvenimui
eiti savo vaga. Clentro] Vi]aldylba turéty
i tai kreipti démesi; ir Reviz[ijos] komisijq
visq laikg formuluoti*®.

1948 m. SAS suvaziavimo priim-
tos rezoliucijos i§ esmés nesiskyré nuo
1947 m. kovo 29 d. SAS CV aplinkrasty-
je déstyty teiginiy: ,korektiskai ir solida-
riai bendradarbiauti su tais liet[uviy] aka-
deminiais sambiiriais, kurie dirba pozityvy
darbg” ir kovoti su demagogijos reiskiniais
studentiskoje bendruomenéje” .
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1948 m. pabaigoje, per pakankamai
trumpg laika, ateitininkai pradéjo apsiprasti
su Sviesa ir santykiai tarp $iy dvieju organiza-
ciju jgavo korektiskas bendravimo formas®.
Stai 1948 m. Sviesos suvaziavime dalyvaves
asmuo pri¢jo prie tokiy i$vady: ,Po C. V. ir
vietos skyriy praneSimy susidaré vaizdas, kad
visur ir beveik su visomis miisy tremties orga-
nizacijomis Sviesa palaiko gerus santykius .
Pastebétina, Ateities ir Sviesos organizacijoms
priklausiusiy nariy santykiai itin priklausé
nuo konkreciose vietovése veikusiy ateitinin-
ky ir $viesieciy gebéjimo bendradarbiauti.
Nors ,,Hamburgo istorija“ itin pakenké at-
eitininky ir $viesiec¢iy santykiams, taciau jau
1946 m. lapkricio 28 d. (pra¢jus vos porai
savai¢iy po visuotinio suvaziavimo) Ham-
burgo DP universiteto studentai ateitinin-
kai rado jégy priimti tokj nutarimg: ,,<...>
kaip galint palaikyti gerus santykius su kitomis
sekcijomis, nesigindyti be reikalo, ne stengtis
jrodinéti ateitininky naudingumq bei garbin-
gumg. ™ Tiubingeno universitete studijave
ateitininkai ir $viesieCiai taip pat sugebéjo
surasti konstruktyvaus bendravimo buda.
Kaip prisiminé Rimvydas Sidrys, paprastai |
Tiubingeno lietuviy studenty sajungos val-
dyba buvo iSrenkami arba ateitininkai, arba
$viesieciai, todél tarp dviejy ideologiniy, or-
ganizacijy $iame mieste nuolat tvyrojo jtam-
pa. Anot R. Sidrio, ,,wlerantiskai nusiteikusiy
Sviesieciy ir ateitininky, tokiy kaip Slezevicius,
Kuprys, Jaks — Tyris ir Valaitis, déka, buvo su-
tarta, kad is viso § valdybg is 5 ateitininky jie
koptuodavo 2 sviesiecius ir isrinkus i 5 Sviesie-
Ciy, jie koptuodavo 2 ateitininkus. Tokin biidu
ideologiné kova buvo pakeista i ideologing
tolerancijg, kurios déka Tiibingeno studenti-
Jja jgyvendino visas pagrindines demokratinés

santvarkos principus, pasisakancius ne tik uz

daugumos valig, bet taip pat ir mazumos tei-
ses“!. Istoriniuose Saltiniuose galima rasti
paliudijimu, kur santykiai su Sviesz apibi-
dinami ne tik kaip korektiski, bet kaip geri.
Gero ateitininky, ir $viesie¢iy, sugyvenimo
pavyzdziu gali bati Bonos universitetas. Sio
universiteto studenty ateitininky draugovés
atstovai santykius su Sviesos sambirio nariais
traktavo kaip draugiskus ir glaudZius: ,,S%
visais ugdoma tolerancija ir susitarimas visais
klausimais. %*

Ilgainiui ateitininky ir $viesieciy
santykiai jgavo korektiskas formas, taciau
vidinis priesiSkumas niekur nedingo ir
reiskési netgi buitiniame lygmenyje. Ne-
maza dalis lietuviy iSeivijos katalikisko-
sios srovés atstovu, ju tarpe buvo ir atei-
tininku, $viesiecius vertino kaip lietuviy
bendruomenés iSeivijoje blogybe. Stai
kunigas Antanas Sabas 1947 m. lapkricio
14 d. laiske Moksleiviy ateitininky sajun-
gos CV-ai piktinosi, kad paramg maistu
gavo SviesieCiai, tuo tarpu mobksleiviai
ateitininkai — ne*. Nepalankuma Sviesai
reiské ne tik ateitininkai, bet ir dauguma
katalikigkosios lietuviy bendruomenés
DP stovyklose atstovy.

ISvados:

1. Pasikeitusios socialinio gyvenimo
salygos paskatino lietuviy studentija, po
Antrojo pasaulinio karo atsidarusia DP
stovyklose, burtis j naujus, nepriklausomo-
je Lietuvoje neegzistavusius samburius.

2. DP stovykly laikotarpiu iki tol
lietuviy jaunimo ugdymo sferoje domi-
navusi Ateitininky federacija susidaré su
saves vertu oponentu — liberalaus jauni-
mo organizacija Sviesa.
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3. Pirmaisiais Sviesos veiklos metais
santykiai tarp dviejy organizacijuy nariy
buvo jtempti. Konfliktuota konkreciy
universitety studenty atstovybiy ir Cen-
trinés lietuviy studenty atstovybés mastu.
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RELATIONS BETWEEN THE ATEITIS FEDERATION AND SVIESA

DURING THE DP PERIOD

The article analyzes how relations
between two Lithuanian intellectual or-
ganizations for youth education— the
Ateitis Federation and Sviesa — evolved
during the period of life in the DP camps.
Most of the refugees in these camps be-
lieved they would fairly soon return to
a liberated Lithuania. This belief encou-
raged attempts to re-create some of the
cultural structures of formerly indepen-
dent Lithuanian life within a diaspora
context. One of these structures was the
Ateitis organization, which resumed acti-
vities right after the war. But since con-
ditions of life had indeed changed other
Lithuanian refugees were led to create
new organizations that had not existed

in formerly independent Lithuania. One
of them was the Swiesa Academic Youth
Association.

During the DP camp period the
Ateitis organization, hitherto dominant
in the sphere of youth education, brus-
hed up against a worthy opponent, the
liberal Sviesa organization. During the
first few years relations between them
were tense. Conflict occurred on the le-
vels of both the individual university stu-
dent associations and the central student
association. Eventually relations between
the ateitininkai and the sviesietiai beca-
me calm and civil. Members of both or-
ganizations learned to get along and to
cooperate on questions important to the
whole community.
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Three Narratives Of Litvak Identity:
Cahan, Brudno And Stone

Lithuanian and Jewish historiogra-
phies share the myth of the Grand Duchy of
Lithuania, a Duchy that came into being in
the fourteenth century as a result of the uni-
fication of Lithuanian tribes and the annex-
ation of Byelorussia and parts of Ukraine.
'The Encyclopedia Judaica continues to refer
to Lithuania as “grand duchy” after Lithua-
nias merging with Poland in the sixteenth
century, and sees it as distinct from but not
inferior or subordinate to Poland (13).

Even after the partitioning of Polish-
Lithuanian state, Lithuania existed in the
memory of its indigenous Jewry. Masha
Greenbaum claims that “Lithuanian Jew-
ry maintained both its Lithuanian and its
Jewish identity under Czarist rule” (160).
For Lithuanian Jews the Grand Duchy re-
mained intact until the emergence of three
states after World War I: independent
Lithuania, Byelorussian Soviet Republic,
and Poland. Only then was Lithuanian
Jewry divided among these three states.

Once formed, the Lithuanian Jew-
ish community continued to evolve as an
autonomous organism within the bor-
ders of historic Lithuania, with little re-
gard to Lithuania’s shifting political sta-
tus. Its Lithuanianism can be defined by
its attachment to the land where Lithua-
nian Jews felt relatively safe and free to
evolve as a cultural group. The authors
of the Encyclopedia Judaica and the au-
thors of recent histories of Lithuanian
Jews unanimously agree that Lithuanian
Jews were a distinct group of Eastern Eu-
ropean Jewry and that the Grand Duchy
of Lithuania was a hospitable host to its
ethnic minority.

However, in American scholarship
Litvak identity is not as conspicuous as
the umbrella identity of the Russian Jew.
American Jewish writers of Litvak origin,
Abraham Cahan for example, are identi-
fied as Russian Jews. Thus Cahan’s city
of childhood and youth, Vilna, becomes
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a Russian city to Cahan’s biographers.
Upon reading American literary criti-
cism about Cahan, my first impulse was
to protest Lithuania’s erasure and to in-
form American scholars that Cahan was
a product of Lithuanian, not Russian
culture or, at least, a product of Lithua-
nian as well as Russian cultures. How-
ever, Cahan’s autobiography reveals that,
although born and raised in Lithuania,
Cahan did in fact have very few contacts
with Lithuanian culture. Ezra Brudno’s
autobiographical novel demonstrates
similar absence of Lithuanian signs.
Goldie Stone’s autobiography, on the
other hand, tells a different story of a Jew
assimilated and acculturated to Lithua-
nian, not Russian, culture. In these au-
tobiographical texts, three peers, born in
the 1860s (Cahan) and the 1870s (Stone
and Brudno), record their formative years
in Lithuania and their transplantation to
the U.S. in early adulthood.

Cahan was born in a village near
Vilnius, the Eastern part of ethnic
Lithuania, which held a considerable
Slavic, mostly Polish and Belorussian,
population. He spent his youth in Vilna,
the Lithuanian metropolis, which shaped
Cahan as an urbanized and a modernized
Jew. The Vilna of Cahan’s time offered
him three possibilities: to become a rab-
binical scholar, to follow the Haskala, or
to pursue modernization through accul-
turation. This latter option required an
adoption of a gentile language and cul-
ture. In Tsarist Russia that language and
culture happened to be Russian. Lithua-
nian culture of the time was perceived as
a regional folk culture and the Lithua-

nian language as a local peasant dialect.
Therefore, Russian culture, shunned by
Lithuanians and the majority of Lithua-
nian Jews, became a desirable option for
Cahan. Does that mean that Lithuania
gets no credit for raising this genius on
its soil?

Abraham Cahan is the most famous
transplant from Lithuania in American
letters. He is well known as an author
who recorded Jewish-American immi-
grant experience in his two novels and a
number of short stories. For almost half
a century, forty-nine years to be exact,
Cahan headed the Jewish Daily Forward.
He ranks among the great American
newspaper editors, while “in the annals
of Yiddish journalism he continues to
know no peer (Encyclopedia Judaica 14).
The Encyclopedia Judaica calls him an in-
carnation of the “epic Jewish migration
from Eastern Europe to America’ (14).
There is no doubt that Abraham Cahan
can be considered one of the most fa-
mous Jewish-Americans, and deservedly
so. Lithuania should take pride in rais-
ing such a talent on its soil, as it takes
pride in raising Thaddeus Kosciuszko, a
hero of the American Revolution, Adam
Mickiewicz, a world-famous poet, or Cz-
eslaw Milosz, the 1980 Nobel Prize win-
ner in literature.

In “Dialogue about Wilno with To-
mas Venclova,” Milosz wrote, “The city
that I knew belonged to Poland and was
called Wilno. . .. Your city was the capi-
tal of the Lithuanian SSR and was called
Vilnius . .
city: its architecture, the landscape of the

.. Nonetheless, it is the same

surrounding region, and its sky shaped
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us both” (Milosz 23). Abraham Cahan
knew the same city when it belonged to
the Russian empire and called it in Yid-
dish--Vilna. He, like Milosz and Ven-
clova, matured in Vilna/Wilno/Vilnius
and he, like the other two, chose a life of
exile in America. Even if Cahan did not
claim his Lithuanian roots, who can deny
the fact that Cahan was born, raised and
educated in Lithuania?

Despite the undeniable facts that
Abraham Cahan came from Lithua-
nia and that he was of Litvak stock, his
American biographers have had grounds
to claim a Russian element in his iden-
tity. I believe Ronald Sanders put it best
when he identified Cahan as “thoroughly
a Litvak longing to be a Russian” (29-
31). The Education of Abraham Cahan
(1969) reveals a tension between Cahan’s
Litvak roots and his desire to become a
Russian. 7he Education of Abraham Ca-
han is the English translation of the first
two volumes of Cahan’s autobiography
written in Yiddish in 1926. Abraham
Cahan belonged to a small minority of
Litvaks who chose Russification as a way
to modernization.

The Education abounds in evidence
of Cahan’s infatuation with all that is Rus-
sian. While Cahan’s parents worked to-
wards ensuring proper religious education
for their only son, the nine-year-old spent
three pennies a week for Russian lessons
from another Jewish youngster who was
taught Russian at school. In the 1870s the
number of Jewish gymnasium students
was rapidly increasing: “All Vilna seemed
to sparkle with their silver buttons and
galloons” (74). A big attracting force was

the governmental wealth that contrasted
with the poverty of Vilna’s Jews. Not sur-
prisingly, the “sparkling silver buttons and
galloons” of gymnasium students fascinat-
ed adolescent Cahan, who walked in his
“old brown drab” coat. (75). Seventeen-
year-old Cahan feels as if his “dearest wish,
[his] fondest hope” was finally fulfilled: “I
am a student at the Vilna Teacher Train-
ing Institute--eating government meals,
wearing a government uniform” (105).

According to Sanders, Cahan was
of a small “class of Russified Jews” that
was “coming into being” in the nine-
teenth-century Russia (27). Cahan’s Rus-
sification makes him a minority among
Litvaks, especially among small-town
Litvaks. Urban Vilna facilitated his as-
simlation to Russian culture, but even
among Vilna Jews it was rare. Russifica-
tion implicitly meant rejecting “a good
many of the practices that had made the
Polish and Russian Jews distinctive for so
many centuries” (12) ?. Cahan’s desire to
be a “Russian” implies his unwillingness
to be a Litvak. 7he Education reveals that
Lithuania was largely invisible to Cahan.

In his translated autobiography
Cahan records only one encounter with
Lithuanians. While traveling in a hired
cart to “Malat” (Moletai) on a socialist
mission , he got caught in a heavy rain
and sought refuge in a tavern:

The tavern . . . was crowded with
perspiring, pipe-smoking peasants who
spoke Lithuanian. I could hardly breathe.
I couldnt understand a word of what
they were saying (159).

Later he passed peasant women who
were “walking barefooted in the rain, car-
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rying their shoes cradled in their arms”
(159). These meager memories suggest
almost no points of contact between Ca-
han and the native population of ethnic
Lithuania. He is a recent graduate of a
colonizer-run  educational institution
and an ardent newly converted socialist
with an underground mission visiting a
“backward village” where peasants walk
barefoot in the rain, smoke pipes in an
overcrowded tavern and speak a totally
unfamiliar language.

However, displacement made Ca-
han more aware of his Lithuanian roots.
An outsider to Lithuania and Lithua-
nians, Cahan the emigrant perceives
himself as an insider to Lithuanian Jew-
ishness. Cahan’s ethnic awareness was
born, or at least enhanced, by comparing
himself to other Jews and seeing himself
through their eyes. Cahan’s allusions to
his Litvak identity frequently occur dur-
ing his long passage to the United States.
He sees other places of the Russian em-
pire and meets diverse Jews. The United
States, in particular, made Cahan aware
of his arrival into a ready niche of pre-
scribed identity. The first meal in Ameri-
ca “smacked of charity and the barracks”
(218). Nobody called him a Litvak here--
he fit into a broader stereotype of a “wild
Russian” (218).

In America the dream of Cahan’s
youth to belong to the Russian-speak-
ing world finally came true. Paradoxi-
cally, America speeded up and facilitated
the process of Cahan’s Russification. It
allowed him to mix with the Russified
Jewish “intelligentsia” that was inac-
cessible to him in Lithuania because of

geographical and social distance. A Jew
of the Pale, a poor and provincial Litvak
from the Vilna Jewish ghetto was now
an insider among city-bred, gymnasium-
and university-educated Kiev, Kremen-
chug or St. Petersburg Jews, who spoke
Russian as if it was their native language.
In America, Cahan became a “Russian”
Jew in two meanings of the term. First,
he achieved a greater degree of accultura-
tion into Russian culture than he had in
Lithuania. Second, he fit into the con-
struct of a “Russian” Jew that was used
by Americans to identify the Jews from
Russian Empire and to draw a line be-
tween them and the German Jews. How-
ever, the narrative of Cahan’s identity did
not stop there. While in America, his
“Russian” identity contended with his
Lithuanian-Jewish self.

Cahan’s Litvak identity emerged
in his discussion with a Russian-Jewish
revolutionary from Petersburg named
Mirovitch, the leader of a propaganda so-
ciety. “If it is for Jewish immigrants, asks
Cahan, “why are the speeches in Russian
and German?” (237). “What language do
you suggest?” Mirovitch asks derisively.
“What Jew doesnt know Russian?” “My
father,” replies Cahan (237). Mirovitch,
who was not able to speak a word of Yid-
dish himself, could not “imagine a Jew
who was unable to understand Russian”
(237). In Odessa, Kiev or St. Petersburg
even uneducated Jews understood Rus-
sian (235). Litvaks could be identified by
the lack of Russian and the knowledge
of Yiddish. Cahan, a rare case of a Russi-
fied Litvak, was fluent in both languages.
“Well, why dont you deliver a speech
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in Yiddish?”
ingly (237). As to many others, the idea
of making “a serious political speech in

offers Mirovitch taunt-

this homey language,” suitable only for
home and market, seemed “comical” to
him. Cahan accepted the challenge and
made “the first socialist speech in Yid-
dish to be delivered in America” (237).
A Litvak who had yearned to unlearn
Yiddish and who had achieved his dream
of blending with “Russian” Jews proudly
acknowledged his roots. The most telling
evidence of such an acknowledgement
was the success of the Yiddish newspa-
per, Jewish Daily Forward, run by Cahan
for almost five decades.

Brudno, another Jewish-
American author with Lithuanian roots,

Ezra

is an unknown literary figure, hardly
mentioned in American reference books
and overlooked by Encyclopedia Judaica.
Taken as a whole, Brudno’s six novels
reveal his gradual disavowal of his iden-
tity as an immigrant and a Jew before his
American audience. The Old Country
is present only in the first two, and only
the first one, 7he Fugitive (1904) displays
autobiographical allusions to Lithuania.
Brudno shaped his identity as an Ameri-
can author by gradually eliminating his
early cultural identity from his literary
work. His autobiographical 7he Fugitive
also needs to be read with an awareness
of Brudno’s desire to suit his audience.
The subtitle, “memoirs of the wanderer
in search of a home,” fits the image of a
persecuted “Russian” Jew who finds his
new homeland in the United States.
Steven ]. Zipperstein remarks that
“before the 1950s American Jews typi-

cally remembered Russia mostly for its
brutish, unpredictable violence” (5).
Brudno emphasizes the persecution and
discrimination that his protagonist, Is-
rael, experiences in the Russian empire.
He models his protagonist’s life story to
fit the construct of the “Russian” Jew in
American public imagination. His en-
tire journey of a “wanderer in search of a
home” can be interpreted as an encoun-
ter with and escape from different mani-
festations of anti-Semitism that deprive
him of the feeling of security and belong-
ing that a home is supposed to provide.
The book records the smashed hope of
Russified Jews to become legitimate sons
of their Russian “fatherland.”

Despite Brudnos frequent refer-
ences to Lithuania, a lack of Lithuanian
cultural signs makes Brudno’s Lithuania
unrecognizable to ethnic Lithuanians. Al-
though the narrator claims to have been
born in an “old, dirty, lethargic, typically
Lithuanian” town (3), he is not consist-
ent in his description of the “typical”
Lithuania. He describes frosty “Russian”
winters and dense and deep “genuine
Russian forest” (43). The narrator, Israel,
seems to be using “Lithuania” as a ter-
ritorial term, referring to a geographical
region of the Empire. “Typically Lithua-
nian” can be “genuinely Russian” at the
same time. The cultural and geographi-
cal intersections of the gentile world, the
distinctions between the colonized and
the colonizer, are blurred in the childish
memory of the protagonist.

Israel’s Lithuanian period holds but
few elements that can be construed as
characteristically Lithuanian: “a tall black
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cross standing somberly in the centre of
the marketplace,” a water-mill at one end
of the town and a windmill at the other
end, the “bluish-green forests, waving
wheatfields, and blossoming orchards”
(3). The most familiarly Lithuanian scene
in the novel is Israel’s description of gen-
tile boys whose activity, appearance and
behavior suggest their Lithuanian ethnic-
ity. After the fire destroys his native town,
Israel wanders in the forest and encounters
a group of “swineherds” (49). Unnoticed
by them, he watches five boys dressed in
shirts and trousers of unbleached linen,
barefooted, their flaxen hair hanging
around their shoulders “like fringes of raw
hemp” (49). The boys’ appearance is char-
acteristic of, but may be not exclusive to,
Lithuanian ethnicity.

“As I watched them,” Israel remem-
bers, “ they took up their pipes, made
of willow bark, and in turn played their
peasant melodies” (47). It is the only epi-
sode in the novel when the narrator ad-
mires the local peasant culture. He finds
their melodies “sweet, eloquent, wild, yet
how simple” (47). He reads “in their rus-
tic airs their people’s history, their char-
acter, their manners, their hopes and as-
pirations” (47-48). He even envies these
boys and expresses a wish to adopt their
culture, to be one of them. “Envy filled
my heart. I wished I, too, were a swine-
herd rolling over deep grass in the shade
of trees and piping melodies” (48). This
tenderly rendered pastoral scene can be
read as a rare case of a Jewish desire to
identify with a peasant gentile culture,
not only in Brudnos work but in the

turn-of-the-century ~ Jewish-American

literature in general. Although Brudno
annihilates the beauty of this spiritually
uplifting scene by turning it into a vio-
lent anti-Semitic attack, the description
suggests that Brudno had such encoun-
ters with the folk culture of local gentiles
and was able to appreciate its charm.

To both Cahan and Brudno,
Lithuania was visible only as the Jewish
Lithuania in the bondage of the Russian
empire. Their unawareness of the Lithua-
nian element of the geographic place
called Lithuania confirms the observa-
tions of numerous Jewish and Lithua-
nian historians about the isolation of the
Lithuanian Jewish community from the
Lithuanian community. Lithuanian Jew-
ish identity is recognizably Lithuanian
when compared to other European Jew-
ish identities. However, Lithuanian Jew-
ishness has little to do with Lithuanian-
ness of ethnic Lithuanians. The same
land fed the roots of two very different
groups of people.

On the other hand, due to the
demographic situation of nineteenth-
century Lithuania, some Jews had con-
siderably more contacts with ethnic
Lithuanians than others. Brudno most
probably grew up in Eastern Lithua-
nia among a mixed and predominantly
Slavic population. Abraham Cahan was
raised in a major Lithuanian city, Vilna,
where Jews composed more than a half of
the city’s population, while Lithuanians
barely composed two percent. Howev-
er, in certain areas of ethnic Lithuania,
Lithuanians constituted a majority and
Jews a minority of population. It would
be expected that proximity to each other
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would bring into contact even separate
communities. Goldie Stone’s autobiogra-
phy confirms this hypothesis.

Goldie Stone grew up in “Suv-
alkai,” or “Suwalk,” as she spells it. Her
original name is Olga Tuvin--Goldie is
Yiddish for Olga and Tuvin is her maiden
name. My Caravan of Years: An Autobiog-
raphy (1945), set in the same time period
as Brudno’s autobiographical novel and
Cahan’s autobiography, at the turn of the
twentieth century, is a memory about a
recognizably Lithuanian past. Stone’s text
reveals a unique case of Lithuania’s visibil-
ity to a Lithuanian Jew. Another unique
aspect of Stone’s recorded memory is a
picture of positive symbiosis between
Lithuanian Jews and ethnic Lithuanians,
and even a case of a certain acculturation
of a nineteenth-century Jew to Lithua-
nian culture. In this respect, Stone’s per-
sonal memory of her Lithuanian past
contradicts not only into the dominant
trend of memory among American Jews
but also violates the belief in the aloofness
of Lithuanian Jews to Lithuanian culture
and statehood entrenched in Lithuanian
historiography.

“We spoke Lithuanian in the
village” (24), Stone reminisces, and re-
veals that the village was predominantly
Lithuanian and that all her family could
speak Lithuanian. The narrator’s memo-
ry recreates the scenery of the town with
“the little wooden church on top of the
hill with its gabled steeple pointing im-
periously at the sky” (3). It caters to the
needs of Lithuanian peasants, who are
inscribed in Olga’s memory as “laugh-
ing,” wearing “gay colored costumes”

and “riding or trudging to and from field
and church” (3). Stone’s descriptions em-
phasize the hospitality and simple beauty
of Lithuanian homes. Stone sees “cheer-
ful” flower gardens at every house (21),
“brightly colored ribbons” in Lithuanian
girls’ hair (21), and “gay colored wool”
(46) used for home-made garments.
While observing Lithuanian weavers, she
hears the shuttle and “nimble fingers”
play a “soundless song of content” (46).
The poetic image of a singing loom could
be related to actual songs Olga used to
hear Lithuanians sing. “Often they sang
to me their ‘dainos’ or ballads” (50). Stone
uses the Lithuanian word for “song” and
translates it as “ballad” to suggest their
specific Lithuanian character and their
special role in Lithuanian culture.

Olga feels welcome in the homes
of her Lithuanian friends and in the
Lithuanian parish school. Stone makes
the point that the mixed gentile-Jewish
community of her native Ploksh lives in
a friendly atmosphere of mutual respect
of differing religions and cultures. Polish
Graf Katil, who owns an estate in Ploksh,
invites Tuvin to dinner and goes to ex-
tremes to accommodate the rabbi’s com-
plex Jewish dietary laws. The Lithuanian
Bishop, Father Gregory, is well versed in
Hebrew and is a frequent guest in Rabbi
Tuvin’s house. Stone emphasizes the idyl-
lic coexistence of Jews and gentiles in her
town. There are rumors of pogroms in
neighboring villages, visiting robbers of
Catholic churches, “ignorant” Russian
peasants in other villages, but nothing
disturbs the pastoral atmosphere of Ol-
ga’s Lithuanian town. Stone’s portrayal of
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gentile-Jewish relationships in her native
Lithuanian Suwalk contrasts sharply with
the customary depiction of hostility and
violence towards the Jews in the Russian
Empire and Eastern Europe.

In spite of Lithuanias non-exist-
ence as a political unit, Olga’s father,
Rabbi Tuvin, sees Lithuanians as the na-
tional populace of the land and supports
Lithuanian nationalist aspirations. As a
Lithuanian Jew, he considers himself in-
digenous to the land and identifies him-
self as a Lithuanian. “We, as Lithuanians,
Jews and Christians alike, have much in
common,” declares the Jewish rabbi to
the Catholic priest (16). Tuvin estab-
lishes a link between Lithuanians and
Lithuanian Jews through parallels in their
national histories, “You, in spite of re-
peated invasion by both Teuton and Slav,
. .., have maintained a distinct Lithua-
nian individuality, and . . . . . have clung
to and preserved your language”(16). By
making her father the spokesman, Olga
Tuvin draws a parallel between Lithua-
nian and Jewish histories of persecution
and establishes a bond between the two
oppressed nations, both of which live in
exile, whether physical or spiritual. Stone
presents historical facts from the point
of view of a Lithuanian nationalist. She
informs her readers that “printing in the
Lithuanian language” was “prohibited”
(50). She mentions the so-called “moth-
ers” school and the nationalist newspaper
“called ‘Auszra’ or Dawn,” which was pub-
lished in “Tilsit in East Prussia” (51).

Since Olga Tuvin lost her father
when she was only seven, the specific his-
torical allusions that she puts in his lips

and the voice of an informed adult nar-
rator reveals a knowledge of Lithuania’s
history that she must have acquired later.
Her familiarity with such facts as Lithua-
nias relative independence in the union
with Poland, its loss of statehood in 1795,
the closure of Vilnius University by the
Russian Tsar after the 1831 uprising or
the prohibition of Lithuanian press sug-
gest her self-identification as a Lithuanian
Jewess. Even as an immigrant in the Unit-
ed States, she had maintained the mem-
ory about and an interest in her native
land and its people. Since she emigrated
to America at the age of fifteen, younger
than Cahan and Brudno, she could have
forgotten her Lithuanian roots as easily as
they did. Olga Tuvin did not forget those
roots because she possessed a conscious-
ness of a Lithuanian Jewess.

The exceptionality of Stone’s por-
trayal of Jewish-Gentile relationships in
the general pool of historical and fic-
tional accounts can be explained by her
nostalgic-retrospective view of her native
town and country, by her exceptional up-
bringing in a family with a deep-rooted
tradition of tolerance and, most impor-
tantly, by her ideological agenda. Stone
seeks to challenge the stereotype of the
“Russian” Jew in American imagination
and to critique America’s tendency to ex-
tinguish the diversity of its immigrants
by assigning them into large, suppos-
edly homogeneous groups. She empha-
sizes the cultural tolerance that she and
her family practiced and experienced in
Lithuania to juxtapose it with a lack of
similar respect for cultural differences she
had encountered in America. Olga Tuvin
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leaves for America in 1889, only half a
decade later than Cahan, or Brudno’s
autobiographical Israel. Like Cahan and
Brudno, she finds herself in the assigned
niche of a “Russian” Jew. She arrives as
a Lithuanian Jewess and a Tuvin, but
America meets her as if she were a stere-
otypical Jew from the Russian empire.

Olga’s first appearance in Ameri-
can society hurts her, a representative of
Old World aristocracy. The society that
she had known in Lithuania “respected
education, culture, religion and refined
manners’ (108). She had been taught
“consideration for the feelings of others”
(108). “Now,” she says, “I was mocked
because my lips could not glibly pro-
nounce the words of a newly acquired
tongue, although I knew five languages
well” (108). “Americans discriminated
against foreigners, seemed to consider
them as belonging to a lower social or-
der,” observes Olga with bitterness (94).
In America, Olga retains her identity as
a Lithuanian Jewess. At the same time,
she develops a sense of solidarity with
“Russian” or Eastern European Jewry,
with whom she shares the assigned iden-
tity and the status of an underprivileged
sort of American Jewry. Upon hearing a
German Jewish lady’s insulting remark
about “Russian” Jews, Olga feels as if her
father is pushing her forward to assert
her identity. Although by her marriage to
Julius Stone she considers herself a full-
fledged American, Goldie Stone proudly
acknowledges her roots:

As a Lithuanian Jewess and in a
sense belonging with the Russian Jews,
may | point out that the rich treasures

of our laws and our literature were pre-
served by our Russian, Lithuanian and
Polish Jews. (180)

By writing her autobiography,
Goldie Stone presented her American au-
dience with a unique portrait of a Jewess
from the Russian Empire. She painted her
self-portrait to challenge the stereotype
of a “Russian” Jew in American imagina-
tion. Her retrospective vision of Lithua-
nia, too, served her ideological purpose.
Olga Tuvin’s nostalgic, idealistic view of
her father and her childhood home per-
sonalized her experience as a non-typical
“Russian” Jewess for American readers.
A romanticized and idealized vision of
her native Lithuania created a picture of
a multicultural symbiosis, which com-
pared positively with non-differentiating
America.

Stone’s  autobiography  demon-
strates that the beauty and spirituality
of Lithuanian rural culture was visible to
some Litvaks. Although the Tuvins clung
to their culture and religion, they were
aware that they were living in a colo-
nized country with its distinct culture.
They felt integrated and comfortable
among their Lithuanian neighbors. One
could find less favorable descriptions of
rural Lithuania in Lithuanian literature,
with its social problems and human
vices. However, Stone chooses to gaze at
Lithuania nostalgically, and her vision
is atypical and exceptional in the whole
picture of Litvaks gazing back at Lithua-
nia and American Jews gazing back at
Eastern Europe.

As noted by Zipperstein, Eastern
Europe, despite its increased positive as
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well as negative significance in American
Jewish imagination since the 1950s, “was
emptied, drained of color, texture, and
complexity” (94). What remained was
“little more than the name of a town,
a province, perhaps a river” (94). The
uniformity and vagueness of Eastern Eu-
rope in the American Jewish imagination
blended with the general image of an
indefinite and colorless region, marked
by its “otherness” in the Western imagi-
nation. Goldie Stone colors one spot in
that gray region. Moreover, Stone’s indi-
vidual memory challenges two dominant
beliefs about the Lithuanian-Jewish past.
One of the beliefs is that of most Lithua-
nian historians that Lithuanian Jews
were alien to Lithuanian culture and the
political aspirations of Lithuanians. The
second belief is that of American histo-
rians and literary scholars that the whole
of Eastern Europe was a place of consist-
ent bondage and tyranny for its Jews.
Although both statements are based
on historical research and testimonies,
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Ausra PAULAUSKIENE

TRYS LITVAKY TAPATUMO NARATYVAI: CAHAN, BRUDNO IR

STONE
Lietuvos zydai, dar vadinami lit-
vakais, pasizyméjo jiems budingu

identitetu ir lojalumu LDK. Tadiau ju
zydiskumas, anot istoriku, nedaug siejasi
su lietuviskumu ir Lietuvos valstybin-
gumu. Vieno zymiausiy Lietuvos zydijos
atstovy JAV, Abraham Cahan, autobio-
grafija patvirtina $ia nuomone. Cahan

bendraamzio Ezra Brudno identiteto
naratyvas panaSus, tik emigracijoje jis
transformuojasi ne atgal | litvakiska, bet
i amerikietiska. TrecCios tos pacios kar-
tos litvaky atstovés, Goldie Stone, taip
pat emigravusios | JAV, autobiografija
pabrézia lietuviy ir Zydy simbioze bei
litvaky lojaluma tiek lietuviskumui, tiek
Lietuvos valstybingumui.
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Keletas 1966 m. Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso
peticijos Jungtinéms Tautoms rengimo peripetijy

XX amziaus antrojoje puséje svar-
biausiu naujosios lietuviy ieivijos Vaka-
ruose politiniu veiklos baru buvo Lietuvos
laisvinimo veikla. ,Pavergtas krastas laisvés
kovai jpareigojo ne vieng ar kita grupe, ne
vieng ar kita asmenj, bet visg tauta, ir ypa¢
tuos lietuvius, kuriy rankos neapsunkintos
vergijos grandinémis®, — ras¢ Vytautas Vo-
lertas 1963-ujuy mety zurnale ,,] Laisve™.
Vengry revoliucijos padariniai  isblaske
greito Lietuvos iSlaisvinimo viltis. Pagrindi-
niai Lietuvos laisvinimo dalyviai, dar kitaip
vadinami ,,politiniai veiksniai“® tikslino ir
tobulino savo svarbiausios veiklos taktika.
Septintajame desimtmetyje iSryskéjo, jog
Lietuvos laisvés bylos gynime ALT”a toliau
atstovavo JAV lietuviams, VLIK’as émési
vadovaujancio vaidmens, o PLB dar tik sto-
jo i Lietuvos laisvinimo darbininky, gretas.

1965 metais Lietuvos laisvés bylai
sué¢jo dvidesimt penkeri metai. Atsira-
do nauja veikéjy karta, kuri nepritapo
prie esamy instituciju. Pavyzdziui, San-

tara—Sviesa émé ieskoti nauju keliu, o
kai kurie jos bandymai iSeivijoje buvo
traktuojami kaip ,bendradarbiavimas su
politiniu priesu®. Lietuviy studenty sa-
junga sudaré Uzsienio reikaly komisija,
kurios uzdavinys buvo politinis. 1963 m.
pradzioje susiformavo Lietuviy jaunimo
organizacijy federacija, kurios uzmojis
buvo informuoti naujas Afrikos ir Azi-
jos valstybes apie Lietuva®. Savo veiklg
pradéjo ir Rezoliucijoms remti komite-
tas, kuris sieké paveikti JAV kongresa.
1966 m. vasario 12-13 dienomis Lietu-
viy antikolonialiné lyga, i ja jeinanti Lie-
tuviy studenty sajunga ir latviy bei esty
Jungtinése Tautose akcijai vesti jaunimo
komitetai Niujorke sukvieté konferenci-
ja, kurioje buvo sukurta organizacija Bal-
tijos valstybiy laisvés klausimui Jungtiné-
se Tautose kelti — BATUN (Baltic Appeal
to the United Nations)°.

Daugelis i$eivijos veikéjuy suvoke,
kad iSeivija savo visuomeniniy formy
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nepajégs islaikyti ilgiau kaip vieng kar-
ta, jei neturés samoningo, stipraus ir
gerai suorganizuoto jaunimo. Cikagoje
Neo-lituany  korporacijos surengtame
1966 m. vasario 16-osios minéjime JAV
LB Tarybos narys, lapkri¢io 13 d. Zygio
i Jungtines Tautas® dalyvis Romas Kezys
aiskiai i$saké savo pozicija: ,Patikéjimas
atsakingy pareigy jauniesiems vadovams
Lietuvos laisvés kovoje daryty teigiamg
ispudj placiajai Amerikos visuomenei ir
i$musty okupantui argumenta, esy toje
veikloje tedalyvauja tik seniai, buve val-
dininkai, siekia atgauti turétus dvarus ir
aukstus postus®.

Pasaulio lietuviu bendruomeneé,
kaip iSeivijos kultarinio ir visuomeninio
pobudzio organizacija, pirmoji émeési
iniciatyvos jvesti jaunaja kartg | bendrg
lietuviskajj gyvenima. 1965 m. spalio 4
dieng Klivlende susirinkusi PLB valdyba
paskelbé 1966-uosius Pasaulio lietuviy
jaunimo metus, prasidésiancius Kanados
lietuviy jaunimo kongrese 1965 m. spa-
lio 9 d. Toronte ir uzsibaigsiancius Pasau-
lio lietuviy jaunimo kongresu Cikagoje
1966 m. birzelio 30-liepos 3 dienomis®.
Pirmasis Pasaulio lietuviy jaunimo kon-
gresas turéjo keleta tiksly. Visy pirma,
buvo siekiama sustiprinti lietuvisky orga-
nizacijy iSeivijoje ry$ius bei supazindinti
kity pasaulio krasty jaunima su JAV ir
Kanados lietuviy jaunimo darbais. Kitas
svarbus siekis buvo paskatinti jaunima
aktyviau dirbti dél Lietuvos laisvés.

Zvelgiant i§ perspektyvos, paste-
bima, jog pirmajame kongrese labiau
gvildentos politinés temos. Svarbiausiu
Jaunimo mety akcentu turéjo tapti jau-
nimo politiné akcija — Pasaulio lietuviy

jaunimo peticijos dél Lietuvos ilaisvini-
mo jteikimas Jungtiniy tauty, organizaci-
jos atstovams. Lietuviy jaunimo peticija,
smerkiancia soviety kolonializma reika-
laujanéia grazinti Lietuvai laisve ir nepri-
klausomybe, pasirasé apie 140 tukstanciy
lietuviu, latviu, esty ir kitatauciy Lietuvos
bi¢iuliy. Daugelis taip pirma karta isgir-
do apie Lietuvos pavergimo fakta. | Lie-
tuviy jaunimo centrag Amerikoje plauké
uzpildyti lapai i$ Brazilijos, Australijos,
Argentinos, Kanados, Naujosios Zelan-
dijos bei kity valstybiy. Peticija ir parasy
rinkimo akcija patvirtino, jog iSeivijos
lietuviy jaunimas gana pladiai jsitraukeé j
Lietuvos laisvinimo darbus. Renkant pa-
raSus paminétinas vienas jdomus faktas.
Parasams rinkti buvo atspausdinti tam ti-
kros formos lapai, kuriuos gavo kiekvie-
nas krastas. Tuo metu Australijoje lankési
SSRS delegacija, kurios sudétyje buvo
ir Auksciausiosios Tarybos prezidiumo
pirmininkas Justas Paleckis. Australijos
Lietuviy jaunimo sajungos pirmininké
Jaraté Reisgyté paprasé jo pasirasyti vie-
name para$y rinkimo lape’. Jaunimas §j
fakta panaudojo savo akcijos reklamai,
paskelbdamas, jog ir ]. Paleckis pasisako
uz laisva Lietuva.

Nors Jaunimo peticijos dél Lietuvos
laisvés jteikimas Jungtinéms Tautoms,
kaip tikétasi, turéjes bati pirmojo Pasau-
lio lietuviy jaunimo kongreso laiméjimy
virSine, baigési beveik fiasko (Jungtiniy,
Tauty Organizacijos sekretorius ir atsisa-
ké delegacija priimti (tai padaré Jungti-
niy Tauty biuro pareigiinas)), tadiau Sis
jaunimo zingsnis neliko be atsako. Lietu-
viy jaunimo antikolonialiné lyga, kuriai
Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso va-
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dovybé buvo pavedusi rapintis jaunimo
peticijos jteikimu JTO, spalio mén. gavo
Jungtiniy Tauty atsakyma. Zmogaus tei-
siy gynimo komisijos valdininko pasira-
$ytame raste pazymima, kad apie jauni-
mo peticija dél sovietinio kolonializmo
Lietuvoje pasmerkimo ir Lietuvos nepri-
klausomybés atkrimo nustatyta tvarka
bus informuoti visi Zmogaus teisiy gyni-
mo komisijos nariai. Peticijos kopija bus
pasiysta kaltinimo paliestai atstovei, $iuo
atveju Soviety Sajungai. I$ Amerikos lie-
tuviy spaudos, Vatikano ir Romos radijo
prane$imy'® suzinome, kad 1966 m. spa-
lio 22 d. JAV senatas vienbalsiai priémé
rezoliucija Nr. 415, kurioje reikalaujama
laisvés Baltijos krastams. Rezoliucija pries
ménesj buvo priémusi senato uzsienio rei-
kaly komisija. Senatas ragino prezidenta
apeliuoti | Jungtiniy Tauty Organizaci-
ja ir veikti per ja vie$aja nuomong, kad
Baltijos valstybéms buty grazinta laisvé
ir nepriklausomybé. Ziniasklaidoje tai
buvo jvertinta kaip moralinis laiméjimas
Baltijos krasty laisvinimo kovoje.
Vytauto DidZiojo universiteto I$ei-
vijos studijy centro archyve (VDU ISC)
saugomame Vytauto Kamanto (PLB) fon-
de rasti dokumentai atskleidzia 1966 m.
jaunimo peticijos Jungtinéms Tautoms
rengimo peripetijas. Tai daugiausia susi-
rainéjimas tarp atskiry vienos organiza-
cijos nariy ar net skirtingy organizaciju,
veikusiy JAV, kuriame atsispindi jvairiy,
asmeny, ir organizacijy veikla, joms is-
kile sunkumai jgyvendinant savo ketini-
mus bei klititys, trukdziusios tarpusavyje
bendradarbiauti. Skelbiamy dokumenty
kalba, stilius netaisyti, tekstai pateikiami
autentiskai, ilaikant autoriy rasyba, sky-

ryba, stiliy. Nevienodinama asmenvar-
dziy, bei geografiniy pavadinimy rasyba,
nors ji jvairuoja skirtinguose tekstuose.
Knygu, spaudos leidiniy pavadinimai
taip pat palickami kaip buvo tekstuo-
se — kursyvu, kabutémis ar kitaip isskirti
autoriu. Palikta ir autoriy vartota didziu-
ju raidziy raSyba organizaciju, draugiju
pavadinimuose, pvz., Vlikas, Alta, Balfas
ir pan. Paliekamos ir tekstuose buvusios
santrumpos, iSskyrus kai kuriuos trum-
pinimus, kurie, siekiant padéti susiorien-
tuoti skaitytojui, pateikiami pilni lauz-
tiniuose skliaustuose. Tritkstamos raidés
arba visas zodis rekonstruoti lauztiniuose
skliaustuose. Visi pabraukimai, isbrauky-
mai ar kiti teksto paryskinimai atlikti pa-
¢iy autoriy. Tekste paliekama jvairuojan-
ti daty rasyba. Ranka prirasytos pastabos
arba dokumenty pasirasiusiuju pavardés
pateikiamos lauztiniuose skliaustuose.
Dokumentams duotos redakcinés an-
trastés, po kiekvienu dokumentu nuro-
dyta jo metrika (saugojimo vieta, fondas,
apyraso ir bylos numeris). Publikacijos
pabaigoje pateikti paaiskinimai ir litera-
taros sarasas.
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E 6, ap. 1-8, b. 14875-73, I. 1. Masinrastis. Originalas.

Pasaulio lietuviy bendruomenés Jaunimo mety Talkos komisijos nario Stasio
Lazdinio kreipimasis dél Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso peticijos Jungtinéms
Tautoms ir parasy rinkimo.

KO SIEKIAME RINKDAMI PARASUS

Jaunimo Kongreso peticijai Jungtinéms Tautoms parasy rinkimas turi du tikslus:

1. Parodyti pasauliui, kad laisvéje lietuviy yrad au g ir

2. Lietuviy yra visur.

1. Yra sakoma, kad laisvieji lietuviai sudaro ketvirtadalj visos lietuviy tautos. Jeigu
Lietuvoje ir uz gelezinés uzdangos yra trys milijonai, tai laisvame pasaulyje turéty bati
apie viena milijona lietuviy. Tam milijonui atsverti yra pasiryzta surinkti 1,000,000
parasy. Tai didelis skaic¢ius. Kad tiksla pasiekus reikés gerai padirbéti.

Pagal gaunamas zinias, iki $iolei, parasai yra renkami jvairiuose susirinkimuose
ir parengimuose. | parengimus, taciau, ateina vienas ar du Seimos nariai. Norint gauti
visos $eimos paradus reikia ja aplankyti namuose. Sj kovo ménesj, jaunimas, berink-
damas aukas Kongresui, teaplanko tautie¢ius namuose ir tegu patikrina, ar visi Seimos
nariai yra pasirase.

Daug parasy nesurinksime jei klabensime tik naujy ateiviy duris. Reikia batinai
pasiekti senaja emigracija ir jos atzalyna. Tuo tikslu, LB Jaunimo Mety Komitetai tu-
réty uzmegzti rysius su vietinémis senosios emigracijos organizacijomis, kaip Vyciai,
Veteranai, Susivienijimai /SLA, Rom.Kat./, baznytinémis draugijomis kaip Sv. Vardo,
Ausros Varty, Gyvojo Rozanciaus ir kitomis. Jy nariai ne tik patys pasirasys, bet ir
parasy parinks.

2. Jei surinktume daug parasy, bet tik i§ vienos ar keliy valstybiy muasy tikslas
buty nepasiektas. Mums svarbu yra parodyti, kad lietuviy yra visur, kad jie issisklaide
po visus kontinentus ir kad jie aktyviai dalyvauja Lietuvos laisvinimo darbe.

Liet. Bendruomené yra susiorganizavusi tik 20 valstybiu, o pasaulyje yra 125 valsty-
bés. Daugelyje ju gyvena lietuviai. PLB JM Komisija neturi su jais rysiy. O pasiekti juos
reikia ir jy parasus gauti taip pat butinai reikia! Ypatingai mums svarbu pasiekti tautie¢ius
gyvenancius Afrikoje ir Azijoje. Cia mes kvie¢iame j talkq visy laikras¢iy redakcijas, lietuviu
vienuolijas, misijy vadovybes, bei pavienius asmenis turincius iSsisklaidziusiy lietuviy an-
tradus., pranesti juos PLB JM Komisijai : 477 Cole Plaza, Willowick, Ohio, USA. Komisija
painformuos tautie¢ius apie Jaunimo Kongresa ir pasits jiems parasy lapus.

Tenelieka né vieno laisvame pasaulyje lietuvio nepasirasiusio Jaunimo Peticijos!

[S. Lazdinis]
PLB JM Talkos komisijos narys
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E 6, ap. 1-4, b. 14877-89, l. 1. Masinrastis. Originalas.
Kanados lietuviy savaitras¢io ,,Nepriklausoma Lietuva“ redaktoriaus J. Karde-
lio laiskas Vytautui Kamantui, 1966 m. vasario 23 d.

1966.11.23.

Did. Gerb. Pone Kamantai,

Man labai nepatinka ubagiska Peticijos skelbéjy dvasia: ,,surinksime bent 100,000
parasu!“ Ubagiskiau jau nei galima. Ar gi tai jaunimo ryztas? Amerikos lietuviai, kai ju
¢ia buvo gal tiktai tre¢dalis to, kas dabar yra, surinko MILIJONA parasy. O mes, ba-
dami visame pasaulyje, visose pasaulio dalyse, tiktai ... 100,000! Taigi tikra ubagyste,
arba visiskas reikalo nesupratimas!

Pone Kamantai, suprantu, kad PLB Valdyba, gal Jas pats, jtaigojote jaunima vyk-
dyti Peticija, - tat ir dabar iskelkite sukj: PRALENKIME AMERIKOS LIETUVIU
SURINKTAJ] MILIJONA PARASU!

AS tai $itg skelbsiu, bet noriu, kad tai baty padaryta Jasy kaip Peticijos vykdytoju.
Visi tuojau pagaus $ukj, ir Jas pamatysite, kad pakils Gpas ir atsiras nepalyginamai dau-
giau energijos ir noro surinkti 5 MILIJONUS parasu! [Nors tiek ir nebus surinkta]

As apibariau VLIKa, kad Vasario 16-os proga oficialiai nepaskelbé Peticijos palai-

kymo ir rekomendavimo, kai skelbéte Jas. Tai emigrantinio vézio pasekmé. Ne VLI-
Kas, matai, sumang, tai ir nepalaiko. Ar begali bati didesné kvailyste?

Bet a$ nenoriu dar viesai bartis. Bet jeigu nepajudés reikalai veiksmingiau, kelsiu
didelj aliarma!

Su pagarba []. Kardelis]

[PS. Atsiyskite blanku, nes jau neturiu, - Zmonés patys jy praso!]

[J.K]
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E 6, ap. 1-4, b. 14880-8, l. 1. Masinrastis. Originalas.

Kanados lietuviy savaitras¢io ,,Nepriklausoma Lietuva“ redaktoriaus J. Karde-
lio laiskas Vytautui Kamantui, 1966 m. kovo 9 d.

[1966.111.9]
Didziai Gerbiamas Pone Kamantai,

Nuosirdziai dékoju Jums uz issamy pasisakyma Peticijos vykdymo klausimu. Su-
prantu sunkumus. Suprantu ir painiavas, kurias sukélé Kubiliaus atsilankymas, supai-
nioj¢s menkai sgmoningy masy zmoniy mintis ir elgesj.

Manau, busite pastebéje, kad a$ bandziau reikalg pakreipti visai kita kryptimi ir
nesusipratélius apraminti. Nesvarbu, kas jie yra ar kuo jie jsivaizduoja esg. Bet mano
vieno balso neuztenka. Tuo tarpu prieiti prie JAV spaudos man sunku. Jie mane igno-
ruoja. Ypac, kad beveik visose redakcijose sédi arba $imtaprocentiniai JAV politikos
palaikytojai /Naujienos, Draugas/, arba jose daugiau ar maziau turi jtakos zmonés,
kurie vienu ar kitu budu yra uzsiangazave Lietuvos okupantui. Juos paisyti sunku i$
viso. Juk dar neuzmir$ome V. Rastenio atviro pasipriesinimo Peticijos vykdymui. Tat
ir su Dirva, manau, kalba gali bati nes¢kminga.

Manau, kad tur bat galéty padéti Darbininkas ir Keleivis. Manau, ir Teéviskes
Ziburiai galéty veiksmingiau isijungti j Peticijos vykdyma. A3, Zinoma, darysiu visa,
kas tiktai bus galima.

Po Jusy laiSko, a$ rasysiu straipsnj, kuriame bandysiu ryskinti priemones. Na,
Jus — PLB Valdyba, jau daug padaréte ir, neabejoju, darysite, ka tiktai galésite. Jasy
darbas didelis. Ir Jasy aukojimasis didelis. Ir a3, jeigu budiau kiek turtingesnis, nesi-
gailéciau Siam svarbiam reikalui. Dabar i§ savo tikrai ,,ubagisko” uzdarbio siunciu 10
doleriu, kuriuos prasau perduoti Finansinei Peticijos-Kongreso komisijai.

Cia Montrealyje esu uZprases atspausdinti Peticijai lapy. Manau, kad kelis §imtus
galima bus ¢ia vietoje padaryti. Ir kiekvienas miestas, kur tiktai yra lietuviy, gali sau
perspausdinti i Jasy gautus lapus — multiplikuoti ir taip mazinti i$laidas. Visos gi jstai-
gos, kuriose dirba inZinieriai, turi multiplikavimo masinas ir lengvai gali prispausdinti
Peticijai lapy. Manau, kad Jas tokia mintj paleiskite.

Turiu pasakyti, kad svetimtauéiai mielai parasus duoda, - tiktai reikia jiems pa-
kisti Peticijos lapg ir pasakyti, kad tai yra prie$ kolonializma. Montrealy a$ raginu Pe-
ticijos komiteta, kuris imtysi darbo. Vien Montrealy lengvai galima surinkti 100,000
parasu.

Did. Gerb. Pone Kamantai, sveikinkite PLB valdybg ir Jaunimo k-ta uz grazy
darba ir geras pastangas. Istorija Jus jvertins. Tai bus istorinis, PLB valdybos, darbas.

Labai gerai, kad Jas perdavéte iniciatyva j Afrika ir Azija. AS maniau, kad gal ge-
riausia tai galéty vykdyti Skauty organizacija, kuri per Dzamboréjas turi rysiy su viso
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pasaulio skautija, bet per Paks Romana'? kelias yra labai geras. Sie abu keliai galéty
buti koordinuoti ir bendrai veikti, nes ju gi ir tikslai yra visiskai lygiagretas. Afrika
ypa¢ mus gali paremti, keliant $ukj pries KOLONIALIZMA.

Jums laiko tikrai triksta, tat netrukdysiu Jasy. Matau, kad reikalas gerai jstatytas
{ tinkamus bégius. Reikia tiktai vystyti propaganda ir uz parasus Peticijai ir dél pinigy
sukeélimo.

Mazeika" a$ kalbinau, kad jo komitetas jsijungty j Peticijos vykdyma. Jis atsake,
kad jo niekas nepraso, nekviecia. Kaip manote Jas? A$ manau, kad juos galima pakviesti.
Jie ypac gerai kolektavo pinigus. Jie juk galéty talkinti ir ¢ia, nes gi tikslas yra tas pat.

Su pagarba []. Kardelis]

E 6, ap. 1-8, b. 14893-9, |. 1. Masinrastis. Kopija.
Stasio Lazdinio laiskas Vytautui [Kamantui] dél Pasaulio lietuviy jaunimo kongre-
so peticijos Jungtinéms tautoms rengimo ir finansavimo klausimu, 1966 m. kovo 10 d.

Cleveland, 1966 kovo 10 d.

Ponas Vytautai,

Labai aciti uz visokeriopa informacija. Ypatingai jdomas laiskai Kardelio ir kun. Min-
ceviciaus. Atrodo kad Zmonés nejaucia skaiciy tikrosios apimties. I$ kitos pusés, nedagalvo-
ja teikdami, kad jei surinktume viena ar penkis milijonus parasy jau baty reikalas tvarkoje.
Kai mes i$einam su $tkiu surinkti 100.000, tai mes sakome kad tai lietuviy parasai, ar su
jais per ilga laika susigiminiavusiy kad ir svetimtauciy. Bet pagrinde mes norime pasiekti
lietuvius. Irjei mes surinksime uzbréztg suma, galésime tvirtint, kad lietuviy pasaulyje
yra apie milijona! Jei mes skelbsime bendrai: surinkdi tiek ir tiek milijony parasuy, tai tas
skaic¢ius nelitidys nieko. Pasaulyje yra du bilijonai Zmoniu. Surinke ir milijona, tai lasas ja-
roje. Rinkime tiek kiek susirinksime, bet surinke skelbkime, kad tailie t uv iy parasai.

Ruosiu du dokumentus. 1. Jaunimo Kongreso Peticija /praSymas/ Jungtinéms
Tautoms ir 2. Jaunimo kongreso deklaracija.

1. Peticijoj noriu, kad Kongresas i$skaiciaves visus Soviety Rusijos nusikaltimus
Lietuvos valstybés ir Lietuviy tautos atzvilgiu kreiptysi su prasymu j Jung. Tautas, su-
stabdyti Rusy kolonializma ir grazinty Lietuvai laisve ir nepriklausomybe.

2. Jaunimo deklaracijoj, noriu, kad Jaunimas pasisakyty, pareiksty pasauliui /
deklaruoty/ savo nusistatyma: a. Lietuvos atzvilgiu, Lietuviy tautos atz. c. lietuvybés
islaikymo laisvame pasaulyje, d. Ty valstybiu, kuriose dabar gyvenama ir e. pasaulio ir
jo ideologinio skilimo atzvilgiu.
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Kitg savaitgalj atvaziuos Sariinas, tai mes galésim suredaguot 1. punkrtg anglis-
kai. Apie 20 kovo tuos savo projektus iSsiuntinésiu Clevelando smegeningom galvom
pasisakyti su praymu uz savaités grazinti man. Patais¢s ir suderings su pastabomis
pasitisiu Jasy $tabui projekeg multiplikuoti ir i$siuntinéti j visas pasaulio $alis kritikai,
pastaboms, pasiilymams ir pan. Ta turéciau gauti gale balandzio. Pagaliau paskutiné
redakcija ir dar jos galutinis apipavidalinimas Vliko Pasiuntinybés, Zygininkuy... Ge-
guzés gale abu tie dokumentai turéty but atspausdinti.

Vlikas prisiunté man laiska, kuriame sialo, kaip parasus jteikti. Mano manymu
nevykusiai! Clevelandiec¢iams pasitsiu laisko nuorasa su pirmaja peticijos ir deklaraci-
jos redakcija.

Su nuosirdziausiais linkéjimais,

[St. Lazdinis]

E 6, ap.1-7, b. 14901-114, 1. 1 - 2. MaSinrastis. Originalas.
Igno Sajaukos laiskas Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso Finansy komisijai
PLB, Vilniaus bei vysk. V. Brizgio klausimais, 1966 m. kovo 4 d.

IgnasSajauka
ST. CATHARINES, Ontario, Canada
19 6 6 m. kovo mén. 4 d.

PASAULIO LIETUVIU JAUNIMO KONGRESO FINANSU KOMISIJAI
1794 East 227 St., CLEVELAND, Ohio 44117

Gerbiamieji,

S. m. vasario 22 d. gavau Tamsty lai$ka, kuriuo prasote Pasaulio Lietuviy Jauni-
mo Kongresui piniginés paramos, taip pat patarimy, pasialymuy ir klausimuy,

Neparemti lietuvisko jaunimo, ypa¢ susirapinusio Lietuvos laisve buty didelé
nuodémeé. Tadiau prie§ siusdamas aukg pasinaudoju Tamsty leidimu siysti klausimus.
Jis yra apie ankstyvesng¢ bendruomenés veikla, kuri man sukélé daug nusivylimo ir ja
nepasitikéjimo. Apie tai anks¢iau buvau rases Pasaulio Lietuviy Bendruomenés valdy-
bai, bet jokiy paaiskinimy negavau. Ji tik per ,Pasaulio Lietuvi“ pamargino: batent
»genys margas pasaulis dar margesnis“. Toks pamarginimas padéties nepakeicia.
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AS$ be raginimy jau senai lietuvybés baruose dirbu. Astuonius metus aktyviai
dalyvavau St. Catharines jaunimo $ventés rengime, kuri ir Clevelandui gerai Zinoma,
nes dvejus metus programg iSpildé Clevelando pajégos, ,Ciurlionis® ir ,,Grandinélé*,
o ir véliau vis matydavau $ioje $ventéje is Clevelando lietuvisko jaunimo. Taciau ben-
druomengé i$¢jo visu jzulumu $ig $vente pasmaugti ir pasmauge ir priedu dar prisegé
Sios $ventés rengéjams komunisty varda. O 1955 m. bendruomené man surasé griezta
pasmerkimo aktg uz tai, kad iskéliau | vieSumg Sestadieninés mokyklos likvidavima.
Taigi, Gerbiamieji, Tamstos, atsistokite mano padétin ir pagalvokite kaip Jus pasi-
elgtumét; ar beatkreiptumeét démesj | bet kokius, kad ir graziausius bendruomenés
atsiaukimus? O gal ¢ia yra kokia aukstesné ir lietuvybei naudinga politika, tai prasom
isaiskinti, a$ laukiu.

Ne visai aisku ir su peticija. Tamsty laiSke pasakyta, kad bus prasoma pasmerkti
rusiska kolonializma. O kaip su kitais, pavyzdziui su lenkiskuoju? Vyskupas V. Brizgys
su talkininkais Washingtone, aplenkdamas Vilniaus varda su ten esancia Zymiausia
AUSROS VARTU Lietuvos $ventove, ruoia aisky lenki$ka kolonializma. Ar Tams-
tos esate numatg pasipriesinti ir tam kolonializmui? Aisku nei vysk. V. Brizgio nei jo
talkininky nuo to pragaistingo darbo niekas neatkalbés, bet visai nesunku uzkirsti
kelia kalbét lietuviy tautos vardu. Kaip tik $io kongreso metu buty tinkamiausia proga
pasiusti Washingtono Katedros vadovybei rezoliucija, kad ten ruosiama Siluvos vardu
koplycia néra lietuviy tautos, bet tik vieno ar keliy asmeny. Basimiems Lietuvos di-
plomatams tokios rezoliucijos visai pakakty atsiremti prie$ lenkus, kad lietuviy tauta
Vilniaus neatsizadéjo. Tikiu, kad Tamstos tokig rezoliucijg iSnesit. Jei ne, tai tuscios
pastangos atsikratyt rusisko kolonializmo. Reikty tik pagalvoti apie Lietuvoj esanéius,
ar tie sutiks vietoj laisvés tik okupantg pakeisti.

Labai noréc¢iau sulaukti j §f mano laiska paaiskinimu.
Primenu Tamstoms, kad mano adresas ne 7 Woodelm Dr., bet 4 Woodelm Dr.

Reiskiu pagarba
[Ignas Sajauka]
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E 6, ap. 1-4, b. 14889-85, l. 1-4. Masinrastis. Originalas, kopija.

Stasio Lazdinio laiSkas nenustatytam asmeniui su Vytauto Kamanto pastabo-
mis dél Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso peticijos Jungtinéms tautoms. Be datos.
Priedas: VLIK o pirmininko V. Sidzikausko laiskas Stasiui Lazdiniui dél Pasaulio lie-
tuviy jaunimo kongreso peticijos Jungtinéms Tautoms ir parasy rinkimo, 1966 02
25. Priedas: rezoliucija angly kalba.

Siunciu susipazinimui ir kritiskam pasisakymui bei nurodymams Jaunimo [DE-
KLARACIJOS PRIE JAUNIMOY] peticijos Jungtinéms Tautoms projektus, pasiustus
man VLIKo, pazyméta ,,Vliko“ ir mano projekta dviejuose lapuose. Vliko projektas
neblogas, bet trumpas ir tokioj redakcijoje sunku prieiti prie parasy pristatymo. A$
pasirinkau pasakojimo forma, ne grynai sausg juriding, kaip kad Vlikas, i$skaic¢iuojant
nusikaltimus o véliau prasymus, pasisakykit kokia formg Jasy randate tinkamesne.

Jei pasirinktumeéte manajq forma, prasau pasisakyti dél jos turinio, kas nereika-
lingai pasakyta, kas nepasakyta ir kas turéty bat kitaip pasakyta.

Vliko vienas pasitlymas teksto, kuriuo kreipiamasi j valstybes pripazjstancias
Lietuvos nepriklausomybe, kad jos kreiptusi | Haagos tribunolg dél Lietuvos okupaci-
jos teisétumo, manau, Jaunimo kongresui netinkama sritis. Yra Lietuvos Atstovai ir jie
gali tg reikalg sutvarkyti.

Labai svarbus reikalas tai kam peticija [ir deklaracija] jteiktina.

Su Vliko Pasialymu negalima sutikti, nes nesuprantama kam dar jteikti nuorasus
¢ia pasiuntinybése, jei originalai yra jteikti ministerijose. Pagaliau parasy lapy dupli-
kavimas brangus dalykas ir pv. tokioj Piety Amerikoj i$ viso ar jmanomas kitu keip
fotografijos keliu.

Mano sitilymas man toks: Parasus ir peticija /prasyma/ [su deklaracija] jteikti 24-
iy specialiai Komisijai, Kolonializmui ir Zmogaus teisiy, tirti Komisijai.

Paskiry krasty atstovybéms jteikti peticijos [deklaracijos] nuorasus ir laiskus paaiski-
nancius apie Liet. Jaun. kongresa, parasus ir kaip ir kodél to krasto jaunuoliai ¢ia atvyko.

Generalinio Sekretoriaus a$ visai nejudinciau.

Viena, jo nieckuomet negalima pagauti, jis nepriima jokiy delegaciju. Antra, masy
akcija nukreipta pries vieng i§ didziujy UN nariy. Jam bus nepatogu uzimti kokia nors

pozicija, zinant, kad tai gali jam atsiliepti | jo buisimg iSrinkimo atnaujinima,.

Mano projektas laikytinas tik kaip toks. Daugiau juodras¢io teisémis. Nenoriu
gaisti laikg ji lyginant, nes pirmiausiai svarbu susitarti dél jo turinio ir formos.

Pastudijavus, prasau visus priedus grazinti man, nes neturiu mechaniniy daugi-

nimo priemoniu, tai noriu juos dar pasiysti ir kitiems pasisakymui.

Jasu [S. Lazdinis]
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Nuorasas

Vyriausiasis Lietuvos I$laisvinimo Komitetas
1966 m. vasario 25 d.

Ponui S. Lazdiniui

Atsiliepdamas | Tamstos §. m. sausio 13 d. laiska, pranesu:

1. Parasams lapy turinys tvarkoje.

2. Dél parasy rinkimo ir jy jteikimo sitly¢iau tokia tvarka:

a. para$y lapai suri$ami | bylas pagal valstybes, kuriose jie pasirasyti, ir specialiy,
ty krasty delegaciju, drauge su memorandumu ar peticija, jteikiami ty valstybiy uzsie-
niy reikaly ministerijoms;

b. Jaunimo Kongreso delegacija, po du nuo kiekvienos valstybés, atvyksta | New
Yorka ir parasu byly dublikatus drauge su Kongreso deklaracija ir memorandumu ar
peticija jteikia ty valstybiy misijoms prie Jungtiniy Tauty su praSymu perduoti juos
JT Specialiai 24-iy Komisijai kolonializmui visuose jo pavidaluose ir apreskuose tirti
islikviduoti.

c. Para$y byly aprasyma, memoranduma ar peticija ir Jaunimo Kongreso dekla-
racija auksc¢iau minétoji Kongreso delegacija ta proga jteikia Jungtiniy Tauty Genera-

liniam Sekretoriui.

Cia jungiu miisy savo laiku paruostus peticijos ir atsisaukimo j valstybes, kurios
tebepripazjsta Baltijos valstybiy nepriklausomybe, tekstus.

Mielai bendradarbiausime su Jumis ir talkinsime Jums
Kiek ir kur basime reikalingi.

Jasy
V. Sidzikauskas

Pirmininkas
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Resolution

We, of Lithuanian descent, loyal citizens and permanent residents of this

country, gathered on in on the occasion of the twenty fifth anniversary of
the occupation of Lithuania by Soviet Russia and the struggle for the restoration of sovereign
rights to the Lithuanian people, animated by a spirit of solidarity with the heroically resisting
Lithuanian people, who desire to live under a government of their own choice in their own
independent State, the beginnings or which reach far into the 13® century,

GRAVELY CONCERNED with the present state of affairs in our enslaved
country, strongly

PROTEST

AGAINST Soviet Russias aggression and the following crimes perpetrated by the

Soviets in occupied Lithuania:

1. murder and deportation of nearly 400.00 Lithuanian citizens to concentrati-
on camps in Siberia and other areas of Soviet Russia for slave labo[r]s and death;

2. yearly systematic deportations, under various guises, of Lithuanian Youth to for-
ced labor in Soviet Russia and their unlawful conscription into the Soviet Russian army;

3. colonization of Lithuania by import of Russians, most of who are communists or
criminals, and who receive various privileges at the expense of the Lithuanian people;

4. pauperization of the Lithuanian people, convertion of once free farmers into
serfs on kolkhozes and sovhozes, as well as exploitation of worker;

5. persecution of the faithful, restriction of religious practices, closing of houses
of worship;

6. distortion of Lithuanian culture by efforts to transform it into a Russo-Com-
munist hybrid, and continuous denial of artistic freedom.

WE DEMAND

a. that Soviet Russia immediate[l]ly withdraw form Lithuania its armed forces,
administrative apparatus, and the imported Communists and colons;

b. that all people deported from Lithuania and the young men conscripted into
the Soviet Army by immediately released and returned to Lithuania;

c. that persecution of the faithful be immediately stopped and houses of worship
returned to them;

d. that free farming be immediately reinstated in Lithuania and that workers be
permitted to organize freely to defend their rights and interests.
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WE REQUEST

The to raise the issue of Lithuania in the United NJations]
and in international conferences as well as to support our just request for the con-

demnation of Soviet aggression against Lithuania and for the abolishment of Soviet
colonial rule in that country.

APPEAL

TO THE GOVERNMENTS OF STATES WHICH RECOGNIZE THE IN-
DEPENDENCE
OF THE BALTIC STATES

We, the participants in the World Lithuanian Youth Congress, June 30 th to July
34, in Chicago, Illinois

RECALLING that, after the outbreak of Second World War, the three Baltic
States, Estonia, Latvia and Lithuania, have proclaimed and strictly observed their neu-

trality;

RECALLING FURTHER that, by its military invasion of the Baltic States on
June 15— 17, 1940, and by the subsequent forcible incorporation of Lithuania, La-
tvia, and Estonia into the USSR, the Soviet Government has committed an act of
aggression against the Baltic States, has violated the general principles of International
Law, and has broken bi-lateral and multi-lateral treaties concluded by Estonia, Latvia
and Lithuania with the Union of Soviet Socialist Republics;

RECALLING FINALLY that, by continuing the occupation and forcible so-
vietization of the Baltic States, by disrespecting the right of self-determination of the
people of Estonia, Latvia and Lithuania, and by denying human rights and funda-
mental freedoms in the occupied Baltic countries, the USSR has violated and goes on
violating the Chartes of the United Nations,

RESOLVE
TO URGE the Governments of the States which recognize the independence of

the Baltic States to submit the International Court of Justice the case of illegal incor-
poration of Estonia, Latvia, and Lithuania into the Soviet Union.
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E 6, ap. 1-4, b. 14955-82, L. 1-8.

Stasio Lazdinio laiskas Vytautui [Kamantui], 1966 m. balandzio 4 d. (Ran-
krastis. Originalas). Priedai: Stasio Lazdinio laiskas Vyriausiojo Lietuvos islais-
vinimo komiteto pirmininkui Vaclovui Sidzikauskui, 1966 m. balandzio 3 d.
(Masinrastis. Kopija), Stasio Lazdinio laiskas Vytautui Vaitiekianui, 1996 m. ba-
landZio 3 d. (Masinrastis. Kopija), Stasio Lazdinio laiskas Algimantui Gureckui
dél Pasaulio lietuviy jaunimo kongreso peticijos, 1966 m. balandzio 4 d. (Masin-
rastis. Originalas) ir Stasio Lazdinio [?] paruostas peticijos projektas (Masinras-
tis. Kopija).

Ponas Vytautai,

Siunciu informacijai ir  byla laisky nuorasus, kuriuos pasiunciau p. Sidzikaus-
kui'4, Vaitiekinui'®, Rasteniui'® ir Gureckui'’.

Clevelande projekta buvau pasiuntes Barzdukui'®, A. Nasvy¢iui® ir Pautieniui®,
kad patiekty savo nuomong. Dvi savaites iSlaukiau ir né vienas neatsiliepé.

Taigi, ankstyvesnj savo projekty iStaisiau, perrasiau ir i$siunc¢iau New Yorkan, kad
jie ji isdirbty galutinali].

Informuosiu apie tolimesng eiga.

Jasy St. Lazdinis

1966. balandzio 4 d.
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Cleveland, 1966, bal., 3d.
S. Lazdinis
1192 E. 87 st.
Cleveland, Onio, 44108

Ponui V. Sidzikauskui,
Vyr. Lietuvos I$l. Komiteto
Pirmininkui,

29 West 57th st.

New York, N. Y. 10019

Didziai Gerbiamas Ponas Pirmininke,

Acit uz Jusy laiska 1966 m. vasario 25 d.

Jusy priedai man labai daug padéjo sudarant metmenis Jaunimo kongreso petici-
jos teksto paruosimui, kurj ¢ia ir pridedu Jasy kritiskam jvertinimui. Prasau laikyti j
kaip projekta. Jei rasite kad jis netinkamas pasialykite kita. Manau, kad tokios svarbos
ra$ty paruo$imas, kaip $is, turéty bati institucijy, kaip VLIKas, Laisvés komitetas ar
ALT darbas. Jei ne darbas tai bent galutiné ty rasty redakcijos aprobata.

Po vieng projekto egzemplioriy siunciu kartu p. Vaitiekanui, p. Rasteniui ir p.
Gureckui.

Mano didelis prasymas buatu, kad Jas ten New Yorke, sutelke visas i$mintinas
galvas, paruo$tumeét galutinj peticijos /kai kas nori tai vadinti — deklaracija/ tekstg ir jj
i$verstumét j angly kalba. Vertimu, kaip mane p. Kamantas informavo jau sutiko pa-
sirapinti p. Gureckas. Mes ¢ia PLB Talkos Komisijoj esam pasiruose kiekvieng teksta,
kurj Jas aprobuosite.

Dél jteikimo procediros, mes batumém linke jteikti visus parasus 24-komisijai,
/su $iuo lydras¢iu/. Jasy pasialymas, jteikti paskiry valstybiy uzsienio reikaly minis-
terijoms, o nuorasy ty paciy valstybiy misijoms New Yorke, sunkiai jgyvendinimas.
Pirmiausiai, sunku su kopijomis tokioje Piety Amerikoje. Reikty, viska fotografuoti, o
tas daug kainuoty. Paskiau, ne visos valstybés yra UN narés. Ir pagaliau, mes norime
peticija jteikti ne paskiry valstybiy vardu, tai daroma kiekvieno 16 vasario proga, bet
norime jteikti Jaunimo Kongreso vardu, kaipo jo priimta nutarima.

[teikimas peticijos nuoraso, bei viso reikalo aprasymo su atatinkamai paruostu
lydras¢iu Generaliniam Sekretoriui, bty galimas.

Gerai biity, kad jaunimo delegacijai vadovauty VLIKo, bei Pavergty Tauty val-
dybos atstovai. Tai priduoty daugiau rimties.

Su gilia pagarba

[Nuorasas S. L.]
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S. Lazdinis Cleveland, 1966.4.3d.
1192 E. 87 st.
Cleveland, Ohio, 44108

Ponui V. Vaitiekiinui,
29 West 57-th. st. 10-th floor
New York, N. Y. 10019

Didz. Gerb. Ponas Vaitiekiinai,

Labai acit Jums uz man prisiysta informacing literatara. Ji man padéjo reda-
guojant prie $io laisko pridétg peticijos projekta. . Kamantas informavo mane, kad
mielai sutikote patalkininkauti teksto paruosime. Projekto nuorasus esu pasiuntes ir p.
Sidzikauskui, p. Rasteniui, p. Gureckui. Baty gerai, ir a$ labai Jus to prasau, kad Jas
ten New Yorke kartg suéje isdirbtumét galutinj peticijos teksta.

Rasydamas projekta turéjau galvoje mintj, kaip sujungti Rusijos nusikaltimus
pries taika, Zmoniskuma su parasy jteikimu, bei jaunimo delegacijos pristatymu, taip
ryzto kovoti dél Lietuvos laisvés, kad reikalas nebity ,,dead issue®.

Jei Jus surastumét kita forma mes ¢ia Clevelande mielai su Jasy pasitlymais su-
tiksime. Mano nuomone, tokios rasies rasty paruo$imas turéty buti instituciju, o ne
pavieniy asmeny darbas.

Be tos peticijos, anks¢iau galvojau paruosti ir kokj nors memoranduma, pasis-
kaitymui apie dabarting padétj Lietuvoje. Bet susipazings su esama literatara, kaip kad
Jusy ,Lithuania® arba Vardzio ,Lithuania under the Soviets“ nusprendziau, kad geres-
nio nieko negalima padaryti, kaip jteikti tas knygas. Véliau p. Kamantas man pranese,
kad Jas sutikote para$yti memorandumg apie dabarting jaunimo padétj Lietuvoje. Tai
buty labai didelis dalykas, ne tik jteikti UN, bet ir pasiskaityti masy jaunimui. Todél
jei salygos ir jégos leidzia, labai prasom tokj darbg atliki.

Linkédamas viso geriausio, pasilieku su tikra pagarba,

[Nuorasas S. L.]
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S. Lazdinis Cleveland, 1966.4.4d
1192 E. 87 st.
Cleveland, Ohio, 44108

Ponui A. Gureckui,
1148 Glenmore Ave.,
Brooklyn, N.Y. 11028

Gerb. Ponas Gureckai,

Siunciu Jums susipazinimui ir ,kritiSkam jvertinimui®, kaip buvo laikrastyje ra-
$yta, mano Jaunimo Peticijos, kuri turéty bat, mano manymu jteikta 24 Komisijai,
projekta. Be Jusy, kartu siunéiu pp. Sidzikauskui, Vaitiekanui ir Rasteniui. Visus juos,
taip pat ir Patj prasau laikyti mano karybg kaipo projekta. As labai daug ir nesisten-
giau jo lyginti, taisyti, nes netikras esu, ar tokios formos rastas yra i$ viso priimtinas,
ar nereikia imti kokig nors kitokia forma. Projektuodamas turéjau galvoje sujungti tris
o gal net keturis dalykus, Batent, pabrézti Sov. Rusijos neteiséta padétj Pabaltyje, pa-
brézti jos nusikaltimus prie§ Zzmoniskuma. Taip pat noréjau tuos nusikaltimus sujungti
su parasy pristatymu bei jaunimo pasizadéjimu, kad tylos keliu, Lietuvos problema
nepavirs | ,dead issue®. Taigi, norint visg tai kartu pasakyti, negalima tenkintis tik
nusikaltimy i$skai¢iavimu, kaip kad padaryta 13 lapkr. Zygininku, o paskiau déstyti
prasymus, kad tuos nusikaltimus atitaisius. Mano didelis prasymas, kad Jas ta projekta
apgalvoje, paskiau sueitumét ir i$dirbtumeét galutinj teksta, kurj galétum ir jteikei. Taip
pat antras mano didelis prasymas, tai, kada jau turésite galutinj teksta iSversti ji | angly
kalba. Gerai buity, rasant lietuviska teksta, turéti galvoje jo angeliskajj vertima.

Taip pat labai prasyciau duoti tg projektg pasiskaityti ir kitiems zygininkams, kad
jie irgi galéty savo nuomong pareiksti ir prie galutinés redakcijos prisidéti.

Drauge siunciu Jums ir man prisiysta VLIKo pasitilyma, kaip ir kam tg peticija
jteikti. Man ji nepatinka ir a$ jiems tai parasiau. Mano manymu, peticijq ir visus parasus
reikey jteikti 24 Komisijai, o peticijos nuorasy ir visg reikalo aprasyma su diplomatinio
turinio ir formos laisku-lydraséiu, jreikti Gen. Sekretoriui. Manau, kad ir tuo reikalu
diskutuosite ir turésite irgi priimti galutinj sprendimg. Nes Jas ten geriaus nusimanote
apie salygas. Linkédamas geriausios kloties pasilieku su geriausiais linkéjimais.

Jusy
[St. Lazdinis]
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Pasaulio Lietuviy Jaunimo Kongresas, susirinkes 1966 m. liepos 3 d. Cikagoje
saléje, vienbalsiai priémé $io turinio pareiskima:

1. TARPTAUTINIS SAMOKSLAS jvyko 1939 m. rugpjucio 23 d. ir rugséjo 28
d., kada Naciné Vokietija ir Soviety Rusija pasirasé slapta susitarima, pagal kurj vidu-
rio ir ryty Europos krastais buvo padalinti jtaky sferas. Lietuva atiteko Sovietams.

2. AGRESIJA IR NUSIKALTIMAS PRIES TAIKA. Soviety Rusija, pasinau-
dodama slaptojo susitarimo duotaja jei teise, birzelio 15 — 17 d. okupavo Lietuva ir
krasto valdyma perémé j savo rankas.

3. NUSIKALTIMAI PRIES ZMONISKUMA IR KOLONIALIZMAS. Nespé-
jus dar gerai krasto uzvaldyti, Maskvos specialiai prisiusti valdininkai savo kariniams
daliniams padedant pradéjo vykdyti $iuos nusikaltimus: a. Masiniai Zudyti Lietuvos
gyventojus ir tremti j Sibirg ir kitas Rusijos dalis j vergu darbo stovyklas; b. Lietuvos
kolonizavima rusais, kuriy daugumg sudaré komunistai ir kriminalistai, kuriy padétis
Lietuvoje privilegijuota Lietuvos gyventojy saskaiton; c. krasto nualinima, suvarant
Lietuvos tkininkus j kolchozus ar sovehozus, paverciant juos valstybés baudziaunin-
kais; d. persekiojant tikéjima, uzdarant maldos namus ir apdedant tikinéiuosius spe-
cialiais mokes¢iais; e. niekinant viska kas lietuviska, iskeliant viska, kas rusiska, tikslu
kuo greiciausiai krasta surusinti.

Uz virSminétus nusikaltimus Naciy, Vokietija buvo teisiama Niurembergo Tarp-
tautiniam Tribunole. Daugelis jos vady buvo pasmerkti mirciai. Soviety Sajunga sedé-
jo ten teis¢jo keédéje.

Iki IT — jo Pasaulinio Karo Lietuva buvo Tauty Sajungos narys. Kaip Tauty Sa-
jungos taip ir United Nations jstatai, agresijos atveju, numato kolektyving akcija pries
agresoriu, jvairias sankcijas, net karo veiksmus, kol agresija nebus sustabdyta ir padétis
grazinta | ankstyvesnj stovj. Lietuvos atveju, niekas dél jvykdyto nusikaltimo nereaga-
vo.

Jei tokie nusikaltimai prie$ zmoniskuma baty daromi kokioje nors kolonijoj Af-
rikoj pries§ vietinius gyventojus, kaip kad daromi Lietuvoje, tarptautiniai organai skirty

specialias komisijas reikalg tirti. Lietuvos atveju — tyla.

Jau 26 metai kaip Rusai siautéja Pabaltyje, o tarptautinése sferose niekas net zo-
dziu néra pareiskes protesto.

4. TYLOS SAMOKSLAS - tik taip galima pavadinti laisvojo pasaulio laikysena

138 QIKQ9S LIETUVIYU MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Lietuvos ir kity Pabalcio valstybiy atzvilgiu. Matomai galvojama, kad laikas iSspres
byla. Senieji patriotai bus i$naikinti, o jaunieji iSaugs kitose salygose, prie padéties
prisitaikins ir reikalas savaime iSsispres.

Mes, Lietuviy jaunimas, gyvenas laisvame pasaulyje, ISKILMINGAI PAREIS-
KIAME, kad Lietuvos laisvés byla niekuomet nebus miresreikalas. BolSevikiniy
Rusy agresija pries Lietuva ir ju nusikaltimai pries Lietuviy tautg jsisenéjimo neturi ir
tyléjimu niekuomet nebus isspresti. Masy, tévy kova dél Lietuvos laisvés ir nepriklau-
somybés tesime patys ir perduosime ja muasy vaikams ir ji bus tesiama tol, kol Rusai i§
Lietuvos pasitrauks ir uz visas padarytas lietuviy tautai skriaudas atsilygins.

Ka mes ¢ia Jums déstome, tai néra tik $ios mazos delegacijos mintys, arba ty
takstanciy akademinio lietuvisko jaunimo susirinkusio j Pasaulio

Lietuviy, Jaunimo Kongresa Cikagoje. Misy mintis ir praSyma remia pa-
rasy, kuriuos lietuviy jaunimas yra surinkes savo tautieciy ir artimujy draugy tarpe. Jie
eina su mumis ir nori mums padéti masy kovoje su rusiskuoju imperializmu. Tik tech-
niski sunkumai sulaiké mus nuo didesnio skaic¢iaus parasy rinkimo, bet mes galétum
t3 skaic¢iy padidinti deSimteriopai ir $imteriopai. Toks didelis misy kovos jvertinimas
ir rusiS$kuoju kolonializmu pasipiktinimas. Parasy skaicius taip pat rodo, kad Lietuvos
byla néra mires reikalas.

Visa tai turédami galvoje mes
PRASOME

Specialiajg UN. 24 — iy Komisija

Panaudoti visa Jums suteiktg teis¢ ir galia iStirti Soviety Sajungos okupacijos
teisétuma Lietuvoje ir kitose Pabal¢io valstybése.

Pripazinus okupacija neteisétg /agresija nickuomet teiséta/ praSome daryti viska,
kad Soviety Sajungos kariuomené i§ Lietuvos pasitraukty ir tokiu batu baty sudarytos
salygos atkurti savo nepriklausomg valstybe.

Taip pat prasome paskirti komisija soviety Sajungos nusikaltimams Lietuvoje
pries zmoniskuma tirti bei Rusy kolonialistinés politikos pasekmes | Lietuviy tautos
islikima.
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mo Zodis // | Laisve, 1963, nr. 32, p. 48.

2 ,Politiniai veiksniai“ yra iseivijoje prigijes
terminas, apimantis vadovaujancias lietuviy
iSeivijos politines organizacijas — Vyriausia-
ji Lietuvos i$laisvinimo komitetg (VLIK?),
Amerikos lietuviy taryba (ALT?) ir Pasaulio
lietuviy bendruomene (PLB).

3 Apie tai pladiau 7r.: Dapkuté D., Lietuviy isei-
vijos santykiy su okupuota Lietuva dinamika
XX a. 6-9 desimtmetyje // Istorija, 2001, t. 47,
p- 38-43.

4 1964 m. birzelio 28 d. Vasingtone vykusios
Jaunimo politinés konferencijos metu Lietu-
viy jaunimo organizacijy federacijos pranesi-
me kalbéta apie naujas Lietuvos laisvés kovos
galimybes, pritarta Lietuviy jaunimo antiko-
lonialinés lygos veiklai, nukreiptai j Azijos ir
Afrikos krastus. Zr.: j Jaunimo politinés kon-
ferencijos nusistatymas dél naujy keliy Lie-
tuvos laisvés siekiant (su prierasu ,,Neskelb-
tina spaudoje®) 1964 06 28, Vytauto DidZiojo
universiteto ISeivijos studijy centro archyvas
(toliau - VDU ISC), Vytauto Kamanto (PLB)
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6 1965 m. lapkri¢io 13 d. Madison Square Gar-
den buvo suorganizuotas ,,Zygis i Jungtines
Tautas®, kurio tikslas buvo protestuoti prie$
25 mety soviety okupacijg, kreiptis rezoliu-
cijomis j Jungtiniy Tauty atstovybes ir Jung-
tiniy Tauty komitetg prasant tirti kolonializ-
ma, kreiptis j JAV vyriausybe prasant jtraukti
Lietuvos bylg j Jungtiniy Tauty darbotvarke
bei ,pademonstruoti visuomenei, kad lietu-
vybé yra gyva jéga, su kuria reikia skaitytis
bei duoti teigiama pavyzdj basimoms kar-
toms*. Placiau apie lapkric¢io 13-osios zygj
i Jungtines Tautas zr.. Budreckis A., Zygis j
Jungtines Tautas |/ Tévynés sargas, 1966, nr. 1
(27), p- 96-105.

7 ISmuskime okupantui ginklg // Pasaulio lietu-
vis, 1966, nr. 21, p. 350.

8 PLB valdybos posédzio 1965 10 04 protoko-
lasnr. 14 // VDU ISC, £. 6, ap. 1-10, b. 12303-
48, 1. 1.

9 1966 m. balandzio 24 d. $ig Zinig ,Paleckis

»pasiraé“ peticija Jungtinéms Tautoms, rei-
kalaujancig pasmerkti rusy kolonializma...“ su
nuotraukomis i§spausdino Australijos lietuviy
laikrastis ,,Musy pastoge®, véliau juos persi-
spausdino JAV lietuviy laikra$¢iai ,,Draugas”
(1966 04 26), ,Dirva“ (1966 04 27).

10 Bagusauskas R. J.. UZsienio radijo laidos
tautos kovoje dél laisvés sovietinio reZimo
metais // Genocidas ir rezistencija, 2001,
nr. 2 (10), p. 86-87.

11 Stasys Lazdinis (g. 1912-?) - teisininkas. Pa-
sitraukes i§ Lietuvos, nuo 1949 m. gyveno
JAV, Klevelande, veiké Vilniaus krasto lietu-
viy sgjungoje, buvo jos Klevelando skyriaus
pirmininkas.

12 Paks Romana - Pax Romana - beveik
visy katalikisky ir akademiky sgjungy
susivienijimas visame pasaulyje, 1921 m.
Friburge (Sveicarija), kaip tarptautiné ka-
taliky studenty asociacijy konfederacija
suorganizuota, nuo 1947 m. PR skirstomas
i tarptautinj kataliky studenty judéjima
(MIEC) ir i tarptautinj kataliky akademi-
ky judéjima (MIIC).

13 Antanas Bernardas Mazeika (g. 1940 04 o1
Niujorke) - biochemikas, visuomenininkas,
aktyvus Lietuvos vy¢iy organizacijos narys,
JAV LB veikéjas. Dalyvavo keletoje lietuviy
demonstracijy, vienas 1965 11 13 manifesta-
cijos Niujorke organizatoriy. 1966-1968 m.
»Laisvés ziburio® radijo angliskyjy laidy ve-
déjas.

14 Vaclovas Sidzikauskas (1893-1973) — teisi-
ninkas, diplomatas. 1922-1931 m. Lietuvos
atstovas, véliau jgaliotasis ministras Vokie-
tijoje, nuo 1925 m. dar ir Austrijoje, Sveica-
rijoje, 1931-1934 m. D. Britanijoje ir Olandi-
joje. 1920-1934 (su pertraukomis) Lietuvos
atstovas Tauty Sgjungoje. 1941 m. pasitrauké
i Vokietija, dirbo Lietuviy sajungoje, veiké
VLIKe. 1950 m. persikélé j JAV, Niujorka.
Nuo 1951 m. Lietuvos laisvés komiteto pir-
mininkas, 1954-1973 m. Lietuvos delegacijos
Pavergtujy tauty seime narys. 1964 — 1966 m.
VLIKo pirmininkas.

15 Vytautas Vaitiekinas (1903-1984) (iki 1944
m. Juozas Katilius) - teisininkas, visuomenés
veikéjas. 1940 m. vienas rezistencijos daly-
viy, nuo 1943 m. VLIKo narys, 1944-1945 m.
vokie¢iy kalintas Bayreuthe. I8laisvintas ir
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pasivadines Vytautu Vaitiekanu, tesé veiklg
VLIKe Wiirzburge, Vokietijoje. Nuo 1949 m.
gyveno JAV. 1951 m. priklausé Patariamajai
Lietuvos grupei, veiké Lietuvos laisvés komi-
tete. Nuo 1955 m. VLIKo teisinis pataréjas.

16 Vincas Rastenis (1905-1981) — teisininkas,
zurnalistas, politikos ir visuomenés veikéjas.
Lietuviy tautininky sgjungos generalinis se-
kretorius, 1939-1940 m. ,Lietuvos aido” re-
dakcijos sekretorius. 1940 m. buvo suimtas
bolseviky, kalintas, o i$laisvintas prasidéjus
Vokietijos-Rusijos karui. 1944 m. pasitrau-
ké j Prancuzija, 1948 m. persikélé gyventi
i JAV. Aktyviai dalyvavo lietuviy iseivijos
politiniame, visuomeniniame gyvenime.
1948-1950 m. dirbo ,,Dirvos“ redaktoriumi,
1955-1961 m. buvo Tautininky sajungos na-
rys, LNT pirmininkas, taip pat aktyviai ben-
dradarbiavo lietuviy spaudoje.

17 Algimantas Petras Gureckas (g. 1923) - tei-
sininkas, ekonomistas, visuomenés veikéjas.
1944 m. pasitrauké j Vokietija. Nuo 1968 m.
dirbo JAV vyriausioje pasto valdyboje Was-
hingtone. Aktyviai dalyvauja PLB veikloje.
1965 — 1967 m. ryéininko su VLIKu antrinin-
kas, 1977-1980 m. valdybos atstovas Was-
hingtone, 1979 m. atstovas prie VLIKo valdy-
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bos, 1988-1990 m. valdybos vicepirmininkas
tarptautiniams reikalams.

18 Stasys Barzdukas (1906-1981) — pedagogas,
kalbininkas, visuomenés veikéjas. 1944 m.
pasitrauké j Vokietija, 1949 m. persikélé j
JAV. Mokytojavo Clevelando lituanistinéje
mokykloje. Jsteigé Zurnalg ,Pasaulio lietu-
vis, 1963-1975 m. buvo jo redaktorius. Ak-
tyviai reiskési JAV LB veikloje (1955-1961 m.
centro valdybos pirmininkas, 1961-1964 m.
tarybos pirmininkas), 1969-1973 m. PLB
centro valdybos pirmininkas. Priklausé Atei-
tininky federacijai.

19 Algirdas Leonas Nasvytis (1910-1981) inZinie-
rius, sporto ir visuomenés veikéjas. 1944 m.
pasitraukeé j Vokietijg, buvo Lietuviy sajungos
sekretorius. 1945-1946 m. Géttingeno lietuviy
tremtiniy apygardos pirmininkas, Balty ta-
rybos atstovas Vokietijoje. 1950 m. persikélé
i JAV, apsigyveno Klevelande. 1955-1967 m.
priklausé JAV LB tarybai, 1963-1968 m. PLB
valdybos vicepirmininkas, nuo 1969 m. PLB
Kultaros tarybos pirmininkas.

20 Juozas Pautienius (1910-1978) - tapytojas,
Lietuvos kariuomenés savanoris. 1944 m. pa-
sitrauke i§ Lietuvos, kurj laikg gyveno Vokie-
tijoje. Nuo 1949 m. gyveno JAV, Cikagoje.

THE 1966 LITHUANIAN WORLD YOUTH CONGRESS PETITION TO

THE UNITED NATIONS

In 1966 the first Lithuanian World
Youth Congress was organized; and its
main political highlight was the submis-
sion, to representatives of the United Nati-
ons, of a petition drafted and circulated by
Lithuanian émigré youth demanding the
re-establishment Lithuanian national inde-
pendence. Documents held in the Vytautas
Kamantas collection of the Lithuanian Emi-
gration Institute Archives at Vytautas Ma-
gnus University in Kaunas reveal the details
of how this massive endeavor was organized.
The material consists mainly of correspon-

dence between members of the same orga-
nization and even different organizations
active in the U.S., all reflecting their Lithu-
anian-related activities and the hurdles they
faced in implementing their goals as well as
in co-operating among themselves. It is al-
leged that the petition condemning Soviet
colonialism and demanding that Lithuania
be granted freedom and independence was
signed by roughly 140,000 Lithuanians, La-
tvians, Estonians, and persons of other eth-
nic backgrounds. Many of those who signed
heard about Lithuania’s occupation by the
Soviet Union for the first time in their lives.
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Recenzijos

Alfred Erich SENN

On Duty Guarding the Nation

Juozas Gabrys-Parsaitis. Tautos sargyboj.
Linas Saldukas, compiler.
Vilnius: Versus aureus leidykla, 2007.

This is a remarkable document. In his
lifetime, Juozas Gabrys was a controversial
figure, and this publication of his memoirs,
which he wrote in the late 1930s, may revive
some of that controversy. The document’s
free intermixing of fact and fantasy may
even confuse the reader. Can one really be-
lieve Gabrys’s assertions that in 1917 both the
Imperial German government (p. 324) and
Vladimir Ilich Ulianov-Lenin (p. 317) con-
sidered him the best person to head the new
political order that they each envisioned for
Lithuania? Is this book to be read as historical
fiction? Gabrys obviously wanted his readers
to believe all. The reader can probably accept
Gabrys’s claims of having met a remarkable
pleiad of prominent European political fig-
ures in Switzerland during the First World
War and of informing them about his image
of Lithuania, but his verbatim renditions of
his conversations with these figures demand
utmost caution from that reader.

In the period covered by these memoirs,
1911-1918, the principle of national self-de-
termination was strongly influencing the re-
drawing of European borders. My father told

me of his joy when as a youth, he read about
the establishment of the state of Albania; and
during his years at the University of Fribourg,
1918-1921, in addition to participating in some
of the activities of Gabrys’s Lithuanian Infor-
mation Bureau, he supported the Irish nation-
al movement. In 1919 the peace conference in
Paris was bombarded by pleas for recognition
by national groups from around the world.
During the First World War, Switzerland
provided particularly rich soil for national-
ist and revolutionary nationalist ferment in
opposition to the old order that had brought
on this devastating conflict. Activists of all
persuasions gathered there. In 1915 Gabrys
came to Lausanne
from Paris and worked
to organize national
movements under
his leadership while
putting forth Lithua-
nias name; at about
the same time, Pierre
Coubertin ~ brought
the International Ol-
ympic Committee to

Tautos sargyboj
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Lausanne. A Swiss, Robert Grimm, organized
the Zimmerwald Movement of socialists pro-
testing the war; and from this start grew the
Communist Third International. Switzerland
offered a unique arena for activists, providing
them with access to agents — secret, official
and unofficial - of all the warring powers.[1]

In this arena, Gabrys was a star; he thrived
in this conspiratorial milieu. It was a world
of fact, fiction, and even fantasy. Educated at
the Sorbonne, he called Charles Seignobos
his “maitre” for understanding models for
political action. As he recorded his activity,
he called certain meetings and consultations,
no matter how small, “conferences,” and he
gave them sequential numbers so as to cre-
ate the image of growth and development. To
be sure, he did not include important meet-
ings that he did not want to publicize, such as
his talks in Stuttgart with Wilhelm Steputat-
Steputaitis, January 9-11, 1916, which resulted
in a signed agreement laying out the terms of
his cooperation with the Germans. He wrote
memoranda to governments, and as a jour-
nalist he sent out reports to publications and
through radio broadcasts. Reading his ac-
count of his activities, one cannot but think
of what he could have done in the age of the
internet.

As his title indicates, the theme of these
memories was the “defense of the nation,” his
defense of Lithuania’s interests. The “nation”
and the name “Lithuania” were in his mind
interchangeable. He objected that Western
European commentators considered “Lithua-
nians” to be just “ethnographic material,
but he treated other peoples in his imagined
Lithuania as “ethnographic material” He
wanted a Lithuania that had 15 million inhab-
itants — ethnic, conscious Lithuanians would
obviously constitute only a minority, but he
apparently considered Latvians, Jews, and Be-
larusians to be “ethnographic material” that
could be quickly Lithuanianized. (To be sure,
he notes that only in this way could Lithua-

nia legitimately claim Vilnius, pp. 305-306.)
He spoke of “democracy;” but he was ready
to deny the vote to his colleagues whom he
considered incapable of understanding the
imperatives of the day as he saw them. He
admitted to having spies reporting to him
on the behavior of his colleagues, and for
the “good of the cause” he sanctioned break-
ing into the residence of a rival. He pictured
himself as frequently standing alone in his
“defense of the nation” (viz. p. 156), and with
good reason.

At times in this memoir, he compared
himself to Roman Dmowski and Tomas Ma-
saryk (p, 153), but his troubles at the end of
the war rather undermine that image. When
the Germans surrendered in November 1918,
the new Polish government in Warsaw was
antagonistic to Dmowski, an émigré, but at
the opening of the Paris Peace Conference in
January 1919, Dmowski represented Poland
and delivered a major speech on the first day.
Subsequently Dmowski was a major player
in Polish politics. Gabrys played no role at
the conference and had no political base in
Lithuania. This comparison has to be consid-
ered unsuccessful.

The aspect of Gabryss wartime activity
that can be best traced in independent docu-
ments would seem to have been his dealings
with Baron von Romberg, the German minis-
ter in Bern. Gabrys’s Ukrainian friend Vladis-
lav Stepankivski introduced him to Romberg
and helped to set up his trip to Stockholm to
meet Martynas Ycas, “the First Lithuanian
Conference in Stockholm” (p. 131). In the con-
spiratorial culture of wartime Switzerland,
the Germans considered Gabrys interesting
because of his French connections, while the
French were intrigued by his German con-
nections. Romberg considered Gabrys’s trip
to Stockholm to be a test, and Gabrys does
not mention the fact that Alexander Keskula,
an Estonian who was already working with
Romberg, accompanied him. Upon returning
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to Switzerland, Gabrys, using the code name
“Garlawa,” entered into an agreement with
the Germans whereby they gave him monthly
payments to support his anti-Russian publi-
cations.[2]

In discussing his publication of the papers
of the Nationalities conference in June 1916,
Gabrys declares that the American-Lithua-
nians covered the cost (p. 354); he does not
mention Romberg’s payment of some 35,000
marks to cover just these costs. While he men-
tions his use of the penname “Marie Camille
Rivas,” he does not mention that he was also
“Inorodetz,” the compiler of a collection of
anti-Russian essays provided him by the Ger-
mans. Especially interesting in this regard is
his assertion that Baron von der Ropp, while
a German agent, worked as his agent in Ber-
lin. Of all the intriguers then active in Swit-
zerland, he apparently considered himself the
only one that could in fact act independently
of the agents funding his activities.[3]

Gabrys’s world finally came apart in 1918,
at the so-called V. Lausanne Conference,
when an irreparable split divided him from
the leaders of the Lithuanian State Council
(Vastybes Taryba) in Vilnius. Although he
claimed to have persuaded the Germans to al-
low the Taryba to come into existence, now its
leaders refused to recognize him as the leader
of the Lithuanian national movement and in-
sisted that they were the sovereigns of Lithua-
nia. Gabrys attributed this to the intrigues of
Antanas Smetona; in 1954 Kazys Pakstas, a
participant in that meeting, informed me that
he considered the basic factor to have been
the difference of opinion as to who would
win the Great War: The representatives of
the Taryba still thought the Germans would
win, Gabrys, who was still working with the
Germans under the codename Kéufer, argued
that the Entente would win.

Although Germany in fact surrendered
barely a month later, Gabrys soon discovered

that he had no significant political future
in Lithuania. His solo performances on the
Swiss stage were unsuited for party politics
in the new Lithuania. He was an outsider
in these new politics, and support from the
French did not help him. In reaction, Gabrys
launched an intensive campaign over the
next several years, denouncing the Taryba as
a tool of the Germans, even as he reasserted
his claims that the Germans had created
the Taryba on his advice. In the fall of 1919,
about the time that the Lithuanian govern-
ment broke up the POW plot against it, he
even declared his readiness to cooperate with
the Poles against the established Lithuanian
government. He became bitter, eventually
retiring to Switzerland, and these memoirs
embody his lingering self-image as the unap-
preciated, demeaned protector of Lithuania’s
identity in a day when the world hardly knew
of the nation’s existence.[4]

It should be added that Gabrys always
had strong supporters, particularly among
American Lithuanian Catholics. As Julius
Bielskis, who is mentioned favorably in these
memoirs, told me in 1956, “Gabrys may have
been against certain personalities, but he was
always for Lithuania. He has always been for
independence of Lithuania and not for auton-
omy. He was a real patriot. His accusers are
narrow partisans. He must be adminred for
his role in the fight for independence.... He
was not one of those seeking to use the situ-
ation for personal gain” Gabrys and Bielskis
both believed that the Lithuanian émigrés
who had graduated from western universities
were much better educated that the Lithua-
nians at home who had graduated from Rus-
sian universities. This, they went on to argue,
made the Lithuanians at home suspicious and
all the more determined to defend their posi-
tions against the returning émigrés.[5]

The text itself has an interesting his-
tory. Consisting of four volumes, partly
handwritten and partly typed, it lay unpub-
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lished in Gabrys’s archive, which passed
to his widow after his death in 1951. When
my father and I visited Madame Gabrys
in 1957, she showed me a few documents,
mostly telegrams dating from August and
September 1919, but although she gave me
a number of his publications, including a
complex of La Lituanie Independante, she
made no mention of the memoirs. In 1967
or 1968 Albertas Gerutis related to me how,
after Mme. Gabrys’s death, he went to her
home and discovered that in accordance
with Swiss law, the archive was consigned
to trash. He rescued what he could, includ-
ing the memoirs, and I had a chance to ac-
quaint myself with the original, although I

Notes

1. I have discussed these developments in 7he Russian Revo-
lution in Switzerland, 1914-1917 (Madison W1, 1971)

2. Keskula personally disliked Gabrys, calling him “a mis-
erable person with no backbone” and a “Dummkopf.” See
Alfred Erich Senn, “Garlawa: A Study in Emigré Intrigue,
1915-1917,” The Slavonic and East European Review (Lon-
don), 45 (1967): 411-25. For another view of Gabrys’s ac-
tivities see the works by Borje Colliander, Lausannemiter
1916. Ert ideologiskt varsel under forsta vérldskriget., Acta
Acadamiae Aboensis (Abo 1964), Ser. A, 29:2, and Fn
Konspirators Minnen, 1911-1916, Acta Acadamiae Aboen-
sis (Abo, 1965), 31:1.

had only time enough to pick out spots to
read. I had no idea of the scope of the com-
plete four volumes.

The next I heard of the memoirs, after
Gerutis’s death, they had apparently disap-
peared. In the 1990s I understood that they
were not a part of Gerutiss papers in the
manuscript section of the University of Vil-
nius. Prof. Eberhard Demm’s discovery of a
copy of the memoirs in Hiittenfeld then made
possible this publication by the Emigration
Institute in Kaunas. For all the controversy
the publication might raise, Lithuanian histo-
riography is richer for it One can only hope
that the mass of documents that Gabrys cited
as existing in his archive, especially his diary,
has survived and that someday these too will
become available to the public.

3. See von der Ropp’s memoir, Friedrich von der Ropp,
Zwischen gestern und morgen (Stuttgart, 1961).

4. He originally formulated his story that he himself had
inspired the Germans to create the Taryba in articles for
Draugas in 1919, reprinted as a pamphlet in 1920. See my
article, “The Activity of Juozas Gabrys, 1914-1920,” Litu-
anus, 23/1: 15-22.

5. Alfred Erich Senn, “A Conversation with Julius Bielskis,”
Lituanus, 21/3: 37-44.
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Ex-picker’io knyga

Vilma AKMENYTE

arba iSgyvenimo emigracijoje vadovélis

Laima Muktupavela, Pievagrybiy Testamentas: juodieji baltai pas keltus.
romanas (i$ latviy kalbos verté Dzintra Elga Irbyté), Vilnius: Mintis, 2003. 384 p.

Dziugu, jog latviy literatara susilau-
kia lietuviy skaitytojo démesio. Neseniai
knygynuose lietuviy kalba pasirodé nau-
jas latviy autorés Laimos Muktupavelos
romanas ,Kilpa®“, ta proga verta prisimin-
ti kiek ankstesng Sios autorés knyga ,,Pie-
vagrybiy Testamenta” (3i knyga Latvijoje
pasirodé 2002 metais, vertimas | lietuviy
kalbg jau kitais metais). Skaiciusieji ja
prisimins iskart, kai didesniame ar ma-
zesniame buryje kalba pasisuks apie Sian-
dienin¢ emigracija. Emigracija yra tapus
tokiu nattraliu $iandieninio gyvenimo
reiskiniu (ypa¢ ekonominis emigracijos
aspektas), kad jau mazai ka bestebina lai-
kras¢iuose pasirodantys straipsniai apie
uzsienyje dirbancius tévus ir Lietuvoje su
minimalia priezira, ar visai be jos, pa-
liktus vaikus.

Pats knygos pavadinimas galbat
niekuo nepatrauktu, jei akis neuzklitity
uz intriguojancios paantrastés ,juodieji

baltai pas keltus®. Jau nuo pat pradziy au-
toré su skaitytoju pradeda zaidima reiks-
mémis, sgvokomis, ju prieStaraujanciais
junginiais, o $ie pralinksmina paradok-
saliu nesuderinamy reik$miy der¢jimu.
Pagmaiks$tavimy pilna knyga. Romanas
tikrai apdovanotas $maiksciu, savikritis-
ku, saviironi$ku pasakojimu. Siandienos
skaitytojui Sis kiarinys galéty tapti puikiu
iSgyvenimo emigracijoje vadovéliu. Pats
romanas pasirodé tuomet, kai Pabaltijo
krastuose dar tik kilo pazadétosios zemés,
Am]os, zvalgzde, Lletuva, Latvija, Estija

-~ dar tik ruosési sto-

jimui | Europos

' PIEVAC.RYBIU

 TESTAMENTAS. Sajungs; o eilinis

iy krasty pilietis
dar tik tikéjosi grei-
tesnio ir saugesnio
buities pagerinimo
galédamas lengviau
isvykti gyventi ir
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dirbti uzsienin, pagaliau legaliai. Si kny-
ga mesteli skaitytoja dar | tas dienas, kai
namie likusius priblok$davo nejtikétini
grizusiy emigranty pasakojimai apie juy
nuotykius stengiantis sitvirtinti svetimo-
je Zeméje, be tenykstés kalbos jgudziu,
kone kaktomusa susidarusius su nejpras-
tais darbiniais santykiais, bei visai kitos
$viesos nutviekstais tautie¢iais ir kitatau-
Cials, ZodZziu, madiusiujy kitokj pasaulj
pasakojimai. L. Muktupavela pateikia la-
bai turtingg ir i$samy grjzusiojo emigran-
to pasakojima, kuriame susipina asme-
niné ir kolektyviné patirtys. Meistriskai
sudéliotas tekstas veda nuo asmens pa-
ralelés, per kolektyva iki bendruomenés
ir tautos santykiy. Svarbus islieka ir ta-
patumo klausimas. Kiekvienas emigran-
tas susiduria su mazumos — daugumos
santykio problema. Prakalboje, rasytoje
»Pievagrybiy Testamento® leidimui lietu-
viy kalba, autoré pabrézia ,,Uzsidirbdami
pinigu kitur, toli nuo gimtinés, mes i$
esmes atsiskleidziame. Lengviau iSryskéja
zmogaus charakterio bruozai, [...]. Buda-
mas toli nuo namu, zmogus lieka vienas
su savimi. Toks, koks i§ tikrujy yra. Ly-
giai taip pat nutinka su tautomis.“!

Si knyga turi dar viena privaluma,
kuris tikrai galéty paglostyti lietuvio
savimeile. Ne karta knygos puslapiuo-
se pasirodantys lietuviai vertinami uz
bendruomeniskuma, gebéjima pagelbeé-
ti tautieCiams, greita reakcija kritinése
situacijose, o S$tai latviai kaip tik labiau
peikiami uz kietakatiskuma, individua-
lizmg ir kartais per tai prazitrima Zmo-
giskuma. Ar tai tik nebus tas atvejis, kai
savi$kj pazinodamas apie jj gali kalbéti
ne vien i§ gerosios pusés. Ar ne todél lie-

tuviams tenka teigiamesnis kolektyvinis
vaidmuo? Lietuviai netgi vaizduojami
kaip sektinas pavyzdys. Apskritai i$rys-
kéja latviy kultaros specifika, kartais pa-
ryskinanti latviy nevisavertiskumo kom-
pleksa dél neva per jaunos savo valstybés
istorijos, kai tuo tarpu lietuviy istorija
»senesné”, ,garbingesné® jie isdidas,
nes — kunigaiksciy kilmeés. Netgi ne to-
kie Saunas lietuviy poelgiai, $maikscios
kalbos déka, jgyja zavesio. Pavyzdziui,
apraSomoji konfliktiné situacija tarp
vietiniy airiy ir lietuviy imigranty: ,[...]
Airiai sédéje sédéje, mirke mirke, bet
dar vis taip romiai, kol pradéj¢ nema-
loniai, su nepasitenkinimu burbéti apie
lietuvius ir metg | juos popierinj kolos
pakelj. Lietuviai sviede atgal. Juose juk
teka kunigaik$éiy kraujas! Tada ir pra-
sidéje — aha! [...]“* Pravartu | save pa-
zvelgti kity akimis.

Vos tik pasirodgs, Latvijoje Sis ro-
manas tapo perkamiausia, skaitomiausia
knyga, o autorei pelné ,2002-ujy Mety
kultiros Zmogaus“ varda. Si knyga var-
gu ar paliks abejingu tarp tu, kuriems
teko dalia isbandyti ekonominio mi-
granto na$ta, kuriam teko susidurti
su laikinumo ir nesaugumo jausmu,
renkant grybus, $paragines pupeles ar
braskes teko baimintis dél deportacijos
pamacius policininkus. L. Muktupave-
la nepaprastai lengvu rasymo stiliumi
sugeba tamsiaja istorijos pusg, buiti-
nius, moralinius emigranto sunkumus
(gyvenima su nepazjstamais Zmonémis,
kuriems staiga suteikiamas kone $eimos
nariy statusas, vyry ir motery santykiai,
charakteriy sankirtos, pagaliau, galios
demonstravimas) aprasyti labai jtikina-
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mai ir gyvai. Romanui gyvumo suteikia
skoliniai is kity kalbu, kurie liko nevers-
ti. I§ esmés pati knyga Latvijoje pasirodé
ne visiskai latviu, o labiau latgaliy kalba.
Lietuvisko leidimo skaitytojas neturéty,
nustebti, kai tekste sutiks issireiskimus
raSytus lietuviskai, bet isskirtus kitu srif-
tu, tai vertéjo pastangos nenutolti nuo
originalo. O ir latviai, pamate lietuvis-
ka vertima, puolé aiskintis, ar apskritai
imanoma perteikti latgalietiskos kulta-
ros krislelius, ypa¢ i$saugojant kalbos
lengvuma. L. Muktupavela, pati bada-
ma latgalieté $io romano nesistengé ra-
$yti iSpuoseléta, bendrine latviy kalba.
»Pievagrybiy Testamentas® tapo savitu
latgalie¢iy saviverte kelianc¢iu kariniu.
Rytinis regionas, vadinamoji Latgala,
Latvijoje turi gana neigiama jvaizdj, dél
agrarinio pobudzio, ekonominio atsiliki-
mo (lyginant net su labiau i$vystytomis
vakarinés ir centrinés Latvijos dalimis),
rusakalbiy problemos. Tai regionas, lyg
neatrandantis savos niSos Siandienos La-
tvijoje. Ekonominis ir kultarinis Latvi-
jos nevienodumas pabréZiamas per visg
knyga. Dar viena jdomi paralelé — tai
pilietinés istikimybés savo valstybei
parodymas ir apskritai pilietiskumo
aktualizavimas tarp emigranty. Beveik
uz¢iuopiama uzuomazga, nuo kurios
prasideda emigranty telkimas j tautines,
pilietines bendruomenes. [spadingai ap-
raSoma scena airiSkame pub’e, kuriame
pirma karta susitinka latviai i$ skirtingy
Airijos viety, juos vienija kalba, piliety-
bé, emigracija ir $tai jie valstybei atmin-
tinos dienos minéjimo akivaizdoje:

»— Uz solinezante! — taria Zalama-
nas atsistojusiems.

— Oho! Kurios ¢ia gimtadienis? —
dairaus aplinkui, ie$kodama laimingo-
sios, kurig bent jau pasveikins su gim-
tadieniu.

— Uz Lawija! — truputj suglumes pra-
taria Zalamanas. Nustebusi pazvelgiu | ji.
Na, zinote, koks patriotizmas. Gal nereikéjo
i§ karto tokio patoso ir skambiy zodziu, vis
délto smuklé galy gale, — sako mano akys.

— Siandien lapkri¢io 18-oji, taigi
[Latvijos Nepriklausomybés diena]

Niekas néra taip stipriai apgirtes,
kad uzgiedoty Latvijos valstybinj himna.
Né vienas nejaucia to dziugesio ir neno-
ri prisipazinti, jog i§ tikrujy labai sunku
pakisti vargelj po akmenéliu, kaip moko
daina — patarimas tiems, kurie nukabino
nosis. Staiga suglumstame.“?

Romane susipina grynai zmogiski,
buitiski santykiai su daug gilesnés latviy
ar kelty kultaros inkliuzais. Kasdienybéje
pasirodo tautos atminties sriciai priklau-
sanciy patarliy, priezodziuy, liaudies dainy
citatos, kurios tik paryskina emigranto ir
jo tévynés kultiros paveldo migracija.
Tai tik dar kartg iliustruoja, jog kultara
néra ir negali bati baigtinis dalykas. O
emigracija turi ne vien neigiamg reiks-
me, bet kartu lemia ir teigiamus proce-
su. Pirmiausia jsiklausymg j visuomenés
poreikius.
turi viena Siokj tokj trakuma (kuris taip
vadintinas tik su islyga), retsykiais skai-

,Pievagrybiy Testamentas®

tytojas nuklaidinamas painiu dabarties
(kuria jkainija pievagrybiy angarai Airi-
joje) ir praeities /ateities (kuria isreiskia
prisiminimai apie pirmujy nepriklauso-
mybés mety Latvijg ir ateities svajoniy
projekcija vélgi ten pat) pasakojimo ko-
ridoriumi.
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Vizualiai kiekvienos knygos skyrelj
puosia keltiskas ornamentas. Nezinia, ar
dél praktisko sumanymo, ar dél pajausto
skaitytojo polinkio | pragmatizmg, kone
kiekvienas skyrelis baigiamas receptu, ku-
riy pagrindiné ir sudétiné dalis — pieva-
grybiai. Tad jei skaitytoja apimty neviltis
dél pasakojimo (nors tai labai mazai tike-

Nuorodos

1 Muktupavela L., Pievagrybiy Testamentas:
Jjuodieji baltai pas keltus. Vilnius, Mintis:
2003, p. 5.

2 Ten pat, p. 153.

3 Muktupavela L., Pievagrybiy Testamentas:
Juodieji baltai pas keltus, p. 142.

tina), ji kuo puikiausiai kompensuoty 39
patiekaly i$ pievagrybiy receprai. Sis ro-
manas turi dar vieng privaluma, taip reta
savybe — galimybe pritaikyti jvairiose gy-
venimo sferose. Galbat kam nors $i kny-
ga tapo isgyvenimo $iandienos salygomis
emigracijoje vadovéliu, kam nors — re-
cepty knyga, o gal tiesiog — $aunus teks-
tas apie save arba kaimynus latvius.

150 Q1K Q@S LIETUVIYU MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



ISSN 1822-5152

Giedrius JANAUSKAS

Lituanistiniai kursai Australijos universitetuose

Algimantas P. Taskanas. Lithuanian studies in Australia - The case for low-demand language

and cultural courses in higher education.

Tasmania: Tasmania University, Union Lithuanian Studies Society Hobart, 2005.

Lituanistiniy studijy tyrimai itin
svarbis siekiant atskleisti lietuviy ben-
druomeniy pastangas jtvirtinti lietuviy
kalbg ir kultarg emigracijoje. Informaci-
jos apie lituanistines mokyklas ir rengia-
mus lituanistinius kursus JAV, Kanado-
je ir Australijoje srautas leidzia tarytum
délioti
kylancius norint iSsaugoti lietuviskuma.

mozaika sistemiskai isstkius,
Taciau daznai net ir Sios zinios apie lie-
tuviy SeStadienines mokyklas emigraci-
joje buna epizodinés. Tuo tarpu lietuviy
bendruomeniy veikéjy bandymai jtvir-
tinti lituanistines studijas universitetuose
sulauké mazesnio démesio. Sintezé, api-
manti abi mokslo pakopas emigracijoje,
vis dar néra parasyta. Siuo momentu pa-
sirodziusi Algimanto P. Taskano knyga
,Lithuanian studies in Australia®, isleista
Tasmanijos universitete 2005 m., uzpil-
do jau senai ziojéjusia spraga.

Algimantas P Taskainas, Zinomas
Australijos lietuviy bendruomenés veike-

jas, ilgametis Vakary Australijos ir Tasma-
nijos universitety darbuotojas, aktyvus or-
ganizacijos ,,Friends of Prisoners“(1987 m.
nariy skaicius pasiecké beveik 2 tukst.),
rasiusios laiskus politiniams kaliniams So-
viety Sajungoje, narys ir ,Baltic bulletin
redakrorius atskleisdamas lietuviy kalbos
ir kultaros studijy situacijos Australijos
universitetuose analize émési lietuviy isto-
riografijoje sistemingai mazai tyrinétos te-
mos. Savo studijoje ,,Lithuanian studies in
Australia®, pristatydamas Lietuva ir lietuviy
bendruomeng Australijoje, mokslininkas
nagrinéja i§ esmés
iki tol neatskleistg
objekta — lituanisti-
nes studijas auksto-
siose universitetinése
mokyklose.
Lietuviy ben-
druomenés  nariy
bandymai  jtvirtin-
ti lietuviy kalbos ir
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kultaros studijas Australijos universitetuose
Siame darbe nagrinéjami detaliai. Knygoje
kvalifikuotai apdorota $altiniy medZiaga,
aiskiis istoriografijos atrankos kriterijai ir
strukeariskai pagristas darbo déstymas leido
autoriui pateikd jdomia bei ne vien lietu-
viams aktualig temg. A. P Taskainas pristato
ir nagrinéja penkis atvejus, kada lituanistiniai
kursai (apimantys Lietuvos istorijos, kul-
tiros, literatiiros bei lietuviy kalbos sferas)
buvo rekomenduoti La Trobe, Monash’o,
Australijos nacionaliniam ir Tasmanijos
universitetams bei bandymui jtvirtinti pro-
gramg Melburne. Detaliai aptariami ir i$rys-
kinami tiek sékmingai j universitety progra-
mas jtraukdi lituanistiniy studijy atvejai, tiek
patyre nesckmes bandymai.

Autorius lituanistines studijas Austra-
lijoje kaip objekta tyrinéjes bene keturis de-
$imtmecius ir pasitelkes gausia istoriografi-
ja, parenge ir iSleido disertacijos pagrindu
pirmaja akademine studija apie lietuvius
Australijoje. ,,Lithuanian studies in Austra-
lia“ yra svarbus jnasas j lietuviy bendruo-
menés $ioje saloje pazinima. Tiriamojo
laikotarpio ribas knygoje Zenklintume nuo
1966 m. pirmojo lietuviy veikéjy bandy-
mo jtvirtinti lituanistiniy studiju programa
La Trobe universitete iki 2003 m., kada
apginta disertacija. A. P. Taskainas néra taip
grieztai apsibrézes laikotarpio pasirinkimo,
todél kartais analizuoja ar pristato kur kas
platesnj zvilgsnj | tiriama objekta. Kaip
duoklé Australijoje gyvenantiems pristato-
mi svarbiausi Lietuvos istorijos jvykiai, kar-
tu sakytume, jog skiriamas kiek per didelis
démesys Australijos $vietimo sistemos po-
kyciams universitetuose, pradedant skyriy,
nuo 1850-1851 m. jkurto pirmojo Austra-
lijoje universiteto Sidnéjuje. Regis, pakakty
kiek placiau pazvelgti tik | tiriamojo meto
$vietimo sistema Australijoje arba iSryskint

pokycius Australijos $vietimo sistemoje, in-
korporuojant medziagg i kitus skyrius.

Tyrinédamas lietuviy bandymus
jtvirtinti lituanistinius kursus Australijos
universitetuose, A. P. Taskiinas iSryskina
tiek pavieniy asmeny pastangas, tiek lie-
tuviy organizaciniy, struktary veiksmus.
Svarbiu laikytinas siekis atskleisti lietuviy
poveikj politinius sprendimus priiman-
¢ioms institucijoms.

Patrauklu tai, kad autorius ne tik ap-
zvelgia priezastis, kodél $iandien né vienas i§
38 valstybiniy, Australijos universitety j kur-
sy programas néra jtraukes licuanistikos tyri-
néjimu, bet ir pateikia rekomendacijas, ku-
rias jgyvendinus, esama padétis imty kisti.

Tyrimo i$vados apibudinamos de-
vyniais veiksmais, kurie galéty uztikrinti
tokio pobudZio programy egzistavimg
Australijos universitetuose. Itin svarbu,
jog atliktas darbas néra orientuotas vien
i lituanistikos studijuy atvejo pateikima.
Mazo poreikio kalbos ir kultaros studijy
situacijos universitetuose analizé jgalina ir
kitas etnines grupes naudotis $io tyrimo
rezultatais. Tiesa, autorius, pristatydamas
pasaulio lietuviy bendruomenés jgyven-
dintg projekta, — jkurti JAV Cikagos II-
linojaus universitete lituanistikos studijy
Siaurés Amerikoje centra, nors ir iSskiria
poskyreliu, pladiau neaptaria lituanistiniy
studijy skirtumy ir panasumuy, JAV ir Aus-
tralijoje, nors sutinku, kad Siuo atveju tai
néra autoriaus tiesioginis tyrimo objektas.

Baigiant norisi  pasidziaugti, jog
A. P Tasktno atliktas vertingas mokslinis
tyrimas ne tik Zenklins kelig ateities lituanis-
tiniy studijy tyréjams, bet galbat paskatins
lietuviy bendruomeniy lyderius imtis jgy-
vendinti pasialymus, kad tokio pobudzio
kursai rastusi ir kitose $alyse, kur gyvena
lietuviai.
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Lietuvos Respublikos (LR)
Prezidentas

2006 m. gruodzio 8 d. LR Pre-
zidentas Valdas Adamkus susitikime su
Lietuvos verslo jmoniy atstovais para-
gino Lietuvos verslininkus ir atsakingas
valdZios institucijas atverti kelius | tévyne
svetur iSvykusiems tautie¢iams.

2006 m. gruodzio 13 d. Valdas
Adamkus priémé LR Seimo ir JAV lie-
tuviy bendruomenés komisijos narius.
Susitikimo metu buvo aptartos proble-
mos, kilusios uzsienyje gyvenantiems
lietuviams po 2006 m. lapkricio 13 d.
Konstitucinio Teismo nutarimo dél Pi-
lietybés jstatymo atitikimo Konstitucijai.
Prezidentas isreiské nuomong, kad gali-
ma rasti jvairiy isei¢iy i$ $ios problemi-
nés situacijos. Salies vadovo manymu,
$i opy klausimg turéry isdiskutuoti visa
pilietiné Lietuvos visuomené ir uzsieny-
je gyvenantys lietuviai. Susitikime buvo
kalbama ir apie galimybes susigrazinti |
uzsienj iSgabentas Lietuvos vertybes.

Kronika

2006 m. gruodzio 22 d. LR Pre-
zidentas Valdas Adamkus ir ponia Alma
Adambkiené artéjanciy $v. Kalédy, ir Nau-
juju mety proga pasveikino visus uZsie-
nyje gyvenancius lietuvius.

2007 m. vasario 7 d. Lietuvos
vadovas Valdas Adamkus dalyvavo San
Francisko lietuviy bendruomenés su-
rengtame minéjime.

2007 m. vasario 9 d. Prezidentas
Valdas Adamkus laisku kreipési | Niujor-
ko arkivyskupa Kardinola Edwarda Ega-
ng ir paprasé ji atkreipti ypatinga démesj
{ Ausros Varty parapijos vaidmenj puo-
seléjant lietuviskuma bei dvasinguma ir
i$saugoti ja tiek dabartinei visuomenei,
tiek ateities kartoms.

2007 m. vasario 12 d. viesnages JAV
metu, Lietuvos valstybés vadovas davé in-
terviu JAV lietuviy laikrasciui ,,Amerikos
lietuvis“. Pokalbio metu Valdas Adamkus
pabrézé pasisakas uz dvigubg pilietybe:
L Visy pirma — as pasisakaun uz dvigubg pi-
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lietybe. Lietuvos Konstitucinis Teismas issaké
savo nuomong tik todeél, kadangi pagal tai,
kaip Siandien yra surasyta LR Konstitucija,
Jjie tiktai nustaté faktus. Dél to prarasti galvos
visiskai néra reikalo. Yra bidy, kaip 1q klau-
simq istaisyti, ¢ia net nereikia visos Konstitu-
cijos keisti, kaip yra siiloma, nereikia jokio
referendumo skelbti. Jei Siandien paskelbtume
referenduma tokiomis aplinkybémis, neisais-
kinus Zmonéms reikalo, as esu beveik tikras,
kad dvigubos pilietybés idéjq tikrai atmes, ir
Lietuvos zmoneés, ko gero, patvirtins Konsti-
tucinio Teismo sprendimq. 1ai manau, kad
Siuno keliu eiti nereikia, taip pat nereikia kelti
panikos. Visame pasaulyje, kaip ir Ameriko-
je, Konstitucija yra papildoma, pridedama
pataisy, JAV Konstitucijoje yra pilna tokiy
pataisy. Manau, laikui bégant, iSsiaiskinus,
teisiskai perZiniréjus, pristacius tokj Lietuvos
Komtz'tucz'jos papz’[dqu atskiru straipsniu, Sis
klausimas bus teigiamai issprestas. Taip kad
nesikaricinokime, ramiai j tq reikalg pazii-
rékime ir ta dvigubos pilietybés dilema bus
teigiamai isspresta.

2007 m. vasario 15 d. Prezidentas
V. Adamkus Valstybés atkiirimo dienos
proga pasveikino uzsienyje gyvenancius
lietuvius.

2007 m. vasario 28 d. LR Prezi-
dentas susipazino su darbo grupés pasit-
lymu sukurti ypatingo rysio su Lietuva
i$saugojimo instituta, kuris sudaryty
salygas Lietuvos pilietybés neturintiems
iSeiviams iSsaugoti rysius su gimtaja Sali-
mi. Salies vadovo nuomone, toks teisinis
projektas nei$sprendzia problemos dél
pilietybés, kilusios po to, kai Konstituci-
nis Teismas isaiskino, kad batina suma-
zinti asmeny grupe, galin¢iy pretenduoti
i dvigubg pilietybe.

2007 m. balandzio 6 d. Lictuvos
Respublikos prezidentas Valdas Adam-
kus priémé akcijos ,Pasilik Lietuvoje®
organizatorius. Projekto rengéjai $alies
vadovui pristaté iniciatyva, kuria norima
paskatinti jaunus Zmones siekti geresnio
gyvenimo Lietuvoje ir neieskoti darbo
uzsienyje. Valdas Adamkus projekto at-
stovams jteiké simbolinius lipdukus su
akcijos zenklu ir uzrasu ,Pasilieku Lietu-
voje®. Susitikime su Prezidentu dalyvavo
projekto ,,Pasilik Lietuvoje“ iniciatorius ir
vadovas Krisas Nikolas, Kristianas Kasas
Mortensenas, akcijos balandzio ménesio
ambasadoré dainininké Jurga Seduikyté
ir kiti akcijos réméjai.

2007 m. balandzio 16 d. Lietuvos
Respublikos prezidentas Valdas Adamkus
dar kartg i$saké savo pozicija dvigubos
pilietybés klausimu: ,, Zéisininkai turi ras-
ti biidg, kad pilietybé tiems, kurie jos nori,
bty iSlaikyta, o ne atimta. Reikia rasti ke-
lig, kad tai tautos daliai, kuri nori pilnai
naudotis visomis jai prieinamomis teisémis,
biity sudarytos tokios sqlygos.

2007 m. balandzio 20 d. Socialde-
mokraty partijos pirmininkas, kadencija
baiges Lietuvos Respublikos preziden-
tas Algirdas Brazauskas Lietuvos radijo
laidoje ,,Dienos tema® i$saké nuomone,
kad visiems lietuviy kilmés Zmonéms
turi bt iSsaugota Lietuvos Respublikos
pilietybe.

2007 m. balandzio 28 d. Lictuvos
vadovas darbo vizito metu lankési Vati-
kane ir susitiko su Popieziumi Benediktu
XVI. Su Kataliky baznycios vadovu Val-
das Adamkus greta kity klausimy aptaré
ir Lietuvai svarby klausimg — sprendima
uzdaryti Ausros Varty lietuviy baznycia

154 @1KQ9S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Niujorke, nes toks veiksmas sukeélé didelj
tikin¢iujy nusivylima. Lietuvos Respu-
blikos prezidentas atkreipé démesj, kad
iSeiviai i$ Lietuvos prie$ $imta mety savo
lésomis pastaté $ig bazny¢ia, kad turéty
kur melstis ir i$paZinti savo tikéjima. II-
gainiui Ausros Varty baznycia tapo ne tik
religijos, bet ir lietuviy kultaros, lietuvis-
kos tapatybés puoseléjimo centru. Sven-
tasis Tévas atsaké, kad jam $i problema
yra zinoma ir pazadéjo ja aptarti su JAV
vyskupais. Taciau jau balandzio 29 d.
Ausros Varty baznycios parapijieciai i$-
vydo suniokotg $ios $ventovés interjera.

Lietuvos Respublikos (LR)
Seimas

2006 m. gruodzio 6 d. LR Seimas
patvirtino naujomis Lietuvos Respubli-
kos Seimo ir Jungtiniy Amerikos Valstijy
Lietuviy Bendruomenés komisijos pir-
mininkémis patvirtino Laima Mogenie-
ne ir Dalig Puskoriene.

2006 m. gruodzio 11-15 d. vyko
Lietuvos Respublikos Seimo ir Jungtiniy,
Amerikos Valstijuy Lietuviy Bendruome-
nés komisijos posédziai. Ju metu buvo
svarstyti ankstesniy posédziy, rezoliucijy
(televizijos kanalo, skirto iSeivijai; SSRS
okupacijos zalos atlyginimo; vizy LR pi-
lie¢iams, vykstantiems j JAV, panaikini-
mo ir kt.) jgyvendinimo procesai. Buvo
nagrinéjamas dvigubos pilietybés jstaty-
mo klausimas.

Gruodzio 11 d. Komisijos posédyje
buvo aptarti klausimai, susije su lietuvisky
parapiju Jungtinése Amerikos Valstijose
islikimu. Komisija paprasé Lietuvos Vys-
kupy Konferencija kreiptis j JAV Vyskupy

konferencijg ir tarpininkauti atitinkamose
Vatikano institucijose, kad bty apsaugo-
tos tradicineés lietuviy parapijos ir kultiiros
paveldo objektai, jtraukti j JAV Lietuviy
Bendruomenés valdybos ir Lietuvos Res-
publikos kultaros ministerijos bendros
darbo grupés sudaryta objekty sarasa.

Gruodzio 14 d. LR Seimo ir Jungti-
niy Amerikos Valstijy Lietuviy Bendruo-
menés komisija paragino Vyriausybe ir
Uzsienio reikaly ministerijg imtis visy
imanomy priemoniy bendradarbiaujant
su JAV politikais ir pareiginais dél vizy
rezimo panaikinimo Lietuvos Respubli-
kos pilie¢iams.

Gruodzio 15 d. LR Seimo ir Jungti-
niy Amerikos Valstijy Lietuviy Bendruo-
menés komisija atkreipé Seimo démesj
{ susidariusia problematiska situacija,
Konstituciniam Teismui 2006 m. lapkri-
¢io 13 d. priémus nutarima ,,Dél teisés
aktuy, reguliuojanciy Lietuvos Respubli-
kos pilietybés santykius, nuostaty atitik-
ties Lietuvos Respublikos Konstitucijai®.
Komisija kreipési j LR Seimg, ,,ragindama
ginti savo esamus ir biisimus Lietuvos pilie-
Cius visa valstybés galia ir priemonémis®.

Komisija pritaré Vyriausybés reng-
tos ekonominés emigracijos reguliavimo
strategijos pagrindinéms nuostatoms, taip
pat rekomendavo prie Vyriausybés jkurti
Ministro Pirmininko vadovaujama Mi-
gracijos reikaly taryba, kuri koordinuoty
visus veiksmus, susijusius su migracijos
problemomis. Komisijos nuomone, rei-
kalinga atlikti visy institucijy, dirbanciy
migracijos klausimais, reformg ir atskirti
uzsienio lietuviy reikaly administravima
nuo Lietuvos tautiniy mazumy reikaly
administravimo.
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Komisija priémé rezoliucijg, pra-
$ancig Lietuvos Respublikos Vyriausybe
kreiptis j JAV Vyriausybe, kad baty issau-
goti JAV lietuviy, paveldo objektai, jrrauk-
ti j JAV Lietuviy Bendruomenés valdybos
ir LR kultaros ministerijos bendros darbo
grupés sudaryta objekty sarasa.

LR Seimo ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy Lietuviy Bendruomenés komi-
sija dar kartg paragino Vyriausybe uzti-
krinti reikiamas salygas ir finansavima,
kad Lietuvos Radijas ir Televizija galéty
transliuoti lietuviskas laidas JAV ir kituo-
se krastuose gyvenantiems lietuviams.

Komisija kreipési | LR Vyriausio-
sios rinkimy komisijos pirmininka Ze-
nong Vaigauska, praSydama apsvarstyti
ir jvertinti technines galimybes uZsienyje
gyvenantiems lietuviams balsuoti jy pasi-
rinktose rinkimy apygardoje.

Komisijos nariai atkreipé Seimo
Teisés ir teisétvarkos komiteto pirminin-
ko Juliaus Sabatausko ir Vidaus reikaly
ministro Raimondo Sukio démesj | nepa-
kankama Lietuvos gyventoju ir jos sveciy
saugaus gyvenimo uztikrinima.

LR Seimo ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy Lietuviy Bendruomenés komisija
nariai i§reiské susirapinima dél Svietimo
ir mokslo ministerijos bei Tautiniy ma-
zumy ir i$eivijos departamento, Lietuviy
grizimo | tévyng informacijos centro ir
kt. institucijy nekoordinuotos veiklos,
siekiant uztikrinti galimybes uzsienio lie-
tuviams studentams stazuotis Lietuvoje,
o uzsienio lietuviy vaikams grizti moky-
tis ar studijuoti Lietuvos mokyklose.

Komisija atkreipé démesj | bloga
sveikatos sistemos bukle bei skurdo pro-
blemg Lietuvoje.

2007 m. balandzio 13 d. Seime vy-
kusios kasmetinés Europos savaités, skir-
tos Romos sutarties penkiasdesimtmeciui
paminéti, metu vyko Seimo Socialiniy
reikaly ir darbo komiteto inicijuota dis-
kusija ,Migracija— XXI-ojo amziaus
nei$vengiamybé?!“  Renginj jzanginiu
zodziu pradéjo Seimo Socialiniy reikaly
ir darbo komiteto pirmininkas Algirdas
Sysas. Europos Komisijos atstovybés Lie-
tuvoje vadovas Kestutis Sadauskas dis-
kusijos dalyvius supazindino su Europos
Sajungos politika ekonominés migracijos
srityje. Apie Lietuvos migracijos politika
kalbéjo Socialinés apsaugos ir darbo mi-
nisterijos valstybés sekretorius Rimantas
Kairelis ir Migracijos departamento prie
Vidaus reikaly ministerijos direktoriaus
pavaduotojas Dainius Pauksté. Valstybés
sekretorius renginio dalyviams prista-
t¢ Ekonominés migracijos valdymo stra-
tegijg, kuri artimiausiu metu turi bati
tvirtinama Vyriausybéje. Migracijos de-
partamento prie Vidaus reikaly ministe-
rijos direktoriaus pavaduotojas Dainius
Paukste kalbéjo apie imigracijos valdymo
priemones Lietuvoje. Lietuvos laisvosios
rinkos instituto vyresnysis ekspertas Gie-
drius Kadziauskas diskusijos metu bandé
atsakyti | klausima Ar verta grizti namo?,
t. y., ar efektyvios Vyriausybés priemonés
iSeivijai susigrazinti.

Skirtingai nuo valstybés institucijy
vykdomos politikos migracijos valdymo
srityje priemoniu, diskusijoje dalyvavo ir
savo iniciatyva pristaté nevyriausybinés
organizacijos atstovai, vykdantys projek-
ta ,Pasilik Lietuvoje®. Vienas i§ projekto
iniciatoriy, projekto vadovas Chris Ni-
chol renginio dalyviams pristaté informa-
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cija apie §j projekta, kuris startavo 2007
m. sausio 1 d. ir tesis iki geguzeés 19 d.
Diskusijos metu buvo pristatyta projekto
balandzio ménesio ambasadoré — Sona-
ta Laurinavi¢iené, kuri pasidalino savo
asmeniniais iSgyvenimais emigracijoje ir
dabartiniu gyvenimu Tévynéje. Ambasa-
doriy programa yra orientuota | 18-35
mety, Lietuvos gyventojus. Tai yra moty-
vaciné programa, kurios déka remdamie-
si isrinkey ,,Pasilik Lietuvoje ambasado-
riy patirtimi, nuostatomis yra bandoma
priminti Lietuvos gyventojams, kad ¢ia
tikrai daug ka galima nuveikti, tik rei-
kia pasistengti. Seimo Socialiniy reikaly
ir darbo komiteto pirmininkas Algirdas
Sysas, tardamas apibendrinamajj zodj,
patikino, kad Seimo Socialiniy reikaly
ir darbo komiteto nariai ir toliau spres
klausimus, susijusius su asmenu, socialine
gerove tam, kad lietuviai neemigruotu, o
atvyke uzsienieciai jaustysi saugiai.

2007 m. balandzio 13 d. Lietu-
vos Seimo narys, opozicinés Tévynés sa-
jungos (konservatoriy) partijos lyderis
Seimo posédziy sekretoriate jregistravo
Lietuvos pilietybés jstatymo pataisas.
Politikas pasitlé neuzdrausti dvigubos
pilietybeés, ta¢iau aiskiai iSskirti 7 atvejus,
kuriais dviguba pilietybé buty leidziama.
A. Kubiliaus nuomone, pladiausiai dvi-
gubos pilietybés suteikimas taikytinas
etniniams lietuviams.

2007 m. balandZio 16-20 d. vyko
LR Seimo ir JAV lietuviy bendruomenés
komisijos posédziai.

2007 m. balandzio 16 d. LR Seimo
Pirmininkas pasveikino Seimo ir JAV lie-
tuviy bendruomenés komisijos posedziy
dalyvius. Savo kalboje Viktoras Muntia-

nas pazyméjo, kad nepakeitus Konstitu-
cijos, Lietuvos Respublikos pilieciui, jgi-
jusiam kitos valstybés pilietybe, Lietuvos
Respublikos pilietybés i$saugojimas is es-
més yra nejmanomas. Pasak Parlamento
vadovo, dvigubos pilietybés jteisinimas
reiksty $alies raidos koncepcijos keitima,
nes darni ir teisinga pilietiné visuomené
ir teisiné valstybé Lietuvos Respublikos
pilie¢iy yra kuriama ju tévy ir protéviy
zeméje — Lietuvoje. V. Muntiano paste-
béjimais, dvigubos pilietybés reikalavi-
mai daugiausia grindZiami emociniais ar-
gumentais: daug Lietuvos pilieciy i$vyko
i uzsienj, jie noréty turéti ir Lietuvos, ir
gyvenamosios vietos pilietybe, ju abiejy
neturéjimas traktuojamas kaip skriauda
ir panasiai.

2007 m. balandZio 16 d. Lietu-
vos Seimo ir JAV lietuviy bendruomenés
komisija kritikavo LR Vyriausybe, kuri
neatsizvelgé | komisijos ankséiau iskeltus
klausimus dél valstybés politikos emigra-
cijos procesy atzvilgiu.

2007 m. balandzio 19 d. jvyko
bendras Seimo ir Amerikos lietuviy ben-
druomenés komisijos, zmogaus teisiy
komiteto ir Uzsienio reikaly ministerijos
atstovy, posédis, kuriame buvo nagriné-
jamos dvigubos pilietybés problemos
sprendimo galimybés.

2007 m. balandzio 20 d. LR Sei-
mo ir Amerikos lietuviy bendruomenés
komisija priémé $esias rezoliucijas. Pir-
maja ju ,Dél Lietuvos Respublikos pi-
lietybés, jgytos gimus, i$saugojimo®, Ko-
misija konstatavo, kad 2006 m. lapkric¢io
13 d. Konstitucinio Teismo nutarimas
»Dél teisés aktu, reguliuojanciy Lietuvos
Respublikos pilietybés santykius, nuosta-
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ty atitikties Lietuvos Respublikos Kons-
titucijai®, nes ,neatitinka Lietuvos nacio-
naliniy interesy — dél Sio nutarimo lietuviy
tauta jau praranda ir ateityje praras daug
savo nariy, o Lietuvos valstybé — daug pi-
lieciy, pazeidzia Lietuvos Respublikos pilie-
Ciy teises — dél jo lietuviai neteko ty teisiy,
kurias turi daugelio vakary valstybiy pilie-
Ciai, pakerta lietuviy pasitikéjimg Lietu-
vos valstybe ir teisingumu, létina Lietuvos
itkio, socialing ir kultirini augima, silpni-
na lietuvybe ir lietuviy kultirg pasaulyje,
mazina lietuviy tautos ir valstybés tarprau-
ting jtakg”. Komisija taip pat i$saké nei-
giama pozicija ,)patingo rysio statuso ar
instituto” atzvilgiu. LR Seimo ir Ameri-
kos lietuviy bendruomenés komisija pa-
ragino LR Seima imtis veiksmu, kuriais
kuo grei¢iau buty pasiektas Lietuvos Res-
publikos pilietybés, jgytos gimus, i$sau-
gojimas. Komisija Seimui pateiké Siuos
sialymus: ,priimti Lietuvos Respublikos
pilietybés jstatymo pataisas, kurios leisty
Lietuvos Respublikos pilieciams, jgijusiems
pilietybe gimus, jy vaikams, vaikaidiams ir
provaikailiams bet kuriomis aplinkybémis
issaugoti Lietuvos Respublikos pilietybe,
papildyti Lietuvos Respublikos Konstituci-
jos 32 straipsnio treliq dalj nuostata, kad
né vienas pilietis negali prarasti Lietuvos
Respublikos pilietybeés, jgytos gimus, pries
savo valig.

Rezoliucija ,Dél vaiky, Lietuvos
Respublikos pilieciy jvaikinimo® Komi-
sija kreipési j Lietuvos Respublikos socia-
linés apsaugos ir darbo ministerija prasy-
dama, kad lietuviams ir lietuviy kilmeés
asmenims, gyvenantiems JAV ir kitose
Salyse, buty suteikiama pirmumo teisé,
palyginti su kitais uzsieniediais, jsivaiki-

nant vaika i§ Lietuvos, nes vaikai, jvai-
kinti lietuviy arba lietuviy kilmés tévu,
turéty, galimybe uzaugti lietuviais.

LR Seimo ir Amerikos lietuviy ben-
druomenés komisija priémé rezoliucija
,Dél JAV gyvenantiems lietuviams skir-
tos televizijos programos®, kuria atkreipé
LR Vyriausybés démesj, ragindama pri-
imti sprendima Lietuvos televizijos pro-
gramos transliavimo bendradarbiaujant
su JAV Lietuviy Bendruomene ir Ameri-
kos lietuviy televizija.

Savo posédziuose (balandzio 16—
20 d.) Komisija atkreipé démesj  lietuviy
tautos kultaros paveldo JAV issaugojimo
problema. Siuo klausimu buvo priimtos
net dvi rezoliucijos. Pirmaja LR Seimo ir
Amerikos lietuviy bendruomenés komi-
sija kreipési | LR Vyriausybe, prasydama:
JSukurti Lietuvoje institucijq lietuviskam
paveldui iseivijoje gelbéti, kreiptis § Jung-
ting kultiiros paveldo komisijq su prasymu
i Sig komisijg jtraukti tris lietuvius is JAV
Lietuviy Bendruomenés pataréjais konsul-
tantais, nedelsiant jteikti JAV ambasadai
Lietuvos Respublikoje ir JAV Vyriausybei
Lietuvos ir JAV Lietuviy Bendruomenés
sudarytq kultiiros objekry sqrasg, kuris,
ambasadoriaus . Cloud teigimu, is Lietu-
vos Respublikos Vyriausybés iki siol negau-
tas, kreiptis | JAV Vyriausybe ir prasyti lésy
lietuviy kilmés JAV pilieciy paveldui Lie-
tuvoje issaugoti.

Kita rezoliucija ,Dél lietuvisky pa-
rapijy iSlikimo JAV ir kitose Salyse® Ko-
misija atkreipé démesj | didéjancia grés-
me lietuvisky parapijy islikimui JAV ir
kitose $alyse, kadangi mazéja parapijieciy
ir kreipési  Lietuvos Vyskupy konferen-
cija, ragindama: ,aktyviau lankyti uzsie-
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nio lietuviy parapijas ir stiprinti Lietuvos
vyskupy asmeninius rysius su ty parapijy
vyskupais, skirti lietuviskai kalbancius ku-
nigus j ugsienio lietuviy parapijas, organi-
zuoti misionieriy grupes is Lietuvos ., trecio-
sios bangos*“ emigranty lietuviy religiniam
aukléjimui ir poreikiams®.

LR Seimo ir Amerikos lietuviy ben-
druomenés komisija priémé rezoliucijg
,Dél Lukiskiy aik$tés Vilniuje ir Lietu-
vos vardo tikstantmecio minéjimo*, ku-
ria kreipési | Vilniaus miesto savivaldybés
taryba, prasydama imtis neatidéliotiny
priemoniy, parengti aikstés sutvarkymo
projekta ir iki 2009 mety pastatyti pa-
minklag didvyriams, Zuvusiems uz Lietu-
vos laisve.

Lietuvos Respublikos
Vyriausybé (LRV) ir
Institucijos prie LRV

2006 m. gruodzio 7 d. Lietuvos ir
Airijos sostinése vienu metu nusvito dvi
vienodos Kalédy eglutés. Vilniaus Rotu-
$és ir Dublino Smithfieldo aikstes susiejo
televizijos tiltas. Kalédy egluté — tai Vil-
niaus miesto dovana Dublinui, kuriame
pastaruoju metu jsikaré apie 100 tuks-
tanciy lietuviy. Pagrindiniai Sios $venti-
nés akcijos organizatoriai Vilniaus miesto
ir Dublino savivaldybés, Lietuvos amba-
sada Airijoje, Airijos ambasada Lietuvoje
ir Airijos lietuviy bendruomené.

2006 m. gruodzio 19 d. LR minis-
tras pirmininkas Gediminas Kirkilas savo
potvarkiu sudaré darbo grupe Lietuvos
pilietybés sampratos esamomis Lietuvos
valstybingumo raidos salygomis sufor-
mavimo klausimams i$spresti.  Darbo

grupés vadovu paskirtas Mykolo Riome-
rio universiteto Teisés fakulteto Konsti-
tucinés teisés katedros vedéjas Egidijus
Jarasitnas.

2006 m. gruodzio 19 d. Vilniaus
universiteto Tarptautiniy santykiy ir po-
litikos moksly institute vyko apskritojo
stalo diskusija ,Lietuvos valstybés santy-
kiai su uzsienyje gyvenandciais lietuviais:
nacionalinio solidarumo link“. Renginy-
je dalyvavo Lietuvos uzsienio reikaly mi-
nistras Petras Vaitiektinas. ,,Mes matome
ateities Lietuvq kaip bendry pilietiniy par-
eigy ir teisiy saistomq lietuviy bendruome-
ng, politiniu apsisprendimu siejaniiq savo
gyvenimg su Lietuvos valstybe, nepaisant
gyvenamosios vietos, — teigé ministras
P. Vaitiekinas. Ministro nuomone, dvi-
gubos pilietybés institutas uztikrinty
svarbiausias iSeiviy pilietines teises ir
pareigas Lietuvos valstybés atzvilgiu. Jis
pazyméjo, kad tokia nuomong¢ daznai
i$sako ir uzsienyje gyvenantys lietuviai.
Kalbédamas apie uzsienyje gyvenanciy
lietuviy dalyvavimg politiniame Lietuvos
gyvenime, ministras P. Vaitiekiinas sitlé
pradéti diskusijq dél atskiros Uzsienio
lietuviy rinkimy vienmandatés apygar-
dos steigimo.

Bendros $vietimo erdvés, anot mi-
nistro, galime siekti remdami lituanisti-
nés mokyklas, siusdami mokytojus  lie-
tuviy tankiausiai apgyvendintus pasaulio
regionus, sukurdami Lietuvoje nuolat
veikiantj nuotolinio lietuviy kalbos ir
istorijos mokymo centrg ir sudarydami
atitinkamas technines galimybes Lietu-
vos iseivijos bendruomenése.

Uzsienio reikaly ministras P. Vaitie-
kinas pasitlé priimti Lietuvos politiniy
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partijy susitarima dél Lietuvos valstybés
emigracijos ir iSeivijos politikos. Anot
ministro, politiniy partijy sutarimas deél
iSeivijos politikos baty aiskus politinis
signalas ir jsipareigojimas veikti, jparei-
goty Vyriausybe imtis konkreciy, koor-
dinuoty ir neatidéliojamy veiksmy ir uz-
tikrinty $iy veiksmy testinuma.

2006 m. gruodzio 29 d. Socialinés
apsaugos ir darbo ministré Vilija Blinke-
vi¢iate ir Ukio ministras Vytas Navickas
pasiras¢ memorandumg dél kokybisky
darbo viety steigimo, darbuotojy kva-
lifikacijos tobulinimo bei kity veiksniy
koordinavimo, ypa¢ panaudojant ES
struktariniy fondy lésas technologinei
pazangai Lietuvoje stiprinti. Pasirasant
Vyriausybéje $§j dokumenta, dalyvavo ir
socialiniai partneriai: darbdaviu, pramo-
nininky konfederaciju, profsajungy at-
stovai. Memorandumu tikimasi sustab-
dyti masing migracijg i§ Lietuvos.

2007 m. sausio 3-5 d. Londone
vyko Jungtinés Karalystés lituanistiniy
mokykly mokytojy kvalifikacijos kélimo
seminaras. Renginyje, kuriame dalyvavo
apie 40 Jungtinés Karalystés lituanistiniy
mokykly mokytoju, dalyvavo LR amba-
sadorius Jungtinéje DidZiosios Britanijos
ir Siaurés Airijos Karalystéje — Vygaudas
Utackas, Svietimo ir mokslo, Kultdros
ministerijy, Pedagogu profesinés raidos
centro, Tautiniy mazumy ir iSeivijos de-
partamento (TMID). Renginyje dalyva-
vusi Svietimo ir mokslo ministré Roma
Zakaitiené dziaugési: ,Svarbu, kad Zmo-
nés, dirbantys su lietuviy vaikais kitose sa-
lyse, palaiko rySius su Lietuvos Svietimo ir
kultiiros specialistais, domisi Lietuvos $vie-
timo ir kultiiros naujovémis <...> Pritariu

is Lietuvos iSvykusiy pedagogy norui nepra-
rasti Lietuvos aukstosiose mokyklose jgyros
pedagogo kvalifikacijos. Toks jy noras teikia
vilciy, kad svetur padirbéje mokyrojai gris
i Lietuvos mokyklas, o kartu su jais atvyks
ir jy mokiniai. Vis daugiau visy miisy, tiek
gimtoje Salyje, tiek tolimuose pasaulio kam-
pelivose dirbanciyjy Svietimieliy ripescio
reikia tam, kad neissivaikstioty Lietuva.
Kad jos vaikai visada galéty atrasti save
Tévynéje, buty saugis ir konkurencingi uz
jos riby. Galéty didzivotis savo darbais ir
pergalémis.

2007 m. sausio 5 d. Vyriausybeés
Strateginio planavimo komitetas i§ esmés
pritaré Ekonominés migracijos valdymo
strategijai ir priemoniy planui. Siais do-
kumentais numatyta reguliuoti migraci-
jos procesus, vykdyti nuolatinj ekono-
minés migracijos procesy ir darbo rinkos
monitoringa, atlikti analize¢ ir prognoze
bei kartu su socialiniais partneriais rengti
ir jgyvendinti priemones ekonominés mi-
gracijos procesy valdymui ir darbo rinkos
pusiausvyros palaikymui. [vairios prie-
mongés turéty didinti gyventojy ekono-
minj aktyvumg ir uzZimtuma, darbo rin-
kos lankstuma, gerinti saugumo ir darbo
salygas. Taip pat numatyta rengti ir jgy-
vendinti priemones dél uzsienio lietuviy
padéties gerinimo, parengti emigracijos
prevencijos priemones tiems sektoriams,
i$ kuriy emigravo daugiausia darbuotoju,.
Realizuojant parengtus planus, siekiama
prevenciniais tikslais teikti informacija ir
konsultacijas apie jsidarbinimo, moky-
mosi verslo jkirimo galimybes Lietuvoje,
o taip pat apie realias jsidarbinimo gali-
mybes uzsienio $alyse, gyvenimo ir darbo
salygas emigracijoje. Manoma, kad tai
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galéty sumazinti nemotyvuotg migracija
ir galimy, grésmiy pavojy dél nelegalaus
darbo uzsienio $alyse. Itin didelis déme-
sys skiriamas migracijos srityje dirbanciy
institucijy veiklos koordinavimui, admi-
nistraciniy gebéjimy stiprinimui, taip
pat numatoma jsteigti Migracijos reikaly
taryba.

2007 m. sausio 11 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés Strateginio pla-
navimo komitetas pritaré Tautiniy ma-
zumy ir iSeivijos departamento (TMID)
Strateginés veiklos planui. Numatoma,
kad TMID biudzetas 2007 m.— 19
mln. 523 tukst. lity arba 5 mln. 146,7
tukst. lity daugiau nei 2006 m. 2007 m.
TMID sipareigojo testi Uzsienio lietu-
viy bendruomeniy rémimo ir Tautiniy
mazumy integracijos | Lietuvos visuo-
men¢ 2005-2010 mety programas, taip
pat numaté: parengti Tarpinstitucinés
bendradarbiavimo su uZsienio lietuviy
bendruomenémis 2007-2009 mety, pro-
gramos projekta; parengti Ilgalaikés vals-
tybés santykiy su uZsienyje gyvenanciais
tautieCiais strategijos projekta; parengti
Tautiniy mazumy politikos plétros iki
2015 mety strategija, parengti Romuy
integracijos | Lietuvos visuomeng 2007—
2010 mety programa; organizuoti Len-
kijos ir Lietuvos tarpvyriausybinés ben-
dradarbiavimo tarybos Tautiniy mazumy
komisijos posédj Lietuvoje; parengti ir
pasiradyti Lietuvos ir Rusijos Federacijos
bei Lietuvos ir Lenkijos tarpinstitucinio
bendradarbiavimo sutartis tautiniy ma-
zumy klausimais; parengti Lituanistikos
(baltistikos) studiju ir moksliniy tyri-
my skatinimo uzsienio $aliy aukstosiose
mokyklose programa, sukurti virtualiajg

mokykla, skirta uZsienyje gyvenanciy
lietuviy nuotoliniam mokymuisi; testi
2005 metais pradétus BPD ir Europos
Bendrijos iniciatyvos EQUAL projektus.

2007 m. sausio 16 d. LR ministro
pirmininko Gedimino Kirkilo ir Lietu-
vos radijo ir televizijos (LRT) generalinio
direktoriaus Kestucio Petrauskio susiti-
kime buvo svarstytas palydovinés televi-
zijos uzsienio lietuviams steigimo klau-
simas. LRT pras¢ Vyriausybeés skirti 1,5
mln. lity $iai iniciatyvai finansuoti. Anot
LRT vadovo, Premjeras pazadéjo Vyriau-
sybéje apsvarstyti palydovinés televizijos
klausima.

2007 m. sausio 17 d. TMID pa-
skelbé fotografijy konkurso ,Lietuviai
pasaulyje® nugalétojus. Komisija pirmaja
vieta skyré Pranckino fotografijai ,,Vyry
zaidimai®, jo nuotrauka ,Marguciy ride-
nimas“ kartu su Zaliecko ,,Autoportretu®
pasidalijo ir antraja bei treciajq vietas. Po
balsavimo internete pirmoji vieta teko
Alvydo Tamosiano (Belgija) nuotraukai
»Pazvelk i Lietuva i$ ar¢iau®, antroji — Vik-
torijos Panovaités (Graikija) fotografijai
Lllgesys®, tre¢ioji — Juano Ignacio Kalvelio
(Argentina) darbui , Lietuvaités®.

2007 m. sausio 25 d. Tautiniy ma-
zumy, ir iSeivijos departamento prie LR
Vyriausybés direktoriaus Antano Petraus-
ko jsaku buvo sudaryta koordinaciné
taryba uzsienio lietuviy bendruomeniy
ir uzsienio lietuviy bendrojo lavinimo
lituanistiniy mokykly bei kity ugdymo
istaigy 2007 m. projektams analizuoti ir
jvertinti. | komisijg jtraukti TMID, LR
Uisienio reikaly ministerijos Konsulinio
departamento, Lietuviy grizimo | tévyne
informacijos centro, LR Seimo Uzsienio
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reikaly komiteto, Migracijos departa-
mento prie LR Vidaus reikaly ministeri-
jos Pilietybés reikaly skyriaus, LR Seimo
Svietimo, mokslo ir kultiiros komiteto,
Svietimo ir mokslo ministerijos Pagrin-
dinio ir vidurinio ugdymo skyriaus, Lie-
tuvos liaudies kult@ros centro, Lietuvos
instituto, LR Seimo UzZsienio reikaly
komiteto, Valstybinio turizmo departa-
mento prie Ukio ministerijos, Kultiiros
ministerijos Regiony kultairos skyriaus,
Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos
Uzsienio ry$iy skyriaus, Jaunimo reikaly
departamento prie Socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos Jaunimo politikos
plétros ir programy jgyvendinimo sky-
riaus, LR Vyriausybés kanceliarijos Svie-
timo, mokslo ir kultaros skyriaus, Lie-
tuviy kalbos instituto, Socialiniy jstaigy
prieziaros ir audito departamento prie
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos
Socialiniy programy priezitros skyriaus
atstovai. Pirmasis koordinacinés tarybos
posédis jvyko 2007 m. vasario 5 d.

2007 m. sausio 25 d. Kultaros
ministras Jonas Juc¢as nusiunté kreipi-
masi Niujorko arkivyskupui kardinolui
Edwardui Eganui, kuriame i$reiské susi-
rapinima dél galimo Ausros Varty Dievo
Motinos parapijos (Parish of Our Lady
of Vilna) uzdarymo.

2007 m. sausio 27 d. Lietuvoje
ir Lietuvos diplomatinése atstovybése
uzsienyje vyko Nacionalinis diktantas.
Didziausio  susidoméjimo  Nacionali-
nis diktantas sulauké Londone (Jung-
tingje Karalystéje) — ji ras¢ 50 lietuviu,
Punsko kraste (Lenkija) — 35, Briuselyje
(Belgija) — 30, Bonoje (Vokietija) — 25,
Maskvoje (Rusija) — 15, Berlyne (Vokie-

tija) — 10, Minske (Baltarusija) ir Kali-
ningrade — po 12, Stokholme (Svedija) ir
Kopenhagoje (Danija) — po 11, Cikagoje
(JAV) — 8, Sankt Peterburge (Rusija) ir
Buenos Airése (Argentina) — po 7, Pary-
ziuje (Prancuzija), Madride (Ispanija),
Helsinkyje (Suomija) ir Sovietske (Rusi-
ja) — po 6, Hagoje (Nyderlandai) ir Ki-
jeve (Ukraina) — po 5, Budapeste (Ven-
grija), Tokijuje (Japonija), Valensijoje
(Ispanija) — po 3. Niujorko lituanistinéje
mokykloje palaikyti idéjos ir rasyti $ios
mokyklos mokytojy parengto diktanto
susirinko 38 lietuviai.

Nacionalinj diktanta rengé poli-
tikos savaitrastis ,,Atgimimas“ kartu su
Valstybine lietuviy kalbos komisija, Lie-
tuvos nacionaliniu radiju ir televizija,
Savivaldybiy asociacija, interneto por-
talu Delfi.lt, Pedagogy profesinés raidos
centru. Rengti nacionalinj diktanta uz-
sienyje padeda Lietuvos uzsienio reikaly
ministerija, Lietuvos diplomatinés at-
stovybés ir Tautiniy mazumy ir iSeivijos
departamentas prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés.

Lietuvos uzsienio reikaly ministras
Petras Vaitiekiinas sausio 27 diena speci-
alaus teletilto su Airija metu pasveikino
i Dublino ,Keturiy véju“ lituanisting
mokykla Nacionalinio diktanto radyti
susirinkusius Airijos lietuvius. Ministras
taip pat telefonu susisieké su Cikagoje,
Minske ir Berlyne diktanto rasyti susirin-
kusiais lietuviy bendruomenés nariais bei
diplomatais ir palinkéjo jiems se¢kmés.

2007 m. vasario 2-3 d. trijuose
Siaures Airijos miestuose vyko Lietuvos
dieny minéjimas. Lietuvai Siame rengi-
nyje atstovavo Lietuvos ambasadorius
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Didziojoje Britanijoje ir Silutés rajono
meras Arvydas Jakas. Lietuvos dieny mi-
néjimo renginiais siekta padéti lietuviams
burtis j bendruomenes ir tokiu badu is-
laikyti liecuvybe bei rysj su gimtine, su-
pazindinti su jsidarbinimo galimybémis
Lietuvoje, pristatyti Lietuvos kultirg bei
paprodius vietiniams gyventojams, skati-
nant tolerancija ir tarpusavio supratimg
tarp lietuviy ir vietos gyventoju.

2007 m. vasario 5 d. Svietimo ir
mokslo ministerija patvirtino priémimo
i visiskai arba i$ dalies valstybés biudzeto
léSomis finansuojamas pagrindines arba
vientisines studijas Lietuvos valstybiné-
se aukstosiose mokyklose tvarka asme-
nims, jgijusiems issilavinima uZsienyje.
Si tvarka skirta Lietuvos ir kity Europos
Sajungos (ES) saliy pilie¢iams, uzsienio
valstybiy, nesanc¢iu ES narémis pilie-
¢iams, turintiems leidima nuolat gyventi
Lietuvos Respublikoje bei lietuviy kilmés
uzsienie¢iams. Pagal jsigaliojusia tvarka,
asmenys, jgije iSsilavinima uzsienyje, bus
priimami konkurso badu j jiems skirtas
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nusta-
tytas vietas ir konkuruos tarpusavyje deél
studijy viety atskiroje kvotoje. Tikimasi,
kad jtraukus i Sia kvota lietuviy kilmés
uzsienie¢ius, bus skatinamas iSeivijos
vaiky studijos Lietuvos aukstosiose mo-
kyklose bei ju tolimesné integracija j Lie-
tuvos visuomene.

2007 m. vasario 26 d. Lietuvos ge-
neralinis konsulas Mindaugas Butkus su
Niujorko arkivyskupu Edwardu Eganu
aptaré Niujorko Ausros Varty baznycios
i$saugojimo reikalus. Pokalbio metu ar-
kivyskupas informavo, kad vasario 26 d.
arkivyskupija uzdaré baznycia. Kataliky

baznycios hierarchas pripazino, kad nors
$is jo sprendimas nebus sutiktas palan-
kiai, baznycia vis dél to bus galutinai uz-
daryta.

2007 m. vasario 27 d. Lietuvos
Ministro Pirmininko Gedimino Kirkilo
potvarkiu (2006 12 19) sudaryta darbo
grupé, kuri analizavo Lietuvos pilietybés
sampratos esamomis valstybingumo rai-
dos salygomis suformavimo klausimus,
pasialé pilietybés problemas spresti jtei-
sinant ,ypatingo rysio su Lietuva® i$sau-
gojimo institutg. Toks institutas, darbo
grupés nuomone, sudaryty prielaidas
kitos valstybés pilietybe jgijusiems isei-
viams palaikyti glaudzius ry$ius su Lie-
tuva. Ju teisiniais statusas (labai artimas
pilietybés teisiniams santykiams) buty
skirtingas nei uZzsienie¢iams, jie galéty
laisvai atvykti j Lietuva, nereikéry atskiry
leidimy gyvenimui, studijoms Lietuvo-
je. »,Ypatingo rysio su Lietuva®“ institutas
numatyty teisinj mechanizma, kuris leis-
ty kitos valstybés pilietybés atsisakiusiam
asmeniui atkurti Lietuvos pilietybe be jo-
kiy biurokratiniy trukdziy. Darbo gru-
pés nuomone, toks pilietybés problemy
sprendimo budas sudaryty salygas iSsau-
goti asmens ir valstybés rysius, nekeiciant
Konstitucijos.

2007 m. kovo 3 d. Lietuvos amba-
sada Londone kartu su Didziosios Brita-
nijos lietuviy jaunimo sajunga surengé
pirmajj studenty i$ Lietuvos, $iuo metu
studijuojanciy Didziojo Britanijoje, su-
sitikimg. Jj inicijavo Oksfordo ir Kem-
bridzo

studentai i§ Lietuvos ir lietuvé déstytoja

universitetuose  studijuojantys

Renata Retkuté i§ Surrey universiteto.
Susitikimo metu buvo iSsakyta viltis, kad
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artimiausiu metu prie studenty i§ Kem-
bridzo ir Oksfordo prisijungs ir kiti $iuo
metu Didziojoje Britanijoje studijuojan-
tys lietuviai.

2007 m. kovo 7-9 d. TMID kartu
su Lietuvos liaudies kultiiros ir Kultaros
darbuotojy centrais surengé seminara uz-
sienio lietuviy bendruomeniy atstovams.
Pagrindiné seminaro tema — dainy $ventés:
rekomendacijos, kaip jas organizuoti gy-
venamajame kraste, kaip uZsienio lietuviy
meno kolektyvams joms pasirengti, koks
dainy $ventés vaidmuo atstovaujant lietu-
viskai kultiirai uzsienyje. Seminare dalyvavo
25 atstovai i$ Airijos, Argentinos, Baltarusi-
jos, Belgijos, Brazilijos, Danijos, Didziosios
Britanijos, Ispanijos, JAV, Kanados, Latvi-
jos, Lenkijos, Prancuzijos, Rusijos, Ukrai-
nos, Urugvajaus ir Vokietijos.

2007 m. kovo 13 d. Uzsienio reikaly
ministerijoje buvo atidaryta Airijos lietu-
viy fotoklubo ,,Fotomanai. LT nuotrauky
paroda ,Miisy gyvenimas Airijoje“.

2007 m. kovo 22 d. jvyko Svieti-
mo ir mokslo ministrés Romos Zakai-
tienés bei Lietuvos tautiniy mazumy
ir iSeivijos departamento generalinio
direktoriaus Antano Petrausko susiti-
kimas. Jo metu buvo aptarti uZsienio
lietuviams, Lietuvos tautinéms mazu-
moms bei Ryty Lietuvos regionui ak-
tualtis Svietimo klausimai. Valstybiniy
institucijy vadovai pabrézdami nau-
josios emigracijos bangos poreikius,
daug démesio skyré lituanistiniy mo-
kykly klausimams, tarési dél tolesnés
metodinés ir kitos pagalbos Sioms mo-
kykloms. Susitikime svarstytos galimy-
bés Piety Amerikos lietuviams mokytis
Lietuvoje.

2007 m. kovo 27 d. eksperty komi-
sija patvirtino finansavimg 12 uzsienyje
dirbanciy lietuviy mokslininky vizitams
i Lietuvos studijy ir mokslo institucijas.
Mokslininky vizity finansavimo konkur-
sas buvo parengtas jgyvendinant projekta
»Proty susigrazinimo programos parengi-
mas ir jgyvendinimas®, kuriuo siekiama
sukurti uzsienio mokslo centruose studi-
juojanciy ir dirbanéiy Lietuvos pilieciy
skatinimo grizti | Lietuva programa.

2007 m. kovo 27 d. Socialinés ap-
saugos ir darbo ministerija pristaté $ios
institucijos iniciatyva parengta ir iSleista
knygele ,Lietuva norintiems sugrjzti®.
Knygelé skirta emigravusiems Lietuvos
gyventojams, kurie jau yra jsitrauke
uzsienio $aliy darbo rinkas, ir yra atitole
nuo gyvenimo gimtojoje Salyje bei joje
vykstanciy permainy, ta¢iau svarsto gali-
mybes sugrjzti gyventi ir dirbti | Lietuva.
Knygelé isleista 10 takstanciy egzemplio-
riy tirazu ir yra platinama per Lietuvos
Respublikos diplomatines atstovybes ir
konsulines jstaigas, lietuviy bendruome-
nes bei informacijos centrus uzsienyje.

2007 m. balandzio 6 d. visuome-
nei buvo paskelbti Vaiko teisiy, apsaugos
kontrolieriaus jstaigos surengtos emi-
granty vaiky ir pedagogy apklausos duo-
menys. Pagal juos, Lietuvoje $iuo metu
egzistuoja daugiau nei 20 takstanéiy
emigracijos naslai¢iy. Apklausa parode,
kad tévy emigracija lemia vaiky elgesio
pakitimus: $ie ima véluoti j pamokas,
praranda mokymosi motyvacija, tampa
jzalas, nedrausmingi, konfliktuoja su
bendraamziais ir pedagogais.

2007 m. balandzio 14 d. vyko in-
formacijos mug¢ ,,Gyvenk ir dirbk Lietu-
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voje, suorganizuota Socialinés apsaugos
ir darbo ministerijos ir Tarptautinés mi-
gracijos organizacijos (TMO) Vilniaus
biuro. Mugéje buvo galima individua-
liai pasikonsultuoti su darbdaviais, pa-
siteirauti apie ju sialomus atlyginimus,
garantijas, paskatinimus bei kitas darbo
salygas. Renginyje buvo pristatyta anali-
tiky parengta informacija apie $iandienos
darbo rinkg pagal regionus ir sektorius,
karjeros galimybes bei atlyginimus Lietu-
voje. Atsakingi valstybés instituciju, ban-
ky atstovai, agenttiros besidomintiems
suteiké informacijos pilietybés, smulkaus
verslo, investiciju, nekilnojamojo turto,
mokesc¢iy ir socialiniy garantijy klau-
simais. Renginio metu vykusiy apvaliy
staly diskusijose buvo galima isgirsti apie
migracijos grésmes ir prekybos Zmoné-
mis problema.

2007 m. balandzio 15 d. Lietuvos
ambasadorius Estijoje Juozas Bernatonis
pakvieté Estijos lietuviy bendruomeng
$vesti Atvelykj naujose Lietuvos amba-
sados patalpose. Sventés dalyviams buvo
pristatyta Estijos lietuviy bendruomenés
pirmininkés Cecilijos Rasos Unt knyga
»Estijos lietuviy bendruomené*.

2007 m. balandzio 18-20 d.
TMID surengé kvalifikacijos kélimo se-
minarg uzsienio lituanistiniy mokykly
vadovams ir mokytojams.

2007 m. balandzio 25 d. LR Vy-
riausybé pritaré Ekonominés migraci-
jos reguliavimo projektui. Projektas bus
igyvendinamas 2007 — 2012 m. Ekono-
minés migracijos reguliavimo projektu
sickiama $iy tikslu: 1. parengti ilgalaikes
ekonominés migracijos reguliavimo prie-
mones (ekonominés migracijos procesy ir

uzsienio lietuviy biklés stebésenos, ana-
lizés ir prognozavimo metodika); 2. regu-
liuoti ekonoming emigracija skatinancius
veiksnius, siekiant uztikrinti darbo rin-
kos pasialos ir paklausos suderinamuma;
3. palaikyti glaudzius rysius su uzsienio
Salyse gyvenanciais Lietuvos ekonomi-
niais migrantais ir bendradarbiauti su
veikianc¢iomis lietuviy organizacijomis;
4. pasitelkti darbuotojus i$ treciujy $aliu,
jvertinant grjztancios emigravusios vie-
tinés darbo jégos srautus ir atsizvelgiant
{ pirmenybe ES pilieciams; 5. uztikrinti
efektyvy tarpinstitucinj bendradarbiavi-
ma ekonominés migracijos srityje.

2007 m. balandzio 27 d. Vasario
16-osios gimnazijos kuratorijos (kuri yra
Sios nuo pokario mety Vokietijoje vei-
kiancios lietuviy gimnazijos auks¢iausioji
valdymo institucija) metiniame posédyje
buvo isrinkta nauja kuratorijos valdyba.
Kuratorijos valdybai nuo $iol pirminin-
kaus Bonos universiteto filosofijos dok-
torantas Rimas Cuplinskas. Izdininko
pareigas perémé Vokietijos Lietuviy
Bendruomenés prezidiumo pirmininkas,
ekonomistas Tomas Bartusevicius; | ku-
ratorija buvo nutarta priimti ir TMID
atstove, Generalinio direktoriaus pava-
duotoja Vida Bagdonavicieng.

Visuomenéje

2007 m. sausio 1 d. Jaunujy ly-
deriy ir verslininky federacija ,Junior
Chamber International® (JCI) kartu su
Lietuvos verslo atstovais vykdé projektg
LPasilik Lietuvoje®, kuriuo siekiama pa-
skatinti jaunus Zmones siekti geresnio
gyvenimo ir neieskoti darbo uzsienyje.
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Prie pasaulinés organizacijos padalinio
,JCI Sostiné” inicijuoto projekto jgyven-
dinimo prisijungé verslo dienrastis ,, Vers-
lo Zinios“ bei ,,Sampo bankas®.

2007 m. sausio 15 d. Lietuvos
profesiniy sajungu konfederacija, i$na-
grinéjusi Ekonominés migracijos strate-
gijos projekta, kritikavo §j dokumenty ir
sitlé ji tobulinti, papildant konkretesné-
mis priemonémis. Lietuvos profesiniy
sajungy atstovy nuomone, dokumente
keliamos abstrakcios strateginés veiklos
kryptys, ta¢iau nenumatomas jy turinys
ir galimi poveikio rezultatai. Lietuvos
profesiniy sajungy konfederacijos pir-
mininko Artiiro Cerniausko nuomone,
pateiktas strategijos projektas i§ esmés
yra nukreiptas | ekonominés migracijos
padariniu, o ne priezasciy valdyma.

2007 m. sausio 18 d. Vilniuje
vyko Lietuvos Vyskupy Konferencijos
plenarinis posédis. Jo metu greta kity
klausimy buvo svarstomas ir LR Seimo
ir JAV lietuviy bendruomenés komisijos
kreipimasis dél lietuviy parapijy JAV is-
likimo. Nors Lietuvos ganytojai negali
tiesiogiai tvarkyti kitos $alies Vyskupu
Konferencijos teritorijoje esanciy parapi-
ju reikalu, taciau jie pasisaké uz tai, kad
lietuviy parapijos Jungtinése Valstijose
nebiity uzdaromos.

2007 m. vasario 1 d. Vilniuje
ivyko Steigiamasis lietuviy, gyvenusiy
Amerikoje, visuomeninés organizaci-
jos (LGAVO) ,Sugrjzus“ susirinkimas.
Organizacijai vadovauja dr. Daumantas
Matulis. Pagrindiniai LGAVO ,Sugrj-
zus® tikslai: skatinti lietuvius i§ uzsienio
grizti | Lietuva, dalintis patirtimi, rengti
kulttirinius, visuomeninius ir savisvietos

projektus, dalyvauti projektuose su kito-
mis organizacijomis, skatinti versla bei
investicijas j Lietuva, ugdyti visuomenés
verslumg ir tautiSkuma, perteikiant Va-
karuose jgyta patirtj.

2007 m. vasario 16 d. populiariau-
siuose Lietuvos klubuose: Vilniuje, Kaune,
Klaipédoje, Siauliuose, Panevézyje bei Ma-
rijampoléje grojo ,Pasilik Lietuvoje® pro-
jekto daina. Sj kiirinj taip pat buvo galima
igirsti per populiariausias Lietuvos radijo
stotis. Daina ,Pasilik“ buvo sukurta at-
skleisti pagrindinius projekto ,,Pasilik Lie-
tuvoje* tikslus. Sio projekto autoriy nuo-
mone, ,,Pasilik“ — tai priminimas apie tai,
kad nepriklausomai nuo to, kokius turtus
galime rasti uzsienyje, svarbiausia yra Seima
ir draugai. Daina priminé nuosirdy prasy-
ma nepamirsti savo gimtosios Salies.

2007 m. kovo 3 d. Pasaulio lietu-
viy bendruomenés (PLB) tinklalapyje
www.plbe.org buvo paskelbta skirtinga
$ios institucijos nuomoné apie LR minis-
tro pirmininko sudarytos darbo grupés
klausimams, susijusiems su Lietuvos pi-
lietybés samprata, spresti rekomendacijas
suteikti uzsienio lietuviams ,,ypatingo ry-
Sio su Lietuva®“ statusa.

2007 m. kovo 25 d. projektas ,Pa-
silik“ suorganizavo konferencija ,, Tiems,
kurie liko, tiems, kurie tiki!“ Konferenci-
ja buvo skirta norintiems pradéti versla,
ji jau pradéjusiems ir visiems, kurie turi
svajoniy ir tiksly. Dalyviai galéjo pama-
tyti bei iSgirsti tuos, kurie jkopé j karjeros
auk$tumas. Zinomi visuomenéje zmonés
pasidalino sukaupta patirtimi, kaip su-
kurti basimo verslo idéjas, siekti karjeros,
pateikti save kitiems, kaip iSvengti nesék-
miy versle ir teisiniy problemuy.
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2007 m. balandzio 7 d. projektas
,Pasilik* suorganizavo lipduky diena. Sios
akcijos tikslas — paskleisti nevienkartin,
»prilimpancia“ Zzmoniy nuostatg | emigra-
cijos problema. Akcijos iniciatoriy nuo-
mone, uzrasas ,Pasilieku Lietuvoje® ne tik
viesai iSreik§ asmenine Zmoniy nuomone,
bet ir apeliuos i aplinkiniy prota, sazing,
jausmus. Logotipas simbolizuos vienybe
bei siekj kurti Lietuvos socialine, ekono-
ming, kultaring gerove kartu.

2007 m. balandzio 24 d. Lietu-
vos pramonininky konfederacijos kon-
sultaciniame posédyje buvo svarstomas
ekonominés migracijos reguliavimo stra-
tegijos ir jos jgyvendinimo priemoniy
2007-2008 mety plano patvirtinimo
klausimas. Sio klausimo pateikéjy nuo-
mone, atkreiptinas démesys | tai, kad nu-
matomose LR Vyriausybés priemonése,
ju vykdymo pagrindinio koordinatoriaus
atsakomybé galéty buti pavesta LR So-
cialinés apsaugos ir darbo ministerijai.
Posédzio metu Lietuvos pramonininky
konfederacija pasialé: jsteigti nuolating
koordinacing darbo grupe, i kuria jeity
socialiniai partneriai; regioninés kaimis-
kujy rajony plétros politikoje numatyti
realias priemones, ten gyvenanciy zmo-
niy darbiniam uzimtumui pleciant vers-
la, kuriant jmones ir darbo vietas. Kitaip
nemazés gyvenanciy zmoniy skurdas ir
ju emigracija; numatyti priemones di-
dinancias darbuotojy mobiluma $alies
viduje; siekti, kad darbovietése burty
vykdoma ir plétojama pazangi sociali-
niy paslaugy darbuotojams praktika. Ne
paslaugy imitacija, o tikras paslaugas, to-
dél reikalingas verslo socialiniy paslaugy
darbuotojams jstatymas; Lietuvos dar-

bo birza turi greitai ir efektingai spresti
laisvos darbo jégos jdarbinima, kartu su
Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba
organizuoti laisvos darbo jégos apmoky-
ma, atitinkantj realaus poreikio specialy-
bes; tévams, auginantiems mazus vaikus,
svarbu sukurti lankstesnes darbo salygas
ir tuo pacdiu jiems sudaryti galimybes
neprarasti darbo jgudziy islickant darbo
rinkoje; priemonése, kurios susijusios su
verslo plétra, verslo socialine politika,
sitlome numatyti galimybe dalyvauti so-
cialiniams partneriams.

2007 m. balandZio 28 d. Kau-
ne jvyko Lietuviy fronto bi¢iuliy (LFB)
Lietuvos samburio steigiamasis susirin-
kimas. Si visuomeniné organizacija savo
istorijg pradéjo 1940—1941 metais. Tuo-
met organizacijos tikslas buvo kova prie§
naciy ir rusy okupacija. Véliau sambiris
persikélé j Vakarus ir, itin suklestéjes JAV,
daugiausia démesio skyré rezistencinei
veiklai, sieké Lietuvos i§laisvinimo. Siuo
metu fronto biciuliai uzsibrézé tiksla su-
kurti Lietuvoje gerai organizuota pilieti-
n¢ visuomeng. Todél ir ryZosi organiza-
cija i§ JAV perkelti | Lietuva. Burdami
pilieting visuomene¢ LFB sajudZio nariai
siekia kurti tautos interesus ginancia
valstybe, kovojancia uz teisinj ir socialinj
teisinguma, pagarba Zmogui. Steigiamo-
jo susirinkimo metu LFB Lietuvos sam-
bario pirmininku buvo iSrinktas Kestutis
Milkeraitis.

2007 m. balandzio 28 d. Tarptau-
tinés migracijos organizacijos (TMO)
Vilniaus biuras, kartu su internetiniu
portalu Myvist.ie, Airijos lietuviy ben-
druomene bei Lietuvos darbdaviais Du-
bline surengé ,Darby ir nekilnojamojo
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turto muge’. Renginyje dalyvave lietu-
viai i§ Airijos ir kity Saliy aktyviai do-
méjosi galimybe gauti darbg Lietuvoje ir
deréjosi su galimais darbdaviais. Muggje
gausiausiai dalyvavo Lietuvos statyby
bendrovés, o taip pat jmonés, ieskancios
techninj issilavinima turindiy Zmoniu,
kurie noréty Lietuvoje dirbti pagal spe-
cialybe. ,Darby ir nekilnojamojo turto
muges” dalyviai galéjo suzinoti apie ga-
limus prisitaikymo sunkumus, sugrjzus
i Lietuva. Paskaita Sia tema renginio
dalyviams skaité Seimos santykiy ins-
tituto atstovai. Migracijos departamen-
to pareigiinai ir TMO biuro Lietuvoje
specialistai atsakinéjo | emigrantams ak-
tualius pilietybés klausimus. Nekilnoja-
mojo turto agentaros ,, 101 Procentas®
atstovai konsultavo nekilnojamojo tur-
to jsigijimo klausimais, o SEB Vilniaus
banko ekspertai atsakinéjo | klausimus
apie paskoly bustui jsigyti salygas.

Informacijos $altiniai:
http://web.sugardas.lt,
www.bernardinai.lt,
www.euro.lt,
www.lpk.lt,
www.lpsk.lt,
www.lrs.lt,
www.lrt.lt,
www.lrvlt,
www.myvisit.ie,
www.pasilik.lt,
www.plbe.org,
www.president.lt,
www.smm.lt,
www.socmin.lt,
www.ulre.lt,
www.urm.lt,
Valstieciy laikrastis.

Parengé llona Bucinskyté,
Iteikta spaudai 2007 05 02
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Lietuviy Iseivijos Institute

2007 m. kovo 2 - 4 d. Lietuviuy
iSeivijos instituto direktorius prof. Egidi-
jus Aleksandravicius aplanké Prancazijos
lietuviy bendruomene, kuri minéjo savo
60-metj. Vie$nagés metu prof. E. Alek-
sandravicius skaité pranesimg apie Pran-
cuzijos lietuviy bendruomenés istorinés
raidos specifikg. Vizito metu buvo uz-
megzti kontaktai ir zonduotos eventualiy,
moksliniy tyrimy galimybés.

2007 m. kovo 8 — 12 d. Lietuviy isei-
vijos instituto vadovas lankési DidZiosios
Britanijos lietuviy bendruomenéje. Sio vizito
tikslas — susipazinti su procesais, vykstanciais
Didziosios Britanijos lietuviy bendruome-
néje, ieskoti perspektyvy mokslinei vykstan-
¢iy, procesy analizei, taip pat susipazint su
praktiniy veiksmy modeliavimo galimybé-
mis. Viesnagés DidZiojoje Britanijoje metu
prof. E. Aleksandravicius skaité paskaita apie
Kovo 11-ajg ir prasme bati lietuviu. Vizito
metu buvo uZmegzti naudingi kontaktai,
apsispresta, kad Lietuviy iSeivijos institutas
prisidés prie 2007 m. rudenj organizuoja-
mos konferencijos, skirtos Didziosios Brita-

nijos lietuviy bendruomenés 60-me¢iui, su-
ruosimo ir knygos apie Didziosios Britanijos
lietuviy, bendruomeng parengimo.

2007 m. balandzio 4 d. Lietuviy
iSeivijos institutas kartu su VDU Meny
instituto Menotyros katedra surengé se-
minarg, skirtg ieivijos dailininko Vytau-
to Kazimiero Jonyno $imtmeciui pami-
néti. Renginio dalyviams V. K. Jonyno
asmenybe ir kiryba pristaté menotyri-
ninké doc. dr. Rasa Andriugyté-Zukiené
ir kultaros istoriké dr. Dalia Kuiziniené.

2007 m. balandzio 24. Lietuviy
iSeivijos institutas surengé konferencijg
,Siuolaikinés lietuviy migracijos ypatumai:
Pasaulio lietuvybés diskursai“. Siandieniné
lietuviy emigracija — dinamisko ir jvairialy-
pio moderniosios tarptautinés migracijos
proceso dalis. Konferencijos metu buvo
sickiama detalizuoti lietuviy migracijos
ypatumus. Renginio dalyviai, pasiskirste
Sesias sekcijas (Seimos migracijos politika,
Lietuviy migracija ir tapatumai; Lietu-
vos valstybés dvigubos pilietybés politika;

Siuolaikiniai migracijos procesai; Lietuvijos
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diskursai ir Siuolaikiné lietuviy migracija)
analizavo $iuolaikinés lietuviy migracijos
reiskinj tarpdisciplininiu pozitriu, aptar-
dami ekonominius, socialinius, demogra-
finius, politinius tarptautinio mobilumo
aspektus tiek teoriniu, tiek ir empiriniu lyg-
menimis, iSrySkindami tautinio tapatumo
problemas migracijos procese.

Konferencijoje dalyvavo ir sveikini-
mo 7o0dj taré Tautiniy mazumy ir iSeivijos
departamento generalinis direktorius An-
tanas Petrauskas, pranesimus skaité Lietu-
vos Respublikos Seimo nariai (Raminas
Garbaravic¢ius, Laima Mogeniené), gausus
barys mokslininky ir tyrinétojy i$ Lietu-
vos ir uzsienio mokslo institucijy.

Parengé llona Bulinskyte,
Iteikta spaudai 2007 05 02
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Santraukos rusy kalba (Pesrome)

Caymioc I[IMBOPAC. TlonmnTrka ABOIHOTO TPaXk-
maHcTBa (YpOKM CKaHMHABCKUX CTPAH)
CKaHIMHABCKYE CTPaHbI XOPOILIO OTPAXKAIOT pas-
TM4MA B TOMNUTYUKE MO OTHOIIEHWIO K JBOMHOMY
TpaXJJaHCTBY cTpaH EBpometickoro Corosa. JIBa
CKaH[MHaBCKuX rocymapcrsa (IlIBerus B 2001 T,
OuH/STHANS B 2003 I.) IPUHSIM HOBbIE 3aKOHBI
0 TPaXHAHCTBE, B KOTOPBIX IIPMU3HAIU IBOIHOE
TPaX/JAHCTBO. [laHVA [JBOVHOIO TPaKIAHCTBA HE
npusHaer. HopBerust B ele OObIleil CTereHn
OorpaHNYNMIa IPU3HAHME [BOJHOTO TpaKJaHCTBa
B HOBOM 3aKOHe, KOTOPbIil ObUI IPUHST B 2005 .
JIuTBa IpUAepKNBAETCA UCKIIOYNTEIbHO OTPaHN-
YUTETbHON MOMUTUKY MO OTHOLIEHUIO IBOIHOTO
IpaX/JJaHCTBA. PacTymas uMMurpanys Mo>xxeT BbI-
3BaTh HOBbIE AVICKYCCUY O IBOITHOM TPKIAHCTBE,
HO JIETKVIX PellleHNII He TIPeBUANTCA.

Ansdpen dpux CEHH. O6paser; gBOTHOTO rpax-
IaHCTBA

ABTOp CTaTbV HENMUTHCS CBOUM JITYHBIM OIBITOM
HBOIZHOFO TPaXXIAaHCTBA VI HAJIMYINA ABYX macmnop-
TOB, He CTPEMACDH IPUJATh 9TOMY (DaKTy TeOpeTH-
9eCKUil OTTEHOK. ABTOp, XOTs U He YYaCTBYeT B
JMCKYCCUM IO BOIIPOCY ABOMHOTrO JIMTOBCKOTO
IPaX/IAaHCTBA, B NPUHLINIE TOAAEPKMUBAET UMEI0
BOJHOTO IPa)KIAHCTBA.

Buonerra ITAPYTUC. Crpana BO3MOKHOCTEII:
moxer mu O6benunenHoe KoponeBcTBo craTh
JOMOM /I TUTOBCKUX 3MI/II‘paHTOB

VccnenoBanue Moel JOKTOPCKOM IyCCepTaLuyn

OpPMEHTMPOBAHHO Ha CpallleH)e TIOHATUII MUrpa-
IUN U «GoMa». B craTbe aHa/MM3MpyeTCsA CHUTYa-
s, kak B O6pennuenHoM KoporeBcTBe HOBBIE 11
MOJIOZIbIe JTMTOBIIBI SMUTPAHTBI YCTPAUBAIOT CBOI
moM. B craTbe aBTOp IpeACTAB/IACT, YTO JyMaiOT
06 O6bennnenHoMm KopomeBcTBe 3mech KMBY-
1ie 1 paboTarolye TMTOBCKIE SMUTPAHTBI U KaK
B VIX B3IJIAMAX OTPA)KaeTCsA TOHATHE O IOMe.

Pyta AVIINC, Dosune KPYIIUITKAWTE. Vccre-
TOBaHUe SMUTPALINY MOTOAEXKI: HAMEPEHMA CTY-
IEHTOB BBICUIMX YHMBEPCUTETCKMX IIKOI JIMTBBI
SMUTPUPOBATH

B cTaThe aHaMMBUPYIOTCA Pe3yNbTaThl MUCCIENO-
BaHMA SMUTPALUN CTYHEHTOB, BEAYLINX YHUBEP-
cnutetoB JINTBBL. B 20042006 I. 610 ONPOLIEHO
2394 CTYZIEHTOB, C IIe/IbI0 Y3HATD IIPMYMHBI MOTH-
Baluy BbleXaTh (WM HeT) MOCIe y4é6bl Ha paboTy
3a rpaHu1ieil. VicceoBaHye mokasano, 4to 6omnee
4YeM 30 IIPOLIEHTOB CTY/IeHTOB 10 OKOHYaHIY By3a
HaMepeBalOTCA yeXaTb. [JIaBHBIMM HpPUYMHAMU
TaKMX HaMepeHMIl sBJISIIOTCS 3apaboTHas IU1ara,
npuobpereHye IpodecCcHOHANbHBIX HABBIKOB,
U3y4eHue A3bIKa 1 IIOUCK caMopeannsanum. Bax-
HBIM (HAKTOPOM JJIsI peIeHNs] SMUTPUPOBATD 5IB-
JIAETCS MMEIOLIVIICA OIIBIT pabOThI 38 TPAaHMIIEIL.

Rose JIEPEP KOXEH. ITpoekT cnoBecHoit 1CTO-
puy uspanneraH FOxHoM Adpuku: mccegoa-
uus Espees IOxnoit Adpukn B Vspane

ABTOp CTaTby 3HAKOMUT C IPOEKTOM CTIOBECHOIA
JICTOPUM, KOTOPbI OCYIIeCTBIAETCA B HACTOAIIEE
BpeMs. B mpoexTe peub ueT 0 ABOIHOI MUrpa-
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1y eBpeeB u3 cTpaH BocrouHoit EBpornbl B Haua-
ne XX B. Murpuposanu yaije Bcero u3 JIntssl B
I0xHy10 Adpuky, a nosxe B Vispanb.

Acra CKAYKAYCKAWTE. Mexpynaponnas
MUTPAIA TUTOBIIEB: YCTAHOBKA CTYIEHTOB, TOY-
Ka 3pEHVA U OLieHKa BO3MOXKHOCTeJ SMUTPALI
B crarbe mpeycTaBeHbl pe3y/IbTaThl MCCIENOBa-
HIS MUTPAIMOHHBIX YCTAHOBOK CTY/IeHTOB, OXBa-
ThIBAOUMX YHMBepcuteTsl JIntebl Llenb mccme-
JOBaHMA — BBIACHUTD TOYKY 3PEHNUSA CTY/IeHTOB Ha
TIPOIIeCChl MUTPAINMY, Ipoucxopamye B JInTse, a
TaK )Xe BBIABUTb MUTPAIVIOHHbIE YCTAHOBKM CTY-
JIeHTOB.

Paca AHJIPIOIIMTE-XXYKEHE. XymoxecTseH-
HBIl MUP 3anafHoV EBpOIbI M TMTOBCKIE XYIOXK-
Huku o Opeiibypre

JInTOBCKME XY[IO)KHUKYU, B 1944 TORY NPUHY[U-
TeNIbHO MOoKVHYyBNe PonHy, o60cHoBamm [Ikomy
HCKycCTB 1 peMecia Bo Ppeitbypre (1947-1950),
KOTOpasi BIOCNENCTBUM CTana BayKHbIM OYaroM
KYJIBTYPBI /Il SMUTPAHTOB. B maHHOIN cTaTbe,
IpUHMMasg BO BHMMaHue (akThl Ky/IbTYPHOIL
JKM3HM TOC/IEBOEHHOI EBpOIBI, 060CHOBBIBAsICH
APXMBHBIMY JOKYMEHTAMU ¥ SMUCTONAPHBIM Ma-
TepManoM, aBTOP CTaTb)l IIBITAETCA KOHKpeTHee
OIIpeNleNUTh COOTHOIIEHME JUTOBCKUX XYMIOXK-
HIUKOB C OKpY>Kalolllell MX KyIbTYpoil 3amagHoi
Eppomnpl. B craTtbe HEMano BHUMaHUA YHENAETCA
OCHOBATe/II0 JAaHHOI 1mKonbl Burayracy Kasume-
pacy Vonnnacy (1907-1997). Ero nudHOCTD, aK-
TUBHbIE TBOPYECKIE 11 OPTAHM3AIIOHHbIE pellle-
HUSA, UMEN pelllajolliee 3HaUeHMe I/ PasBUTHA
JIMTOBCKOTO MICKYCCTBA B 9MUT DALV

Iarisa JAIIKYTE. 3a cBobony, 3a 0Te4ecTBO 1 3a
yemoBeka: oObenuHene [Il8ueca 1946-1957 T.
Ienp craTeym — KpaTKO NpeNCcTaBUTh OpraHM3a-
uuio Illeueca, a Tak >Ke MOCTApPaTbhCs PACKPBITH
ee «popmyny ynaun» B Tepmanun. PaccMoTpeTh
00CTOATENbCTBA €€ CO3MIaHVs, UE0IOTNIECKIe
BeXU, HpPefCTaBUTh 3HAUeHUe U BIMsHUE Opra-
Husanym Illeueca, He TOMBKO Ha aKaJeMUIECKYIO
MOJIOZIeXb, HO B II€JIOM Ha OOIeCTBEHHYIO Jie-
SITEIHOCTb B 9MUIPALIVN.

Wnona BYUMHCKUTE. Otnomenua ameiimu-
HUMKY C aKaJleMUYeCKOJI OpraHm3alyesi Moope-
xu Ileueca B marepsix (JI1)

B cTratbe aHanmsmpyerTca pasBuUTHE OTHOIIEHUIT
IBYX MHTE//IEKTYa/IbHBIX MOJIOfIEXKHBIX BOCIINTA-
TeNbHBIX OpraHmsauuii — denepanym Ametimu-
HUHKY Y aKaJIleMITYeCKOIl OPTaHM3AIUVI MOTIOTEXKI
Ilsueca B nepuop, narepeit DP. XoTs B mepBble

TOZIbI OTHOLICHNMA MEX/Y YWIEHaMM 3TUX IBYX Op-
TaHM3aLWI1 OBIIN HATAHYTBIMH, CO BpeMeHeM OHM
puo6peny KoppeKTHble (OPMBI — WIeHbI 00enx
OpraHM3aluil HayININCh TAAUTDh MeXIY co60I 1
COTPYAHMYATD II0 BaYKHEI M BOIIPOCAM, Kacako-
LIMCS BCEJ IMTOBCKOM OOIINHBI.

Aympa ITAYJIAYCKEHE. Tpu nappaTtnsa npeH-
TUYHOCTH umeaxos: Kaxan, bpygao n Croyn
JInToBCKMeE eBpen, ellje HasblBaeMble /UM EAKaAMU,
OTNINYANCh XapaKTEPHOI MM MAEHTUIHOCTBIO 1
nosimpHOCTEI0 BKJT (Bermukomy Kusxectsy Jln-
ToBCKOMY). HO Kak yTBepX/JalT MCTOPUKM, UX
UIEHTUYHOCTh HE3HAYNUTE/IbHO CBA3aHa C IMTOB-
CKOIl MMIEHTMYHOCTBIO M  TOCY/APCTBEHHOCTDHIO
JIntbl. ABTOOMOrpadyss OZHOTO MX M3BECTHEIl-
LINX IpeficTaBuTenel mnToBcKux espees B CIIIA,
Abpaxama Kaxana, moarBep)xjaeT 9TO MHEHUe.
Happarus npentudnoctu 93pa bpypgHo, posec-
Huka KaxaHa, CXO0X, TONIBKO B 3MUIpallMU OH
TpaHchopMupyeTca He OOPaTHO B JIMTOBCKYIO
UIEHTUYHOCTD, a TEPEXOAUT B aMEePUKAHCKYIO
UJIeHTYHOCTb. ABTOOMOTpadusA TPeThero mpep-
CTABUTEIA IUMBAK08 TOTO XKe TIOKO/IeHN, [onmbr
CroyH, Tak e amurpuposasiueit B CIIA, nox-
4epKMBaeT CUMOIO3 JINTOBIIEB I €BPeeB, a TaK JKe
TIOSATBHOCTD /IU1MBAK08 TUTOBCKO UA€HTUIHOCTI
U TOCY/lapCTBEHHOCTHU JINTBBI.

Kpucruna YCAVTE. Heckonbko nepumeTuii mog-
TOTOBKY IeTHINM BceMupHOTro KOHTpecca TMToB-
CKOIl MosIofexu 1966r., Opranmsaunu O6benu-
HeHHbIX Haruit

Baxxneiimum akuenTom nepsoro Bcemmpnoro
KOHTpeCcca TMTOBCKOI MOOJEXM, ITIPOXOAMBIIETO
B1966I., CTaja MONMUTUYECKAS AKIUA MOOJEXN
- Bpy4eHMe TeTVMLIMM JIMTOBCKOIN MOJIOTEXMU CO
Bcero Mupa mnpegncrasure/siM Opraunsannyu O6b-
enuHeHHbIX Hanwit mo Bompocy cBobopsr JInt-
Bbl. JIOKyMeHTBI, HalijleHHble B apxuBe Llenrtpa
U3y4YEeHUs SMUTIpanuy YHuBepcureTa Vytautas
Magnus, kotopble xpauarcs B Gponge B. Kaman-
T0 (BceMMpHOIT OOLIVMHBI TUTOBLEB), PaCKpbIBa-
10T TIEPUIIETUN TIOATOTOBKM TETULIMU MOTIOLEXM
1966 1. Opranusamym OObeIMHEHHbIX HAIVIl.
YTBep)KmaeTcs, 4TO MeTHUIUIO, KOTOPas OCyX-
[laeT COBETCKYIO KOIOHM3ALMI0 1 TpebyeT BO3-
BpallleHns CBOOOMbI M He3aBMCUMOCTU JIMTOBC-
KOMY TOCYZIapCTBY, TIOAIINCA/IO OKOMO 140 THICAY
JIMTOBLIEB, ATbILIEN, 3CTOHIIEB, U JTIOAEN APYTUX
HaIYIOHa/IbHOCTel — ipy3eit JINTBbL.
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